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1. LEIBNIZ AN NICOLAS MALEBRANCHE
Hannover, 27. Dezember 1694 (6. Januar 1695). [183.]

Uberlieferung:

I Abschrift der nicht gefundenen Abfertigung: LBr 598, Bl. 24-25. 1 Bog. 4°. 3 S. Biblio-
theksvermerk.

E' Cousin, Corresp. inéd. de Malebranche et Leibni®44, S. 553-554.

E2? GERHARDT, Phil. Schr, Bd 1, 1875, S. 352-353.

E® ROBINET, Malebranche et Leibnjz 955, S. 305-306.

E* Oeuvres Complétes de Malebranciiel 19, 1961, S. 617-618.

Weitere Drucke:
1. CousiN, Fragm. de phil. cartes.1845, S. 408-410. — 2. CousIN, Fragm. phil, 5. Aufl.
Bd 4, 1866, S. 54-56.

Mit unserem Brief, der zusammen mit einem Brief an L’Hospital vom 27. Dezember 1694 (III, 6 N. 84)
vermutlich Leibniz’ Sendung gleichen Datums an Brosseau (nicht gefunden; vgl. Christophe Brosseau an
Leibniz, 27. Dezember 1694; I, 10 N. 453) beilag, fiihrt Leibniz die seit Ende Januar 1693 unterbrochene
Korrespondenz mit Malebranche weiter fort. Eine Antwort auf unseren Brief ist nicht bekannt. Nach zwei nicht
gefundenen Briefen von Ende Januar und vom 18. Februar 1695 (vgl. Leibniz an L’Hospital, III, 6 N. 91 u. N. 96,
sowie L’Hospital an Leibniz, 25. April 1695, 111, 6 N. 110) ist Leibniz’ Brief an Malebranche vom 12. Oktober
1698 (N. 183) das ndchste Zeugnis dieser Korrespondenz.
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Mon Reverend Pere Hannover ce 27 Decembr. 1694. 20

Je ne vous importunerois pas sans un sujet que M. le Marquis de I"Hospital m’a fourni. Il
me mande de vous avoir laissé un ecrit que vous aviés tiré de luy pour le faire publier mais
qu’ayant appris que j’avois dessein d’écrire sur les memes matieres en partie, il me prioit de luy
faire s¢avoir au plus tost, si je suis content que son ecrit paroisse: j’ay repondu comme il faut a

cette honesteté et je luy ay dit, que s’il ne vous avoit pas encor accordé cette permission, je me 25

joindrois a vous, mon Reverend Pere, pour 1’obtenir, faisant estat d’y apprendre bien des belles
choses moy meme.

22 mande ... ecrit: Guillaume-Frangois-Antoine de L’Hospital an Leibniz, 30. November 1694 (III, 6

N. 79). Dort informiert er Leibniz dariiber, dass er u.a. Malebranche eine Vorform der Analyse des infiniment

petits, pour l'intelligence des lignes courbéRaris 1696) zugesandt hat. 23 dessein: die von Leibniz
beabsichtigte, aber nicht realisierte Schrift Scientia infiniti 24 repondu: Leibniz an L’Hospital, 27. Dezember
1694 (111, 6 N. 84).



4 LEIBNIZ AN NICOLAS MALEBRANCHE N. 1

Mais comme Mons. le Marquis est loin de Paris, et que ma lettre ne luy sera rendue qu’un
peu tard, je vous ay voulu écrire en meme temps a fin de vous faire connoistre au plus tost, que
I’egard qu’on peut avoir pour moy ne doit nullement empecher ny differer vostre dessein.

Je vous adresse en meme temps la lettre pour Mons. le Marquis, dans la croyance, que ce
sera le moyen de la faire rendre plus promtement et plus seurement.

Mons. Arnaud estant mort enfin, on peut dire avec raison ce qu’un de mes amis m’ecrivoit
agreablement que les RR. PP. Jesuites y ont plus perdu, qu’ils ne croyent peutestre d’avoir
gagné. Un tel surveillant estoit utile, dyad1 &’€pig 110e Ppotolot. Je crois que le pere general,
ayant les sentiments qu’on connoist, n’estoit pas faché des soins que M. Arnaud prenoit pour le
soulager. Pour vous, mon R. P., je croy que vous n’y avois ny gagné ny perdu. J’avoue que
j’estois faché de voir la querelle renouvellée dernierement, sur un sujet de peu d’importance,
puisqu’il ne s’agissoit que du sentiment de S. Augustin sur une matiere de philosophie. Je ne
scay si la Bibliotheque de la grace paroistra encor, nonobstant la mort de ce grand homme et
nonobstant la bulle et le bref du pape qui ont defendu depuis peu, de renouveller les contes-
tations sur les cinq propositions. Pour moy je ne serois point faché de voir quantité de petits
livres faits par d’habiles gens sur des matieres considerables, ramassés ensemble. Car j’ay fort
medité sur cette meme matiere de la liberté, depuis bien d’années jusqu’a avoir composé la
dessus un dialogue latin a Paris, que je fis voir a Mons. Arnaud qui ne le meprisa point. Et
depuis j’ay bien plus approfondi les choses.

17 de la liberté erg. |

6 Arnauld starb am 7. August 1694. 6-8 amis ... gagné: Nicaise beklagt gegeniiber Spanheim in
einem Brief vom 12. September 1694, der als offener Beischlufl dem Brief von Nicaise an Leibniz (II, 2 N. 284)
gleichen Datums beigefiigt war, u.a. den Tod von Arnauld. Leibniz fertigte von Nicaises Brief an Spanheim einen
eigh. Auszug an (LBr 685, BI. 38). 8 d&yabn ... Bpotoio: HESIOD, Opera et diesv. 24. 8 f. pere
general: d.i. Tirso Gonzilez de Santalla. 11 querelle renouvellée: zur Auseinandersetzung zwischen
Malebranche und Arnauld vgl. die Ausgaben des Journal des Scavanduni 1694, S.291-298 u. Juli 1694,
S.302-309, S. 314-322 u. S. 326-336. 14 f. bulle ... propositions: Papst Innozenz X. verurteilte mit der
Konstitution Cum occasionesm 31. Mai 1653 fiinf Errores Cornelii Jansenii de Gratiadas Breve Papst
Alexanders VII. Ad sanctam beati Petri sedemom 16. Oktober 1656 bestitigte diese Position und lehnte die
unter Fithrung Arnaulds gemachte Unterscheidung zwischen der »quaestio facti« und der »quaestio juris« ab. Das
Dekret Errores Jansenistaruapst Alexanders VIII. vom 7. Dezember 1690 verdammte insgesamt 31 Sitze der
Jansenisten (DENZINGER, Enchiridion Nr. 2001-2007; 2010-2012; 2301-2332). 18 dialogue latin: LEIBNIZ,
Confessio philosophiVL, 3 N. 7).
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Mais je ne scay a quoy je songe d’enfiler des discours dans une lettre, qui ne devoit estre
que pour le sujet que j’ay marqué au commencement. Finissant I’année, je prie Dieu de vous en
donner encor beaucoup d’heureuses, et je suis avec zele

de vostre Reverence le tres humble et tres obeis[s]ant serviteur Leibniz!

2. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
Den Haag, 7. Januar 1695. [7.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 35, Bl. 17-18 (Darauf auch L*von N. 7). 1 Bog. 4°. 1!/, S. auf BL 17.
Eigh. Aufschrift, Siegel u. Bibliotheksvermerk. Geringfiigiger Textverlust durch Papierab-
bruch am unteren Blattrand.

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 113-114 (Teildruck).

Mit unserem Brief, der die Antwort auf Leibniz’ Brief von Ende Sommer 1694 (II, 2 N. 288) darstellt, setzt

10

Basnage de Bauval, der in Den Haag lebende Herausgeber der in Rotterdam erscheinenden Histoire des ouvrages

des savansdie seit 1692 andauernde Korrespondenz mit Leibniz weiter fort. Leibniz antwortet mit N. 7.

Monsieur

Je suis tout a fait honteux d’avoir laissé ecouler tant de temps sans vous ecrire. J’en suis si
confus que je n’0zois presque plus le faire, et je ne scai plus comment renoiier commerce avec
vous. Dispensez moi s’il vous plaist de vous en faire mes excuses; car je m’en tirerois mal si
j’entreprenois de vous en chercher. Je me suis pourtant tousjours informé de vous a M. Hu-
guens qui a eté plus regulier que moi, et qui aussi a recu plus souvent de vos lettres. Je
m’imagine que vous estes tout entier occupé a votre 2. vol. du Codex Juris Gentiunie succez
du 1" doit vous encourager a donner incessament celui qui doit suivre, et auquel vous vous estes
engagé avec le Public. M. Leers m’a assuré qu’il vous avoit repondu sur tout ce que vous

' Am Rand von Leibniz’ HandAu R.P. Malebranche.

17 plus (1) vous ecrire (2) le faire K 24 f. Malebranche. |27 D gestr/|

21 Codex LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticudannover 1693. Leibniz hatte weitere Binde
geplant und in Arbeit, es erschien aber nur die Mantissa Codicis juris gentium diplomatidiannover 1700.
23 M. Leers: Leibniz wollte iiber Reinier Leers, Buchdrucker und Verleger in Rotterdam, Exemplare seines
Codexgegen Biicher eintauschen, die in Frankreich, England und den Niederlanden erschienen sind; vgl. Leers
an Leibniz, 16. April 1694 (I, 10 N. 226), Leibniz an Leers, 6. Mai 1694 (I, 10 N. 247), Leers an Leibniz, 16. Mai
1694 (I, 10 N. 258), u. Leers an Leibniz, 8. Juni 1694 (I, 10 N. 276).

20
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souhaittiez de scavoir, et qu’il vous a rendu compte de tout apres son retour de Paris. Il nous a
apporté ce qu’il y avoit de plus curieux, qui se reduit pourtant a un petit nombre de livres. J’ai
eu entr’autres la reponse que le P. le Telier, le P. Daniel, et le P. Bouhours ont faitte ensemble
aux lettres ProvincialesSi elle avoit paru dans le mesme temps que M. Pascal y travailloit, elle
auroit peutétre un peu balancé le succez de M. Pascal; car elle est bien ecrite, et avec beaucoup
de subtilité et d’esprit. Pour la corruption de la Morale qu’on imputoit aux Jesuites, outre qu’il
pretend qu’on a trop exaggeré les consequences que 1’on tiroit de quelques passages detachez, il
les sauve en prouvant que toutes les autres communautez Religieuses ont avancé les mesmes
maximes; Et que I’on ne doit point en faire un procez en particulier a la societé. Le P. d’Orleans
autre Jesuite a publié son 3° tome des Revolutions d’Angletertell vient jusqu’en 1692. 11
expose divers details qu’il pretend tenir du Roi Jaques. Entr’autres il fait un probléme si le
Conte de Sunderland trahissoit ol non le Roi Jaques: Et aprés avoir discuté les raisons de part et
d’autre, il ne determine rien, et il laisse au Lecteur a decider par ce qu’il a allegué pour ol
contre. M. Leers m’a aussi apporté la 8° edition des Moeurs de ce sieghar M. de la Bruyere.
C’est un livre tout plein d’excellentes reflexions, et & mediter pliitost qu’a lire. Il a un grand
sens, et un genie fort elevé. Il s’eleve quelques fois un peu trop. Les P.P. Benedictins travaillent
sans relache a ’edition des Peres. Il y a 2 vol. de leur S. Athanase tout prests. Il y en aura un 3.
Ainsi il sera grossi de la moitié. Un d’eux fait imprimer I’evangile de S. Mathieu selon
I’ancienne Vulgate qu’il pretend avoir retrouvée dans de vieux Manuscripts. M. Bernard
d’Oxford fait imprimer en 2 vol. in folio un Catalogue de tous les Manuscripts qui sont en
Angleterre et en Irlande dans les plus curieuses biblioteques. C’est 14 un dessein assez utile. Si
I’on en usoit partout de mesme, et de bonne foi, I’on pouroit tirer des secours des Manuscripts

20 un Catalogue de erg. K

3 reponse: G. DANIEL, [anonym] Entretiens de Cleandre et d’'Eudoxe sur les lettres au provin&ialn
(vielmehr Rouen) 1694. 4 lettres ProvincialesB. PASCAL (Pseud. Louis de Montalte), Les Provinciales, ou
les lettres écrites par Louis de Montalte a un provincial . .. et aux RR. PP. JesKitas (vielmehr Leiden)
1657. 10 Revolutions d’AngleterteP. J. D’ORLEANS, Histoire des révolutions d’Angleterre depuis le
commencement de la monarcHeris 1688; der dritte Band erschien 1694 in Paris. 11 Roi Jaques: d.i. Jakob
II., Kénig von England 1685-1688. 12 Conte de Sunderland: d.i. Robert Spencer, 2nd Earl of Sunderland.

14 des Moeurs]. DE LA BRUYERE, Les Caractéres de Théophraste, traduits du grec, avec les caractéres ou les

moeurs de ce siegl®aris 1688. 17 S. Athanase: ATHANASIUS, Opera omniagriech. u. lat. hrsg. v. J. Lopin,

B. de Montfaucon u. A. Pouget, 3 Tle in 2 Bdn, Paris 1698. 18 f. Un d’eux . .. Manuscripts: Vulgata antiqua
Latina et Itala versio Evangelii secundum Matthaetmg. v. J. Martianay, Paris 1695, ediert nach ST. PETERS

BURG, Russische Nationalbibl.Codex Corbeiensis Ov. 3, D. 326. 20 Catalogue: Catalogi librorum
manuscriptorum Angliae et Hiberniae in unum collecti, cum indice alphahefiemym hrsg. v. E. Bernard,

2 Bde, Oxford 1697 (erschien November 1698).
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qu’on neglige parce qu’on ignore ofl ils sont, oli qu’on les fait eclipser quand ils ne favorizent
pas certaine faction. On pretend que quelqu’un dans le pays de M. I’Electeur d’Hanover faisoit
imprimer un volume de lettres de Conringius etc. et que 1’'impression a eté suspendiie pour
quelque contestation pour I’examen. Je ne s¢ai qui est ce G. D. S. qui a traduit les memoires de
Melvil, et qui les a dediez a M. L’Electeur. Il ne peut pas vous etre inconnu. Vous aurez s¢i s
sans doute la disgrace de M. de Larroque [due vous avez vii al¥ec M. Collt.[Il a eté [Arresté
pour[lavoir composé la preface d’un libelle contre la cour de Fr. dont je ne scai pas le titre. Le
Libraire qui I’a imprimé a eté pendu. Ainsi M. de Larroque est en grand danger de faire un fin
tragique. On fait ici une nouvelle edition du Petrone retrouvé par M. Nodot avec une traduction
Francoise et des Notes de lui: Et des 6 premieres vies de Plutarque traduites en Fr. par M" et M® 10
Dacier. Le Dictionnaire Critiquede M. Bayle s’avance avec beaucoup de diligence. Il y en a
deja un volume in folio. Cela poura fournir des materiaux & M. Chapuzeau. J’ai vli son plan
imprimé a Cell. Il est bien vaste et bien ample. Je doute que ce qui lui reste de vie soit assez
long pour I’achever. Les divisions que M. Jurieu a allumées parmi nous ne sont point encore

4 est (1) celui (2) ce G.D. S. K

2 DElecteur: d.i. Kurfiirst Ernst August von Hannover. 3 volume ... Conringius: H. CONRING,
Epistolarum Syntagmata duo una cum respanHidmstedt 1694; vgl. Leibniz an Hermann von der Hardt,
3. August 1694, u. Jobst Christoph Reiche an Leibniz, 24. August 1694 (I, 10 N. 330 u. N. 49). 4f. G.D.S.
... Melvil: J. MELVILLE, The MemoirsLondon 1683; die Ubersetzung Gustav Daniel Schmidts ins Franzosische
erschien 1694 in Den Haag. 6-9 Larroque . .. tragique: Der Leibniz-Korrespondent Daniel Larroque war
1689-1690 Sekretir des englischen Gesandten Sir William Dutton Colt in Hannover. Man schrieb Larroque das
Vorwort zu einem Pamphlet (1693) gegen Ludwig XIV. zu, in dem der Regierung vorgeworfen wurde, sie habe
keine Vorkehrungen gegen die Hungersnot in Frankreich getroffen. Deshalb wurde er zu einer fiinfjahrigen
Gefangnisstrafe verurteilt; vgl. Claude Nicaise an Leibniz, 8. Mirz 1695 (N. 9), u. Averardo Salviati an Leibniz,
24. Juni 1695 (I, 11 N. 351). 9 Petrone: T. PETRONIUS ARBITER, Satyricon cum fragmentis Albae Graecae
recuperatis anno 1688rsg. v. F. Nodot, K&ln 1691 u.6.; Nodots franzosische Ubersetzung La Satyre de Petrone
erschien 1694 in Koln (vielmehr Amsterdam). 10 Plutarque: PLUTARCH, Les Vies des hommes illustres.
Traduites en frangois, avec des remarquesg. v. A. Dacier, Bd 1, Paris 1694. 11 Dictionnaire Critique
P. BAYLE, Dictionnaire historique et critique2 Bde, Rotterdam 1695 u. 1697. 12 f. son plan: S. CHAP-
PUZEAU, Dessein d’'un nouveau dictionaire historique, geographique, chronologique et philolo@lejlie 1694.
14-S. 8.1 M. Jurieu ... eteintes: Basnage war ein scharfer Kritiker Pierre Jurieus, etwa in dessen Auseinan-
dersetzungen mit Pierre Bayle und Jacques-Bénigne Bossuet. Bayles anonym erschienener Avis important aux
refugiéz(Amsterdam 1690) entfachte eine groBe Kontroverse, die Jurieu mit dem Examen d'un libelle contre la
religion (Den Haag 1691) erdffnete und in dessen Verlauf Bayle auch seinen Rotterdamer Lehrstuhl verlor. In der
Auseinandersetzung zwischen Jurieu und Bossuet wandte sich Bossuet u.a. mit seinen Avertissemens aux
protestantgParis 1688-1691) gegen Jurieu. Basnage stimmte in seiner Histoire des ouvrages des savaidai
1690, S. 386-407) dieser Kritik zu. Verirgert schrieb Jurieu daraufhin seinen Avis de I'Autheur des Lettres
Pastorales, a Mr de BeauvéRotterdam 1690), worauf Basnage mit der Reponse de I'autheur de I'Histoire des
ouvrages des s¢avans a 'Avis de Mr Juri@otterdam 1690) antwortete.
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eteintes. Au contraire elles se rechaufent, et M. Saurin un ancien Ministre d’Utrech vient de

decocher contre lui 2 gros volumes intitulez Examen de la Theologie de M. Juriduy releve

une infinité d’erreurs, de beviies, de profanations, et d’obliquitez de M. J. qui a trouvé en lui un

terrible Adversaire. Redonnez moi de vos lettres je vous en supplie, et soyez persuadé que je
5 suis tres sincerement

Monsieur Vostre tres humble et tres obeyssant Serviteur Basnage de Bauval

De la Haye ce 7 de Janv. 1695

On reimprime a Amsterdam toutes les oeuvres de Gherard Vossius. On debite deja
I’Etymologicon linguae latinae cum notis Isaaci Vassii

10 A Monsieur Monsieur de Leibnits Conseiller de Son Altesse Electorale A Hanover

3. LEIBNIZ FUR FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY
[Hannover,] 25. Januar (4. Februar) 1695. [4.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 208, Bl. 1-4 (Darauf auch N. 4). 2 Bog. 2°. 6 S. auf Bl. 2-4.
15 E  GRuUA, Textes 1948, S. 361-369.
Weitere Drucke:
1. LEiBNIZ, Verdad y libertad: siete opuUsculos fundamentaesg. v. J. F. Soriano Gamazo,
Rio Piedras 1965, S. 77-89. — 2. FREMONT, Systéme nouveaii994, S. 49-58. — 3. LEIBNIZ,
Dialoghi Filosofici e Scientificihrsg. v. F. Piro, Mailand 2007, S. 312-330.
20 Ubersetzungen:
1. LEiBNIZ, Verdad y libertad: siete opusculos fundamentahesp. v. J. F. Soriano Gamazo,
Rio Piedras 1965, S.77-89. — 2. ARIEW u. GARBER, Philosophical Essays 1989,
S.111-117. — 3. ROLDAN, Escritos 1990, S. 211-222. — 4. LEIBNIZ, Dialoghi Filosofici e
Scientifici hrsg. v. F. Piro, Mailand 2007, S. 313-331.

2 Examen ... M. JurieuE. SAURIN, Examen de la théologie de M. Jurie2 Bde, Den Haag 1694.
8 On reimprime . . . Vossius: G. J. Vossius Opera 6 Bde, Amsterdam 1695-1701. 8 f. On debite . . . Vossit
G. J. Vossius Etymologicon linguae latingeAmsterdam 1662, verb. u. verm. Ausg. Lyon 1664 u. Amsterdam
1695.
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Der Dialogue effectifgibt ein Gespréch zwischen Leibniz und dem Freiherrn Friedrich Boguslav Dobrzensky,
seit 1695 Geheimer Rat und Kriegsrat des Kurfiirsten von Brandenburg, wieder, das wohl am 4. Februar 1695 in
Hannover stattgefunden hatte. Leibniz sandte den Dialogueals Beilage zu dem einen Tag spiter datierten Brief
N. 4 und eroffnete damit die bis 1703 andauernde Korrespondenz mit Dobrzensky.

Dialogue effectif 25. Januar 1695

A. Je suis souvent embarassé sur la liberté de I’homme et sur 1’origine du mal. On dit des
belles choses 1a dessus aux quelles je ne scaurois bien repliquer; mais dans le fonds elles ne me
satisfont pas, et s’evanouissent bien tost apres.

B. Ces choses demandent une forte meditation, et si on ne se donne 1’attention necessaire,
on ne scauroit se contenter assez 1a dessus.

A. Le Pere Sperandio a Munic me conseilloit plus tost de ne m’y point appliquer du tout.
Je luy proposay un jour mes doutes. Il me repondit avec beaucoup d’eloquence et d’une
maniere fort plausible qui me reduisit au silence. Apres avoir fini il me demanda, si ce qu’il
avoit dit ne me paroissoit bon — je luy repondis, qu’ouy. Et bien, Monsieur, contentés vous donc
maintenant, et pour avoir I’esprit en repos, ne pensés plus a cette matiere. Il est vray que je n’ay
pl obeir a son conseil.

B. Il sera fort aisé a un genie mediocre de suivre le conseil de ce pere, mais non pas a une
personne de vostre penetration. J’avoue, qu’on n’a point besoin de s’embarasser de ces ques-
tions subtiles, et je ne conseille a personne de s’y attacher. Mais je dis seulement, que lors
qu’on a eu assez d’application pour se faire ces difficultés, on en doit avoir aussi autant qu’il
faut pour en approfondir les solutions. Et quant au conseil du Pere Sperandio, je ne 1I’approuve
point. Les réponses bonnes et solides, sont de telle nature, que plus on y pense, plus elles
doivent paroistre solides; et c’est le propre des defaites, que pour s’en contenter, on doit les
envisager moins qu’on peut.

6 embarassé (1) de cette pensée, que le peché me paroist necessaire et inevitable. (&) Le pere Sperandio a
Munic tres habile homme me di (b) Je s¢ay bien qu’on (2) sur...On L 9 et(l)sanscelacen’ (2)et...
donne (a) I’applica (b) I’attention L 10 ne (1) le (2) scauroit se (@) les imprimer | (b) contenter erg.| (aa)
comme (bb) assez L 11 Sperandio (1) de (2) me disoit tout le contraire, et me conseilloit (3) a ... tost L
12 me (1) dit des belles cho (2) repondit L 13 silence. (1) Il me demanda | peu apres erg.| (2) | Aprés avoir
fini erg.|. .. demanda L I5f. 1I...conseil. erg. L 17 f. B. (1) Je O- [ke (2) |11 sera (@) plus (b) fort aisé
2 un (aa) ignorant | (bb) genie mediocre erg.|. . . conseil | de ce pere erg.|. . . une (aaa) bonne (bbb) personne . . .
inclination. erg.| J’avoue L 20 qu'on (1) s’est proposé une fois ces difficultés, il faut (2) a L
20 difficultés, (1) il en faut (2) on en doit L 22 Les (1) bonnes repo (2) réponses L 22 solides, (1)
paroissent (2) sont L

11-16 Pere Sperandio . .. conseil: nicht nachgewiesen.

20



20

10 LEIBNIZ FUR FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY N.3

A. Je vous diray donc ce qui m’embarasse. Nous sommes tous d’accord, que Dieu sgait
toutes choses, et que 1’avenir luy est present tout comme le passé. Je ne scaurois remuer le bras
dans ce moment, sans qu’il I’ait previ de toute eternité. Il scait, si je se feray un meurtre, crime,
ou quelque autre peché. Et par consequent, sa prescience estant infallible, il est infallible, que je
feray le peché qu’il a prevu; il est donc necessaire que je pecheray. Et il n’est pas en mon
pouvoir de m’en abstenir. Ainsi je ne suis point libre.

B. Il faut avouer, Monsieur que nous ne sommes point tout a fait libres, il n’y a que Dieu
qui le soit, puisqu’il est seul independant. Nostre liberté est bornée de plusieurs manieres. Il ne
m’est point libre de voler comme un aigle, ny de nager comme un dauphin, parce que mon
corps manque d’instrumens necessaires. On peut dire quelque chose d’approchant de nostre
esprit. Nous avouons quelques fois de n’avoir pas eu 1’esprit libre. Et a parler a la rigueur, nous
n’avons jamais une parfaite liberté d’esprit. Mais cela n’empeche pas que nous n’ayions un
certain degré de liberté, qui n’appartient pas aux bestes, c’est que nous avons la faculté de
raisonner et de choisir suivant ce qui nous paroist. Et pour ce qui est de la prescience divin[e]
Dieu prevoit les choses telles qu’elles sont, et n’en change point la nature, les evenemens
fortuits et contingens en eux memes, le demeurent, non obstant que Dieu les a prevus. Ainsi ils
sont asseurés, mais ils ne sont point necessaires.

A. Asseurés ou infallibles, n’est ce pas a peu pres la meme chose?

B. Il y a de la difference. Il est necessaire que trois fois trois font neuf et cela ne depend
d’aucune condition, Dieu meme ne le scauroit empecher. Mais un peché futur peut estre
empeché, [si ’homme] fait son devoir; quoyque Dieu prevoye qu’il ne le fera point. Ce peché
est necessaire parce que Dieu I’a prevu, et si Dieu ne I’a prevu, que parce qu’il sera, il sensoit,
que c’est comme si on disoit: il sera necessairement supposé qu’il sera. C’est ce qu’on appelle
une necessité conditionnelle.

1 m’embarasse |le plus 1a dessus gestr.|. (1) Ce n’est pas (2) Je ne veux pas dire que (3) Ce n’est pas
proprement sur la difficulté, si Dieu est (@) I’ex (b) le (4) Je voy (5) Nous concevons (a) Die (b) tous que (6) Nous
(@) conc (b) sommes L 2 que (1) le present (2) ’avenir L 2 f. passé. (1) Il scait donc si je remuera le bras
ounon (2) Je . .. scait L 3 meurtre, | ou autre gestr.| crime, (1) et supposé qu’il le (2) et cela posé (3) ou L
4 peché. (1) Posé (2) Et L 5 pecheray. (1) Il ne depend pas de moy de pecher, ou de ne point s’il (2) Et L
6 de (1) m’abstenir du peché. (2) m’en abstenir. L 9 un (1) oiseau | (2) aigle erg.|L 9 dauphin (1) . Et
cela (2) , parce L 10 necessaires. (1) Nostre esprit méme n’est pas (@) libre, tout a fait (b) tout a fait libre (2)
Nous I’avouons quelques fois, mais (3) On L 13 la (1) 1i (2) faculté L 14 f. divin[e] (1) il O- 02) il | (3)
Dieu erg.| prevoit (a) qu’ (b) les L 15 nature, (1) ce qui est (a) libre (b) contingent en (C) ¢ (2) les L
18 A. (1) 1l me suffit, qu’ils soyent asseurés (2) Asseurés L 19 f. et |cela erg.| ... condition erg. L
20 Mais (1) mon | (2) un erg.| peché futur (a) aur (b) peut L 21 ¢’il homme L &ndert Hrsg. 21 f. ne (1)
I’empeche (2) le fera point. (a) Dieu le pre (b) Il n’est necessaire (C) Ce peché est necessaire, (aa) que (bb)
parce L 22 prevu; (1) c’est comme si on disoit, il est necessai (2) supposé qu’il (a) sans (b) sera, il s’ensuit
par une co (3) necessairement qu’il sera, (4) et L 22 f. sensoit, (1) que Dieu (2) ce sera (3) que c’est L
23 necessairement (1) parce qu’il sera (2) supposé L
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A. Ces distinctions ne levent point la difficulté.

B. J’avoue que je n’y vois aucune. Y at-il du mal a accorder que Dieu prevoit tout? Au
contraire puisque cela est, il ne serviroit de rien d’en estre faché, et meme ce seroit ne pas aimer
Dieu.

A. Je suis tres content de la prescience divine, et il me deplait seulement de ne pouvoir
repondre aux facheuses consequence[s] qui semblent naistre de la certitude ou necessité, qui en
resulte; soit qu’on la prenne pour conditionelle, ou pour absolue; car si le peché est necessaire
ou du moins s’il est previ, et infallible que je pecheray; j’ay beau m’appliquer a I’eviter; il n’en
arrivera pas moins.

B. Ces facheuses consequences n’ont point de lieu. Il y avoit un sophisme semblable chez
les anciens philosophes, qu’on appelloit le syllogisme paresseux, parce qu’il concluoit, qu’il ne
falloit rien faire. Car si la chose est prevue, et infallible, elle se fera sans mon travail; et si elle
n’est point prevue, elle ne se fera point, quoyque je puisse faire. A cela je repond en niant, ce
qu’on avance sans preuve, que la chose previie, se fera quoyque je fasse. S’il est prevu, que je la
feray, il est prevu aussi, que je feray ce qu’il faut pour cela; et si elle ne se fera pas a cause de
ma paresse, ma paresse méme aura esté previie. Ce qu’un proverbe Allemand, dit de la mort;
qu’elle veut avoir une cause, se peut dire aussi de la mort eternelle, ou de la damnation; et du
peché, et de tout[e] autre chose. Ainsi comme nous ne s¢avons rien de ce qui est prevu, nous
ferons le nostre, sans nous arrester a la question inutile, si le succes est previl ou non; d’autant
plus que Dieu se contente de nostre bonne volonté, quand elle est sincere et ardente.

A. Ce conseil est fort bon, et revient tout a fait mon sens; mais cependant il reste tousjours
la grande difficulté de I’origine du mal. Je demande 1’origine des origines, et je ne me paye pas
aisément des défaites ordinaires. On dit que I’homme peche parce que sa nature est corrumpue
par le peché d’Adam; maisnous revenons a la meme question a I’egard d’ Adam luy meme. Car
d’ou vient qu’il a peché. Ou pour parler plus generalement d’ou vient le peché dans le monde,

1 ne (1) detruisent point les facheuses consequences de cette necessité, soit qu’elle soit conditionnelle ou
absolue (2) levent . . . difficulté. L 2-7 B....absolue erg. L 2 aucune. (1) Quel mal y at-il, se (2) Y . ..
alL 2 f. tout? (1) [Puis(i(2) Au contraire erg. L 3 rien (1) d’estre faché de cela (2) d’en estre faché, et
meme ce seroit (&) un grand crime, si quelqu’un (b) ne pas aimer Dieu, (C) que de n’estre pas content des perfecti
(d) si quelqu’un (e) ne L S5 laerg.L 5 et(1)je suis faché seul (2) il L 6 la (1) necessité ou infall (2)
certitude L 7 f. car (1) s’il (2) si ... necessaire () et previ (b) ou L 10 consequences (1) [$’infirment[]
(b) n’ont L 10 avoit (1) une secte d’anciens philosophes, (2) un L 10 semblable erg. L 11 le
syllogisme erg. L 12 et infallible, erg. L 13 point erg. prevue L 16 paresse |méme erg.| aura esté
| aussi gestr.| previie. (1) Ce je (2) C’est (@) a pres (b) a peu prés (C) comme on dit en allem (3) Ce qu’on (4) Ce L
16 dit erg. L 17 delaerg.L 18 scavons (1) point (2) rien L 22 me erg. L

11 le syllogisme paresseux: vgl. CICERO, De Fatq XII, 28 u. XIII, 30.
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puisque Dieu createur du monde, est infiniment bon, et infiniment puissant? Pour rendre raison
du peché, il faudroit une autre cause infinie capable de contrebalancer I’influence de la bonté
divine.

B. Je puis vous nommer une telle chose.

A. Vous serés donc un Manicheen, parceque vous admettrés deux principes, I’'un du bien
et 'autre du mal.

B. Vous me déchargerés vous méme de cette accusation du Manicheisme, quand je vous
auray nommé cet autre principe.

A. Nommés le donc promtement, Monsieur, je vous en prie.

B. C’est le Neant.

A. Le Neant? Mais le Neant est il infini?

B. Il ’est sans doute. Il est infini, il est eternel, il a bien des attributs communs avec Dieu.
Il comprend une infinité de choses. Car toutes celles qui ne sont point, sont comprises dans le
Neant, et celles qui ne sont plus sont rentrées dans le neant.

A. Vous voulés railler sans doute; a peu prés comme un s¢avant homme dont je me
souviens d’avoir vi le livre du Rien'

B. Nullement, je ne raille point. Les Platoniciens et S. Augustin méme ont déja fait voir,
que la cause du bien est positive mais que le mal est un defaut, c’est a dire une privation ou
negation, et par consequent vient du neant, ou non-estre.

A. Je ne voy pas bien comment le neant, qui est rien, puisse entrer dans la composition des
choses.

B. Vous scavés pourtant comment dans 1’ Arithmetique les zero joints aux unités, font des
nombres differens comme 10, 100, 1000. Et un homme d’esprit ayant mis plusieurs zero de
suite mit au dessus: Unum autem necessariumMais sans aller si loin, vous m’avouerés que
toutes les creatures sont limitées, et que leur limites, ou si vous voulés leur non plus ultra est
quelque chose de Negativ. Par exemple un Cercle est limité, a cause que 1’ouverture du compas

I Am Rande von Leibniz’ HandPasseratius de Nihilo

1 Dieu (1) auteur (2) createur L 2 une (1) cause infinie, pour (2) autre L 7 B. (1) Quand vous
aurés entendu mon (2) Vous L 12 des (1) pre (2) attributs L 18 du (1) mal vient de la privation, (2)
bien L 18 mal (1) consiste dans (2) est quelque chose de privatif, (3) est . . . dire L 19 consequent (1)
vivand (2) vient L 20 neant, (1) estant rien entre (2) qui est rien (&) entre (b) peut (C) puisse entrer dans L
22 B. (1) Cependant I’ Arithmetique (2) Vous (@) voyés (b) s¢avés L 23 mis (1) O~ 0(2) un grand nombr (3)
plusieurs L 25 ultra, (1) sont|(2) est erg.|L 26 que (1) le rayon (a) dont on se sert pour le decrire, est
terminé, et ne (b) ou (2) ’ouverture L

16 livre du Rien J. PASSERAT, Nihil, Paris 1588. 24 Unum autem necessariurhukas 10, 42; vgl.
Leibniz an Herzog Rudolf August, 12. Januar 1697 (I, 13 N. 75, S. 120), u. die Beilage mit den Medaillenent-
wiirfen (I, 13 N. 76).
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dont on se sert pour le decrire n’a pas esté prise plus grande; ainsi les bornes, ou le non plus
ultra de cette ouverture determine le cercle; et il en est de méme de toutes les autres choses, car
elles sont bornées, ou imparfaites par le principe de la Negation ou du Neant, qu’elles
renferment, par le defaut d’une infinité de perfections qui ne sont pas en elles, et ne sont qu’un
Neant a leur egard.

A. Car Vous m’avouerés cependant, que tout a esté créé bon, et tel que Dieu avoit sujet de
s’y complaire, comme la S. Ecriture le temoigne. Le peché originel est souvenu par apres. Et
c’est ce qui m’étonne, comment il a pl naistre des choses toutes bonnes.

B. Avant tout peché il y a une imperfection originale dans toutes les creatures, qui vient de
leur limitation. Comme il est impossible, qu’il y ait un Cercle infini, puisque tout Cercle est
terminé par sa circomference, il est impossible aussi, qu’il y ait une Creature absolument
parfaite. C’est pourquoy on croit que la S* Ecriture a voulu parler des Anges méme, lors qu’elle
a insinué, que parmy les ministres de Dieu, il n’y a aucun sans defaut. Il n’y avoit point de mal
positif dans les creatures au commencement, mais beaucoup de perfections leur manquoient
tousjours. Ainsi faute d’attention, le premier homme a pu se detourner du souverain bien, et se
borner a quelque creature, et par 1a il est tombé dans le peché, c’est a dire d’une imperfection
qui au commencement n’estoit que privative, il est tombé dans un mal positif.

A. Mais d’ou vient cette imperfection originale, qui est anterieure au peché originel?

B. On peut dire qu’elle vient des Essences ou Natures mémes des creatures. Car les
essences des choses sont eternelles, quoyque les choses mémes ne le soyent pas. Il a esté
tousjours vray, que 3 fois 3 fait 9, et le sera tousjours. Pour toute I’eternité ces essences et ces
verités eternelles ne dependent point de la volonté de Dieu, mais de son entendement. Par
exemple les Essences ou les proprietés des nombres, sont eternelles, et immuables; et neuf est
un nombre quarré, non pas parce que Dieu 1’a voulu, mais parce que sa definition le porte, car il
est trois fois trois, et il provient ainsi par la multiplication d’un nombre par soy méme. C’est
I’entendement de Dieu, qui est la source des essences, comme sa volonté est la source des
choses. Et I’entendement divin, voyant les essences des creatures telles, qu’elles sont en luy,

4 renferment, (1) en tant qu’elles n’ont pas une infinité de (a) choses (b) perfections (2) par . .. perfec-
tions L 6 A. (1) Mais ces bornes, comment peuvent elles faire naistre (@) les pechés? (b) le peché? (2) Car L
6 cependant erg. L 10 limitation. (1) L’Ecriture (a) semble (b) I’a indiqué, et (2) Comme L 12 f. C’est
... ministres (1) memes (2) de . .. defaut erg. (a) . Ainsi (b) . 1l L 14 positif erg. L 14 mais (1) il leur
manquoit un (2) beaucoup L 15 tousjours. (1) Et sans (2) C’est (3) Ce qui leur (4) Cette (5) Ces bornes (6)
C’est (7) Cette imperfection, qu’il semble (8) Ainsi faute (a) d’assez (b) d’attention L 15 pu (1) tomber (2)
se L 15 souverain erg. L 18 A. (1) Mais Dieu pourquoy creoit (2) Je conviens que Dieu (a) ne (b) ayant
une fois resolu les creatures (3) Mais L 20 essences (1) mémes (2) des choses L 20-22 eternelles (1)
. Elles (2) , quoyque les choses (a) de (b) mémes . .. eternelles L 22 entendement. (1) Dieu voit que (2)
Par L 23 les erg. proprietés des nombres, (1) p (2) ne de (3) n’ont pas leur raison dans la volonté (4) sont L
23 et (1) trois fois trois (2) neuf L 25 trois, (1) provient (1) et ainsi provient (3) et . . . ainsi L 27 en luy
erg. L
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c’est a dire bornées. Il ne faut se prendre qu’a leur limitation ou bornes c’est a dire a ce qu’elles
participent du neant, si elles sont imparfaites.

A. Je conviens apres ce que vous venés de dire, que les creatures sont limitées par
necessité, a peu prés comme le Cercle dont nous avons parlé cy dessus. Mais il semble qu’il
dependoit de Dieu de les creer au moins assez parfaites pour ne pas tomber.

B. Je crois que Dieu a créé les choses dans la derniere perfection, quoyque cela ne nous
paroisse pas en regardant les parties de 1’univers. C’est a peu prés comme dans la musique, et
dans la peinture, car les ombres et les dissonances relevent tellement le reste; et le scavant
auteur de tels ouvrages tire un si grand usage de ces imperfections particulieres, pour la
perfection totale de I’ouvrage, qu’il vaut beaucoup mieux de leur donner place, que de s’en
vouloir passer. Ainsi il vaut croire que Dieu n’auroit point permis le peché, ny créé les creatures
dont il scavoit qu’elles pecheroient, s’il n’avoit s¢li le moyen d’en tirer un bien incompara-
blement plus grand que le mal qui en arrive.

A. Je souhaiterois de sgavoir quel est ce grand bien.

B. Je puis asseurer, qu’il est, mais je ne puis en expliquer le detail. Pour cela il faudroit
connoistre I’harmonie generale de 1’univers, au lieu, que nous n’en connoissons qu’une tres
petite partie. C’est icy ol I’exclamation de S. Paul a lieu, 0 altitudo divitiarum lors qu’il parle
avec ravissement des profondeurs de la sagesse divine, en expliquant cette meme matiere.

A. C’est pourtant une chose estrange, qu’il y a des creatures qui sont tombées, et d’autres
qui se sont souteniies. D’ou vient donc cette difference?

B. La difference des creatures vient originairement de leur Essences, comme je crois
d’avoir déja monstré, et ’ordre des choses (dont la sagesse divine n’a pas voulu s’eloigner)
demandoit cette varieté. Je vous donneray encor un exemple pris de la Geometrie, qui ne vous
est pas inconnue.

A. Il est vray que cette Science fait toucher les choses, et monstre de quoy 1’esprit humain
est capable, s’il est mené par ordre. Mais je ne voy pas comment on y puisse trouver quelque
chose qui ait du rapport a nostre matiere. Et j’auray d’autant plus de plaisir a I’entendre.

B. Les Geometres font une grande distinction, entre les lignes commensurables, et
incommensurables. Ils appellent commensurables celles qu'on peut expliquer par des
nombres, c’est a dire par des mesures, ou par des parties de la mesure. Mais lors qu’on ne

7 en ... ’univers erg. L 7 musique, () ouilya(2) et L 8 dissonances (1) estant relevé (2)
relevent tellement le (a) tout | (b) reste erg.|; et (aa) sont (bb) le L 10 leur (1) avoir donné (2) donner place,
que (@) s’en avoit vaut (b) de L 12 le (1) moins (2) moyen L 14 sgavoir (1) quels sont ces grands biens
(2) quel ... bien L 18 en (1) parlant (2) expliquant L 19 A. (1) Mais au moins (2) Pourquoy Dieu
n’auroit (3) dI04) C’est L 21 B. (1) Elle vient| originairement erg.|(2) La . . . originairement L 22 déja
(1) dit|(2) monstré erg.|L 22 (dont...s’eloigner) erg.L 23 exemple (1) de la Geometrie, puisque vous
(2) pris L 27 a (1) entendre quelque chose de cette nature. (2) I’entendre. L

17 o altitudo divitiarum Roémerbrief 11, 33.
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E scauroit trouver un nombre entier ny rompu pour les exprimer, elles sont

incommensurables. Par exemple s’il y avoit deux lignes, dont 1’une estoit

de neuf pieds, et I’autre de 10 pieds, elles seroient commensurables, car il

y a une mesure commune, qui est le pied. Et si I'une estoit de 10 pieds, et

) Iautre de 9 pieds et d’un cinquiéme d’un pied, elles seroient encor com-

B e mensurables. Car le cinquiéme d’un pied seroit la mesure commune,
estant compris cinquante fois dans la ligne de dix pieds, et 46 fois dans la
ligne de 9 % pieds.

A. Cela est aisé a entendre, mais les incommensurables sont un peu plus difficiles.

B. En voicy un exemple. La racine quarrée de 2 est incommensurable avec 1'unité. On
appelle cela un nombre sourd, car on ne le scauroit exprimer exactement ny par entiers ny par
rompus. Et vous ne trouverés jamais un nombre entier ny rompu ny moitié entier, moitié
rompu, qui multiplié par soy meme, produise le nombre 2, comme on comprendra aisement en
se mettant a chercher un tel nombre.

A. Mais j’attendois des lignes incommensurables, plus tost que des nombres.

B. En voicy une, qui repond a la racine quarrée de deux. C’est la diagonale du quarré
parfait: car c’est une remarque tres ancienne, que cette ligne est incommensurable avec le costé
du quarré. Soit le quarré parfait ABCD, dont les costés soyent egaux entre eux, et les angles
aussi, s¢avoir droits; je dis que la diagonale AC, est incommensurable avec le costé par exemple
avec AB.

A. Voyons en la preuve.

B. Elle est aisée. Faites un autre quarré parfait, dont le costé soit AC, la diagonale du
premier quarré. Ce quarré nouveau sera ACEF il est visible, que ce second quarré est exac-
tement double du precedent ABCD. Car le quarré ABCD contient deux Triangles ABC et ADC
au lieu que le quarré ACEF contient quatre de ces Triangles scavoir ADC, CDE, EDF, FDA et
tous ces triangles sont egaux entre eux. Et ce qui contient une meme grandeur quatre fois, est
double sans doute de ce qui ne la contient que deux fois.

A. Cela est bien visible, mais qu’en conclués vous, Monsieur?

B. 1l s’ensuit que si le costé du petit quarré ABCD scavoir la ligne AB est d’un pied; le
costé du grand quarré ACEF, s¢avoir AC sera la racine quarrée de deux. Car son quarré est de la

4 mesure (1) commensura (2) commune, L 5 d’unpiederg.L 7 dans (1) unp (2) laligne (a) d’un
(b) de dix L 9 A. (1) Mais donne (2) Je vous prie (3) Cela L 9 f. difficiles |a comprendre gestr|B. L
10 quarrée (1) de deux est un nombre, qu’on appelle sourd, et qui a (2) de 2 est L 12 f. ny moiti€ . . . rompu
erg. L 17 parfait erg.: (1) Aristot (2) Plat (3) Platon O~ [3) | car erg.| c’est L 18 quarré (1) ABCD, le
costé est AB (2) - (0(3) parfait L 22 B. (1) Lavoicy. (2) Elle est aisée. L 22 dont (1) la base (2) le costé
soit AC, L 23 ce (1) nouveau|(2) second erg.| L 25 quatre (1) tels (2) de ces L 28 qu’en (1) tirés (2)
conclués L 29 ABCD (1) est d’un pied, (2) scavoir L 30 scavoir ACerg.L  30-S.16.1 la valeur de
erg. L
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valeur de deux pieds quarrés, et pour trouver son costé il faut tirer la racine quarrée du contenu,
qui est 2, comme s¢avent tous les Arithmeticiens. Or nous avons déja monstré, que la racine
quarrée de 2 est incommensurable avec 1'unité, et tout a fait inexprimable en nombres exacts.

A. Voila qui est suprenant. Dieu ne scgauroit il trouver un nombre propre a exprimer
exactement la racine quarrée de 2, ou la grandeur de la diagonale d’un quarré?

B. Dieu ne s¢auroit trouver des choses absurdes. C’est comme si on prioit Dieu, de nous
enseigner le moyen de partager trois ecus en deux parties egales sans fraction, c’est a dire sans
dire un et demy, ou quelque chose de semblable.

A. Vous avés raison, c’est demander des absurdités indignes de Dieu; ou plus tost c’est ne
rien demander. C’est ne s¢avoir pas ce qu’on demande. Je voy la necessité de ce que vous dites
des incommensurables, quoyqu’il passe nostre imagination. Cela nous doit faire comprendre
nostre insuffisance et nostre suffisance en méme temps. C’est beaucoup que nous scavons que
cela est, mais nous ne deuvons pas pretendre a scavoir parfaitement, comment cela est.
Cependant que tirerés vous de cette belle meditation des Geometres, qui se puisse appliquer a
nostre question?

B. Le voicy. N’est il pas vray, que si 1’ordre des choses ou la sagesse divine, demandoit a
Dieu la production des quarrés parfaits; Dieu ayant resolu d’y satisfaire, ne pourroit se
dispenser de produire des lignes incommensurables, quoyqu’elles ayant cette imperfection, de
ne pouvoir estre exprimées exactement? Car un quarré ne s¢auroit estre sans diagonale, qui est
la distance des angles opposés. Poussons la comparaison plus avant, et comparons les lignes
commensurables avec les esprits qui se soutiennent dans leur pureté, et les incommensurables
avec les esprits moins reglés, qui tombent ensuite dans le peché. Il est visible que cette
irregularité des lignes incommensurables vient de 1’essence méme des figures, et ne doit point
estre imputée a Dieu. Il est visible meme, que cette incommensurabilité, n’est pas un mal positif
que Dieu ne puisse point produire. Il est bien vray aussi que Dieu auroit p@ I’eviter en ne creant
point de figures, ny de quantités continues, mais seulement des nombres ou des quantités

2 2 (1) . Or deux est incommensurable avec I’ (2) . Or la (3) , comme . .. Arithmeticiens L 3 ,et...
exacts erg. L 5 la (1) costé du dia (2) grandeur L 6 trouver (1) I'impossible (2) des choses absurdes L
6 on (1) dema (2) prioit L 8 ou...semblable erg. L 11 des incommensurables erg. (1) , quoyque cela
(2) , quoyqu’il passe nostre (a) comprehension | (b) imagination erg.|L 11 doit (1) rendre (2) faire L 13 a
(1) entendre | (2) s¢avoir erg.| L 13 f. est. (1) Mais | (2) Cependant erg.|L 14 meditation (1) , qu’on (2)
des...se L 16 si (1) le Dieu (2) I’ordre des choses | ou la sagesse divine, erg.|demandoit (a) de|(b) a erg.|L
19 exprimées (1) exactement (2) ny connues exactement par un (3) exactement par aucun esprit fini (4) [vecl
(5) exactement? L 20 opposés. (1) Ainsi Dieu (2) Poussons L 20 et (1) concevons (2) comparons L
21 qui (1) demeurent (2)se L 22 ensuiteerg.L 22 que (1) le Dieu n’est pas (2) cette L 23 des lignes
incommensurables erg. L 24 meme erg. L 24 f. mal (1) quoyque (2) positif | que . . . produire erg.|. . .
aussi L 25 auroit (1) peut estre s (2) pi L
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discretes. Mais cette imperfection des incommensurables a esté recompensée par des avantages
bien plus grands, de sorte qu’il a mieux valu leur donner place a fin de ne point priver 1’univers
de toutes les figures. Il en est de méme des esprits moins fermes a se soutenir, dont 1’imper-
fection originale, vient de leur essence bornée selon leur degré; leur peché qui n’est qu’une
chose accidentelle ou contingente (quoyqu’il ait son fondement dans leur essence sans en
resulter pourtant par une consequence necessaire) vient de leur volonté; et le bien incompara-
blement plus grand, que Dieu scait tirer de ce mal, vient de sa sagesse infinie, et I’a porté a ne
les point exclure de I’existence, ny a les empecher de pecher. Comme il auroit pii faire en usant
de sa puissance absolue, mais en renversant en méme temps 1’ordre des choses, que sa sagesse
infinie I’avoit fait choisir.

A. Voila des meditations fort singulieres, et qui donnent un nouveau jour a cette matiere.

B. Je crois qu’on pourroit s’expliquer par des expressions, et par des comparaisons fort
differentes des miennes. Mais je tiens qu’on ne scauroit disconvenir du fonds de la chose, pour
peu qu’on medite. Il est conforme & S. Paul, a S. Augustin, et en partie a I’excellent ouvrage de
Luther* du serf arbitre qui est fort bon a mon avis (pourvii qu’on addoucisse quelques
expressions outrées) et qui m’a tousjours paru dés ma jeunesse le livre le plus beau et le plus
solide, qu’il nous ait laissé.

2 Am Rande von Leibniz' HandNB

2f. a... T univers (1) des figures (2) de ... figures. erg. (a) Cependant (b) Il L 4 originale erg. L
4 selon (1) le degré, qui [parvient[la chacun (2) leur degré L 4-6 qui ... necessaire) erg. L 5 son (1)

source (2) fondement L 5 essence (1) dont il ne sert (2) sans L 7 infinie, (1) qui |(2) et erg.|L
9 absolue, (1) qui ’auroit fait renverser 1’ordre des choses (2) et renversant I’ordre des choses, que sa sagesse (3)
ce qui ne se pouvoit faire sans un renversement de (4) mais . . . temps L 10 infinie (1) I’a|(2) I’avoit erg.| L

11 A. (1) Voila (2) Ce sont asseurement des meditations bien singulieres (3) Voila L 11 donnent (1) du jour a
cette (2) un L 12 B. (1) Le fonds (2) Je L 13 je (1) crois | (2) tiens erg.|L 14 est (1) de S. Paul, de
S. Augustin, et en partie (@) du (b) de ’excellent (2) conforme L 15 f. arbitre, (1) pa (2) qui & mon avis
(pourvi qu’on addoucisse quelques expressions outrées) est le livre (3) qui . . . livre L

14 f. ouvrage de Luther: M. LUTHER, De servo arbitrio . .. ad D. Erasmum Roterodamuwiittenberg
1525.

5
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4. LEIBNIZ AN FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY
Hannover, 26. Januar (5. Februar) 1695. [3.6.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 208, Bl. 1-4 (Darauf auch N. 3). 2 Bog. 2°. %/, S. auf Bl. 1 1°.
E  GRUA, Textes 1948, S. 369.
Weiterer Druck:
LeiBNIz, Dialoghi Filosofici e Scientificihrsg. v. F. Piro, Mailand 2007, S. 310.
Ubersetzung:
LEiBNIZ, Dialoghi Filosofici e Scientificihrsg. v. F. Piro, Mailand 2007, S. 311.

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes und der beigeschlossenen N. 3 beginnt die bis 1703
andauernde Korrespondenz mit dem Freiherrn Friedrich Boguslav Dobrzensky. Beilage war der Dialogue effectif
den Leibniz auf der Grundlage eines Gesprichs zwischen ihm und Dobrzensky, das wohl am Tag zuvor in
Hannover stattgefunden hatte, verfaite. Unser Brief wird durch N. 6 beantwortet.

Je vous disois hier, Monsieur, que selon les anciens tout peché se punit luy méme. En
voicy une preuve. Vostre curiosité est punie par mes incommensurables, qui vous poursuivent
jusque chez vous. Car je me suis avisé de mettre nostre dialogue par écrit. Cependant vous avés
I’avantage de vous pouvoir affranchir de cette incommodité. Car vous en estes le maistre
absolument, et il depend de vous de ne le point lire, ny faire lire; et ce sera comme s’il n’avoit
point esté fait. J’auray 1’honneur de faire mon devoir au premier jour, et vous porteray le
memoire qui servira peutestre a vous faire apprendre des particularites sur des langues. Estant
cependant avec zele etc.

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz

Hanover ce 26 janvier 1695

A Monsieur le Baron Dobrzensky Conseiller d’Estat et de Guerre de S.A.E. de Brandebourg

14 disois (1) dernierement |(2) hier erg.|L 16 mettre (1) par (2) nostre L 16 avés (1) icy (2)
I’avantage L 17 f. incommodité. (1) Vous en estes le maistre absolument, il depend de vous de ne point lire,
ny faire lire; car je ne I’ay monstré a personne (2) Car . .. lire; L 19 fait. (1) J’aurois (2) Et quand j’auray
I’honneur de faire mon devoir chez vous, ce ne sera point pour () parler (aa) de la liberté (bb) du libre arbitre (b)
continuer un entretien si abstrait (3) J’auray L 19 porteray (1) mes memoires pour (2) le L 20 peutestre
erg. L

16 nostre dialogue: N. 3.
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5. ANTONIO ALBERTI AN RUDOLF CHRISTIAN VON BODENHAUSEN
5. Februar 1695. [18.]

Uberlieferung:
K Konzept: LBr 8, Bl. 14-15. 1 Bog. 4°. 3 S.
E  BODEMANN, Leibniz-Briefwechsell889, S. 4 (Teildruck aus dem ersten Absatz). 5
Ubersetzung:
MULLER u. KRONERT, Leben und Wetkl969, S. 126-127 (Teiliibers. nach E).

Die direkte Korrespondenz zwischen Leibniz und dem jansenistischen Agenten Amable de Tourreil, den Leibniz
bis 1706 nur unter dem Decknamen Antonio Alberti kannte, endete am 16. Oktober 1694 (II, 2 N. 290), vielleicht
bedingt durch den Tod Arnaulds. Im Jahre 1695 gibt es nur noch ein indirektes Briefpaar iiber von Bodenhausen. 10
Unseren Brief, den Leibniz mit N. 18 beantwortet, hat Alberti an von Bodenhausen gerichtet, der ihn am 26. Mai
1695 als Beischluf3 zu III, 6 N. 119 an Leibniz weiterleitet.

Je suis persuadé Mon tres honoré Monsieur qu’il na pas tenu a vous que je n’aye receu
exactement la reponse aux lettres que je me suis donné 1’honneur de vous ecrire pour vous
informer de ce que j’avois fait en execution de ce que vous m’aviez ordonné. Je vous prie 1
Monsieur de vouloir bien excuser I’ Abbé della Stuffa. Je vous asseure qu’il n’a point de tort, et
qu’il m’avoit écrit diverses fois de Florence pour me demander ce que j’avois imploré pour vos
copies. Mais je ne scais comme quoy j’oubliai de luy repondre sur cet article. Au reste je suis
sensiblement affligé de 1’Indisposition de notre Illustre et incomparable M. Libnits. En verité je
ne puis penser a la perte d’un si grand homme sans ressentir une tres vive douleur. Ce qui 20
m’afflige d’avantage ¢’est qu’il mourroit hors du sein de 1’eglise catholique. A propos de quoy
je vous veux dire ce que dit ’autre jour un grand Cardinal a qui on informait du grand merite de
notre ami. Il asseura que s’il étoit dans la disposition de se reunir a 1’eglise on pouvoit comter
que non seulement on lui donneroit le poste de primus Custosle la Vaticane mais encore
beaucoup d’autres avantages, en sorte qu’il pourroit employer tout ce qui lui reste de vie a 25
servir utilement et glorieusement le public. Je vous ecris ceci non que je voie grande apparance

w

20 tres erg. K

16 I’Abbé della Stuffa: d.i. Paolo della Stufa. 19 I'Indisposition: Leibniz hatte von Bodenhausen in
einem nicht gefundenen Brief von seinem gesundheitlichen Erschopfungszustand berichtet, worauf dieser am
17. November 1694 (III, 6 N.71) mit zahlreichen Ratschligen eingeht. In diesem Bereich diirfte Albertis
Informationsquelle liegen. Weitere Angaben zu Leibniz’ Krankheitsverlauf in den Jahren 1694—1696 finden sich
in der Korrespondenz mit dem Amsterdamer Mediziner Justus Schrader in I, 11. 22 Cardinal: d.i. Girolamo
Casanate.



20

25

20 FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY AN LEIBNIZ N.6

a le faire reussir; mais pour communiquer a une personne que j’estime et que j honore
infiniment une des choses que je desire le plus au monde.

J’ay dit a M" Landini qui me paroit un parfait honnete homme, ce que j’ay depensé pour
faire les copies dont est question. J’ay emprunté & Msgr Champini le tome de 1693 et I’ai donné
au dit sieur Landini pour en faire copier ce qu’il trouvera a propos et de la maniere et par qui il
voudra. Je voudrais Mon tres honoré Monsieur trouver quelque occasion plus importante pour
vous temoigner a quel point je suis avec tout le respect et 1’attachement possible

Monsieur votre tres humble et tres obeissant serviteur

ce 5 febrier 1695 Ant. Alberti

6. FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY AN LEIBNIZ
[Nach dem 5. Februar 1695.] [4.60.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 208, BL. 9-10. 1 Bog. 8°. 1'/, S.

Mit unserem Brief bedankt sich Dobrzensky fiir die Zusendung des Dialogue effectiffom 4. Februar 1695 (N. 3,
Beischluf} zu N. 4). Er diirfte relativ bald nach Erhalt von N. 3 seinen Dank ausgesprochen haben, so daf} unser
Brief wohl noch im Februar, spitestens aber im Mérz 1695 abgefertigt worden sein diirfte. Die Korrespondenz
wird erst im Friihjahr 1696 mit N. 60 weitergefiihrt.

Monsieur

Si touts les pechés se punissoient eux mesme aussi agreablement que celui que j’ai fait de
vous causer la peine de faire un si grand escrit pour I’amour de moi je deviendrois bientost le
plus grand pecheur du monde pour le plaisir d’estre puni. Le jour ne se passera point que je ne
le lise et le relirai plus d’une fois en attendant que j’aye I’honneur de vous revoir et de vous
assurer de bouche que vos incommensurables ne le sont pas tant que la passion avec la quelle je
suis

Monsieur Vostre tres humble tres obeissant serviteur F. B. Dobrzensky

3 M’ Landini: nicht ermittelt. 4 le tome de 1693: Welche Zeitschrift Alberti weitergab, ist nicht
ermittelt.
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7. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
[Hannover,] 28. Januar (7. Februar) 1695. [2.14.]

Uberlieferung:

L?  Auszug: LBr 35, Bl. 17-18 (Darauf auch N.2). 1 Bog. 4°. %, S. auf BL 18 r°. (Unsere
Druckvorlage.) 5

L2  Auszug: LBr 141, Bl 4 (Darauf auch einige mathematische Bemerkungen). 1 BL. 8°. 1 S.
(Unsere Druckvorlage.)

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 114-115 (nach L1).

Die nicht gefundene Abfertigung antwortet auf N. 2 und wird beantwortet durch N. 14. Es ist nicht eindeutig zu
kliren, ob es sich bei L* und L? vielleicht nicht auch um Ausziige aus zwei Briefen handeln konnte. Dann wire 10
L* kurz vor dem datierten Auszug L? anzusetzen, also wohl auf die zweite Hlfte Januar 1695.

(L]

Extrait de ma reponse

Je vous envoye icy une lettre sur une contestation militaire. Elle a esté ecrite depuis peu
par un Officier du premier rang, et des plus experimentés; qui sert a un grand prince et qui s’est 15
trouvé aux Paysbas dans une conversation des Generaux ou cette Matiere fut agitée. Comme il
y en a gueres d’exemplaires, et que c’est tout autant que si c’estoit un Ms. je crois que vous la
pourriés quasi inserer dans un de vos mois. Celuy qui a traduit les Memoiresde Melleville, est
M. Smith envoyé de S.A.E. a la Cour de Suede. J’ay de temps en temps 1’honneur de ses lettres.

Jay 10 la troisieme partie de I'Histoire d’Angleterre du P. d’Orleans. Elle est conside- 20
rable, parceque des personnes des mieux instruites luy ont fourni des notices. Et quoyqu’il soit
aisé de juger, qu’il a fait pancher les narrations en leur faveur, je ne laisse pas de souhaitter,
qu’on en plt avoir beaucoup de semblables sur les affaires du temps.

Il n’y a point eu de contestation sur I’examen des lettres de feu M. Conringius. Il y avoit
des endroits trop hardis dans celles qu’on a deja donné au public. C’est pourquoy on a ordonné 2s

14-18 une lettre . . . mois: nicht gefunden. 18 Memoires J. MELVILLE, The MemoirsLondon 1683;
die Ubersetzung Gustav Daniel Schmidts ins Franzosische erschien 1694 in Den Haag. 19 lettres: Die
Korrespondenz zwischen Leibniz und Schmidt dauerte mit einer lingeren Unterbrechung von 1684 bis Anfang
1701 und ist vollstindig in Reihe I ediert. 20 I'Histoire d’Angleterre P. J. D’ORLEANS, Histoire des
révolutions d’Angleterre depuis le commencement de la monar&uié, Paris 1694. 24 lettres ...
Conringius: H. CONRING, Epistolarum Syntagmata duo una cum resparididmstedt 1694.
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a celuy qui les a de n’en donner qu’apres une censure preallable. Je fus chargé moy méme de
dire mon sentiment sur ce livre.

Mons. Chapuzeau tout aagé qu’il est, ne laisse pas de se bien porter, et de faire esperer un
bon succes de son grand dessein.

Vous aurés vii le Journal de Hambourgle m’etonne qu’on y critique si sechement M. de
la Placette, qui ne paroist pas avoir tant de tort.

J’ay demandé nouvelles de mes animadversions, de Mons. Nieuwentid, du traité philo-
sophique de M. Hugens.

[L?]

Mons. Moetjens libraire a la Haye a dit & mes amis, qu’il fait reimprimer mon Code
diplomatique Je trouve cela un peu estrange. Et je ne sgay s’il y trouvera son compte, en ne

4 son (1) ouvrage (2) grand L?! 10 (1) J aurois presque oublié de (2) Mons. L?

4 dessein: S. CHAPPUZEAU, Dessein d’'un nouveau dictionaire historique, geographique, chronologique et
philologique Celle 1694. 5 f. Journal. . . tort: J. LA PLACETTE, Traité de la Conscience, divisé en trois livres
Amsterdam 1695; 2. verb. u. verm. Ausgabe 1700; vgl. die Kritik im Journal de Hambourgrom 16. Oktober
1694, S. 133 und La Placettes Stellungnahme dazu in der 2. Ausgabe seines Buches, S. 39 f. 7 animad-
versions: LEIBNIZ, Statera Cartesianismi, seu Principiorum Cartesii Pars Generalis cum animadversionibus
G. G. L. suo loco subjectis, ut post tantas lites tandem aliquando intelligi possit, quantum Doctrinae Cartesianae
sit tribuendum 1691. Die Schrift liegt in mehreren Fassungen vor (LH IV 1, 4a; u.d.T. Animadversiones in
partem generalem Principiorum Cartesianorygedr. bei GERHARDT, Phil. Schr.4, S. 350-392). Basnage hat
wohl ein Manuskript dieser Schrift bei der persénlichen Begegnung mit Leibniz Anfang Juni 1692 von ihm selbst
erhalten; vgl. Basnage an Leibniz, 27. Juni 1692 (I, 2 N. 158). 7 Mons. Nieuwentid: Uber die kritische
Auseinandersetzung zwischen Leibniz und dem niederldndischen Mathematiker Bernhard Nieuwentijdt zur
Differentialrechnung vgl. N. 20 u. Erl. 7 f. traité philosophique: CHR. HUYGENS, KoguoBcwpdg sive de terris
coelestibus, earumque ornatu, conjectyr@®n Haag 1698. Diese Schrift befand sich schon zu Huygens’
Lebzeiten im Druck; vgl. Johann August Haberstroh an Leibniz, 2. Oktober 1695 (I, 11 N. 481). 10 f. Mons.
Moetjens . . . diplomatique Leibniz erfuhr von Adrian Moetjens Plan wohl durch Johann Daniel Craffts Brief
von Anfang Januar 1695 (II, 6 N. 88). Nachdem darauthin eine Zusammenarbeit mit dem Hollénder zunichst
moglich erschien, versuchte Leibniz, die von Moetjens mit L.-F. Christyn, E.-H. Fricx, J. Bernard und den
Buchhindlern H. Boom u. T. Boom Witwe sowie H. v. Bulderen und P. Mortier geplante Ausgabe eines Recueil
des traitez de paix, de tréve, de neutralité . . . depuis la Naissance de Jesus-Christ jusqu’a ¢ird$86t zu
verhindern. Leibniz konnte sich nicht mit der Absicht der Verleger einverstanden erkldren, seinen Codexals ein
in sich geschlossenes Werk aufzulosen und nur einzelne ausgewéhlte Urkunden in das chronologische Raster
einzugliedern. Fiir ihn wiére nur ein Gesamtnachdruck als Einzelband moglich gewesen; vgl. dazu auch Leibniz
an Claude Nicaise, 24. September 1696 (N. 75), und die zunichst iiber Daniel Papebroch gefiihrte Korrespondenz
mit Bugéne-Henri Fricx (25. November u. 23. Dezember 1695; I, 12 N. 124 u. 169), ferner mit Moetjens ab April
1695 (I, 11 N. 262 u. I, 12 N. 195, 225, 255) sowie neben weiteren Briefen der Reihe I Leibniz’ Bemerkungen
gegeniiber Ezechiel Spanheim (Februar 1696; I, 12 N. 281).
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point communiquant avec moy. Ce qui seroit le plus raisonnable. Et il y auroit peutestre moyen
de s’accommoder, d’autant plus que j’ay encor tant d’autres pieces qui pouvoient entrer dans le
premier Tome, et qui ne cedent gueres a celles que j’ay données. Faites moy la grace Monsieur
de luy en parler a fonds, et celle de m’en informer au plus tost.

Extrait de ma lettre a Mons. Bauval 28 janvier 1695 5

8. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ
Padua, 3. Mirz 1695. [10.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 258, Bl. 89-90 (Darauf auch N. 10). 1 Bog. 4°. 3 S. auf BI. 89 r°-90 r°.
Bibliotheksvermerk. 10

E! FEMIANO, Nuovi contributi 1985, S. 14-16.

E? FEMIANO, Leibniz-Fardella 1989, S. 84-85.

Mit unserem Brief nimmt Fardella den seit dem Spédtsommer 1693 ruhenden Briefwechsel mit Leibniz wieder
auf, nachdem er iiber Magliabechi am 25. Januar 1695 (I, 11 N. 140, S. 191 u. 194) ein Verzeichnis seiner
geplanten Vorlesungen an Leibniz geschickt hat, wofiir sich dieser am 24. Mirz bei Magliabechi bedankt (I, 11
N. 241, S. 346). Leibniz beantwortet unseren Brief, der Beischlu3 zu Jacques Bouquet an Leibniz war (3. Mirz
1695; III, 6 N.99), mit N. 10. Die Datumsangabe mit ihrer sehr undeutlich geschriebenen letzten Zahl ist
aufgrund innerer Kriterien (Erwédhnung des schweren Erdbebens in Venedig durch Fardella und des Ongarello-
Manuskripts im Antwortbrief von Leibniz) mit 1695 zu sichern, nicht, wie Femiano jeweils angibt, mit 1699.

5

Mlu™ Sig™, mio Sig™, Padron Colend™ 20

Il Tempo, e la lontananza non saranno mai capaci di rendermi ingrato con scordarmi di
quanto devo all’incomparabile bonta di V. S. Illu™, le di cui pretiose gratie viveranno sempre
nel mio cuore. Il Signore Magliabechi m’ ha consolato coll’avviso felice della sua ottima
salute, e dell’eruditissime opere, che ella mette alle stampe, e mi scrive d’ haverle mandata una
mia Pagina, in cui si contiene I’ordine delle mie lettioni di questo anno, che devono essere da 25

24 opere: wohl besonders LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticuBlannover 1693. 25 Pagina . ..
anno: M. A. FARDELLA, Mens Aristotelis in primo meteorum libro ad veritatis lancem trutinatu a M. F. Fardella
Depranensi doctore, in Patavino gymnasio meteora et astronomiam profitente. Anno ab orbe recepta .1694-95
Dieses Verzeichnis der angekiindigten Vorlesungen Fardellas schickte Antonio Magliabechi am 25. Januar 1695
(I, 11 N. 140) an Leibniz.
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me dette in questa Universita, ove ho insegnato la materia delle Comete, e per ordine de
gl’Eccell™ nostri Riformatori presentemente raggiono in catedra del Terremoto con gran con-
corso d’Uditori, e cid per sodisfare alla comune curiosita circa le particolarita osservate in
questa orribile scossa, che fu qui intesa nel mese caduto. Sarei molto contento se tanto circa la

s natura delle Comete, quanto del Terremoto potessi sapere il suo dotto, e purgato sentimento, e
principalmente vorrei sapere An Cometae sint potius Corpora sempiterna, quam temporanea, et
posito quod non sint Planetae ut arridet Domenico Cassini, sed potius corpora quaedam de
novo procreata, an Sint Corpora semidiaphana ex Stellarum effluviis efformata, ut potius
appellanda sint Spectra, et ludibria sensuum ex lumine reflexo atque refracto potissimum

10 profluentia, quam substantiae verae, et reales. Quemadmodum etiam vellem a te scire, an in
Centro Telluris vere ignis ardeat, qui centralis, ac perpetuus dici val@at altra occasione la
supplicaro d’illuminarmi circa quello che concerne la natura del Corpo, e sua divisibilita, se si
distingue dallo Spatio, se riceve il movimento da un altro, come anche intorno alla natura
dell’Etere, e cimento che unisce insieme le parti nel Solido, ed in che principalmente consiste

15 I’energia, e forza architettonica, che si racchiude nel Seme delle cose. Se mai potrd, ed havero
soldo che basta nelle vacanze dello Studio penso di mettermi in viaggio a cotesta volta per
rivederla, e di presenza ringratiarla dei rilevanti beneficii, che ella m’ ha fatto, come anche
renderla capace delli forti motivi che m’indussero a fermarmi qui, € non portarmi costi secondo
il concertato; 1’ hdo comunicato con tutta secretezza a Monsieur Bouchet, il quale non sa

20 disapprovare la mia condotta. Del resto mi creda che con il cuore sono sempre costi, ed il
commodo onorevole che qui godo non ha gia estinto i lumi che per tanto tempo mercé la Divina
Misericordia vivono nella mia Mente, essendo costantemente I’istesso che prima. La priego
percio con tutto il cuore a continuarmi la sua protettione, e perdonarmi se le circostanze del
tempo m’obligarono a rifiutare le sue gratie, come anche persuadersi che mai mi scordaro di

25 quanto le sono obligato, inalterabilmente protestandomi

Di V. S. lllu™ Umil™, Oblig™, Affett™ S™ vero Michel Angelo Fardella
Padova 3 Marzo 1695

4 scossa . . . caduto: das schwere Erdbeben in und um Venedig vom 24. Februar 1695; vgl. auch den oben
genannten Begleitbrief von Bouquet. 7 arridet: D. CASSINI, De cometa anni 1652. et 1658lodena 1653.
19 Bouchet: d.i. Jacques Bouquet.
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9. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 8. Mirz 1695. [23.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 39-40 (Darauf auch | von N. 23). 1 Bog. 8°. 3 S. auf Bl. 3940 r°.

Unser Brief antwortet auf Leibniz’ Brief vom 11. Oktober 1694 (II, 2 N. 289) und wird durch N. 23 beantwortet. 5
Beigeschlossen waren zwei (nicht gefundene) Briefe an Andreas Morell und Ezechiel Spanheim sowie zwei
Exemplare einer Eloge auf den verstorbenen Abbé Jean-Baptiste Boisot.

Dijon le 8 mars 1695

Il y a longtems monsieur que je n’ay recll de vos cheres nouvelles, ni que je n’ay eu le bien
de vous ecrire a cause de mes indispositions continuelles. J’avois chargé mons' Toinard de le faire 10
et de vous faire scavoir ce qui avoit esté dict dans une assemblée de Paris de vostre Conjecture sur
I’origine du mot de Germains; Je croy aussi que nostre amy monsieur de Larroque dont vous
scavés la disgrace, et qui doibt bientost estre purgé de ce dont on I’a accusé injustement, Je croy
dis je qu’il vous aura faict part d’'une lettre de deffunct nostre cher amy 1’abbé Boisot, qui a la
veille de vous envoyer ce qu’il vous promettoit par la voye de Basle que vous nous indiquiés 15
tomba malade de la maladie dont il est mort. Peutestre n’aurés vous pas recli ce que j’avois
mandé sur ce chapitre a m" de Larroque; il fault vous en faire mention en cette lettre.

Le codex Gentium Diplomaticus devra estre le plus recherché de tout."ens
Leibniz qui a tant d’esprit n’'i mettoit rien que d’excellent. Outre ce que Je vous ay dit Je puis

10-12 Javois . .. Germains: Fiir die Jahre 1695 und 1696 liegt keine Korrespondenz zwischen Toinard
und Leibniz vor. 11 vostre Conjecture: Suspiciones de origine appellationis Germanorum, et antiquissimo
heroe Herman vel Irmin(LH XII 1, 1, Bl 1-2) und Leibniz’ ausfiihrliche Interpretation der Tacitusstelle
(LHXII 1, 1, Bl. 3-4); vgl. den Briefwechsel mit Gerhard Meier, bes. Anfang Mérz und 6. April 1694 (I, 10
N. 165 u. N. 212), ferner Leibniz an Nicaise, 12. Juli 1694 (II, 2 N. 276). 12 f. Larroque . .. disgrace: vgl.
N.2,S.7.6. 14 d’une lettre de deffunct . . . Boisot: Jean-Baptiste Boisot starb am 4. Dezember 1694. Sein
letzter bekannter Brief an Nicaise ist vom 6. November 1694 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acqui-
sitions frangaises, 9361, Nr. 42, Bl. 77-78). Larroques letzter Brief an Leibniz datiert vom 14. November 1693
(I, 9 N. 411); er scheint Leibniz Boisots Schreiben nicht tibermittelt zu haben. Dieser hat erst durch unseren Brief
vom Tode Boisots erfahren, denn noch am 10. Mirz 1695 bittet er in einem Brief an Johann Bernoulli um eine
Anfrage bei Boisot wegen der versprochenen Urkunden (III, 6 N. 101, S. 312 u. 315). 15 promettoit: in
Nicaise an Leibniz, 12. September 1694 (II, 2 N. 284); vgl. auch N. 28. 18-S.26.7 Le codex ... traictés
Jean-Baptiste Boisot an Nicaise, 14. September 1694 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acquisitions
frangaises, 9361, Nr. 41, Bl. 75-76; Teildruck in CousIN, Fragm. phil, 1838, S. 258 f.; 1847, S. 122; 1866,
S. 122 f.; Fragm. de phil. modernel 856, S. 122).
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luy fournir plusieurs traictés de paix qu’on ne trouve point; mais il fault scavoir auparavant
s'il ne les a pas desia. Je pourray quelque jour vous en envoyer un petit memoire; Lorsque
Leonard imprima les derniers traictés de paix Je luy fis offrir ceux que J'ay dans la simple vele
de luy faire plaisir; mais son impression estoit trop avancée, ou il ne comprit pas que ce que Je
luy offrois estoit ce qu’il y auroit de plus curieux dans son receliil, et il se contenta de me
remercier; je seray ravi que mohde Leibniz profite de ce ref(s et qu'il soit I€"A faire
imprimer ces anciens traictésc.

On a faict en cette ville un petit eloge de ce cher deffunct et qui y a esté imprimé. Il y est
parlé de vous mons'[;] j’en ay envoyé deux exemplaires a mons" de Brosseau I’un pour vous et
I’autre pour mons" Morel qui estoit son bon amy; et auquel je vous prie de faire tenir 1’incluse,
aussi bien que celle de mons" de Spanheim; qui sera bien affligé de la mort de mons" Lantin que
je luy mande; il a suyvi de prés son bon amy et le nostre mons" de Court; voila I’histoire des
plaisirs perdie; Je souhaitte que celle de la musique n’aye pas le mesme sort, quoy[que] nostre
bon amy mons" Ouvrard qui y avoit travaillé pendant plus de trante années ayt subi celluy de la
mort aussi bien que mons" Lantin; on m’a dict qu’il avoit laissé au chapitre de Tours dont il
estoit chanoine tous ses ecripts; ils ne sont pas en trop bonnes mains; on croit que les cent
volumes de receiiils mss. tant du Cardinal de Granvelle que d’autres qui estoient dans la
Bibliotheque de mons' 1’abbé Boisot et qu’il avoit donné aux moines de son abbaye tomberont
dans la Bibliotheque du Roy. Mons'" le president Boisot son frere qui me vint voir Il y a cinq ou
six jours allant a Paris, me dict qu’il en parleroit 2 mons" de Pontchartrin pour cela, et me
promit qu’il feroit en sorte de me donner les 3 premieres pieces qu’il vous avoit promis; Je

3 Leonard Fr. LEONARD, Recueil des traitez de paix . .. faits par les rois de Frarigeg. mit A.-N.
Amelot de la Houssaye, 6 Bde, Paris 1693. 8 eloge: E. MOREAU, Lettre escrite @ Monsieur *** au sujet de la
mort de Monsieur Boisot{Dijon] 1694; vgl. auch Leibniz an Johann Bernoulli, 4. Juli 1695 (II, 6 N. 137,

S. 423 f). 11 f. Lantin . .. Court: Jean-Baptiste Lantin starb am 4. Mirz 1695, Charles Caton de Court am

6. August 1694. 12 T’histoire des plaisirs: J. B. LANTIN, Traité de la joie et de la douleufMs].

14 Ouvrard: Ouvrard hatte iiber 20 Jahre u.a. an einer nicht verdffentlichten Enzyklopédie zu Fragen der Musik
gearbeitet (La musique rétablie depuis son origine, et I'Histoire des divers progrez qui sy sont faits jusqu’a notre
tems Ms, TOURS Bibliotheque MunicipalgMs 821-822; vgl. A. DORANGE, Catalogue descriptif et raisonné des
manuscrits de la Bibliothéque de Tourks75, S.379). 21 les 3 premieres pieces ... promis: Der
umfangreiche handschriftliche NachlaB und die Bibliothek von A. Perrenot de Granvelle (Collection Granvellg
befinden sich in der Bibliothéque municipale de Besangadlie von Jean-Baptiste Boisot, dem Abt von Besangon,
gegriindet wurde. Zu Boisots geplanter Edition von Granvelles Nachlaf} ist es durch seinen Tod im Jahre 1694
nicht mehr gekommen. Boisot hatte Nicaise am 24. August 1694 zur Uberlassung von drei Urkunden an Leibniz
geschrieben, was Nicaise Leibniz am 12. September 1694 mitteilt (II, 2 N. 284, S. 843). Es handelt sich um den
Friedensvertrag zwischen Kaiser Karl V. und dem tunesischen Herrscher Mulay Hassan vom 6. August 1535, den
Ehevertrag zwischen Margaretha von Parma und Alexander de’ Medici von 1536 sowie die geplante Ehe
zwischen Maria von Burgund und Nikolaus I., Herzog von Lothringen und Kalabrien.
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voudrois mons’ pouvoir contribuer en cela et en toutes autres choses a vostre satisfaction et a
celle du public, pour lequel vous travaillés si utilement. Aymés moy toujours mons' et croyés
moy tout a vous

Nicaise

10. LEIBNIZ AN MICHEL ANGELO FARDELLA 5
[Hannover, Ende Mirz bis Anfang April 1695.] [8.59.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 258, Bl. 89-90 (Darauf auch N. 8). 1 Bog. 4°. %/, S. auf B1. 90 v°.
Ubersetzung:
FEMIANO, Leibniz-Fardella 1989, S. 86. 10

Unser Brief, nur durch ein Konzept auf der Riickseite von N. 8 bekannt, antwortet auf N. 8 vom 3. Mirz 1695
und war BeischluB zu Leibniz an Jacques Bouquet (nicht gefunden). Bouquet hat ihn erst nach zwei Monaten
erhalten und weitergeleitet, wie er Leibniz am 11. Juni 1695 berichtet (III, 6 N. 130). Die Abfertigung unseres
Briefes diirfte demnach Ende Mérz / Anfang April erfolgt sein, auch wenn Leibniz gegeniiber Magliabechi am
13. Oktober 1695 anfiihrt: »Ejus literis nupera hyeme respondi, et responsum meum ipsi redditum puto«. Fardella 15
schickt Leibniz im November 1695 ein Biicherpaket mit einem Brief, das allerdings seinen Empfinger nicht
erreicht (vgl. zum Verbleib u.a. Leibniz an Daniel Mair (?), I, 12 N. 482); die Fortsetzung und Verdichtung der
Korrespondenz erfolgt erst Ende Mai 1696 mit N. 59.

Semper gratissimus erit nuntius, qui me docebit, florere te et valere; et mei tam amanter
meminisse, et praeclaros labores urgere. Spero quae coeperas edere opuscula a Te continuari. 20

Vellem satisfacere posse ex asse gravissimis quaestionibus tuis. Quae circa Cometas
moves, de eo vix aliud hactenus quam conjecturas habemus. Vera corpora esse puto, de caudis
tamen dubito, quas mallem emphaticas dicere. An vero durabiles sint cometae ad instar
Planetarum, et fortasse in Parabolis aut Hyperbolis ferantur ut isti in Ellipsibus; an corpora sint
nuper nata et evanida non satis definire ausim. 25

19 (1) Je seray (2) Semper (@) gratissimum erit (aa) intelligere | (bb) quoties intelligam (b) gratissimus . . .
docebit erg.| L 19 valere; (1) consilium (a) quod cepisti (b) qualibus rationibus niti libenter (C) quod [Hatavi[J
docenti Ohanus[J(2) recte recepisti ob graves causas factum puto, et (3) et L 19 tam amanter erg. L
20 f. continuari (1) , [hec a Te talia vere[J(@) [dptariJ(b) deseri (2) Vellem L 21 f. tuis. (1) De cometis (2)
Quae ...eo L 22 habemus. (1) Fieri potest ut sint cor (2) Vera L
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De Terra nostra verisimile mihi videtur olim arsisse cum separaretur lux a tenebris, an
nunc intus sit ignis medius difficilius dictu est. Sum tamen propior concedenti. Corpus omne
divisibile, imo actu divisum esse puto, nec aliud caementum agnosco, quam ipsum motum
conspirantem. Spatium non magis rem esse judico, quam tempus. Vis plastica seminis nihil
aliud est quam ipsa dudum facta praeformatio plantae vel animalis latentis, seu paulatim
evolvendi.

Rogare audeo, ut aliquando nonnihil Historicorum meorum desideriorum meminisse velis.
Nec repeto, puto enim meas ad Te pristinas superesse.

Et erant amici docti Patavini, qui favorem erant polliciti inprimis D. Papafava et D. de
Puteo. Ongarelli procurandi occasio per Bouquetium offertur.

11. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 3. (13.) April 1695. [13.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 730, Bl. 42. 1 B1. 4°. 1 S.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 114-115.
Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 52.

Placcius nimmt mit unserem Brief die von seiner Seite seit dem 13. Januar 1691 (II, 2 N. 98) aus Gesundheits-
griinden unterbrochene Korrespondenz wieder auf. Leibniz hatte zundchst noch mit II, 2 N. 115 vom 18. Juni
1691 geantwortet, selbst aber keine Antwort erhalten. Obwohl Friedrich Simon Loffler im Mérz/April 1693 einen
Gruf3 von Leibniz an Placcius und dessen Dank dafiir iibermittelt (I, 9 N. 455 u. 457), sind weitere Briefe bis zu
der mit unserem Brief belegten Wiederaufnahme der Korrespondenz nicht bekannt. Unser Brief wird durch N. 13
beantwortet.

Mit unserem Brief verspricht Placcius Leibniz die Zusendung seiner Accessiones ethicae, juris naturalis et
rhetoricae ex triplici systemate majori, elaborato per vitam omnem, et porro indies elaborando excerptae

(Hamburg 1695), die dann mit N. 15 erfolgt. Unter diesem Obertitel hatte er folgende Schriften zusammengefal3t:

1 videtur (1) ignem in abdito latere (2) olim L 1 cum ... tenebris erg. L 2 Sum ... concedenti
erg. L 4 esse (1) puto | (2) judico erg.|L 5 praeformatio (1) animalis licet (2) plantae vel animalis L
6 f. evolvendi. (1) Petere | (2) Rogare erg.|L 10 Bouquetium (1) offeretur, qui (2) offertur L

1 cum. .. tenebris: vgl. Genesis 1, 4. 7 Historicorum meorum desideriorum: die Beschaffung der seit
Jahren von Leibniz gewiinschten Handschriften aus dem Kloster Santa Maria delle Carceri, die Chronik von
G. Ongarello und ein historisches Manuskript von P. P. Vergerius zur Geschichte des Hauses Este.
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1. Accessiones juris naturalis privati et publici, quorum hoc politica doctrina, jus imperiorum, et gentium
continentur, nunc primum publicatae, cum indicibus necessariis

2. Consilii de studio philosophiae practicae optime instituendo epitome et praxios rhetoricae lemmatica reprae-
sentatio: destinatae modo editi juris naturalis accessionum appendices geminae, culpa typographi omissae, nunc
seorsim editagDiese 12 Seiten umfassende Schrift hatte der Drucker zunichst vergessen. Sie wurde separat 5
Hamburg 1695 nachgedruckt und teilweise spiter eingefiigt.)

3. Accessiones rhetoricae artis Aristotelicae nunc demum editae una cum promptuario triplici inventionis
enthymematicae, affectuosae et moratae

4. Accessiones ethicae sive medicinae moralis, compendio nunc tertium publicatae ex opere systematico majori,
cum indicibus necessariis 10

5. Appendix epistola ad patronos et amicos, quare sibi cum clarissimo Christiano Thomasio (qui libro 2.
Jurisprudentiae divinae a p. 372. ad 422. de favorabilibus et odiosis adversus Placcium disputaverat) nihil nunc
auctor amplius censeat publice disputandum, indicans

LLN.J.C
Excellentissimo omnigenae eruditionis soliditate Viro D™ G. G. Leibnutzio. 15
V. Placcius S. P. D.

Diu, fateor tacitus amicitiam nostram continuavi. Non alia de caussa, quam ne intempes-
tive interpellando illam violarem. Nunc ut adjuncta, quae vides, opuscula mea, censurae
offeram Tuae intermittere non potui. Quaeso illa digneris quantum occupationes tuae gravis-
simae concedunt hanc opellam, sin minus statim omnem: at saltem aliquam partem quam 20
volueris. Ut admoneas me de iis, quae tua perspicacitas non poterit non emendanda pluscula
deprachendere; quando, et prae me subtilius longe philosophari sueta, fatigato mihi, desertis
potius quam ad finem perductis, imo praeruptis superaccedit. Quaeso da hoc, non tam precibus
meis, quae tantum non merentur: sed argumenti pretio, et bono publico inde juvando. Certe quo
monueris me de pluribus, et gravioribus; eo magis tibi placuisse judicabo scriptionem, quam 2s
tanta cura sis dignatus, tot aliis occupatior. Vale. Hamb. 1695. d. 3. Aprilis.

P. S. Si forte, ut alias memini factum, detrectante tabellarium fasciculo ut nimis grandi
(est autem quinque alphabetorum et tamen adhuc desunt folia 6 vel 7) onerari, hae litterae ad Te
veniant sine fasciculo quaeso aliam occasionem transmittendi mihi suppedites quamprimum.
Vale iterum. 30

18 adjuncta ... mea: Leibniz erhielt zunichst nur den keine Aufschrift tragenden, mit dem Text nach
auBlen gefalteten Brief, wie seine Antwort vom 19. April (N. 13) und die von Placcius vom 25. April (N. 15)
zeigen. 27 alias: In seinem Brief vom 7. Dezember 1686 (I, 2 N. 21) hatte Placcius berichtet, Jungius-
Handschriften wegen postalischer Probleme in zwei Sendungen aufteilen zu miissen. 28 desunt: die vom
Buchdrucker vergessene Schrift Consilii de studio philosophiae practicae optime instituendo epitome
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12. LEIBNIZ AN SIMON FOUCHER
[Hannover,] 6./16. April 1695. [16.]

Uberlieferung:

L Konzept: LBr 278, Bl. 32-33. 1 Bog. 8°. 3 '/, S.

E®' GROTEFEND Briefwechsel1846, S. 5 (Teildruck).

E2 FOUCHER DECAREIL, Lettres et opusc.1854, S. 121-123.

E® GERHARDT, Phil. Schr, Bd 1, 1875, S. 420-421.

Weiterer Druck:
RABBE, L'abbé Simon Foucher 867, Appendice, S. 97-98.

Ubersetzungen:
1. AZCARATE, Obras de LeibnitzBd 4, 1878, S. 88-89. — 2. G. HEss Leibniz korrespon-
diert mit Paris Hamburg 1940, S. 25-26 (Teiliibers.); Nachdruck Hamburg 1940, S. 25-26.

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes nimmt Leibniz nach fast zweijdhriger Unterbrechung die
Korrespondenz mit Foucher wieder auf. Sie antwortet auf Fouchers wohl im August 1693 verfafiten Brief (I, 2
N. 234) und wird beantwortet durch N. 16.

Monsieur

Jay' dd juger par la derniere, que j’ay receue de vous il y a long temps, que vous vouliés
suspendre nostre commerce a cause de la guerre. Et c’est pour cela, que je n’ay point voulu
vous importuner. Cependant je ne crois pas que vous ayiés voulu le quitter entierement, car
plusieurs autres m’écrivent non obstant cette guerre, ou la philosophie ne prend aucun interest.
Et c’est ce qui fait que je vous écris cellecy pour m’informer de vostre santé. Et pour vous dire,
que la mienne depuis quelque temps n’est pas des mieux affermies. C’est ce qui me fait penser
a publier quelques pensées et entre autres mon Systeme sur la communication des substances et
l'union de I'lamd avec le corpsdont je vous ay mandé quelque chose autres fois. Je crois que
c’est le seul qui puisse fournir une explication intelligible, et sans recourir a la toute puissance

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ Hand Monsieur I’Abbé Foucher  6/16 Avril 1695

18 a ... guerre erg. L 19f. car ... interest erg. L 23 publier (1) mon (2) quelques L
26 Foucher (1) 8/18 (2) 6/16 L

18 la guerre: der pfilzische Erbfolgekrieg, 1688—1697. 23 f. Systeme.. corps LEIBNIZ, Systéeme
nouveau de la nature et de la communication des substances, aussi bien que de I'union gu’il y a entre I'ame et le
corps in Journal des Scavan&7. Juni u. 4. Juli 1695, S. 294-306.
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de Dieu. Je seray bien aise que des personnes judicieuses y fassent des reflexions, et j’en
attends sur tout de vous, qui pourront servir a donner des lumieres. On pourra adjouter
peutestre, ce que M. Arnaud m’avoit objecté, et ce que je luy ay repondu. Peutestre aussi que le
R.P. de Malebranche ne nous refusera pas aussi ses lumieres la dessus.

J apprends la mort de M. Lantin. Cependant j’espere qu’il nous aura laissé des belles choses, s
dont le public pourra encor jouir un jour. Et je vous supplie de m’en donner des nouvelles.

Un professeur celebre a Leide, nommé Mons. Volder ayant publié sur la fin de I’année
passée une réponse a la Critique de Mons. I’Evéque d’ Avranches; un amy qui me la porta, me
pria de luy en dire mon sentiment; En la lisant je fis des remarques, car il me sembloit, qu’il ne
satisfaisoit pas assés. Un jour cela se pourra joindre & d’autres animadversions sur la philo-
sophie de M. des Cartes, que j’ay faites, sur tout si I’on songeoit encor a une nouvelle edition de
la Censurede M. d’ Avranches.

Vous aurés la bonté, Monsieur, de m’honnorer bientost de vostre reponse, afin que je sois
au moins asseuré de vostre bon estat, et du progrés de vos meditations.

La’ perte de M. Tevenot, de M. Pelisson, de M. Ménage, de M. I’Abbé Boisot, de

0

5

2 Am Rande von Bl. 33°igestrichen Monsieur I’ Abbé Nicaise m’a écrit, et envoyé des
Lettres pour M. de Spanhem et pour M. Morel, que j’ay fait tenir, et je luy écriray aussi tost,
que j’auray au moins la reponse de M. Morel, car M. Spanheim n’écrit pas si promtement,
ayant des occupations. Leibniz verweist anschlieRend durch die Kustedeatur auf Bl. 33 \
und den dort ebenfalls gestrichenen Tédonsicur 1’ Abbé Nicaise me mande, que Mons. le 20
president Boisot frere de feu M. I’ Abbé va a Paris. Et comme M. I’ Abbé m’avoit promis par M.
Nicaise des pieces curieuses, tirées des memoiresiu feu Cardinal de Granvelle; j’espere que M.
le president voudra me faire jouir de ’effect des bontés de son frere.

3 aussierg.L 6 Et...nouvelles.erg.L 7 celebre (1) aux Paysbas (2) a Leide L 7 f. ayant (1)
fait une cr (2) publié |sur ... de erg.| I'année passée une (a) Critique (b) réponse L 8 I’Evéque erg. L
14 du progrés erg. L 15 de M. Pelisson, de M. Menage, erg. L 23 voudra (1) satisf (2) me L

3 M. Arnaud m’avoit objecté: vgl. I, 2N. 4, S. 11. 5 Japprends: durch Nicaise inN. 9. 8 réponse:
B. DE VOLDER, Exercitationes academicae, quibus R. Cartesii philosophia defenditur, adversus P. D. Huetii
censuram philosophiae Cartesianaemsterdam 1695. Huets Censura philosophiae Cartesianaggen die sich
de Volder wendet, war 1689 in Paris erschienen und 1694 in erweiterter Form neu aufgelegt worden. 8 amy:
nicht nachgewiesen. 9 remarques: nicht gefunden. 10 animadversions: wohl gemeint LEIBNIZ, Statera
Cartesianismi, seu Principiorum Cartesii Pars Generalis cum animadversioriipds. Animadversiones in
partem generalem Principiorum Cartesianorggur. bei GERHARDT, Phil. Schr.4, S. 350-392). 16 Nicaise
m’aéerit: N.9. 20 Nicaise me mande: in N. 9. 22 memoiresA. DE PERRENOT DEGRANVELLE, Mémoires
et Correspondancevol. 1-33 [Ms]. Der NachlaB Granvelles befand sich in Héinden des Abtes Jean-Baptiste
Boisot von Besangon, der Leibniz daraus ausgewihlte Urkunden zukommen lie3. Nach seinem Tod 1694 fiel der
Nachlal an das Kloster in Besangon, wobei sein Bruder Jean-Jacques sich bemiihte, Leibniz weiterhin Urkunden
zur Verfligung zu stellen.
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M. Lantin me paroist faire quelque tort, non seulement a la France, mais encor a nostre siecle,

car je ne voy pas qu’assez de jeunes gens se mettent sur les rangs, pour remplir le vuide; et je ne

scay pas ce qu’on se deuvra figurer du siecle, dont nous ne sommes gueres plus éloignes. Si

vous me pouvés faire connoistre des personnes, dont on puisse esperer, qu’ils en seront
s I’ornement, je vous en auray de 1’obligation, et je suis avec zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz.

13. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
[Hannover,] 9. (19.) April 1695. [11.15.]

Uberlieferung:
10 L Konzept: LBr 730, Bl. 44-45. 1 Bog. 8°. 3 S.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 115-117.
Weiterer Druck:
DuUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 52-53.

Ubersetzung:
15 M. DASCAL, Art of Controversies2006, S. 296-297.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 11 und wird durch N. 15 beantwortet.

Vir celeberrime

Literas' Tuas gratissimas accepi, et pro munere quod mihi destinas gratias praevias ago,
neque enim dubito, quin egregium sit futurum. Suffecerit fasciculum Brunsvigo-Luneburgico
20 veredario ordinario more solito committi; ita enim recte ad me deferetur.

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ Hanfl April. 1695 A Mons. Placcius

2 pour (1) en (2) remplir (a) la perte (b) le vuide L 21 A Mons. Placcius erg. L

18 munere: d.i. die angekiindigte Ubersendung von Placcius’ Accessiones ethica@lamburg 1695).
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Interea gaudeo a Te ipso nuntium de rebus Tuis accepisse, speroque Te optima valetudine
frui, cum antea diu nihil de Te accepissem, nisi occasione controversiae quam Tibi cum Dn.
Thomasio esse intellexi.

Aliquoties a Te volui quaerere qualisnam sit Jungianarum schedarum jactura ex incendio
aedium Vagetianarum. Spero tamen potissima quaeque fuisse servata, et tantum fortasse Apo- s
grapha fasciculorum plerorumque periisse. Fac igitur quaeso, ut sciam, quid supersit, aut quid
nobis inde promittere possimus.

Spero quod ad me mittere polliceris, Ethicamfore Tuam, a qua multum nobis bonae frugis
promitto; quemadmodum et ab iis quae edis omnibus, atque adeo et ab iis quae nuper de IC*
perfectoiterato dedisti. 10

Ingenium Dn. Thomasii nostri utique magni facio, plerumque tamen facilius ipsi assentior,
cum profert propria, quam cum rejicit aliena. Ego diuturno usu didici nihil facile spernere.
Profundae illae Meditationes in omni doctrinarum genere habent et ipsae usus suos, etsi non
tam obvios. Itaque quod de variis interpretationum generibus meditatus es, majore solito
dxptPeiq mihi applausum potius, quam contemtum mereri videtur; excitandosque potius doc-
tos ad notiones illas enucleationes prosequendas, quam deterrendos.

Quin sim lecturus avide et quantum licebit studiose, quicquid a Te proficiscitur, dubitare
non debes. Sed censuram exercere majoris operae est, nec a me expectandae, qui natura atque
instituto ita comparatus sum, ut in aliorum scriptis potius quaeram profectus meos, quam
defectus alienos. Si quid tamen monere necessarium videatur, pro meo candore non dissimu- 20
labo. Vale etc. etc.

5

3 esse (1) mihi fuit indicatum | (2) intellexi erg.| L 4 quaerere (1) quid (2) quaenam (3) qualisnam L
6 plerorumque erg. L 6 sciam, (1) [quonJ(2) quid L 9-11 , atque . . . dedisti erg. (1) U1lle tamen[J(2)
. Ingenium L 11 Dn. erg. L 11 magni (1) faciam, (2) facio, L 19 sum, (1) ut potius (2) ut L

2 f. occasione ... intellexi: Uber Gegenstand und Geschichte dieses Streites vgl. CHR. THOMASIUS,
Institutionum jurisprudentiae divinae . . . libri tre3. verb. u. verm. Ausg. Halle 1694, Appendix 2. Quaestio de
definitione favorabilium et odiosorum cum Clariss. Placcio ventildalle 1694, S. 372-422, zur Kritik von
Placcius bes. lib. II, cap. 12 (»De interpretatione voluntatis divinae et humanae per verba declarata«), vor allem
auf § 160-170, wo von den »favorabilia« und »odiosa« die Rede ist. 4 f. incendio: Am 4. Juni 1691 war im
Haus von Vagetius, dem Verwalter des Jungius-Nachlasses, ein grofer Teil der Jungianischen Manuskripte
verbrannt. 8 f. Ethicam. .. promitto: V. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricae
Hamburg 1695, darin bes. den Teil Accessiones ethicae sive medicinae moyalis den von Placcius am 31. Juli
1690 erwihnten Plan eines Werkes zur Ethik (II, 2 N. 81, S. 330) und Leibniz’ Interesse daran (II, 2 N. 85,

S. 342). 9 f. nuper . .. dedisti: V. PLACCIUS, De jurisconsulto perfecto, sive interpretatione legum in genere,
liber singularis Hamburg 1693, als Neuausgabe seiner Schrift von 1664.
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14. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
Amsterdam, 19. April [1695]. [7.20.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 35, BL. 61. 1 Bl. 4°. 1 S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Bibliotheksvermerk.
Geringfiigiger Textverlust durch Siegelausrif3.

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 115-116 (Teildruck).

Unser Brief antwortet auf N. 7 und geht ein auf die Pline von Adrian Moetjens und Jacques Bernard beziiglich
der Verwendung von Leibniz’ Codex juris gentium diplomaticu@lannover 1693) im Rahmen ihres geplanten
Recueil des traitez de paidus diesen Inhalten ist auf eine Datierung fiir 1695 zu schlieBen. Unser Brief wird
beantwortet durch N. 20.

d’Amsterdam ce 19 d’Avril

Jai eté surpris Monsieur de la negligence de M. Leers a vous rendre compte de 1’'usage
qu’il a fait des exemplaires de votre Codex Juris etcJe ne doutois nullement qu’il ne 1’eust fait,
et qu’il ne se flist acquitté de ce qu’il vous devoit a cet egard. Je lui en ai fait des reproches plus
d’une fois, et s’il ne vous a pas satisfait la dessus, il n’a pas tenu a moi. Quoi qu’il en soit je
vous rends mille graces du present que vous m’avez fait: Je I’estime infiniment, et par sa propre
valeur, et par I’estime que j’ai pour vous Monsieur qui avez eu cette honnéteté 14 pour moi.
M. Huguens m’a dit qu’il vous en remercieroit lui mesme. Il etoit attaqué d’une fievre assez
facheuse quand je suis parti de la Haye il y a 8 jours. Il est vray que Moetjens libraire de la
Haye avec quelques autres a dressé un plan d’imprimer en plusieurs in folio tous les traittez de
paix, d’alliance etc. Ils y enfermeront les 6 in 4° de Leonard: votre receuil y entrera aussi dans
son ordre, et selon la suitte des temps. En un mot ils y mettront par ordre chronologique tout ce

22 par ordre chronologique erg. K

12 f. M. Leers ... etc Offensichtlich hatte der Rotterdamer Buchhindler Reinier Leers, der 100 Exem-
plare von Leibniz’ Codex juris gentium diplomaticu$lannover 1693) in Kommission genommen hatte, keine
befriedigende Rechenschaft dariiber abgelegt; vgl. N. 2 (Erl.) u. Johann August Haberstroh an Leibniz, 2. Okto-
ber 1695 (I, 11 N. 481). 18 fievre: Leibniz wollte noch am 1. Juli 1695 mit III, 6 N. 136 Christiaan Huygens,
der am 8. Juli 1695 in Den Haag verstarb, seine Genesungswiinsche iibermitteln, doch wurde der Brief wohl nicht
abgefertigt; vgl. Leibniz’ Bemerkung in seinem Schreiben an Joh. Bernoulli vom 4. Juli 1695 (III, 6 N. 137,
S.430). Zum Krankheitsverlauf von Huygens vgl. HUYGENS Oeuvres Bd 10, S. 719 f. u. Bd 22, S. 764 f.

19 Moetjens: vgl. N. 7, Erl. 21 Leonard: FR. LEONARD, Recueil des traitez de paix . . . faits par les rois de

France hrsg. mit A. N. Amelot de La Houssaye, 6 Bde, Paris 1693.
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qu’ils pouront rassembler, qui aura quelque rapport a leur dessein. Ainsi vous jugez bien que
vous leur feriez grand plaisir de leur fournir de la matiere pour grossir et enrichir leur
compilation. Je leur ai parlé des intentions que vous m’aviez marquées; et ils m’ont temoigné
qu’ils auroient toute la reconnoissance imaginable des peines que vous voudriez bien prendre a
cet egard. Ayez donc s’il vous plaist la bonté [del[lvous expliquer plus precisément de ce que s
vous pourie[ZUcontribuer a 1’execution de leur plan.

Je n’ai trouvé perldonnellni assez intelligent ni assez exact pour entreprendre de vidus[]
envoyer des remarques sur vos Animadversione<t je vous les envoyerai si vous le trouvez a
propos, et par la voye que vous m’indiquerez. M. Huygens a en effet composé un ouvrage
Philosophique, c’est un traitté Latin de la possibilité de la Pluralité¢ des mondes. C’est en Latin 10
plus amplement et plus solidement raisonné [que] ce que vous avez vl en Francois par M. de
Fontenelles. La Copie est chez I’Imprimeur. Nous ne voyons depuis 3 mois que panegyriques
pour la Reine. Je n’ai rien vii en Frangois de meilleur que celui de M" Abadie: Et je croi que
celui de M. Graevius disputera la preference a M™ Spanheim, Perizonius, et Francius dont les
harangues sont aussi imprimées. Vous aurez vii sans doute la vie du Card. de RichelieOn 15
I’attribiie &8 M. Le Clerc. Du moins elle n’est pas indigne de lui. On a traduit en Francgois le
traitté de L’'Education des Enfantde M. Looke. Les 4 derniers livres du Pentateuque traduits et
commentez par M. Le Clerc paroistront dans un mois. Du reste il n’y a rien de fort conside-
rable. On m’a mandé que 1’affaire de M. Larroque prend un assez bon train, et qu’il a obtenu la
liberté de voir ses Amis. On reimprime ici les Numismatade Patin et de Vaillant. 20

4 des (1) soins (2) peines K 10 en (1) Francois (2) Latin K

8 Animadversioned_EIBNIZ, Statera Cartesianismion 1691. 9 f. ouvrage Philosophique: CHR. HUY-

GENS KoaguoBewpdg sive de terris coelestibus, earumque ornatu, conjecturae, Den Haag 1698. 11 f. M. de
Fontenelles: B. LE BOVIER DE FONTENELLE, Entretiens sur la pluralité des mond@uris 1686 u.6. 13 Reine:
d.i. Maria II., Konigin von England. 13 M" Abadie: J. ABBADIE, Panégyrique de Marie Stuart, Reine

d’Angleterre . . . décédée a Kensington le 28. Dec. 189dsterdam 1695. 14 M. Graevius: J. G. GRAEVIUS:
Oratio in obitum . .. principis Mariagin J. G. GRAEVIUS, Mariae Stuartae ... Britanniae ... Reginae justa
persoluta Utrecht 1695. Zu seinem iiber Heinrich Ludolph Benthem vermittelten Brief vom 2. August 1695

(I, 11 N.415) sandte Graevius an Leibniz drei Exemplare seiner Oratio in obitum als Beilage mit.

14 Spanheim: F. SPANHEIM, Laudatio funebris ... Mariae Il. Magnae Britanniae, Franciae, et Hiberniae
Reginae Leiden 1695. 14 Perizonius: J. PERIZONIUS, Laudatio funebris Mariae Il. Angliae, Franciae,
Scotiae Hiberniaeque reginakeiden 1695. 14 Francius: P. FRANCIUS, Oratio in funere Magnae Britanniae,
Franciae, et Hiberniae Reginae Marigdmsterdam 1695. 15 lavie ... RichelieuJ. LE CLERC, [anonym] La
vie du Cardinal Duc de Richelieu, principal ministre d’Etat de Louis XR2IBde, Koln 1694. 17 L’Edu-
cation des Enfantsl. Lockg, Some Thoughts Concerning Educati®ondon 1693, franz. Ubers. v. P. Coste,
Amsterdam 1695. 17 Pentateuque: Pentateuchus sive Mosis prophetae libri quingiigers. u. Kommentar v.

J. Le Clerc, 2 Bde, Amsterdam 1696. 19 I’affaire: vgl. N. 2, Erl. 20 Patin: CH. PATIN, Histoire des
médailles ou introduction a la connoissance de cette sciehesterdam u. Paris 1695. 20 Vaillant: J. FOy-
VAILLANT , Numismata aerea imperatorum, augustorum et caesarum in coloniis, municipiis et yrBiipiss
1688; 2. Ausg., 2 Tle, Paris 1695-1697.
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Soyez persuadé que je suis Monsieur avec beaucoup de respect votre tres humble [8t trlés
obeyssant serviteur Basnage de Bauval

A Monsieur Monsieur de Leibnits Conseiller de Son Altesse Electorale. A Hanover.

15. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 15. (25.) April [1695]. [13.19.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 730, B1. 43. 1 B1. 4°. 1 S.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 113-114.
Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 51.

Mit unserem Brief, der auf N. 13 antwortet und zusammen mit N. 19 durch N. 21 beantwortet wird, sendet
Placcius seine in N. 11 versprochenen Accessiones ethica@lamburg 1695).

I.N.J.C.
Nobilissimo et Excellentissimo Dn. G. G. Leibnutzio
S.P.D. V. Placcius

Ne quod existimabam tibi deberi privilegium vulnerarem improvidus, missionem distuli
eorum quae nunc accipies, uti benigne promisisti, perlegenda monitisque tuis exquisitissimi
judicii honoranda simul ac vacaverit. Non potes mihi dare beneficium majus. Eritque illud suo
tempore publicum D[eo] V[olente].

Jungianae schedae in miserrimo sunt statu. Ex 400 pene, vix 100 restant fasciculi, et hi
nullius fere pretii. Optima quaeque perierunt omnia, cum exemplis autographa. Etiam Aris-
toteles illius ob loca parallela, et notas, non nisi tota sua vita ex professo Philosophum tanto ac
ipse cum judicio tractanti scribendas inaestimabilis. V. gr. haec vox (8peELg) nusquam defi-
nitur: sumiturque tot modis etc.

Valetudo mea per Dei gratiam cum senectute incipiente incipit meliorari. Lactea diaeta
quidem continuanda, sed cum libertate jungendi propemodum quae velim modicis dosibus

21-23 Aristoteles: Jungius las Aristoteles in der Ausgabe Operum . . . hova editio graece et latine . . . ex
bibliotheca Isaaci Casauboyit Bde, Genf 1605. Jungius’ Marginalien zitiert M. FOGEL, Lexicon philosophicum
hrsg. v. J. Vagetius, Hamburg 1689, passim.



N. 16 28. APRIL 1695 37

vicibusque. Abhinc mense proximo jusculo etiam bubulo reficior mirum in modum. Hoc si
porro succedit, spero alvi siccitatem et virium a laboribus defectum omnem posse corrigi. Quae
duo sola me adhuc infestant. Vale. Hamb. [1695.] d. 15. Aprilis

16. SIMON FOUCHER AN LEIBNIZ
Paris, 28. April 1695. [12.22.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 278, Bl. 36-37. 1 Bog. 8°. 4 S. Mit einer Bemerkung von Leibniz’ Hand.
E! FOUCHER DECAREIL, Lettres et opusc.1854, S. 111-115.
E2 GERHARDT, Phil. Schr, Bd 1, 1875, S. 421-423.
Weiterer Druck:
RABBE, L'abbé Simon Foucherl867, Appendice, S. 99-101.
Ubersetzung:
AZCARATE, Obras de LeibnitzBd 4, 1878, S. 82-85.

Unser Brief antwortet auf N. 12 und wird beantwortet durch N. 22. Wie aus N. 34 vom 4. Oktober 1695 an

Nicaise hervorgeht, hat Foucher wohl im Juni 1695 Leibniz’ Systéme nouvedilir die Publikation im Journal des 15

Scavanserhalten, wohl als Beilage zu einem nicht gefundenen Brief, der Beischlufl zu Leibniz an Christophe
Brosseau vom 6. Juni 1695 war (nicht gefunden; vgl. Brosseau an Leibniz, 27. Juni 1695; 1, 11 N. 353).

Monsieur de Paris le 28 Avril 1695

Je vous suis fort obligé de ce que vous vous souvenez de moy, non obstant le silence que
j’ay gardé si longtems. La mort, de M" le Conseiller Lantin nostre ami, est assurement une
grande perte pour les gens de lettres, et surtout pour les Philosophes. Il vous estimoit extre-
mement et avecque raison. Jamais je n’ay vl une plus grande erudition que la sienne et en
mesme tems une science plus profonde, croyez moy, Monsieur, sur ce sujet; car j’ay penetré ses
sentimens plus que personne, et il avoit la bonté de s’ouvrir 2 moy entierement, me decouvrant
les plus grands secrets de son esprit. Il avoit trouvé I’ Art de scavoir une infinité de choses de
divers genres sans les confondre et avec tout cela il avoit une grande pieté et un profond respect
de la divinité quoyqu’il n’affectat point de mettre ces dispositions d’esprit en evidence comme

3 1691. K &ndert Hrsg. 21 pour |tous gestr|les K

20 La mort . .. Lantin: Lantin starb am 4. Mirz 1695.

20
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font les Hypocrites. Il avoit encore beaucoup d’honesteté et de generosité. Je suis faché de ne
m’estre point entretenu avec luy par lettres la derniere année de sa vie. Il se proposoit
I’acomplissement de deux ouvrages, scavoir de I'Histoire du plaisir et de la douleurdont je
vous ay entretenu en quelques lettres: et de ses remarques sur Diogene Laérce touchant la vie et
les dogmes des Philosophes. Il apelloit ce dernier son Spicilegiumet assurement il nous auroit
donné des remarques plus considerables que beaucoup d’autres Auteurs qui se sont mellez
d’écrire touchant les sentimens des Philosophes qu’ils n’entendoient pas assez. Il m’a ecrit qu’il
travailloit a mettre ces remarques au net. Je ne scais ce qui en sera de la part de M"™ ses heritiers,
mais je scais bien que vous aviez raison de dire qu’il nous devoit donner Lentinianade son
vivant. Les ouvrages posthumes ne vallent pas grand-chose. Et j’ay une joye extreme de ce que
vous me temoignez que vous allez donner vostre systeme de la concomitence. Tout ce qui
viendra d’une personne ausi habile que vous, Monsieur, ne peut qu’estre fort utile au public.
Vous m’en avez ecrit quelque chose il y a environ dix ans, mais la matiere demande de
I’éclaircissement et j’en attends avec plaisir pourvu que vous ne tardiez pas a tenir vostre
promesse. Mes meditations continiient toujours et 1’esprit travaille sans cesse sans se reposer.
Mais neanmoins je ne compose pas n’estant point assuré de faire imprimer en ce tems ou le
commerce des livres est suspendu. D’ailleurs les livres de Philosophie ne sont pas les plus
recherchez par les Libraires. Ils veulent des matieres du goust commun, ils veulent des
plaisanteries et des histoires leur plairont beaucoup plus que les plus profondes et plus solides
meditations. C’est pour ce sujet et pour quelques autres raisons encore, que les plus habiles de
I’ Antiquité ne nous ont donné que ce qu’ils avoient de moindre et qu’ils ont emporté avec eux
leurs plus excellentes connoissances. La Censurede M d’ Avranches a esté imprimée pour la 2
fois. Nous avons a cet heure peu de philosophes et je ne connois presque que des gens entestez
les uns pour Descartes et les autres contre le mesme philosophe. L’esprit est naturellement

3 ouvrages, (1) I'un | (2) s¢avoir erg.| K 18 ils veulent erg. K 23 presque erg. K

3 f. I'Histoire ... lettres: J. B. LANTIN, Traité de la joie et de la douleufMs]. Foucher hat Leibniz in
seinen Briefen Ende 1685 (II, 1 N. 255), vom 30. Mai 1691 (II, 2 N. 114) und vom 15. Juli 1693 (N. 230) auf das
geplante Werk Lantins hingewiesen. 4 f. remarques . . . Spicilegium nicht publiziert; vgl. zum Projekt auch
Foucher an Leibniz, August 1692 (II, 2 N. 166) und 15. Juli 1693 (N. 230). 9f. Lentiniana zum NachlaB
von Lantin vgl. Foucher an Leibniz, 15. Juli 1693 (II, 2 N. 230). 11-15 vostre systeme . .. promesse: Als
Reaktion auf Leibniz’ Brief vom August 1686 (II, 2 N. 16) hatte Foucher ihn am 26. Mai 1689 (N. 67) um
weitergehende Erlduterungen zu seiner Hypothese de la concomitengebeten. Dieser Bitte kommt Leibniz mit

der Ankiindigung des Systéme nouveau de la nature et de la communication des substances, aussi bien que de

I'union qu'il y a entre I'dme et le corpsin Journal des S¢avan&7. Juni u. 4. Juli 1695, S. 294-306) in N. 12
nach. 23 la 2 fois: Huets Censura philosophiae Cartesianagchien in verbesserter und vermehrter Auflage
1694 in Paris.
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volage, et parce qu’on n’estime point assez les veritéz evidentes, on se plonge volontiers dans
des sentimens peu solides et mesme contraires entr’eux. Cependant oportet constare sibile
Pere Malebranche a assurement I’esprit bon et penetrant. Mais il est embarassé dans son
systeme des idées qui ne sont pas des facons d’estre de nostre ame et sont hors de nous. Et
quand on luy demende comment il faut concevoir que nous ayons des perceptions de ces idées
qu’il veut estre hors de nous, il repond qu’il ne comprend pas comment cela se fait et qu’il ne
pense pas qu’on le puisse jamais comprendre; mais il entre par 1a dans un profond pyrronisme.
Je suis, Monsieur, vostre tres humble et tres obeissant serviteur

Foucher'

17. LEIBNIZ AN PIERRE-DANIEL HUET
[Ende April / Anfang Mai 1695.]

Uberlieferung:

L' Konzept: LBr 428, Bl. 31. (Darauf auch eine Notiz zum Vergleich von Miinzwerten).
1 BL. 4°. 1'/; S. (Unsere Druckvorlage.)

L2  verworfene Teilabfertigung: LBr 428, BI. 33. 1 BL. 8°. 1/, S.

A Abschrift von L* von der Hand Barings und Grubers: LBr 428, B1. 32. 1 BL.2°. 1/, S.

E' WINCKLER, AnecdotaBd 1, 1757, S. 508-510 (nach A).

E? UHL, Sylloge nova epistolarunBd 1, 1760, S. 660-662 (nach A).

E3® GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 19-20 (nach L*').

Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 5, 1768, S. 462-463 (nach E?).

' Auf BIl. 36 ° quer hat Leibniz bemerktLe R.P. de Malebranche considerant les
idées comme 1’objet immediat externe de nos pensées, il est vray qu’on ne les scauroit mettre
qu’en Dieu, puisqu’il n’y a que Dieu qui puisse agir sur nous immediatement. Mais puisque
tout vient de Dieu, comme de la cause generale, je crois que pour expliquer le detail des causes
secondes, il n’est pas necessaire de le faire entrer; et qu’ainsi il suffit de monstrer comment
nous trouvons en nous les objets immediats de toutes nos connoissances. Cependant mon
opinion ne renverse point ce qu’il y a de bon dans la sienne, qui sert méme a donner des
reflexions propres a nourrir la pieté, suivant I’ancienne philosophie des orientaux qui attribue
tout a Dieu, ce qui n’est pas a mepriser, quand on I’entend bien.

2 Cependant erg. K
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Mit unserem Brief wollte Leibniz den Versuch unternehmen, die seit 1679 (I, 1 N. 209) ruhende direkte
Korrespondenz mit Pierre-Daniel Huet wieder aufzunehmen, um ihm seine Statera Cartesianismion 1691 als
Zusatz fiir eine weitere Auflage von Huets Censura philosophiae Cartesianaerzuschlagen. Huet war Leibniz’
Schrift wohl nicht bekannt, doch wurde er bereits 1692 und 1693 durch mehrere Brief von Nicaise iiber Leibniz’
Kritik an Descartes informiert (vgl. PELISSIER Lettres S. 12-20). Wohl noch vor Abfertigung unseres Briefes
erhielt Leibniz Fouchers Brief vom 28. April 1695 (N. 16), in dem Foucher ihn iiber den Neudruck der Censura
informiert, woraufhin Leibniz das geplante Angebot zuriickhielt, wie aus den Vermerken »nicht abgangen« bzw.
»non transmissa« auf dem Konzept und der verworfenen Teilabfertigung hervorgeht. Entsprechend datieren wir
unseren Brief auf Ende April / Anfang Mai 1695. Dafiir spricht neben dem engen inhaltlichen Zusammenhang
mit dem Foucher-Briefwechsel im Frithjahr 1695 auch Leibniz’ Erwihnung seines Specimen dynamicuin L*
und der gegen Huets Censuragerichteten Schrift Exercitationes academicaeon de Volder, die beide 1695
erschienen sind. Leibniz gab sein Vorhaben allerdings nicht auf. Mit N. 68 hat er Huet iiber Nicaise am 6. August
1696 seine Statera Cartesianisifiir eine mogliche weitere Auflage der Censuraindirekt angeboten.

Das nichste belegte direkte Zeugnis der Korrespondenz stellt erst Leibniz’ Brief an Huet vom 27. Februar
1702 dar (LBr 96, Bl. 16; Druck in II, 4). Doch gab es bis dahin einen regelmafigen, iiber Nicaise vermittelten,
indirekten Kontakt, indem Nicaise die in Leibniz’ Briefen an Huet gerichteten Passagen z.T. wortlich an diesen
weiterleitete und ebenso Huets Antworten in seinen Briefen an Leibniz iibermittelte. Die heute noch nachweis-
baren Briefe von Nicaise an Huet finden sich bei PELISSIER Lettres(Dijon 1889), die von Huet an Nicaise in
PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acquisitions frangaises, N° 9359. Die Beziige sind in unserem Band im
Briefwechsel mit Nicaise nachgewiesen.

R™ et IlI™ Viro, Petro Danieli Huetio Episcopo Abrincensi
Godefridus Guil. Leibnitius S. P. D.

Interpellandi! novitas post tot annorum cultum silentio vel amicorum interventu testatum,
veniam ut spero, reperiet a causa. Forte nuper amicus ad me attulit quae Burcherus de Volder
clarissimus apud Leidenses professor pro Cartesio in tuam censuranmovissime scripsit, publice
edita. Viri fama, ipsiusque amici desiderium fecere, ut perlegerem solito attentius; visusque

' Am Rande von L Kondte ihm zugleich schicken mein Specimen dynamicum
Dariiber am Kopf der Seitenicht abgangen
Am Kopf von E: non transmissa

21 Viro D™ Petro L2 23 f. Interpellandi (1) novitatem post tot annorum cultum silentio vel amicorum
(a) internuntiis (b) interventu testatum, (aa) eo facilius puto apud Te veniam reperturam, (bb) facilius apud (2)
novitas . .. veniam (@) credo reperiet (b) ut ... causa. L! 26 edita, (1) , cum viri fama, ipsiusque amici
postulatio fecit (2) . Viri . . . fecere L*

24 amicus: nicht nachgewiesen; vgl. Leibniz an Foucher, 16. April 1695 (N. 12). 24-26 Volder . . .

edita: B. DE VOLDER, Exercitationes academicae, quibus R. Cartesii philosophia defenditur, adversus P. D.

Huetii censuram philosophiae Cartesianaensterdam 1695. Huets Censura philosophiae Cartesianaggen
die sich de Volder wendet, war 1689 in Paris erschienen und 1694 in erweiterter Form neu aufgelegt worden.

27 Specimen dynamicurhEiBNIZ, Specimen Dynamicum, pro admirandis naturae legibus circa corporum vires

et mutuas actiones detegendis, et ad suas causas revocanfista Eruditorum April 1695, S. 145-157.
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mihi est non raro deserere Cartesium cum defendere videtur, passim etiam causam instruendo
pronuntiandae in Cartesianos sententiae viam planiorem reddidisse. Quae dum annoto in ipsa
lectione, subiit mox animum cogitatio addi his notatis posse tum animadversionesneas in
partem generalem philosophiae Cartesiajiage annos nonnullos in chartam conjectas, tum in
auctarii vicem, nonnulla a me ad amicos subinde perscripta de causa Cartesiana, et sectariae in
universum philosophiae incommodis. Sed cum omnia libri mensuram fortasse non satis imple-
rent, cogitavi an possent aliquando censura€Tuae assui ubi rursus ederetur: purpurae fateor
vilis pannus; sed habent tamen et mediocria usum aliquando, pro captu scilicet vario ingeni-
orum. Quod si Tibi consilium non malum videtur, mittam mea qualiacunque, et judicio tuo
subjiciam. Coepisti restituere veteribus decora sua, et libertatem philosophandi nostris, et
praeclare ostendisti, quam fallantur, qui ignaviae suae litantes compendiosam in uno quamvis
magno scriptore sapientiam, vel potius sapiendi jactantiam quaerunt, non exiguo rei literariae
damno, cui obviam iri publice interest. Sane ostendi reapse in ipsa Geometria ubi regnare
videbatur Cartesius, methodum ejus tantum ad faciliora porrigi, problemata autem majoris
momenti aliis fere artibus indigere; quarum et specimina a me sunt prolata; quae notari operae
pretium fuit, non ut sperneretur is qui nimia pollicitus est, sed ne deciperentur lectores, et quasi
praeoccupata inveniendi palma a vero studiorum labore averterentur.

1 defendere videbatur, passim L2 1 f. etiam (1) tuendo efficere, ut facilius (2) causam (a) ita (b)
instruendo (aa) fieri (bb) pronuntiandae in (aaa) Cartesium | (bbb) eum (ccc) Cartesianos erg.| L* 3 animum
(1) addi his posse (2) cogitatio . .. notatis | tuis posse erg. u. gestr| posse L* 4 ante annos nonullos (a)
scriptas (D) in chartam conjectas erg. L 5f. in universum erg. L 6 philosophiae (1) damnis |(2)
incommodis erg.|L*! 6 f. cum (1) libri mensuram (a) [~ O(b) implere non viderentur (2) omnia ...
implerent LY 6 f. satis (1) implerent (2) implere viderentur L2 7 an (1) addi (2) possent L* 7 f. fateor
vilis erg. L* 8 f. vario erg. ingeniorum. (1) Neque enim omnes (2) Quod si non improbares committerem
censurae tuae (3) Et nonnulla persecutus sum (4) Quod L?! 10 subjiciam. (1) Mihi est (2) Sane non inutile est
(a) ab (b) restitui libertatem philosophiae et veteribus (3) Coepisti restituere (@) et dign (b) veteribus (aa)
ornamenta | (bb) decora erg.|L* 1013 et (1) qui falluntur (2) praeclare . . . qui (@) in uno scriptore (b) jac (c)
ignaviae suae litantes (aa) compendiosiorem |quam sperare fas est erg.| in uno scriptore sapientiam (bb)
compendiosam in uno scriptore sapientiam quaerunt. His insita operae (CC) compendiosam in uno |quamvis
magno erg.| . . . quaerunt (aaa) quibus obviam iri | publice erg.| interest (bbb) magno | (ccc) non exiguo erg.|. . .
interest. L! 13 f. Sane (1) a me reapse ostensum est, ne Geometriam quidem, in qua regnare videbatur
Cartesius, ita ab eo tractatam, ut a nobis non methodo tantum (2) ostendi . . . tantum (a) porrigi ad faciliora, (b) ad
faciliora porrigi, L! 15 quarum (1) nonnullas (2) a me specimina sunt edita (3) et L* 15-17 prolata|(1)
.Non (2) , quae . .. averterentur erg.| Lt
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18. LEIBNIZ AN RUDOLF CHRISTIAN VON BODENHAUSEN
FUR ANTONIO ALBERTI
[Hannover, 24. Juni 1695.] [5.]

Uberlieferung:

L Konzept: LH 1, 12, 2, Bl. 105 (Darauf auch | von I, 11 N. 45). 1 BI. 4°. 1 S. (Unsere Druck-
vorlage.)

A Abschrift von der Hand Buschs: LH I, 14, Bl. 92-93. 1 Bog. 4°. 2 1/2 S.

E  FOUCHER DECAREIL, Oeuvres1. Aufl. Bd 2, 1860, S. 79-81; 2. Aufl. Bd 2, 1869, S. 79-81
(nach L).

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes war Beischlufl zu Leibniz an von Bodenhausen, 24. Juni 1695
(III, 6 N. 134), woraus sich auch die Datierung ergibt, und antwortet auf N. 5. Mit ihm endet die Korrespondenz
mit Amable de Tourreil, den Leibniz nur unter seinem Decknamen Antonio Alberti kennt, bis ihm Pasquier
Quesnel in einem Schreiben vom 4. November 1706 (LBr 749, Bl. 5) dessen wahre Identitét offenlegt.

Reponse a celuy qui me communique la lettre de Monsieur . . . donnée a Rome
5 Fevrier 1695

Je vous supplie, Monsieur de temoigner a Mons. Alberti combien je luy suis obligé pour
les bons offices qu’il me rend d’une maniere si forte et si obligeante, quoyque je ne sois pas en
estat d’en profiter. Ce personnage eminent, a qui il a parlé de moy si favorablement doit avoir
des sentimens pleins de generosité, puisqu’il pense a un etranger, par la seule raison de quelque
merite, qu’on luy attribiie.

La mort de M. Pelisson a interrompu un commerce dont cet excellent homme estoit
charmé a cause d’une ouverture que je luy avois donnée en passant des sentimens de quelques
principaux Theologiens de la Confession d’ Augsbourg, qui sont mes amis particuliers. Comme
il croyoit avec raison; que cela pourroit servir d’acheminement a la paix de I’Eglise il le jugea si

14 f. (1) Reponse a une lettre d’un ami qui m’envoya celle (&) de Monsieur (b) de Rome (aa) donnée
5 Fevrier 1695 (bb) prepar((2) Reponse . .. 1695 erg. L 17 si (1) genereux | (2) forte erg.|L 18 Ce (1)
grand (2) personnage L 19 pleins (1) d’une grande (2) de L 21 M.erg.L 22 donnée (1) de la part de
quelques uns (2) en passant L 23 Theologiens (1) de mes amis (2) de L 23 particuliers. (1) Cet
acheminement a la paix de ’Eglise luy parut si important qu’il en parla au Roy (2) Comme L

18 personnage eminent: d.i. Kardinal Girolamo Casanate. 23 mes amis: u.a. wohl Molanus.
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important, qu’il en parla au Roy son maistre d’une maniere efficace. Et sans sa mort je croy que
la negotiation auroit eu quelque suite. Mons. Pelisson jugea qu’on y applaudiroit a Rome
méme, et en effect je crois que c’est tousjours beaucoup, quand on fait un pas, et quand on
gagne sans qu’il en couste. C’est a peu prés comme dans le Concile de Florence les Grecs se
reunirent avec Rome, non obstant qu’ils demeurerent en different sur quelques points, comme
par exemple sur le divorce. Ainsi il y a eu des Theologiens qui ont monstré qu’en la pluspart
des matieres les sentimens sont plus approchans qu’on ne pense, et que pour quelques peu de
points, qui ne paroissent point conciliables encor, il y auroit cet expedient, qu’on se soumettroit
a ce que I’Eglise en pourroit juger dans un Concile General. Car ceux qui sont sincerement dans
cette disposition, d’écouter 1’Eglise, ne sgcauroient estre censés heretiques et ceux qui seroient
prests a I’'union hierarchique, ne seroient pas Schismatiques non plus. Ainsi I’union se pourroit
faire méme avant ce concile et la soumission au chef de I’Eglise precederoit I’accord entier des
sentimens, ce qui doit paroistre d’autant moins estrange, qu’on scait combien les Theologiens
de France sont eloignés de plusieurs sentimens des Italiens et Espagnols en des matieres
peutestre encor plus importantes, sans que cela empeche 1’'union; quoyque les uns ne recon-
noissent point I’autorité entiere de quelques conciles, que les autres tiennent pour Oecumeni-
ques; puisqu’ils gardent tous le centre de I’union Hierarchique, et qu’ils sont tous prests a se
soumettre a ce que I’Eglise pourroit declarer un jour. J’avoue que les conjonctures ne paroissent
gueres propres a telles negotiations. Cependant je crois qu’on ne doit rien negliger qui pourroit
servir d’acheminement a un si grand bien et qu’on ne trouvera pas tousjours de ce costé cy des
personnes d’autorité et de merite, disposés comme ceux que je connois. Ainsi je tiens qu’il
seroit bon de profiter de leur bonne volonté autant qu’il seroit possible; et je ne desespererois
pas d’obtenir des declarations en forme, qui seroient de consequence, si on y repondit de vostre
costé, d’une maniere que leur bonne volonté semble meriter. Mais la chose est d’une nature a
estre extremement menagée pour en tirer du fruit.

1 son maistre erg. L 4 couste. (1) Il y a eu des conciliateurs (2) C’est (3) Il y a (4) Car s (5) C’est L
4 Grecs (1) convinrent (2) se L 6 f. qu’en (1) plusieurs points (2) la . . . matieres L 7 quelques (1) autres
(2) peu L 8 points, (1) ou la conse (2) qui L 9 en (1) jugeroit (2) pourroit juger L 9 Concile (1)
oecumenique | (2) General erg.| (a) O- O(b) Car L 9 sincerement erg. L 10 d’écouter I’Eglise, erg. L
11 hierarchique erg. L 12 concile (1) qui (a) ter (b) decide (C) termineroit [doncilie[da (2) et L
12 precederoit (1) une reunion entiere (2) ’accord entier L 13 qui (1) paroistroit d’autant mo (2) par (3)
doit L 13 combien (1) les egli (2) les Eglises de France sont eloignées des quelques sentimens des
Theologiens (3) de (4) de la (5) de (6) les L 14 f. en ... importantes | et gestr|erg., sans L 15 T’union;
(1) d’autan plus que (2) quoyque L 16 f. Oecumeniques; (1) pourveu o (2) puisqu’ils L 18 un jour erg.
|dans un concile generale erg. u. gestr|. L 19 f. pourroit (1) contribuer (2) servir d’acheminement L
22 je (1) ne Moy fort[ld’obtenir d’eux certaines expressi (2) ne L 23 on (1) s’expliquoit (2) y repondit L
24 maniere (1) aussi engageante, qui le (2) que (a) merite leur bonne volonté. (b) leur . .. meriter. L
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19. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 19. (29.) Juni 1695. [15.21.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 730, BI. 46. 1 Bl. 4°. %/, S.
5 E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 117-118.
Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 53.

Mit unserem Brief iibersendet Placcius die fehlenden Bogen (foliola) seiner Schrift Consilii de studio philoso-
phiae practicae optime instituendo epitgniée der Drucker in den Accessiones ethicaergessen hatte (vgl.
10 N. 11, Einl.). Er wird zusammen mit N. 15 durch N. 21 beantwortet.

I.N.J.C.

Nobilissimo et Excellentissimo, D™ G. G. Leibnutz. Consiliario Electorali
Viro usquequaque summo, Patrono et Amico suo inaestimabili

V. Placcius S. P. D.

15 Mitto quae desunt foliola meis libellis, avidissime Tua super illis monita expectans. Quae
sola magnam operae illis impensae partem mihi pensabunt. Addidi disputationem ad Juris
Naturalis mei usum aliquomodo minus assequentibus plerisque indicandum. Vale bonique
consule, deque Te studiisque tuis, ac rebus aliis litterariis novis quae nosti indica.

Hamb. 1695. d. 19. Junii.

15 desunt (1) folia (2) foliola K

16 f. disputationem: V. PLACCIUS, [Praes.] De jure naturali usurae disputatio philosophica ex accessio-
nibus juris naturalis [Resp.] A. N. Stampeel, Hamburg, 20. Juni 1695.
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20. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
Hannover, 20./30. Juni 1695. [14.24.]

Uberlieferung:
L  Konzept: LBr 35, Bl. 19-20. 1 Bog. 8°. 3 '/, S.
E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 116-117. 5

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 14 und wird zusammen mit N. 24 durch N. 29
beantwortet.

Hanover ce 20/30 Juin 1695

Je' ne doute point que M. Leers ne m’ait écrit, et que sa lettre n’ait esté perdue;
parcequ’effectivement un paquet de lettres qui me devoit estre envoyé lors que je faisois un 10
voyage sur la fin de I’année passée s’est perdu, sans qu’on ait jamais pd scavoir ou il est
devenu. Je le tiens trop honneste homme pour manquer a certains devoirs que la raison nous
ordonne. Il m’obligeroit cependant, s’il me vouloit encor écrire un mot, pour m’informer un
peu du succés de mes livres, et mettre fin a I’affaire; d’autant que je serois disposé de prendre
des livres pour en sortir plus aisement. 15

Pour ce qui est de M. Moetjens et de ses associés, je vous diray, qu’effectivement j’ay eu
de quoy rendre mon premier Tome cinq ou six fois plus grand qu’il n’est, et que j’ay de méme
de quoy donner quelques Tomes sur le siecle passé et sur le nostre. Mais j’ay voulu choisir. Ce

I Am Kopf der Seite von Leibniz’ Hand M. H. Bauval Banage

10 effectivement (1) j’ay perdu (2) un L 17 quoy (1) doubler mon premier tome et méme d’avantage,
et qu’ainsi je leur pourrois peut estre (@) plus que (b) fournir plus de matiere (aa) que quelque autre particulier
(bb) qu’ils pourroient rencontrer. Mais (2) faire | (3) rendre erg.| L 17 j’ay (1) de moy (2) de L 18 le (1)
seul siecle passé. (2) siecle passé (a) . Et meme sur (b) aussi bien que sur le (C) et sur le nostre. L

9-15 M. Leers . . . aisement: vgl. N. 2. 11 voyage: Leibniz reiste im November 1694 nach Amsterdam
und Den Haag. 16 M. Moetjens: vgl. N. 7 u. N. 14.
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qui est encor le dessein de mon second Tome. Mais puisque ces Messieurs veuillent quelque
chose de bien complet, je croy que j’ay leur fait, et qu’ils auront bien de la peine a en trouver
autant chez quelque particulier que ce soit. Mais comme la plus part de ces pieces sont non
imprimées ou rares, au lieu que je croy que la plus grande partie de leur recueil, ne sera tiré que
des livres imprimés assez communs; il me semble, que j’aurois droit en cas que nous puissions
tomber d’accord, de prendre quelque part a la direction de tout I’ouvrage, et au titre méme; ou
bien qu’on mit au moins a part mes Tomes, a fin que mon choix paroisse, qui n’a pas esté
desapprouvé des plus habiles. Il faudroit encor conserver ma preface. Je ne doute point qu’on
ne trouve moyen de s’accorder pour le reste. Et qu’ils ne fassent des offres raisonnables. Je
vous supplie donc Monsieur de faire connoistre mon intention a ces Messieurs. S’ils ont dessein
de s’accommoder de mes materiaux, il sera bon qu’ils entrent dans le detail de leur dessein, tant
a I’egard de ce qui est deja imprimé, que de ce qui doit encor estre fait. Estant necessaire que je
sois informé, d’autant plus que je pourray peutestre dire sans vanité, que ce que je donnerois, ne
seroit pas la moindre, ny la moins considerable partie de tout leur grand ouvrage.

On m’a mandé, que Mons. le Clerc publiera bien tost le reste de son pentateuche. J’attends
de jour en jour la science des Medailleb: P. Joubert en latin avec les additions de M. Morel, et
son Specimenou il y aura quelques belles choses de Mons. de Spanhem.

1 dessein (1) de mon se (2) a ’egard (3) de L 1 Mais (1) si ceux (2) puisque L 2 et (1) peut estre
mieux que quelque particulier que ce soit (2) que je pourrois peutestre leur fournir plus que quelque (3) qu’ils L
2 energ.L 3 comme (1) ce que j’ay n’est pas comme (2) les Tomes de Leonard c (3) presque tout (4) ces cho
(5) ce sont (6) la L 4 ourareserg.L 4 croy que (1) presque tout le reste (2) la L 5 livres (1), qui se
trouvent deja assez; (a) j° (b) il me semble que je me negligerois fort, et ferois tort 8 moy meme, si (C) il y (2)
imprimés L 5 nous (1) par (2) pourrions | (3) puissions erg.|L 6 d’accord (1) d’avoir (2) de prendre L
6 méme; (1) et (2) ou bien qu’on mit a part ce (3) Et qu'on ne (4) Et on (5) ou L 7 au moins erg. L
7 Tomes, (1) O Cque (2) comme des pie (3) a L 9 Et. .. offres (1) honnestes | (2) raisonnables erg.| erg. L
10 ont (1) envie (2) dessein L 11 dans (1) un ample (2) le L 12 f. fait. (1) Ce qui est d’autant plus juste,
(@) que je croy (b) que |(2) Car il est necessaire que je sois informé. Car (3) Estant ... plus que erg.|L
14 partie (1) de tout I’ouvrage (2) de slé[](3) sans (4) de L 15 le Clerc (1) continuera | (2) publiera erg.|L
16 en jour (1) le specimen de Mons. A (2) I’art (3) la L

1 dessein ... Tome: Leibniz hatte weitere Binde seines Codex juris gentium diplomaticudannover
1693) geplant und in Arbeit, es erschien aber nur die Mantissa Codicis juris gentium diplomati¢Hannover
1700). 15 pentateuche: Pentateuchus sive Mosis prophetae libri quingUéers. u. Kommentar v. J. Le
Clerc, 2 Bde, Amsterdam 1696. 15 f. Jattends . .. Morel: L. JOBERT, [anonym] La science des medailles

Paris 1692. Die lat. Ubers. Notitia rei nummariae ad erudiendos eos, qui nummorum veterum et modernorum

intelligentiam studere incipiunfLeipzig 1695) stammt von Chr. Juncker. 17 Specimen .. Spanhem:
A. MORELL, Specimen universae rei nummariae antiquae verm. Ausg. Leipzig 1695, daran angehingt
E. SPANHEIM, Ad Eximium Virum A. Morellium Epistolae quinque
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Mons. Nieuwentiit Mathematicien Hollandois m’a envoyé deux livres qui sont faits en
partie contre le nouveau calcul que j’ay introduit, et que M. Hugens luy meme a trouvé utile.
Mais il propose ses difficultés d’une maniere fort honneste, et je repondray de mé€me; il m’est
aisé de luy satisfaire, parceque les difficulté[s] viennent, de ce qu’il n’avoit pas assez compris
ma Methode, qui en effect n’a pas encor esté assez clairement expliquée. On me mande de s
Rome que le pere de Reux flamand travaille a la continuation de la Bibliotheque Jesuitique des
peres Alegambe et Southwel. Je suis etc.

21. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
Hannover, 25. Juni (5. Juli) 1695. [19.25.]

Uberlieferung: 10

L? Konzept: LBr 730, Bl. 47-48. 1 Bog. 2°. 3!/, S. (Unsere Druckvorlage.)

L? Reinschrift: LBr 18, Bl. 14 (Darauf auch L von I, 11 N. 377). Zettel (15 x 9,5 cm, nach dem
ersten Absatz abgeschnitten.)

E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 118-125.

Weiterer Druck: 15
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 54-56.

1 sont (1) dressées (2) faits L 2 meme (1) accepta (2) n’a pas (3) a L

1-3 Mons. Nieuwentiit . .. de méme: Leibniz erhielt die beiden Biicher von B. NIEUWENTIJT, Conside-
rationes circa analyseos . . . principi@msterdam 1694; Leibn. Marg. 150) und Analysis infinitorum(Amster-
dam 1695; Leibn. Marg. 149) laut handschriftlicher Widmung im Auftrag des Autors durch den Mathematiker
Johannes Makreel vor dem 21. Juni 1695; vgl. Leibniz an Thomas Burnett of Kemney, 21. Juni 1695 (I, 11
N. 348), u. Leibniz an Christiaan Huygens, 1. Juli 1695 (III, 6 N. 136). Als Reaktion erschienen von Leibniz in
den Acta Eruditorumdie Responsio ad nonnullas difficultates, a Dn. Bernardo Nieuwentijt circa methodum
differentialem seu infinitesimalem motdali 1695, S. 310-316) und die Addenda ad Dn. G. G. L. Schediasma
(August 1695, S. 369-372) sowie die beiden anonymen Besprechungen Considerationes circa analyseos . ..
principia (Juni 1695, S. 272-273) und Analysis Infinitorum(Februar 1696, S. 80-[82]). Als Antwort auf diese
den Biichern Nieuwentijts gegeniiber kritischen Ausfithrungen von Leibniz verfaBte Nieuwentijt seine Consi-
derationes secundadie allerdings nicht, wie er sich wiinschte (vgl. Otto Mencke an Leibniz, 18. April 1696;
I, 12 N. 353), in den Acta Eruditorumerschienen, sondern separat 1696 in Amsterdam. Leibniz seinerseits
reagierte darauf mit den Excerpta ex Dn. Bernardi Nieuwentiit Considerationibus secut@iga Eruditorum
Juni 1697, S. 256-260). 2 M. Hugens: vgl. Huygens an Leibniz, 17. September 1693 (III, 5 N. 185), u.
Huygens’ Beitrag De problemate Bernoulliandn Acta Eruditorum Oktober 1693, S. 475-476. 6 pere ...
flamand: d.i. Joseph de Reulx S.J. 7 Alegambe et Southwel: PH. ALEGAMBE, Bibliotheca Scriptorum
Societatis JestAntwerpen 1643, . . . recognitum, et productum ad annum Jubilaei 1675 a Nathanaele Sotvello
Rom 1676.
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Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 15 und N. 19 und wird beantwortet durch
N.25. Bei L? handelt es sich um den Anfang einer Reinschrift, die am Beginn des zweiten Absatzes nach
»Consortik abgeschnitten wurde.

Vir Nobilissime et Consultissime Fautor Honoratissime

Cum' Tua omnia me doctiorem reddant tum illud egregium opus Accessionummulta habet
unde proficere possim, et magna me voluptate perfudit, qua magis adhuc fruar, ubi diligentiore
studio meditari licebit. Interea pro insigni munere quo et me et rempublicam auxisti, gratias
ingentes ago.

Videris mihi aptissime vocabulo Consortii uti et quicquid ejus perfectioni (universim)
conducit, juri naturali tribuere. Tametsi enim egregie V. Cl. Jacobus Thomasius jus naturae pro
norma optimae Reipublicae acceperit, opposueritque rationi status, quae norma est corruptae;
idque omnino sufficiat si ea accedat interpretatio ut more meo intelligamus Universum com-
prehendi unico imperio cujus Monarcha est Deus; si tamen ea a re abstrahatur animus, fin-
ganturque paucae tantum personae inter se componi, erit tamen inter eas consortium et jus
naturae; modo ne commodum hujus consortii quaeratur, majoris meliorisve consortii malo; nam
ad universitatem mentium respicere potissimum in aestimando jure oportet,

' Am Kopf von Lvon Leibniz’ Hand Ad Dn. Vincentium Placcium

5f. Accessionungl) , quod munere Tuo accepi magna me voluptate affecit, eaque magis fruar, cum (2)
multa...ubi LY 7 studio (1) expendere (2) meditari L  7-9 Interea. .. ago erg.(1) Videbis o (2) Vid (3)
Videris L? 9 (universim) erg. L* 10 egregie (1) Jacobus Thomasius (&) praeceptor olim meus (b) V. Cl.
(2 V.CL ... Thomasius L*? 10 f. pro (1) Legibus|(2) norma erg.|L* 12 sufficiat, (1) prout res sunt (a)
de facto (b) reapse et ut sic dicam de facto; (aa) quia (bb) tam (cc) praesertim si (2) GnComundo (3) pro illo rerum
statu, qui actu ipso existit si (4) si ea ... ut L! 12 f. Universum (1) esse unum (2) ei (3) esse unicum
imperium (4) comprehendi unico imperio L* 13 f. finganturque (1) duae tantum in (2) vel (3) paucae L?!
15 modo (1) ita commodum hujus consortii quaeratur, ne (2) ne ... quaeratur, (&) majoris (b) majoris melio-
risve L 15 malo; (1) semper enim (@) ad universitatem mentium respiciendum censeo, cum de jure quaeritur
(b) in jure aestimando ad universitatem mentium respiciendum censeo (2) nam L?! 17 Ad ... Placcium
erg. L

5-7 AccessionumV. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695. Leib-
niz schrieb mit Bezug auf dieses Buch am 24. Juni 1695 an Antonio Magliabechi: »multa praeclara meditata
reperio« (I, 11 N. 350, S. 523). 9 f. vocabulo: V. PLACCIUS, a.a.O., De jure Naturae Prolegomeng I, 1,
S. 1. 10 f. Jacobus Thomasius . . . corruptae: JAK. THOMASIUS, [Praes.] Q. B. V. de societatis civilis statu
naturali legali, dissertatio politica[Resp.] Chr. Waechtler, Leipzig 1675, fol. B2v. 12 f. more meo . . . Deus:
vgl. am 7. Juni 1671 an Lambert van Velthuysen (II, 1 N. 61b, S. 196 f.); aus der Zeit zwischen 1680 und 1686
VI, 4 N.420 (Examen religionis christiangeS. 2361), N. 418 (S.2351), N.496 (S. 2799, 2804), N. 505
(S. 2858); 1693 in der Praefatio des Codex juris gentium diplomaticugV, 5 N. 7, S. 63).
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Leibniz hat in l*den Text zunachst wie folgt fortgesetzt, diese Passage aber tUberarbeitet, groRtenteils gestrichen
und durch den Text bis zum Ende des Absatzes ersetzt:

(etenim consortium societate latius patere puto, nam societas ut amicitia videtur mutua esse, consortium autem
inter eos quoque locum habere, quorum unus alterum percipit afficitque, etsi non vicissim percipiatur ab eo. Et
puto non difficile fore, conciliare Tua ista elaborata cum meis illis brevibus quidem et inchoatis, quae praefationi 5
Codicis diplomaticisunt inserta, de quibus judicium Tuum gratum et utile erit.

Nunc mitto libellum nuper hic editum de vexillo imperiali primario ejusque collatione cum Wurtembergico
quodam signiferatu quia res Germanicas nonnihil illustrat. Etsi fatear plus in istis curiositatis quam fructus esse.

Valde doleo de jactura gravissima schedarum Jungianarum. Mirum est simul et autographa et Apographa
interiisse. 10

quam Tuam quoque sententiam esse constat, cum in consortio auxilium ad hominum felicitatem
consideres. Utinam majore illo opere Tuo, cujus velut lineas duxisti mature fruamur, cui
elaborando vires tibi et annos opto, neque enim spero (ubi perfeceris) in posthuma tempora, ut
minari videris, translaturum. Raro posthuma recte eduntur, quod vel exemplo vides schedarum
Jungianarum quas plerasque interiisse irreparabili jactura magnopere doleo. 15
Fac mihi quaeso hanc gratiam, ut cures indiculum eorum quae supersunt pro me transcribi.
Qualescunque enim tanti viri reliquias non spernendas censeo. Duo maxime servata vellem,

4 unus|tantum gestr,alterum L' 4 percipit (1) non vero vicissim (2) afficitque L* 5 ista elaborata
erg. L 7 de (1) O- O(2) jure (3) vexillo L* 8 signiferatu (1) vex (2) qui res Amp[i(3) qui (4) quia L?!
11-15 constat (1) . Utinam majore illo opere tuo |cujus velut lineas duxisti erg.| (a) aliquando frua (b) mature
fruamur, nam (aa) quod videris in posthuma tempora transferre, (bb) si in posthuma tempora transferres, iniquum
faceres (2) ,cum in (@) consortiu (b) consortio (aa) Mol (bb) MhutuumO (cC) auxilium ... doleo. L?
14 translaturum (1) , quod esset velle ut mortem tuam | O~ Cerg.| optaremus |inviti erg.| , aut potius ut vim
afferre Tibi cogeremur. Et ut Jungianorum (2) . Raro L*! 15 plerasque erg. L* 16 cures (1) mihi (a)
indicem (b) indiculum eorum quae supersunt (2) indiculum . .. me L?! 17 censeo. (1) Inprimis vellem (2)
Duo L? 17-S.50.3 vellem, (1) physica (a) elllquae ad rerum species descendunt (b) specialia, et (aa)
Noématica, quibus est (bb) Noética, et dianoética (cc) con (dd) Logicas accessiones. Ex quibus posteriores
fortasse bonam partem reperientur in Vogeliano opere, Logicae Hamburgensissu, quod apud vos extare puto.
(2) nempe |quae ad erg.| ... Vogelianis (a) de (b) et ... supersunt. L*

6 cum meis: LEIBNIzZ, Codex juris gentium diplomaticufHannover 1693, Praefatio, Abs.9-11: Sed
praestat ... designaviss@V, 5 N. 7, S. 60-63). Zu seinem Codex jurislie Leibniz besondere Drucke des
Titelblattes mit einer Epistolaals Vorrede herstellen (Excerpta ex epistola VI. Calendarum Martii 1693/, 5
N. 3 u. N. 4). Er bat am 16. Mirz 1693 Friedrich Simon Loffler, diese auch an Placcius zu schicken (I, 9 N. 455,

S. 677), was Loffler am 3. April bestitigt (N. 457, S. 679). In seiner Anzeige des im Mai erschienenen Codex

referierte Leibniz aus dem Vorwort die Passage zu veros juris naturae et gentium fontes . . . definitione rotunda et
lucida (Acta Eruditorum August 1693, S.370-380, bes. S.370-372). 7 libellum: LEIBNIZ, Wechsel-
Schrifften vom Reichs Bannier, In sich haltend einen Bewei3 Vom Unterscheid zwischen demselben und der
Wirtembergischen Sturm-Fahne, Dann ferner Die Hoch-Furstl. Wiirtembergische Deduction samt deren Beant-
wortung [Hannover]| 1694 u. 1695 (IV, 5 N. 27). 11 f. in consortio: V. PLACCIUS, a.a.0. 16 indiculum:

N. 26, geschickt mit N. 25.
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nempe quae ad physicam et quae ad Mathesin specialem pertinent. Logicas quoque Accessio-
nes perisse valde nollem etsi sperem pro bona parte repertum iri in Logicis notatis Vogelianis et
Vagetianis quae fortasse apud vos supersunt. In Mathematicis quoque abstractioribus scio
magnum fuisse Jungium, sed repertis ejus in eo genere facilius careri putem, quod nunc multo
longius provecti sumus; quanquam non dubitem non pauca in illis quoque aureola esse aut
fuisse.

Beasti me inprimis, quod valetudinem tuam multo meliore quam olim loco esse scribis.
Opto ut hoc bonum Tibi nobisque sit diuturnum. De me paria asseverare non possum; nam a
biennio me non optime habeo, et subitas quasdam subinde incerto tempore patior velut
PAOYDOELS, ut calido cingulo circumdatus mihi videar; quod etsi hactenus cum alio incommodo
non sit conjunctum in futurum tamen timere cogit. Itaque temperandos mihi video labores
studiorum, quibus intendi malum manifeste sentio; et de diaeta quoque astrictiore cogitandum;
unde Tuam paulo accuratius nosse desidero.

Bussingii vestri doctissimi viri libellum Burnetianae telluri oppositum singulari cum
voluptate legi, cum acumen prodeat non vulgare. Vellem nobis ex hypothesi sua explicare etiam
tentasset causam ipsius eccentricitatis, hanc enim in reddenda obliquitatis Eclipticae ratione
supponit. Deinde cum de formatione telluris et mutationibus non perfunctorie meditatus vide-
atur, optarem sententiam ejus intelligere de schediasmate quodam meo, cujus titulus: Proto-
gaeg quod extat in Actis eruditorumJanuar 1693.

3 quoque abstractioribus erg. L 5 longius (1) profecti (2) provecti L! 5 dubitem (1) multa (2) non
pauca L?! 5 esse aut erg. L 7 tuam (1) optimo esse loco (2) multo L*! 7 quam (1) ante | (2) olim
erg.|L* 11 tamen (1) vereri (2) timere L* 11 Itaque (1) et mihi de diaeta cogitandum est, temperandique
(2) temperandos mihi video L! 12 f. cogitandum; (1) quae qualis Tibi (2) unde L*! 13 f. nosse (1)
desidero (2) optem (3) desidero. | Mitto redhostimentum qualecunque libellum nuper editum de comparatione
Vexilli imperialis primarii, cum Wurtembergico quodam signiferatu, qualia etsi plus curiositatis quam fructus
habeant, interdum tamen exiguntur, et certe res imperii nostri () nonnullas (b) nonnihil illustrant. gestr|
Bussingii L?! 14 libellum (1) Antiburne (2) Burnetianae L1 17 f. videatur, (1) optassem | (2) opt (3)
optarem erg.|L?!

13 f. (Variante) libellum: LEIBNIZ, Wechsel-Schrifften vom Reichs Bannififlannover] 1694 u. 1695
(IV,5N.27). 14 Bussingii . . . oppositum: TH. BURNET, Telluris theoria sacra2 Bde, London 1681 u. 1689.

— C. BUssING De situ telluris paradisiacae et chiliasticae Burnetiano, ad eclipticam recto, quem T. Burnetius in

sua Theoria sacra telluris proposuit, dissertatio mathematldamburg 1695; vgl. Leibniz’ Brief an Thomas
Burnett of Kemney vom 21. Juni 1695 (I, 11 N. 348, S.517). 18 f. schediasmate ... 1693: LEIBNIZ,
Protogaeain Acta Eruditorum Januar 1693, S. 40-42.
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Haec jam scripseram, cum alterum munus tuum, Epitomescil. consilii de studio philo-
sophiae practicaén Accessionibusx promisso re frustra quaesita supervenit, pro qua novas
gratias ago. Utinam ipsum Consilium et in eo Bibliographiam practicam diu desideratam edas.
In Gallia prodiisse dicitur Juridica quaedam Bibliotheca, sed a qua nihil magni expecto. Ego
ante multos annos cogitaveram de Methodo mea recudenda et augenda, quin et subinde s
corrigenda. Sed post tua parum id necessarium videtur. Lipsiae juvenis binas disputationes
juridicas de conditionibugpublice sustinueram; eas in meliorem formam redactas et a nimia
subtilitate ad popularius dicendi genus traductas una cum meo specimine quaestionum philo-
sophicarum(alia disp. Lipsiensi) et diss. inaugurali Altorfina de Casibus perplexis in jure
Bibliopolae cuidam Noribergensi edendas commendaveram. Qui cum non multo post obiisset, 10
omnia amissa putabam, praesertim cum nec in Catalogis comparuissent nec mihi vel aliis me
rogante inquirentibus innotuissent, et haeredes quicquam apud se reperiri negarent. Cum ecce
ante aliquot annos quidam juris candidatus a meditationibus non abhorrens duo exempla typis

1 alterum (1) donum (2) munus L* 1 f. tuum (1) quod (a) in (aa) prid(bb) prioribus (b) titulo (aa)
promissum | (bb) indicatum erg.| re (aaa non in (bbb) frustra quaesitum desideraveram, |(ccc) non exhibi (2)
consiliumscilicet (3) Epitome. . . quaesita, | una cum (@) corollario (b) diss. de usuris gestrsupervenit, erg.| (aa)
de (bb) pro L? 3 practicam (1) quam amplissimam | (2) diu erg.|L* 6 f. videtur. (1) Cum Lipsiae (2)
Scripseram olim Lipsiae 1ib (3) Lipsiae juvenis (a) duas (b) binas (aa) diss. (aaa) judi (bbb) judi (bb) dispu-
tationes juridicas L* 7 publice (1) sustinui, (2) sustinueram; eas (a) Altorfi (b)in L* 8 specimingl) juris
(2) quaestionum L 10 cuidam (1) Altorfinae | (2) Noribergensi erg.|L* 11 f. praesertim . . . Catalogis (1)
comparuerit, nec [hi[J(2) comparuissent . . . aliis (a) Gn[i(b) me . . . negarent. erg. L* 13 annos (1) juvenis
quidam (2) quidam L*! 13-S. 52.1 abhorrens (1) mihi (2) duo exempla (@) sibi (b) | typis edita erg.|L*

1 Haec jam scripseram: Die Fortsetzung des Konzepts ist ab hier bis zum Schlufl erginzt worden.
1 (Variante) diss. de usurisV. PLACCIUS, [Praes.] De jure naturali usurae disputatio philosophica ex accessio-
nibus juris naturalis [Resp.] N. Stampeel, Hamburg, 20. Juni 1695. 1 f. Epitome. .. supervenit: V. PLAC-
cius, Consilii de studio philosophiae practicae optime instituendo epitdfiaenburg 1695. Der Drucker hatte
diese 12 Seiten umfassende Schrift in den Accessiones ethicae juris naturalis, et rhetoriceersehentlich
zunichst vergessen; vgl. N. 11. 4 In Gallia . . . expecto: nicht nachgewiesen. 4-6 Ego ... corrigenda:
LEBNIZ, Nova methodus discendae docendaeque jurispruderffiaakfurt 1667 (VI, 1 N. 10). Uber Verbes-
serungen der Nova methoduschrieb Leibniz im Mérz 1671 an Christian Woldenberg (I, 1 N. 72, S. 128), im Mai
1676 an Placcius (II, 1 N. 126, S. 407); vgl. VI, 2, S. XIX f., 553-558. 6 f. Lipsiae . . . sustinueram: LEIBNIZ,
Disputatio Juridica de Conditionibud.eipzig 1665 (V1,1 N. 5); Disputatio Juridica posterior de Conditionibus
Leipzig 1665 (VI, 1 N. 6). 8 specimineLEIBNIz, Specimen quaestionum philosophicarum ex jure collec-
tarum Leipzig 1664 (VI, I N.4). 9 diss. inaugurali: LEIBNIZ, Disputatio de casibus perplexis in jufeeipzig
1666 (VI, 1 N. 9). 10 Bibliopolae . . . obiisset: d.i. Johann Philipp Mildenberger (+ 1678); vgl. VI, 2, S. 559.
13 ante . .. candidatus: Cand. jur. Johann Heinrich Pape, mit dem Leibniz zwischen November 1690 und August
1694 korrespondierte, sandte das Exemplar am 11. Dezember 1690 (I, 2 N. 93) an Leibniz, der am 13. Januar
1691 antwortete (II, 2 N. 97).
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edita casu nescio quo reperta attulit, unumque mihi concessit. Ita postliminio tot annorum
recepta relegi, et non contemnenda quaedam habere notavi, agnovi tamen multa accuratius et ad
usum accommodatius scribi potuisse.

Domini de Tschirnhaus Medicina Mentisiterum prodiit. Vellem plura, ut poterat, addi-
disset. Ille intellectui magis, tu voluntati mederis. Habet quaedam non abhorrentia a meis
cogitationibus, etsi mihi non pauca altius repetenda videantur.

Ridebis fortasse meum specimen dynamicurm Actis Lipsiensibus datum, et molimen
Entelechiae formarumque substantialium in integrum restituendarum. Ego vero spero aliquando
explicare adhuc majus aliquid, commercii scilicet rationem, quae inter corpus et animam
intercedit.

Mathematicus quidam Batavus Bernardus Nieuwentiit, misit mihi libellos duos Analyti-
cos, quibus calculum novum infinitesimalem vel differentialem a me inventum, et multis
praestantissimis viris usu ipso probatum, partim in rem suam transfert, partim impugnat, sed
ubi non intellexit. Rectius me consuluisset per literas, quod ipsi suaserant amici, sed noluit
credo jus amittere librum edendi. Ego vero puto si hos libros scribendi occasionem ea ratione
perdidisset, inventurum fuisse occasionem procudendi alios meliores. Quia tamen tota ejus
scribendi ratio moderatissima honestissimaque est, par pari referam in actis ubi respondebo.

1 Ita (1) meditationes (2) postliminio L* 2 multa (1) solidius |(2) accuratius erg.|L* 2f. ad (1)
praxina (2) usum L' 6 pauca (1) profundius (2) altius L* 8 f. aliquando (1) praestare aliqui (2) explicare
(@) ali (b) adhuc L* 13 usuipsoerg. L' 14 Rectius (1) feci (2) me L* 14 quod |etiam gestr,ipsi L*
15 jus (1) amittere (2) perdere (3) amittere librum (@) scribendi |(b) edendi. erg.| (aa) At (bb) Ego L*
15 f. occasionem (1) ea ¥[J(2) ea ratione (@) amisisset | (b) perdidisset erg.|L* 16 occasionem (1) scribendi
| (2) procudendi erg.|L! 17 ratio (1) perurbana (2) nihil habet quod puni (3) moderatissima L*

1 typis edita: Die Schriften waren ohne Leibniz’ Kenntnis 1669 als Sammelband gedruckt worden:
LEIBNIZ, Specimina juris: |. Specimen difficultatis in jure, seu Dissertatio de casibus perplexis. Il. Specimen
encyclopaediae in jure, seu Quaestiones philosophicae amoeniores, ex jure collectae. Ill. Specimen certitudinis
seu demonstrationum in jure, exhibitum in doctrina conditionwn®. [Niirnberg (?)] 1669 (VI, 1 N. 11).

4 Domini ... prodiit: E. W. VON TSCHIRNHAUS [anonym] Medicina mentis sive tentamen genuinae logicae
2 Tle, Amsterdam 1686-1687; [anonym] Medicina mentis sive artis inveniendi praecepta generalia. Editio nova,
auctior et correctior, cum praefatione autoyikeipzig 1695. Die editio novawurde laut Mencke am 23. Mirz
fertiggestellt (I, 11 N. 238, S. 342). 7 f. specimen dynamicunb.EIBNIZ, Specimen dynamicum, pro admi-
randis naturae legibus circa corporum vires et mutuas actiones detegendis et ad suas causas revooartdis
Eruditorum April 1695, S. 145-157. 8 f. spero . .. aliquid: LEIBNIZ, Systéme nouveau de la nature et de la
communication des substances, aussi bien que de l'union qu'il y a entre I'ame et le oofmsurnal des
Scavans27. Juni u. 4. Juli 1695, S. 294-306. 11-14 misit . . . intellexit: vgl. N. 20, S. 47.1. 17 referam

. respondebo: LEIBNIZ, Responsio ad nonnullas difficultates ad Dn. Bernardo Nieuwentijt circa methodum
differentialem seu infinitesimalem motas Acta Eruditorum Juli 1695, S. 310-316.
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Quidam mihi sed e loco a Batavis dissito nuntiavit Hugenium obiisse. Hoc Deus prohi-
bessit. Ego tantum illi viro tribuo, quantum vix alteri cuiquam seculo nostro. Et spero falsum
nuntium fore.

Nos hic non admodum mature intelligimus quae in re literaria geruntur. Dn. Dartis Diarii
vestri conditor Gallus, solet mihi septimanatim mittere quae edit. Ego ipsi optime cupio, sed
velim Tuo et similium consilio interdum utatur. Hamburgum omnia literaria multo citius quam
ad nos transferuntur.

Controversiae cum Spenero pene ridiculae videntur. Neumannus vir alioqui doctus in eo
culpat, quod ego laudo, moderationem scilicet in asseverando, dum quae pro demonstratis non
habet, non sine dubitatione quadam admista enuntiat.

Camera imperialis restitui mandavit civem quendam artificem Ratisbonensem, urbe
pulsum, quod formulae cuidam a Ministerio praescriptae contra Bohmistas subscribere nolu-
isset. Nunc Ratisbonense Ministerium consilia Theologorum corrogat ad se tuendum. Inter alia
mire exaggerant quod Bohmistae dicere videantur omnia esse ex divina essentia, ut olim

7 f. transferuntur. (1) Lite (2) Controversiae L* 8 vir alioqui doctus erg. L! 11 imperialis (1)
mandato (2) restitui () mandaverat (b) mandavit L* 14 quod (1) po (2) Thom (3) Bohmistae L*

1-3 Quidam . . . fore: Am 18. Juni erhilt Bernoulli von L’Hospital die Fehlinformation von Huygens’ Tod,
die er umgehend im Postscriptum zu III, 6 N. 133, S. 410 an Leibniz weiterleitet, der sich in seiner Antwort vom
4. Juli (I, 6 N. 137, S. 430) besorgt zeigt. Huygens starb am 8. Juni 1695. Am 26. Juli wufite Leibniz definitiv
von Huygens’ Tod; vgl. Leibniz an Adam Adamandus Kochariski (I, 11 N. 402, S. 584) und an Basnage (N. 24).
4-6 Diarii: Journal de Hambourgmit Unterbrechungen erschienen von September 1694 bis April 1696; vgl.
Gabriel d’Artis an Leibniz, 12. April 1695 (I, 11 N. 267). 8-10 Controversiae . . . enuntiat: Philipp Jakob
Speners Behauptung der Hoffnung kiinfftiger besserer Zeft@ankfurt 1693) brachte chiliastische Vorstellungen
in die lutherische Kirche ein. Nachdem sich Johann Georg Neumann, ein Mitglied der Wittenberger Theologi-
schen Fakultit, mit De Chiliasmo ut vocant subtilissim@Vittenberg 1694) und auch August Pfeiffer in der
Vorrede zu Klugheit der GerechteriLiibeck u. Leipzig 1693) gegen Spener geduBert hatten, erwiderte Spener
beide Angriffe mit seiner Griindlichen Beantwortun@Frankfurt 1694). Dieser wiederum setzten Neumann den
Prodromus Anti-Spenerianu®ittenberg 1695) und Pfeiffer die Gerechte Sach@.iibeck 1695) entgegen. Im
Jahr 1695 begann auch ein mehrjdhriger Streit zwischen Spener und der gesamten Wittenberger Theologischen
Fakultit iiber verschiedene Bereiche seiner Theologie. Die vom Senior der Fakultdt Johann Deutschmann
verfaBte Schrift Christ-lutherische Vorstellungrschien zur Leipziger Ostermesse 1695 und stellte einen umfas-
senden Angriff auf Spener dar, bei dem diesem mehr als 280 Irrlehren vorgeworfen wurden. Diese Schrift wurde
im Namen der ganzen Fakultit herausgegeben, der neben Neumann noch Caspar Loscher und Philipp Ludwig
Hanneken angehorten. Vom Pietisten-Streit schrieben Friedrich Simon Loffler am 30. April und Johann Friedrich
Leibniz am 27. Mai 1695 an Leibniz (I, 11 N. 300 u. N. 321). 11 civem ... Ratisbonensem: nicht
nachgewiesen. 14-S.54.1 olim ... rerum: Den Satz »Deus est materia prima« des David von Dinant
iiberliefert THOMAS VON AQUIN, Summa theologiad, qu. 3, art. 8; vgl. auch Jakob Thomasius an Leibniz,
12. Oktober 1668 (IL, 1 N. 10), wo Thomasius iiber seine Thesen zur Frage An Deus sit materia prima@_eipzig
1668) berichtet, die sich auch gegen David von Dinant (§ 31) richtet, sowie VI, 2 N. 32, S. 137, ferner Leibniz an
Veit Ludwig von Seckendorff, Ende Mai 1685 (II, 1 N. 252, S. 869).
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quidam David de Dinanto dixerat, Deum esse materiam primam rerum. Julium Caes. Scali-
gerum memini statuere res potius ex potentia activa agentis, quam passiva patientis educi. Ego
controversias istas inanes puto, nec intelligi quid dicatur. Interea sunt quaedam interdum in
Mysticis illis mire audacia et plena translationibus duris et pene vergentia ad impietatem, qualia
notavi in Germanicis Carminibus (caetero elegantibus interdum) cujusdam qui se Johannem
Angelum Silesium vocat, et vereor, ne Molinosius quoque ad talia inclinarit. Miratus sum
tamen Angelum illum sine nota laudari in quodam nuperorum scriptorum nostrae partis, nescio
an Colero Amstelodamensi. Vale. Dabam Hanoverae 25 Junii 1695.

22. LEIBNIZ AN SIMON FOUCHER
[Hannover,] 5./15. Juli 1695. [16.]

Uberlieferung:

Lt Auszug: LBr 278, Bl. 34. 1 B1. 16°. 1 S.

L2  Auszug: LBr 278, Bl. 35. 1 Bl. (12 x 9 cm, beschnitten.). 1 S. (Unsere Druckvorlage.) (Auf
Bl. 35 v° Reste von I, 11 N. 360.)

E! FOUCHER DECAREIL, Lettres et opusc.1854, S. 124-125 (nach L?).

E2 GERHARDT, Phil. Schr, Bd 1, 1875, S. 423—424 (nach L?).

Weitere Drucke:
1. RABBE, L'abbé Simon Foucher1867, Appendice, S.101-102. — 2. WIATER, Briefe,
1989, S. 44.

Ubersetzungen:
1. AZCARATE, Obras de LeibnitzBd 4, 1878, S. 90-91. — 2. WIATER, Briefe, 1989, S. 45.

1 primam erg. rerum (1) Ego controversias istas (a) inanes puto (b) | verbales versehentlich nicht gestr.
puto, nec intelligi quid dicatur. Scali (2) Julium L* 3 interdum erg. L* 4 mire (1) inepta, (a) quae (b) ne
dicam impia (2) audacia . . . impietatem L! 5 (caetero elegantibus interdum) erg. L* 7 illum (1) citari (2)
sine Lt 7 nostrae partis erg. L

1 f. Julium ... educi: J. C. SCALIGER, Exotericarum exercitationum liber XV., de subtilitate, ad Hiero-
nymum CardanumParis 1557, Bl. 404 v°. 5 f. Germanicis Carminibus . .. vocat: J. SCHEFFLER (Pseud.
Angelus Silesius), Heilige Seelen-Lust oder geistliche Seelen-Lieder der in ihren Jesum verliebten Psyche
Breslau 1657; Die kostliche evangelische Perl&latz 1676]. 6 vereor . . . inclinarit: M. DE MOLINOS, Guida
spirituale, Rom 1675. 8 Colero: wohl gemeint der allerdings nicht in Amsterdam nachgewiesene Christoph
Kohler (Colerus), der Rhetoriklehrer und Bewunderer Johann Schefflers.



N. 22 5./15. JULI 1695 55

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes endet die direkte Korrespondenz zwischen Leibniz und
Foucher, der am 27. April 1696 starb. Foucher reagiert im September 1695 noch mit einer »reponse« im Journal
des ScavaneS. 422-426) auf Leibniz’ Systéme nouveadias er fiir die Publikation im Journal des S¢avansohl

als Beilage zu einem nicht gefundenen Brief erhalten hatte, der Beischlul zu Leibniz an Christophe Brosseau
vom 6. Juni 1695 war (nicht gefunden; vgl. Brosseau an Leibniz, 27. Juni 1695; I, 11 N. 353). Leibniz verfalit 5
darauthin zunichst »Remarques sur les Objections de M. Foucher« (LH IV, 2, 1, BL. 31; gedruckt bei GERHARDT,
Phil. Schr.4, S. 490-493), um dann am 2. und 9. April 1696 mit dem Eclaircissement du nouveau Systéme de la
communication des substances, pour servir de reponse a ce qui en a esté dit dans le Journal du 12. Septembre
1695noch einmal 6ffentlich im Journal des Scavan$. 166—171) zu Foucher Stellung zu nehmen (Druck dieser
Stiicke in VI, 5). Unser Brief liegt in zwei Ausziigen aus der nicht gefundenen Abfertigung vor, die sich vor allem 10
darin unterscheiden, daB die kiirzere Fassung L*erst bei der Erwihnung von Lantin einsetzt. L*ist von Leibniz

mit »3 juillet 1695«, L2 mit »5/15 juillet 1695« datiert worden.

Extrait de ma lettre a M. I’Abbé Foucher 5/15 Juillet 1695

Vous aurés vii que tout mon systeme est fondé sur la consideration de 1’unité reelle qui est
indestructible et Sui juris, et dont chacune exprime I’univers tout entier d’une maniere qui luy 15
est particuliere; et cela par les loix de sa propre nature sans recevoir des influences de dehors,
excepté celle de Dieu, qui la fait subsister depuis qu’il ’a créé, par un renouvellement
continuel. Si Monsieur Lantin vivoit, je crois qu’il prendroit un plaisir particulier dans ces
considerations, comme on peut juger par une lettre qu’il m’écrivit il y a 24 ans ou environ,
jugeant deslors que mes meditations dynamiques de conatupourroient éclaircir encor les 20
matieres de Metaphysique.

Si le public regoit bien ces meditations, on m’encouragera a donner encor des pensées
assez singulieres que j’ay pour lever les difficultés de fato et contingentiat pour éclaircir une
différence essentielle qu’on peut concevoir entre les formes materielles et les intelligences ou
esprits. Ce qu’on trouvera d’autant plus curieux que les Mathematiques y servent merveilleu- 25
sement, en sorte que sans en avoir quelque teinture, il seroit difficile de s’en aviser.

13-18 Foucher. 3 juillet 1695. (1) Vous (2) Utinam viveret Lantinusje crois L* 14 mon systeme

erg. L2 18 qu’il y prendroit L* 18 plaisir (1) singulier (2) particulier (3) a voir mes sentime (4)
particulier L2 18 f. particulier comme on L*! 22 bien mes meditations L* 22 m’encouragera de
donner L*! 23 f. une (1) differentielle (2) différence (a) qu’il y a entre (b) |essentielle erg.| qu'on L2

26 aviser. Je suis L* 26 aviser. |Je suis gestr |L?2

14 mon systeme: LEIBNIZ, Systéme nouveau de la nature et de la communication des substances, aussi
bien que de I'union, qu’il y a entre 'ame et le corps Journal des Scavang7. Juni u. 4. Juli 1695, S. 294-306.
19 une lettre: Eine Korrespondenz mit Jean-Baptiste Lantin, die Leibniz auch gegeniiber Gerhard Meier (Bre-
men) erwahnt (7. Mai (?) 1694; 1, 10 N. 248, S. 377), ist nicht gefunden worden. 20 meditations dynamiques:
LEIBNIZ, Theoria motus abstractiMainz] 1671; London 1671 (VI, 2 N. 41).
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23. LEIBNIZ AN CLAUDE NICAISE
Hannover, 13./23. Juli 1695. [9.28.]

Uberlieferung:

L  Abfertigung: PARIS, Bibliothéque NationaleNouvelles acquisitions francaises, N° 4507,
Bl 6-7. 1 Bog. 8°. 4 S. Bibliotheksvermerk. Textverlust am unteren Blattrand, Ergidnzung
nach E2 (Unsere Druckvorlage.)

| Auszug: LBr 685, Bl. 39—40 (Darauf auch N. 9). 1 Bog. 8°. 1 S. auf BI. 40 v°.

E®! FoIssET, Lettres inédites1836, S. 247-249 (nach der verschollenen Abschrift der Abfer-
tigung).

E2 CousiN, Fragm. phil, 3. Aufl. Bd 2, 1838, S. 260263 (nach L).

Weitere Drucke:

1. CousiN, Fragm. phil, Bd 3, 1840, S. 65-69. — 2. CousIN, Fragm. phil, Bd 2, 1841,
S. 208 f. — 3. CousIN, Fragm. phil, 4. Aufl. Bd 3, 1847, S. 124-127. — 4. COuUsIN, Fragm.
de phil. moderng 1856, S. 124-127. — 5. CousIN, Fragm. phil, 5. Aufl. Bd 4, 1866,
S. 124-127. — 6. GERHARDT, Phil. Schr, Bd 2, 1879, S. 551-553.

Unser Brief antwortet auf N. 9 und wird beantwortet durch N. 28. Beigeschlossen war ein Brief von Spanheim an

Nicaise vom 31. Mai 1695 (s.u.) sowie ein Exemplar von A. Morells Specimen universae rei nummariae antiquae

(1695). Den in der Abfertigung durch Beschneiden am unteren Rand heute fehlenden Text ergénzen wir nach
Cousin (E?), dem die Abfertigung noch unbeschnitten vorlag. Der Auszug (der 2., 5., 7.-9. Absatz unseres
Briefes), der, soweit vorhanden, die Lesung von Cousin bestitigt, trigt von Leibniz’ Hand die von der Abfer-
tigung um einen Tag abweichende Datierung »Extrait de ma reponse 12/22 Juillet 1695«.

Monsieur a Hannover le 13/23 Juillet 1695

Voicy ce que j’ay receu de Monsieur de Spanhem. Ses cinq lettres jointes a ’edition
nouvelle des Essais de M. Morel viennent de paroistre. On y voit regner cette merveilleuse
erudition, qui luy donne depuis long temps le rang éclatant qu’il tient dans la republique des
lettres. Il touche quelques erreurs du P. Hardouin, mais d’une maniere fort obligeante. M. Mo-
rel luy méme se plaint dans cette edition de son Specimenlu peu de sincerité de ce pere, qui

23 Voicy (1) la lettre (2) ce que (a) Mon (b) j’ay receu L~ 26 fort| [oble[kt erg. u. gestrlobligeante L
27 plaint (1) du procedé de ce pere (2) dans L

23 receu: Ezechiel Spanheim an Nicaise, 31. Mai 1695 (gedr. bei DU Boys, SpanheimS. 40-44; Auszug
von Leibniz’ Hand in LBr 876, Bl. 39); vgl. auch Spanheim an Leibniz, 14. Juni 1695, mit Postskript vom
26.Juni (I, 11 N. 344 u. N. 352). 23 f. cinq lettres ... paroistre: E. SPANHEIM, Ad eximium virum
A. Morellium epistolae quinqud.eipzig 1695, beigedruckt zu A. MORELL, Specimen universae rei nummariae
antiquae 2. verm. Ausg. Leipzig 1695.
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ayant receu de luy des grands secours pour ses ouvrages a manqué aux devoirs de la recon-
noissance.

J’ay vii dernierement le dessein d’une medaille qui est dans le Cabinet de M. de Wilde a
Amsterdam; et qui paroist fort extraordinaire. Elle est de Bonosus empereur pretendu; et au
revers il y a une femme tenant dans [sa main un sertumau dessus d’un globe, qui est dans 1’air,
avec ces mots: Germania perpetuale ne sgay si cette médaille est bien authentique; il me
semble que Bonosus avoit] epousé une dame du sang Royal des Gots; si la medaille est bonne,
on pourroit croire que Bonosus a voulu honnorer la patrie de sa femme.

Un de mes amis me mande que M. Delarroque sera bientost absous, comme on espere;
d’autant qu’il y a eu plustost de mesentendu que de la malice dans son fait.

J’ay receu I’Eloge de feu M. I’Abbé Boisot et vous en remercie tres humblement. C’est
une grande perte que la mort de cet illustre personnage. Je suis bien faché de n’avoir pas appris
de son vivant toutes les particularités que j’y trouve. Si nous scavions les pensées et les desseins
des grands hommes pendant qu’ils sont encor en vie, nous en profiterions mieux. On parle de
moy dans cet Eloge en des termes trop favorables pour que je m’y puisse reconnoistre. Je ne
laisse pas d’estre bien obligé a M. le President Boisot, et a I’auteur de la piece, qui doit estre luy
méme d’un merite bien distingué, puisqu’il estoit ami intime de M. I’Abbé de S. Vincent. Je
juge que [M. le president Boisot n’auroit point permis qu’on efit parlé de la bonne volonté de
son frere a mon egard, s’il n’avoit dessein de I’accomplir. Ainsi je vous supplie, Monsieur,] de
luy marquer ma reconnoissance, et de le faire souvenir de ce que je souhaitte.

L’ Action que M. I’Abbé de la Trappe vient de faire en se depouillant de 1’autorité dont il
usoit si bien, acheve de confondre ses ennemies, mais je ne scay si elle accommode ses amis, et
si la religion qui a 1’avantage de le posseder ne souffre dans la perte d’un tel superieur.

5 a (1) O OTextverlust(2) une L 5 dans la main | 5-7 sa ... avoit erg. Hrsg. nach B
7 medaille (1) estoit (2) est L 10 malice (1) de son costé (2) dans L 10 f. fait. (1) Vous m’avezlkenvoyé
(2) J’ay receu L 11 de (1) cet (2) Iillustre (3) feu (4) feu L 11 et...humblementerg.L 12 f. appris
(1) toutes ces particularités de son vivant. (2) de . .. trouve. L 18 f. M. ... Monsieur, erg. Hrsg. nach B
21 L’Action (1) genereuse se (2) que L 23 si (1) le bien de (2) la L

4 Bonosus: Der romische Feldherr emporte sich gegen Kaiser Probus. Uber die von ihm gepriigte
Miinze vgl. auch Leibniz an Ezechiel Spanheim, Ende Juli 1695 (I, 11 N. 413, S. 597); eine Abbildung der
Miinze liefert H. COHEN, Description historique des monnajéd 5, Paris und London 1861, Tafel IX. 7 une
dame: d.i. Hunila. 9 Un... amis: wohl gemeint Averardo Salviati an Leibniz, 24. Juni 1695 (I, 11 N. 351),
mit genauen Angaben zu den Griinden von Larroques Inhaftierung. 11 I’Eloge: E. MOREAU, Lettre escrite &
Monsieur *** gau sujet de la mort de Monsieur Bois@Dijon] 1694; Beischluf3 zu N. 9; zu Boisots Tod und den
Nachrufen auf ihn vgl. auch Leibniz an Johann Bernoulli, 4. Juli 1695 (III, 6 N. 137). 21 L’Action: Aus
Krankheitsgriinden trat der Abbé de Rancé von seinem Amt als Abt des Klosters de la Trappe zuriick und schlug
am 30. Mai 1695 seinen Nachfolger vor.

5
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M. Graevius qui continue de donner des beaux recueils des antiquités Romaines souhait-
teroit de trouver Bossium et Alexandrum de Sistro

L’Angleterre ou plustost la Republique des lettres a perdu M. Dodwel, qui estoit si
profond dans I’Histoire Ecclesiastique. Mais rien n’egale la perte de 1’incomparable M. Hu-
gens. Il est tres seur qu’on le doit nommer immediatement apres Galilei et des Cartes. I estoit
capable de nous donner encor des grandes lumieres sur [la nature.

On me mande qu’un livre intitulé: Systema mentis et rationisesté defendu a Paris. Je ne
scay pas ce que c’est,] non plus que ce qu’on doit attendre d’un autre livre intitulé: Conjuration
contre Descartedl faut que ’auteur du livre s’imagine que Descartes est devenu le souverain
de I’Empire de la Philosophie, a peu prés comme le dictateur Cesar 1’estoit de celuy de Rome.

J avois presque oublié de dire un mot de la belle invention de feu M. I’ Abbé Boisot de faire
apprendre a écrire un jeune enfant dans I’espace d’une demie heure, mieux qu’il n’auroit fait
apres six mois d’école. Voila quelque chose de bien utile, qu’il faudroit publier; car je m’imagine
que le secret ne sera point perdu, puisqu’il n’en a pli donner des essais sans le faire connoistre.
S’il y a moyen d’en sc¢avoir quelque chose, je vous supplie, Monsieur, de m’en faire donner part.

Je n’attends que I’occasion pour envoyer a Paris un exemplaire du Specimenrle M. Morel
avec les lettres de Mons. de Spanheim, que celuyci vous destine.

Le Thesaurus Brandeburgicude Mons. Begerus garde des medailles de S.A.E. [de
Brandebourg, avance fort.

Jespere que le tresor incomparable des inscriptions anciennes de M. Gudius paroistra
aussi un jour. Je vous souhaite une parfaite santé et suis avec zele,

Monsieur, Vostre tres-humble et trés-obéissant serviteur, Leibniz]

6-8 la ... c’est, erg. Hrsg. nach B 18-22 de ... Leibniz erg. Hrsg. nach B

1 recueils: Thesaurus antiquitatum Romanaruihrsg. v. J. G. Graevius, 12 Bde, Utrecht 1694-1699.
2 Bossium: G. Bossq Isiacus de SistroMailand 1622. 2 Alexandrum de Sistro wohl gemeint A. NEGRI,
Epistola ad J. B. Capponium de vetustissima lapideae cujusdam inscriptionis eraBidogna 1660, der auch
iiber sistrahandelt; vgl. B. BACCHINI, De sistris in Thesaurus antiquitatum Romanaruinsg. v. J. G. Graevius,
Bd 6, Utrecht u. Leiden 1697, S. 414. 7 Systema . . . rationisvohl nicht erschienen. 8 f. Conjuration G.
DE MONTPELLIER, Histoire de la conjuration faite a Stokolm contre Monsieur Descartesis 1695.
11-15 invention . .. part: vgl. N. 34. 16 f. exemplaire . . . lettres: Spanheim schickte am 16. Juli 1695 mit
I, 11 N. 387 zwei Exemplare des Specimeran Leibniz, eines fiir ihn und eines zur Weiterleitung an Nicaise.
Zusammen mit dem Buch leitete Leibniz Spanheims Brief vom 31. Mai 1695 an Nicaise weiter, dessen Zustel-
lung sich verzogert hatte, da Tentzel nicht wie geplant nach Hannover gefahren war und ihn bei Leibniz

abgeliefert hatte (vgl. I, 11 N. 344 u. N. 352). 18 ThesaurusL. BEGER Thesaurus Brandenburgicus selectus
sive gemmarum et numismatum Graecorum in cimeliarchio Electorali Brandenburgico elegantiorum series,
commentario illustrataeBerlin 1696. 20 tresor incomparable: M. GUDE, Antiquae inscriptiones quum
Graecae, tum Latingeerst 1731 in Leeuwarden verdffentlicht.
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24. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
[Hannover,] 16./26. Juli 1695. [20.29.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 35, Bl. 21 u. 24. 1 Bog. 8°. 3 S.

E®! GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 118-1109. 5
E? HuYGENS OeuvresBd 10, 1905, S. 719-722.
Ubersetzung:

MORRIS Philosophical Writings 1934, S. 241-242 (Teiliibers.).

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes informiert Leibniz Basnage iiber den Tod von Christiaan
Huygens, der am 8. Juli 1695 in Den Haag verstarb. Zusammen mit N.20 wird unser Brief durch N.29 10
beantwortet. Beigeschlossen war eine Abschrift von Leibniz’ Addenda ad Dn. G. G. L. Schediasma Kon-
troverse mit Bernhard Nieuwentijdt fiir die Acta Eruditorum(August 1695, S. 369-372), in denen er auf den Tod
von Huygens eingeht.

Je! viens d’apprendre, Monsieur, la mort de Monsieur Hugens, il m’est fatal d’ecrire des
lettres a des amis qui ne scauroient repondre. Le Prince Erneste Landgrave de Hesse, et Mons. 15
de Seckendorf, ne purent lire les miennes; et M. Pelisson la 1t en effet, mais la mort I’empecha
de faire la reponse qu’il avoit déja promise.

La perte de I’illustre M. Hugens est inestimable, peu de gens le scavent autant que moy. Il
a égalé a mon avis la reputation de Galilei et de Descartes, et aidé par ce qu’ils avoient fait, il a
surpassé leur decouvertes. En un mot il faisoit un des premiers ornemens de ce temps. Je ’ay 20
souvent exhorté a nous donner ses pensées quand ce ne seroit que par lambeaux et d’une
maniere familiere. J’espere que son livre sur le systeme du monde et la constitution interieure

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ Hand Mons. Banage Bauval 16/26 Juillet 1695

15 amis (1) morts (2) qui ... repondre L 16 f. 'empecha (1) d’achever (2) de faire L
18 inestimable (1) . Je souhaitte (2) , peu L 18-20 11 ... temps. erg. L 22-S.60.1 et (1) les autres
Mondes (2) la . .. planetes L

14-17 Monsieur Hugens ... promise: Christiaan Huygens starb am 8. Juli 1695, Landgraf Ernst am
12. Mai 1693, Veit Ludwig von Seckendorff am 18. Dezember 1692 und Paul Pellisson-Fontanier am 7. Februar
1693. 22 son livre: Huygens’ posthum verdffentlichte Schrift KoouoOewpdg sive de terris coelestibus,
earumque ornatu, conjecturaBen Haag 1698.
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des planetes aura esté achevé. Mais comme il avoit coustume de mettre ses pensées par écrit, en
assez bonne forme, j’espere qu’on trouvera un grand Tresor parmy ses papiers. Je ne scay s’il
n’aura donné quelques ordres pour cela; ce que je serois bien aise d’apprendre. Mais en cas que
non, nous y devons songer. Et moy sur tout qui ay eu I’honneur de le connoistre depuis tant
d’années, et de communiquer souvent avec luy, ce qui m’a donné le moyen de penetrer dans ses
pensées un peu mieux que beaucoup d’autres. Il connoissoit par des preuves publiques combien
j’estois sincere a reconnoistre en quoy je luy estois redevable. Et il me rendoit la pareille au
dela de ce que je meritois. Je n’ay pas I’honneur de connoistre Monsieur de Zulichem son frere,
Secretaire d’Estat du Roy. Sans cela je prendrois la liberté de I’exhorter a y mettre quelque
ordre convenable. Et si vous avés quelque liaison avec luy, ou avec ses amis; je vous supplie de
leur faire connoistre mes souhaits qui tendent egalement au bien public, et a la gloire de ce
grand homme, qu’on ne scauroit assez honnorer. J’ay écrit pour faire marquer mes sentimens
dans les Actes de Leipzig sur ce sujet. Mais vous Monsieur, qui n’estes pas moins qu’eux en
droit d’avoir soin de la gloire des grands hommes ne manquerés pas de rendre justice a un tel
ami dans vostre Histoire des ouvragesAu reste je me rapporte & ma precedente, et suis avec
bien du zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur

1 mettre (1) par écrit (2) quantité de se (3)ses L 4 non, (1) je (2) c’estanousde (3)nous L  4-8 Et

. meritois erg. L 5 penetrer (1) souvent (2) dans L 6 connoissoit (1) ma sincerité (2) par L

8 Monsieur de Zulichem erg. L 10-15 de (1) le leur faire connoistre. (2) leur ... honnorer. |Jay ...

ouvrages. erd.(@) N’ayant rien s¢u de la mort de M. Hugens O~ [(b) Au reste L 12 écrit (1) a Messieurs de

(2) pour L 13 qui (1) ne pouvés pas moins contribuer a I'immortalité des grands hommes a (2) n’estes L

14 droit (1) de rendre justice aux grands hommes (2) de dispenser la gloire (a) [des[J(b) aux grands hommes ne
manquerés pas je croy de [+ [I(3) d’avoir L

8 Monsieur . . . frere: d.i. Constantin Huygens. 12 f. mes sentimens: LEIBNIZ, Addenda ad Dn. G. G. L.
Schediasmain Acta Eruditorum August 1695, S. 369-372; vgl. auch N. 20. 15 Histoire: H. BASNAGE DE
BAUVAL, Eloge de Mr. Huygensn Histoire des ouvrages des savamsigust 1695, S. 542-547. 15 ma
precedente: N. 20.
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25. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
[Hamburg, 11. August 1695.] [21.26.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 730, Bl. 79-80 (Darauf auch N. 27). 1 Bog. 4°. 4 S. (Unsere Druckvor-
lage.)

k verb. Reinschrift: HAMBURG, Staats- und UniversitatsbibliothgRup. ep. 71, Bl. 225-226.
2Bl.4° 3%,S.

E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 125-130 (nach K).

Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 57-58.

Unser Brief antwortet auf N. 21 und wird durch N. 27 und N. 31 beantwortet. Die Datierung entnehmen wir k.

I.N.J.C.
Nobilissimo et excellentissimo Dn. G. G. Leibnutz.
V. Placcius S. P. D.

Nuperae tuae, ut omnes aliae priores, mihi longe suavissimae, dupliciter tamen animum
afflixere meum. Nuncio nempe de sinistra valetudine, quam spero proximis meliorem me
intellecturum, et opto precorque Deum, ut Canicularibus hisce diebus ferias meditationibus et
corpori acidularum aut aliam medicinam faciens, vigeas iterum plene valeasque. Alterum ex eo
capio dolorem, quod nihil adeo quidquam me communefacis de ullo articulo supplendo vel
[mutando] mearum accessionumQuod adeo nulli alii caussae quam deficienti, adhuc ad
acriorem censuram otio possum imputare. Itaque tertium nunc id rogo quam instantissime. Da
hoc non tam mihi, quam orbi erudito, ut dum licet ac ineditum est systema, fructum ex tuis
monitionibus capiens, illic emendem et suppleam, ex ingenio etiam tuo, ad hoc tam benigne tibi
divinitus concesso aliquammulta. Non potes mihi gratius quidquam praestare. Habebis non
obsequentem modo monitis tuis, sed ex animo gratum. Jacobi Thomasii acceptio vocabuli
strictior de Jure Naturae nihil in re ipsa immutat, et consensu hactenus nostro, de ratione status;
nisi quod eam et bonam facio et malam, nec ipso invito, utramque vero partem, non speciem
condivisam juris naturae. Systemata horum compendiorum vix alia quam posthuma publica-
buntur. Nec in schedis sunt, sed continuo textu munde jam descripto; cui quoties additur aliquid

20 mutanda K &ndert Hrsg. nach k 23 ex erg. K

20 accessionumV. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695.

20

25
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continuo per amanuensem munde adscribitur, aut inseritur aut mutatur. Eam etiam Testamento
meo legem editioni dicam; ut non sperem nisi Deo peculiari ex ratione aliud ordinante, inedita
me defuncto diu mansura. Schedarum Jungianarum fasciculos ecce, titulis splendidis, contentis
plerosque jejunissimis constantes. E. gr. Historia litteraria continet aliquot libros in nundinis
emendos, aut nundinali catalogo promissos etc. Ego jam tandem combustis omnibus meliori-
bus, in testamentariorum etiam Jungianorum numerum allectus decrevi adscripta, si quando
editor inveniatur, publicare. Sed aegre tam parum lucrosis sumptus a bibliopola impetrantur.
Ad diaetam quod attinet meam, ea in solo lactis vaccini boni usu pro potu et cibo consistit,
aut ex ubere aut igne calentis, non cocti, sine ullo additamento. Eam nunc septennio pene
integro servavi, et primo quidem trimestri adeo stricte ut neque buccellam panis addiderim,
adeoque physice cognoverim, quod non solo pane vivat homénde panis buccellam intrivi in
prandio et coena, jentaculo et merenda pura retenta. Tandem ova et farinacea ac criminacea
incocta lacti, et placentas, teganites et bellaria, post annum quando placuit pisces et carnes sed
rarius addere coepi. Semel tamen diebus XV fere, mane ac vesperi, in horto studiis abstinens et
motu corporis continuo quotidie me exercens omnia quae matri et commensalibus ejus appo-
nebantur una comedi citra noxam. Totis illis 7 annis recidivam arthriticam sensi nullam. Nisi
quod finito primo trimestri passulis majoribus alvum ciens aliquoties octiduo inde iterum
decubui, sed doloribus exiguis. Semel ex alio errore diactac ad horas duas acri dolore sum
afflictus postea, quem maceratis lacte meo floribus sambuci mox sedavi, et alvo per suppo-
sitorium subducta, quam movere tartaro vitriolato frustra tentans malum hoc maxime procu-
raveram, alias tamen jam imminens ex errore plusquam uno diaetae. Caeteroqui duritie alvi
continua, ut ante curam susceptam plerumque jam affligebar, ita exinde multo magis sum
vexatus, quae in dolores capitis olim ignotos mihi plane vergit. Olim variis laxantibus infeli-
citer, nunc solis suppositoriis et clysteribus feliciter curatur satis aestate hac: quid hyeme
futurum sit Deus noverit. Juscula bubula uti nuper scripsi nunc demum usurpari coepta non
multum continuabuntur, calefacientia nimis sanguinem et sitim inducentia. Sed stomacho laeso
quo Cicero ad Atticumvetabat ea mihi conducunt. Denique quo puriorem lactis solius usum
servo, hoc mihi et corpore et animo est melius. Quominus id continue servem impedit officii
mei ratio. Quo per loquelam nimiam' saepe sitis excitata et fatigatio plus lactis requireret quam

' Darliber von Leibniz’ Hand verdeutlichendimiam saepe sitis

4 plerosque erg. K 13 bellaria (1) tandem (2) post annum K 13 bellaria, tandem | anno secundo
interdum erg.|, quando k

3 Schedarum Jungianarum: d.i. N. 26. 4 f. Historia ... promissos: HAMBURG, Staats- u. Universi-
tatsbibl, Jungius-NachlaB, Pe. 25, Bl. 1-295. 11 non ... homovgl. Matthius 4, 4. 27 ad Atticum
CICERQ, Epistolarum ad familiares libri X\V/IXVT, 4, 1.
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cui concoquendo ventriculus sufficit. Inde jusculorum et cerevisiae secundariae aut decoctorum
necessitas, quae deinde aliam ciborum solidiorum post se trahit. Caeteroqui a lectionibus
ferians, et quiescens alioqui plus solito, ut lacte solo possim nutriri, nil me felicius, nil sapidius
meo lacte, quod nulla diei hora ad nauseam offertur, et capitur quoties appeto, ita ut non
fastidiam neque satur, sed in perpetua maneam appetitione ac nutritione per vices horarum 4 aut s
circiter. Ecce rem totam, si tanti est.

Juridicam Bibliothecam Gallicam nondum vidi. Tua quae memoras si vel commodato ad
dies paucos habere liceret oppido id mihi volupe foret. Tschirnhausii editio nova necdum mihi
visa est: et nisi quae nova memorabilia, quod negare videris, contineret, priora ut verum fatear
parum me juvarunt. Non video quid Logicis addat novi. Ea vero quaerebam. Quod ad distinc-
tionem notitiae per imaginationem et intellectum, aut ego non capio eum aut ipse non praestat
promissa. Caeteroqui hanc distinctionem omnino cuperem probe nosse. Specimen dynamicum
non risi, sed ulterius declarari optavi. At nunc etiam magis multo de ratione commercii animam
inter et corpus, quae sperare jubes. Mathematica resumere non vacat. D’ Artis me convenire
dignatus haud est. De Spenerianis consentio et Ecclesiae vicem doleo. Vale. 15

0

[Hamb. 1695. Cal. Augusti.]

26. VINCENT PLACCIUS FUR LEIBNIZ
[Hamburg, 11. August 1695.] [25.27.]

Uberlieferung:
A Abschrift: LBr 628, BI. 5-8. 2 Bog. 8°. 6 '/, S. 20

Unser Verzeichnis unbekannter Herkunft ist von Vinzenz Placcius, der 1694 zum Mitverwalter von Jungius’
Testament bestellt worden war, wohl im selben Jahr veranlaB3t worden. Es fithrt die nach dem Brand vom 4. Juni
1691 im Hause von Johann Vagetius, der den Jungius-Nachlafl aufbewahrt hatte, erhalten gebliebenen Jungius-
Handschriften auf. Vermutlich hat Placcius (und nicht Gerhard Meier mit N. 41, wie mehrfach vermutet) die hier

16 Hamb. . .. Augusti. abgeschnitten K erg. Hrsg. nach k

7 Juridicam ... vidi: vgl. Leibniz’ Anfrage in N. 21. 7 Tua: der in N. 21 besprochene Druck der
Specimina juris(Niirnberg 1669) von Leibniz. 8 Tschirnhausii editio nova: E. W. VON TSCHIRNHAUS
Medicina mentis sive artis inveniendi praecepta generalia. Editio nova, auctior et correctior, cum praefatione
autoris Leipzig 1695. 10f. Quod ... intellectum: E. W. VON TSCHIRNHAUS a.a.O., 1686, S. 32-36.

12 f. SpecimenLEIBNIZ, Specimen dynamicum, pro admirandis naturae legibus circa corporum vires et mutuas
actiones detegendis et suas causas revocandiacta Eruditorum April 1695, S. 145-157.
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zugrunde liegende Abschrift fiir Leibniz anfertigen lassen, der sich in N. 13 nach dem Bestand des Jungius-
Nachlasses nach dem Brand erkundigt hatte, und sie seinem Brief vom 11. August 1695 (N. 25) beigefiigt, dessen
Datum wir als terminus ante quem fiir unser Stiick iibernechmen. Neben unserer Ausfertigung gibt es zwei
weitere, die in der Staats- und Universititsbibliothek Hamburg aufbewahrt werden (Suppl. 15, 1 ¢ und Biblio-
theksarchiv Sign. VI, 1). Unser Verzeichnis stimmt im wesentlichen — abgesehen von einigen Auslassungen und
Zusammenfassungen — mit dem Verzeichnis in Suppl. 15, 1 ¢ iiberein, das bei CHR. MEINEL, Der handschriftliche
NachlaR von Joachim Jungius in der Staats- und Universitatsbibliothek HamBunggart 1984, S. XXVI-
XXXII gedruckt ist. In wenigen Féllen haben wir zur Stiitzung unserer Herausgebereingriffe die entsprechenden
Rubra im Verzeichnis bei Meinel in den Fufinoten vermerkt. Die Fundorte der einzelnen Faszikel (jeweils
HAMBURG, Staats- und Universitatsbibliothekingius-Nachlaf) haben wir nur bei Nachweisen zu Personen oder
Schriften angegeben, ansonsten sie nicht eigens vermerkt, da sie sich dem Druck bei Meinel entnehmen lassen.

Unserem Verzeichnis ist aulerdem eine Liste mit Titeln angehéngt, die Placcius als Edenda oder Neu-
drucke vorgesehen hatte.

LN.J.C.
Fasciculi Mss®"™ Jungianorum.

Galen[i] Doxoscopia.

Medica.

Mathematica.

Poémata, Orationes, et Excerpta.
Lectiones Physicae, et Collegia Apodicticum et Exemplare.
Ethica et Politica.

Lectiones Ethicae.

Philosophica Practica.

Lectiones etc. in Phygicam] Jacchaei.
De formarum origine, et Materia.

Formae ortus et demonstratio.

Meteora.

Doxoscopl[ia] Sporad[ica] et de putredine.
Conring[ii] forma, materia, fieri etc.

In Aucfarium] phygicae] Sennlerti].

24 Phygicam] Jacchaei: G. JACCAEUS Institutiones physicael. Ausg. Schleusingen 1636. 29 Con-
ring[ii] ... etc.: zu metaphysischen, naturphilosophischen und naturwissenschaftlichen Thesen Hermann Con-
rings s. Pe. 45, Bl. 1-322. Erwihnt wird H. CONRING, De sanguinis generationélelmstedt 1643 (Pe. 45, 10
BI. 88-93). 30 Auctarium] phygicae] Senn[erti]: Jungius gab insbesondere auf der Grundlage von Sennerts
De chymicorum cum Aristotelicis et Galenicis consensu ac diss@Wsttenberg 1619 u.6.) das Auctarium
epitomes physicae . . . Danielis SennéWiittenberg 1635 u.6.) als Kompendium fiir den Schulgebrauch heraus,
an dem er seine Vorlesungen orientierte.
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Lect[iones] in 1[ib]. 2. Ph[ysicag Senn[erti].

Lect[iones]' in Sennlerti] [lib. 1.] de natura etc. itfem] Scharffii, Ludem[anni] Physica
Disput[ationes] Phys[icae].

Optica, Chronolog][ia] et pauca Harmonica et Statica.

Disputationes et Doxoscopiae Physicae Zabar[ellae] et Generales et Speciales.
Mathematica varia, pleraque confusa.

AeittoféTix|al.

Arithmetrica et Stereometrica.

Sphaerica, Arithmetica, Chronologica.

Arithmetica Franci Mss®, sed manca.

Munitoria.

Geometria. Loxostat[ica] Linearum.

Statica® natantium centro Baric[orum]. 1. Triangulo natans. Conchylis e periplexia.
Loxostat[ica].

Statica 1. hypothesis ¥ vel %.

Oblique ponderatum prisma O7.

Vocab[ula] Techn[ica] Teuton[ica].

Lex[icon] Germ[anicum].

' Im Verzeichnis bei MeinelLect[iones] in Sen[nerti] [Epitomes] lib. 1 de natura [phi-
losophiae] etc., item Scharfii, Ludem[anni] Physica.

2 Im Verzeichnis bei MeineStatica natantium. Centrobarf[ica], triangulum natans. Con-
chylis e periplexia.

2 1. 3. A @ndert Hrsg.

1 1[ib]. 2. Phlysicag Senn[erti]: D. SENNERT, Epitome naturalis scientiaéVittenberg 1618 u.6. (Buch II
enthilt die drei Kapitel: 1. »De mundo«, 2.»De caelo et stellis«, 3. »De Elementis, quatenus, ut corpora
simplicia, cum caelo mundi hujus molem constituunt«). 2 Senn[erti] ... natura: D. SENNERT, Epitome
naturalis scientiag Wittenberg 1618 u.6. Auseinandersetzung mit Buch I, bes. cap. 3. Die neun Kapitel des
Buches lauten: 1.»De natura philosophiae«, 2.»De natura physicae«, 3.»De principiis rerum naturaliume,
4. »De natura et causis, 5. »De Quantitate«, 6. »De Qualitatibus in genere«, 7. »De Loco«, 8. »De Tempore«,
9. »De Motux. 2 Scharffii: wohl gemeint J. SCHARFF, Physica recognitaleipzig 1632. 2 Ludem[anni]
Physica nicht nachgewiesen. 5 Physicae Zabar[ellae]: Pe.55a Bl. 1-371 u. Pe. 55b BIl. 1-338, zu
J. ZABARELLA, De rebus naturalibus libri XXXK6In 1590 u.6.; Commentarii in magni Aristotelis libros I, 11, 1l
et VIII physicorumFrankfurt 1602. 10 Arithmetica Franci Mss™: nicht nachgewiesen, Person nicht ermittelt.
13 Conchylis e periplexia: Das entsprechende Rubrum im Faszikel lautet »Conchylis e peripheria« (Wo. 22, 14,
BIL. 1-11). 16 ot vermutlich ein von Jungius benutztes Verweiszeichen.

20
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Analogia Teutonica.

Relata.

Digerenda, jam digesta.

Phytoscoplica]. Catalogi.

Histor[ia] Litteraria, et pauca physica.

Digerenda varia.

Logicalib[ri] primi. Ars, Prudentia, Scientia.

Respubl[ica] Romana.

Politica General[ia].

Polit[ica] spec[ialia] vet[era] et pauca hodierna.

Jus privatfum] itfem] Politica General[ia] et spec[ialia] digerenda.
Jurid[ica]. Manip[uli].

Geograph[ica] diger[enda]. Moscoviae Principatus.
Germ[ania] inferior.

Germaniae generalia.

Geographiae generalia.

Africa, et quaedam de America.

Asia.

Palaestina, et Aegypti quaedam.

De Archimedaeis tredecim Welandi et Jungl[ii].

Def[initiones] et Assert[iones] in Dox[oscopiis] Phys[icis] min[oribus] impress[is].
Logist[ica] Sexagen[aria], Geod[esia] et Extr[actio] rad[icum].
Nic[olai] Mercatoris Emendationes annuae

Historia Ecclesiastica antiqua.

Ecclesiastica.

Hist[oria] antig[ua] Rom[ana], Graec[a], Turc[a].

7 Logica J. JuNGIUS, Logica HamburgensjsHamburg 1638; Titelaufl. Hamburg 1672; 2. Ausg. hrsg. v.
J. Vagetius, Hamburg 1681, lib. I, cap. VI, n. 25, 23, 17. 20 De Archimedaeis: Pe. 9, Bl. 38-277 mit dem
Haupttitel »De XIII corporibus Archimedeis«. 20 Welandi: d.i. Woldeck Weland, ein Schiiler von Jungius.
21 Dox[oscopiis] . . . impress[is]: J. JUNGIUS, Doxoscopiae physicae minores, sive isagoge physica doxoscopica
hrsg. v. M. Fogel, Hamburg 1662. Die Vorlage fiir Fogels Druck dieser von Jungius seit 1630 gehaltenen
Physikvorlesung befindet sich in Pe. 19b, die Vorarbeiten dazu in Pe. 51 a u. 51 b. Eine Neuauflage veranstaltete
J. Vagetius u.d.T. J. JUNGIUS, Praecipuae opiniones physicae. . .. ex recensione et distinctione Martini Vogelii
... Cujus annotationes quaedam accedunt, accessit nunc primum ejusdem auctoris Harmonica et Isagoge
phytoscopicaHamburg 1679. Eine historisch-kritische Ausgabe der Physikvorlesung (unter Beriicksichtigung
der Handschriftenfaszikel Pe. 17 u. 19 a sowie Wo. 28, 2) bietet Chr. Meinel [Hrsg.], Joachim Jungius. Prae-
lectiones physicaeGéttingen 1982. 23 Nic[olai] ... annuae N. MERCATOR De emendatione annua
diatribae duaeo.0. [1650].
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Hist[oria] recent[ior] publ[ica], priv[ata] Hispan[ica].

Analytica aequatio. Descripta, non relecta.

Analyt[ica] binom[ica] Lub[ecensis].

Analyt[ica] varia. Descripta, non relecta.

Analyt[ica] etiam praecepta. 5
Circuli locum replentes.

Stereometr[ica] et Mathem[atica].

Mathematica Archimed[is] etc. in fol. Vastum volumen satis eleganter scriptum, cum figuris.
Historia Vitarum, et Doxoscopia physica. Descripta, non relecta.

MetdBaoig eig dAlo yévog. 10
Particulae Hellenisticae.

Antiquorum Scientia et Ignorantia ad Scholarum Histor[iam].

Partes aliquae plantarum.

Geometr[ia] P[etri] Rami.

Cyclometr[ia cum] Pellio agitata. 15
Analyt[ica] Mathem[atica].

Logica, Didactica.

Theses phys[icae], Eth[icae], Pol[iticae], Rhet[oricae] Collegii Disputatorii.

Geometrica controvers[ia] inter Stampioen et Vassenar.

Logicae Hamburgensipraestantia. 20
Apollonii Saxonici Lib. I et II.

Phytoscopia a M. Fogelio digesta.

14 Geometr[ia] P[etri] Rami: P. RAMUS, Arithmeticae libri duo: Geometriae septem et vigiritisg. v.
L. Schoner, Frankfurt 1599. 15 Pellio: hauptsédchlich der Briefwechsel zwischen Jungius und dem Amster-
damer Mathematikprofessor John Pell aus dem Jahre 1645 (Pe. 65, Bl. 1-155). Pell hatte im Jahre 1644 eine
Kontroverse zur Kreismessung mit dem dinischen Mathematiker Longomontanus gefiihrt; vgl. J. PELL, Joannis
Pellii contra Christianum S. Longomontanum de mensura cirédpenhagen 1644 u.6.; Controversiae de vera
circuli mensura anno 1644 exortaAmsterdam 1647. 19 Geometrica controvers[ia]: vgl. J. J. STAMPIOEN,
Questie aen de Batavische ingeniew®. [1638]; Solutie op de questie aen de Batavische ingenjeu(3.
[1638]; J. VAN WAESSENAER Den on-wissen wis-konstenaer |. |. Stampioenius ontdeckiden 1640.
20 Logicae Hamburgensigraestantia: J. JUNGIUS, Logicae Hamburgensis praestanti@o. 31, Bl. 1-131; gedr.
in Joachimi Jungii Logicae Hamburgensis Additamenbasg. v. W. Risse, Gottingen 1977, S.54-93).
21 Apollonii Saxonici: ein zu APOLLONIUS VON PERGE Conicorum libri quatuor(hrsg. v. F. Commandino,
Bologna 1566) geplantes Werk von J. JUNGIUS u. W. WELAND, Apollonius Saxonicus seu excusitata Apollonii
Pergaei Analytica (Suppl. 1-2, gedr. in B. ELSNER [Hrsg.], »Apollonius Saxonicus«: die Restitution eines
verlorenen Werkes des Apollonius von Perga durch Joachim Jungius, Woldeck Weland und Johannes Miiller
Gottingen 1988). 22 Phytoscopia ... digesta: J. JUNGIUS, Isagoge phytoscopicehrsg. v. J. Vagetius,
Hamburg 1678.
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Rhetorica, Oratoria.

Poética.

Tractatus analyt[icus] Wihelmanni de demonsfationd transmissus a Teltingo.
De Methodo Ratichii.

Cartesius de Meteoris.

De Philosoph[iae] constitut[ione] et Sectis Philosophl[icis] incerti auctoris.
Physl[ica]® [Examina] demonst[rata].

Logica aliorum, Rhenii, Censura Dial[ecticag Dieterici.

Lima Logicae Hamfurgensi$ et Disp[utationes] nonnullae.

Miscellae. Principiorum hypostaticorum defensores.

Fasciculus Litterarum a Jung[io] et ad Jung[ium].

Miscell[anea]. Exam[ina] Demonstr[ata].

Epistolae in folio Kleinii, Rhenii etc.

3 Im Verzeichnis bei MeinePhysica exam[ina] demonstrat[a].

7 Examen A &ndert Hrsg.

3 Tractatus . . . demonstfationd: H. WICHELMANN, Analytica sive doctrina de demonstratiomesg. v. J.
E. Busmann, Helmstedt 1679. 4 De Methodo Ratichii: vgl. W. RADTKE, Bericht von der Didactica, oder
LehrKunst Wolfgangi Ratichii, darinnen er Anleitung gibt, wie die Sprachen gar leicht und geschwinde kénnen
ohne sonderlichen Zwang und Verdruf3 der Jugend fortgepflantzet wdkad@n 613 u.6.; vgl. CHR. HELWIG u.
J. JUNGIUS, Kurtzer Bericht von der Didactica, oder LehrKunst Wolfgangi Ratichiinkfurt 1613 u.6.; Nach-
bericht von der newen Lehrkunst Wolfgangi Raticihii M. LUTHER, Trewhertzige Vermahnung ... An die
Birgermeister unnd Rahtherren aller Stéadte deutsches Landes, dald sie christliche Schulen auffrichten und halten
sollen Rostock 1614, S. 106—131; Frankfurt 1614, S. 106135 u.0. 5 Cartesius de Meteoris: R. DESCARTES
Discours de la methode. . . . Les meteolesden 1637, S. 157-294; Specimina philosophiaémsterdam 1644,
S. 207-331. 7 Physlica] [Examina] demonst[rata]: Pe. 20, Bl. 1-73 mit dem Haupttitel »Physica examina
demonstra[ta] contra Zabarellam et Mercenariume; zu J. ZABARELLA, Commentarii in magni Aristotelis libros I,
I, 1l et VIII physicorum Frankfurt 1602; De rebus naturalibus libri XXXKoIn 1590 u.6.; A. MERCENARIUS
Dilucidationes obscuriorum locorum et quaestionum philosophiae naturalis Aristodelsufl. Venedig 1588
u.0. 8 Rhenii: J. RHENIUS, Compendium logicae peripateticae ex Philippo Melanchthone et Aristotele . . .
concinnatumEisleben 1621 u.6.; Epitome logicae Rhenianakeipzig 1622 u. 1625. 8 Censura Dial[ecticag
Dieterici: C. DIETERICUS Institutiones dialecticaeGieBen 1609 u.5.; dazu in Suppl. 11, 1 Bl. 1-9: Clarissimo-
rum virorum de dialectica Conradi Dieterici judicia. Magdeburgi Anno 168&dr. in Joachimi Jungii Logicae
Hamburgensis Additamentarsg. v. W. Risse, Gottingen 1977, S. 94-97). 9 Lima Logicae Hamfurgensis:
vgl. J. SCHARFF, Lima Logicae Hamburgensis, qua errata Joachimi Jungii . .. expoliuntur atque emendantur,
genuina vero logices praecepta ex Aristot. aliisque probatis autoribus conformantur exaktiusiberg 1639.
10 Principiorum hypostaticorum defensores: Zu ihnen gehdren Andreas Libavius, Christoph Clavius und Wil-
liam Davidson. 13 Kleinii: nicht nachgewiesen. 13 Rhenii: d.i. Johannes Rhenius, Rektor und Professor
in Leipzig.
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Fasciculi tres ad Vitam Jungii, cum apologia ejusdem per Weghorst[ium] etc.

Fasciculus schedarum in Jungianis inventarum.

Nonnulli praeterea fasciculi litterarum complicatarum.

itfem] figurae aliquot siderum coelest[ium] plumbagine, ut videntur, depictae.

itfem] Instrumentum Mathematicum. 5

Die Herkunft des folgenden Verzeichnisses ist unbekannt. Es handelt sich um eine Liste mit Jungiustiteln, die
Placcius wohl selbst herausgeben wollte.

LN.J.C
Jungiana posthuma unico volumine conjunctim D. V. edenda in 4.
Inedita hucusque penes me. 10

1.) Disputationes Noé&maticae.

2.) [Disputationes] Ethicae.

3.) Disp. unica de genere Logices.

4.) In Kirchmannum animadversiones.

5.) Definitiones physicae, Phytoscopico Ms“ praemissae. 15
6.) Ex residuis ab incendio fasciculis selectiora in Bibliotheca publica, et uno penes me
fasciculo.

1 Fasciculi . .. Jungii: Pe. 22, Bl. 1-122. 1 apologia: wohl gemeint H. WEGHORST Spongia qua
calumnige] et convicia, in virum quendam honoratissimum ac doctissimum nuper conjecta, expunplextr
(Ms; Pe. 4, 6, fol. 83-91). Jungius war durch A. MEISTER Vindiciae a cavillis et convitiis, contra disputationem
suam, Witebergae habitam, a quodam effgBismburg 1637) angegriffen worden. Weghorst verteidigte unter
Jungius als Praeses 1637 in Hamburg die Disputation Trias quaestionum physicarum ad naturalium corporum
materiam et formam attinentium 11 Disputationes Noématicae: Joachimi Jungii Disputationes noematicae
VIII, habitae anno 163%Wo. 28, 8, B1. 959-1006 (= Wo. 34); gedr. in Joachimi Jungii Logicae Hamburgensis
Additamentahrsg. v. W. Risse, Gottingen 1977, S. 19-53; Abschrift in HANNOVER, Leibniz-Bibl, LH IV 7C,
Bl. 166-181); vgl. N. 41, Einl. 12 [Disputationes] Ethicae: Disputationes aliquot ethicae Jungii in collegio
privato disputatorio habitagCod. Hans. III, 21, 1 Bl. 1-28). 13 Disp. ... Logices: J. JUNGIUS, [Praes.]
Disputationum de genere logicae, prim&esp.] E. Woérdenhoff, Hamburg 1641. 14 Kirchmannum: wohl
gemeint J. KIRCHMANN, Rudimenta logicae peripateticakiibeck 1608 u.6. 15 Definitiones . . . praemissae:
vermutlich die einem Manuskript der Isagoge PhytoscopicéWo. 28, 2, Bl. 233-272) auf BI. 235-240 voran-
gestellten Definitionen zur Physik (gedr. in CHR. MEINEL [Hrsg.], Joachim Jungius, Praelectiones physicae
Gottingen 1982).
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Sperata ut adipiscar
Responsio ad limam Scharffii.

Recudenda.
Disputationes habitae publicae.
Programmata notabiliora v. gr. contra Scharffium.
Phytoscopica
Harmonica.
Geometrica Empirica Germanica.
Phoranomica.

2 Responsio: zu J. SCHARFF, Lima Logicae Hamburgensis, qua errata Joachimi Jungii . . . expoliuntur

atque emendantuWittenberg 1639. Die friiheste Bestandsaufnahme des Jungius-Nachlasses durch Martin Fogel
vom 25. u. 26. September 1657 verzeichnet zwei Titel »In Scharfi[i] Limam animadversiones« und »Lima Limae
Scharffii« (CHR. MEINEL, Der handschriftiche Nachlal3 von Joachim JungifButtgart 1984, S.XXII).
4 Disputationes habitae publicae: wohl die unter Jungius verteidigten, schon frither gedruckten Disputationen.
5 contra Scharffium: vielleicht gemeint Pe. 61 a, 10 Bl. 109-119 (»[Disputatio] contra Scharfium«); vgl. ferner
Pe.52b, 52 BIL 473-497 (»In Scharffium«) und Pe. 6la, 9 Bl1.92-108 (»In Physicam Scharfii«).
6 f. Phytoscopica. Harmonic&hytoscopicaind Harmonicawaren zunichst in zwei separaten Drucken erschie-
nen: J. JUNGIUS, Isagoge phytoscopicairsg. v. J. Vagetius, Hamburg 1678; J. JUNGIUS, Harmonica hrsg. v.
J. Vagetius [Hamburg 1678]. Von der letzteren, ansonsten nur in verschiedenen Werkkatalogen zu Jungius
vermerkten Ausgabe der Harmonica(o.0.u.J.) schickte Johann Vagetius am 16. Juni 1678 (IL, 1 N. 180, S. 630)
Leibniz ein Exemplar, vermutlich einen Vorabdruck. Leibniz kiindigte im Journal des Scavan@2. August 1678,
S. 342, Ausg. Amsterdam S. 364) den Druck beider Schriften u.d.T. »Harmonica et Phytoscopica scripta post-
huma Ioachimi Iungii Hamburg 1678« an. Vermutlich meinte er damit die Neuauflage der zuerst von M. Fogel
u.d.T. Doxoscopiae Physicae Minoré$62 edierten Jungianischen Physikvorlesung, die J. Vagetius 1679 u.d.T.

Praecipuae opiniones physicae, . . . ex recensione et distinctione Martini Fogelii. . . . Accessit nunc primum . ..
Harmonica et Isagoge phytoscopi¢gedr. in CHR. MEINEL [Hrsg.], Joachim Jungius, Praelectiones physicae

Gottingen 1982) neu herausbrachte. Ihr waren die Harmonicaund Phytoscopicdeigebunden. 8 Geometrica
J. JuNGIUS, Geometria empiricaRostock 1627 u.o.; dt. Ausg. u.d.T. ReiBkunsto.O.u.J. 9 Phoranomica
J. JUNGIUS, Phoranomica, id est, de motu locab.O.uJ., verzeichnet im MeRkatalog Leipzig Ostern 1689
(Abschrift, HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms IV 346).
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27. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
[Hannover, Ende August 1695.] [26.31.]

Uberlieferung:
L Auszug: LBr 730, Bl. 79-80 (Darauf auch K von N. 25). 1 Bog. 4°. '/, S. quer geschrieben
auf BL. 80 v°. 5
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 130-131.
Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 59.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 25 und N. 26 und wird zusammen mit N. 31
durch N. 46 beantwortet. Da unser Briefauszug auf den Briefbogen des beantworteten Placcius-Briefes (N. 25) 10
geschrieben wurde, ist er vermutlich als erste, schnelle Reaktion, die auf die iibersandte Jungiana-Liste und auf
Placcius’ Gesundheitszustand eingeht, zu verstehen und vor der ausfiihrlicheren Antwort vom 15. September
1695 (N. 31) erfolgt, in der Leibniz seinen Aufschub fiir die von Placcius erwartete Stellungnahme zu dessen
Accessiones ethicaerstindlich zu machen versucht. Nimmt man Mitte August als Empfangsdatum der Plac-
cius-Sendung vom 11. August an, so diirfte unser Brief wohl noch Ende August geschrieben worden sein. 15

Ex responsione:

Beasti me quod significas curaturum Te ne via posthuma edantur Tua. Sed rursus turbant,
quae de Testamento scribis. Scis neminem ultimae voluntatis suae meliorem esse curatorem
seipso. Valetudini Tuae optime ominor ex his quae scribis. Novi qui cum alvi duritie ad
magnam senectutem pervenere. Chocolaten quin sis expertus non dubito. Sed puto eam lite- 20
rarum tuarum silentio damnari. Lacti tamen nihil aptius alias copulatur.

An vacaverit Tibi cum Bussingio communicare quae de protogaeisnuper scripsi, tum quid
de iis sentiat V. Cl. scire pervelim. Item quo loco sint M** Hinkelmanni orientalia sed maxime
quid porro moliare. Doleo Jungii optima quaeque periisse. Utinam vir summus magis elabo-
rasset in stabiliendis propriis quam discutiendis alienis. Miror nihil pene medicum in schedis 25
ejus reperiri, magno indicio, etsi Medicinae doctorem, de arte utcunque constituenda desperasse.

16 Ex responsione: erg. L 17 ne (1) posthuma sint moli (2) via L 17 edantur (1) quae moliris (2)
Tua. L

22 quae ... scripsi: LEIBNIZ, Protogaea in Acta Eruditorum Januar 1693, S.40-42; vgl. N.21.
23 M?* orientalia: Hinckelmann starb am 11. Februar 1695. Das Verzeichnis der orientalischen Handschriften aus
seinem NachlaB verfaBte S. G. STARCKE, Bibliotheca manuscripta A. Hinckelmanni ... sicuti pleraque ex parte
constat ex codicibus orientalibuslamburg 1695. Leibniz’ Vorschlag, Herzog Rudolf August mdge sie erwerben
(vgl. Hermann von der Hardt an Leibniz, 22. Mirz u. 24. Dezember 1695; I, 11 N. 237 u. I, 12 N. 201), wurde nicht
verwirklicht. Sie wurden versteigert (vgl. J. MOLLER, Cimbria literata T1 2, Kopenhagen 1744, S. 331); vgl. N. 100.
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28. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 29. August 1695. [23.30.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 43 u. 48. 2 B1. 8°. 3 S.

5 Unser Brief antwortet auf N. 23 und wird zusammen mit N. 30 durch N. 34 beantwortet. Beigeschlossen waren
ein Brief von Nicaise an Spanheim (Auszug in LBr 685, Bl. 41-42, zu Beginn von Schreiberhand, danach
Leibniz eigh.) und an Morell (GOTHA, Forschungs- u. LandesbiblChart. B 1730, BI. 39; Auszug von Leibniz’
Hand in LBr 685, Bl. 421°), beide vom 29. August 1695. Des weiteren legte Nicaise einen Brief von Jean-
Jacques Boisot vom 12. August 1695 bei, in dem dieser Leibniz ausrichten 1dBt, sein verstorbener Bruder habe

10 weder ihn noch andere Personen in sein Geheimnis eingeweiht, einem Kind innerhalb einer Stunde das Schreiben
beizubringen: »Le pauvre deffunt n’a communiqué a Personne son secret d’aprendre a écrire dans une heurre a un
jeune Enfant dont il a fait plus de vingt épreuves sansque ses Ecoliers ayent put le luy derober, Je le luy avois
demandé bien des foys sans I’avoir put obtenir. Il avoit encore en dernier lieu trouvé celuy d’aprendre a lire en
latin en aussy peu de temps qu’a écrire, Il cherchoit de pouvoir le faire en francois a quoy Il trouvoit de grandes

15 difficultez parceque nostre langue n’a poin[t] de regles certeines, mais il ne desesperoit pas d’y reheussir: ce sont
des lumieres qui ne devroient pas s’ensevelir, je crois bien que ce n’estoit pas son dessein mais il a cessé d’estre
plustost qu’il ne pansoit.« (LBr 685, Bl. 4447, hier Bl. 4546 r°).

Dijon le 29. aoust 1695

Je croyois monsieur n’avoir plus de part dans vostre souvenir aprés le long silence que

20 vous aviés gardé en mon endroict; vous reconnoistrés par celle de mons' le president Boisot que
je vous envoye que je pense en vous et que je prends part a ce qui vous regarde; J’ay oublié I’'un
des trois Tiltres que nostre cher deffunct m’avoit promis de vous envoyer. Le 1 estoit les
promesses de mariage de Marie de Bourg[og]ne avec Nicolas diic de Calabre. Le 2. le traicté de
paix entre Charles V. et Muley Assen pour la rep. de Tunis; prenés la peine de me mander le

19 souvenir . . . silence: Leibniz hatte nach dem 11. Oktober 1694 (II, 2 N. 289) erst am 23. Juli 1695 mit
N. 23 einen weiteren Brief an Nicaise gesandt. 22 nostre . .. promis: Der Abbé Jean-Baptiste Boisot hatte
Leibniz drei Urkunden versprochen; vgl. den von Nicaise am 12. September 1694 angefiihrten Briefauszug in
II, 2 N. 284. Bei der fehlenden Urkunde handelt es sich um den Ehevertrag zwischen Margaretha von Parma, der
unehelichen Tochter Kaiser Karls V., und Alexander de’ Medici von 1536. 23 promesses: Nikolaus I.,
Herzog von Lothringen und Kalabrien (f 1473), galt zunichst als Heiratskandidat fiir Maria von Burgund
(1 1482), die spatere Ehefrau Kaiser Maximilians. 23 f. traicté de paix: Friedensvertrag zwischen Kaiser
Karl V. und dem tunesischen Herrscher Mulay Hassan am 6. August 1535.
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3 que j’ay oublié ayant égaré la lettre ot il en estoit faict mention; mons' le president Boisot
ne s’en tiendra pas 14; Comme il est fort obligeant il fera son possible pour enrichir vostre code
diplomatiqueet contribuera tout ce que vous desirerez de luy. L’on n’a point mis dans nostre
journal des scavanid’eloge que je vous ay envoyé quoy que j’en eusse faict donner un
exemplaire 2 mons" le president Cousin pour cela; Il y en a mis un autre qui est vend bien long s
tems apres ou I’auteur avance un mensonge, que vous avés recli beaucoup de pi€ces de m"
I’abbé Boisot pour enrichir vostre ouvrage; on n’y a pas mis non plus ce que j’avois faict pour
mons" Lantin comme je le mande a mons' de Spanheim, tant je suis descrié dans 1’esprit de ce
journaliste ou pour mieux dire tant il a de complaisance aveugle pour d’autres gens qui ne
connoissent pas mons' Lantin et qui luy ont inspiré des choses qui ne sont point a sa louange; je 1o
parlois fort de vous mons' dans cet eloge de m" Lantin et de 1’histoire des plaisirs dont vous
m’aviés parlé; j’avois mesme pris occasion de 1a de faire une epigramme de dix vers a sa
loiiange; nous pourrons retablir tout cela; Je vous remercie de vos belles et agreables nouvelles;
vostre reflexion sur le livre qui a pour Tiltre Conjuration contre Descartes’a faict rire; je ne
scay ce que c’est ni qui en est I’auteur; j’ay mandé a mons" Baillet de me le faire scavoir. 15
J’ay bien de la joye d’apprendre tout ce que vous, et mons' de Spanheim me dites de
nostre amy mons' Morel, je ne s¢aurois m’empescher de la luy temoigner a luy meme par un

2 f. code diplomatiqueLEIBNIzZ, Codex juris gentium diplomaticu$lannover 1693. 4 T1’Eloge:
E. MOREAU, Lettre escrite & Monsieur *** au sujet de la mort de Monsieur Bai$bijon] 1694; Beischluf} zu
N.9.  5-7 unautre. .. ouvrage: BOSQUILLON, Lettre de M. Bosquillon & Mademoiselle de Scudery, contenant
'Eloge de Monsieur I'’Abbé Boispfin Journal des Scavans. Juni 1695, S.254-263; zu Leibniz und dem
Nachlal von Granvelle dort S.258; zum Thema vgl. ferner Bosquillon an Nicaise, 25.Juni 1695 (PARIS,
Bibliotheque NationaleNouvelles acquisitions frangaises, 9362, Nr. 110, Bl. 220-221). 8 je ... Spanheim:
vgl. Leibniz” Auszug aus dem oben genannten Brief von Nicaise an Spanheim (LBr 685, Bl. 41 1°). 9f. gens
... louange: Anspielung auf das Epitaph von Bernard de la Monnoye fiir Lantin, das im anonymen Epitafe de
Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de Dijafournal des S¢avans$1. April 1695, S. 165-168) auf S. 166
in griechischer, lateinischer, franzosischer und italienischer Sprache abgedruckt worden war. 11 f. I’histoire
des plaisirs . . . parlé: J. B. LANTIN, Traité de la joie et de la douleUMs]; vgl. dazu Leibniz an Nicaise, 12. Juli
1694 (11, 2 N. 276), und bereits Foucher an Leibniz, [Ende 1685] (I, 1 N. 255, mit weiteren Erl.). 12 une. ..
vers: ohne Nicaises Namensnennung iibernommen im Epitafe de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de
Dijon, in Journal des Scavand 1. April 1695, S. 165-168, Epigramm S. 167. 14 Conjuration G. DE
MONTPELLIER Histoire de la conjuration faite a Stokolm contre Monsieur DescaPasis 1695. 15 jay
mandé: Nicaise an Adrien Baillet, nicht gefunden. Baillet berichtet Nicaise am 7. September 1695 iiber dieses
Buch (PARIS, Bibliothéque nationale Nouvelles acquisitions francaises, 9361, Nr.95, Bl. 168-169, hier
BL. 168 r°; CousIN, Fragm. phil, 1838, S. 263 f.; 1847, S. 127; 1866, S. 128; Fragm. de phil. modernel 856,
S. 127). 16 me dites: Ezechiel Spanheim an Nicaise, 31. Mai 1695 (gedr. bei DU BOYS, SpanheimS. 40-44,
hier S. 42 f.). 17 mons" Morel: Leibniz an Nicaise, 11. Oktober 1694 (II, 2 N. 290).
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petit mot que je vous adresse; dites nous des nouvelles du dictionnaire historiquede m" Teis-
sier s’il avance fort; je parts dans deux jours pour nostre Campagne d’Is sur Tille ol vous
pourrés m’adresser vos commandemens. Je suis du meilleur de mon Coeur tout a vous

Nicaise

29. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
12. September 1695. [24.32.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 35, Bl. 25-26 (Darauf auch N. 32). 1 Bog.4°. 1S. auf Bl. 25r°. Eigh.
Aufschrift u. Siegel.

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 119-120 (Teildruck).

Unser Brief antwortet auf N. 20 und N. 24 und wird durch N. 32 beantwortet.

ce 12 de Sept. 1695

Je vous dois reponse il y a longtemps Monsieur: Et je ne vous I’aurois point fait tant
attendre si je n’avois eu dessein de vous rendre compte du principal article de votre lettre qui
regarde le receuil des traitteztc. Mais dans le temps que j’entrois en negotiation avec les
Libraires qui y sont interessez, le bombardement de Bruxelles a suspendu leur entreprise.
M. Frix qui est I’'un des 4 qui entreprennent cet ouvrage, a eté enveloppé dans le malheur de
cette ville, et a fait de grosses pertes. On criit donc qu’il ne penseroit plus au receuil des Traittez
dont les avances sont assez considerables. Depuis il a ecrit que sa [perte] n’est pas aussi grosse
qu’il I’avoit cri dans 1’epouvantement ofi 1’on etoit d’abord. Ainsi on va bientost commencer
I’impression. C’est M. Bernard qui a la direction de 1’ouvrage. Il aura sans doute beaucoup

18 donc erg. K 19 parte K &ndert Hrsg.

1 mot: Nicaise an Andreas Morell, 29. August 1695 (GOTHA, Forschungs- u. LandesbiblChart. B 1730,
Bl. 39, Beischluf} zu unserem Brief; Auszug in LBr 685, Bl. 42 r°). 1 nouvelles: Ein dictionnaire historique
des Historikers Antoine Teissier ist nicht nachgewiesen. Vielleicht meinte Nicaise die dreibidndige Neuauflage
von Teissiers Les éloges des hommes savans, tirés de I'histoire de M. de TUieuht 1696. 14 votre lettre:
N. 20. 15 receuit Recueil des traitez de paikrsg. v. J. Bernard, 4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700; vgl.
auch N.7 u. Erl. 16 bombardement de Bruxelles: Franzosische Truppen nahmen Briissel vom 13. bis
15. August 1695 unter schweren Beschuf3.
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d’egards pour tout ce que vous souhaiterez en cas que vous consentiez a fournir ce que vous
avez entre les mains. Je leur en ai parlé de votre part: Et ils m’ont temoigné I’extréme
obligation qu’ils vous auront. Ils consentent non seulement que 1’on apprenne au Public dans
une preface combien vous aurez contribué a enrichir leur receuil; mais encore que 1’on mette
votre nom a la marge de chaque piece qui sera veniie de vous, ou tirée de votre Codex Pour
votre preface on la conservera autant qu’il sera possible: car comme on suivra 1’ordre chro-
nologique dans I’arrangement et dans la disposition des pieces, elle ne conviendroit point a tout
I’ouvrage; Parcequ’elle est faite precisément pour le volume que vous avez publié. Si vous
exigez d’autres conditions, c’est a vous a vous en expliquer, et je pourai vous repondre plus
precisément. Car on va y penser tout de bon.

Jai eté fort affligé aussi bien que vous de la mort de M. Huygens. 1l a langui long temps.
11 s’estoit epuisé par une application trop assidiie au travail et a la meditation. On n’avoit encore
imprimé que la premiere feuille de son Cosmotheorasce sont ses conjectures sur les Planetes
habitables. On le continuera. Il a legué ses Manuscripts a 1’Université de Leyden: sous cette
condition que M. de Volders Prof. en Philosophie, choisira ceux qu’il jugera assez achevez pour
les donner au Public. Vous m’auriez fait plaisir de m’envoyer une copie de ce que vous avez
envoyé pour lui a M™ de Leipsick. Car j’ai eté obligé de parler de lui dans le quartier du mois
d’aoust.

M. le Clerc va bien tost donner le reste du Penthateuque sur le mesme pied que la Genese
que vous avez viie. Je croi que I'impression est achevée. Ce n’est pas lui qui a traduit le traitté
de I'education des Enfant€’est M. Coste Proposant a Amsterdam. M. Leydekker Professeur a
Utrech vient de publier en latin une Histoire du Jansenisme; Et M. Witsius aussi Professeur en
Theologie dans la mesme Université 12 dissertations sur diverses matieres theologiques: Il y en

20

a une de la femme de Leti contre M. le Clerc. J’ai re¢i de M. Spanheim le Specimen Universae

19 reste du erg. K

5 Codex LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticu$lannover 1693. 11 mort ... temps: Huygens
starb am 8. Juli 1695 in Den Haag. Zu seinem Krankheitsverlauf vgl. CHR. HUYGENS, OeuvresBd 10, S. 719 f.
13 CosmotheorasCHR. HUYGENS, KoguoOswpdg, sive de terris coelestibus, earumque ornatu, conjectubee
Haag 1698. 15 f. M. de Volders . .. Public: Burchard de Volder war zusammen mit Bernhard Fullen von
Huygens testamentarisch zum Verwalter seines wissenschaftlichen Nachlasses eingesetzt worden; vgl. CHR.
HUYGENS, OeuvresBd 22, S. 776. 17 Leipsick: LEIBNIZ, Addenda ad Dn. G. G. L. Schediasnia Acta
Eruditorum August 1695, S. 369-372. Diese Ausfiihrungen waren Beischlufl zu N. 24. 19 Penthateuque:
Pentateuchus sive Mosis prophetae libri quingi®ers. u. Kommentar v. J. Le Clerc, 2 Bde, Amsterdam 1696.
20 f. traitté ... Enfants J. LockE, Some Thoughts Concerning Educatidmondon 1693, franz. Ubers. v.
P. Coste, Amsterdam 1695. 22 Histoire: M. LEYDECKER, De historia JansenismiUtrecht 1695.
22 f. M. Witsius ... theologiques: H. WITSIUS, Exercitationum academicarum ... duodec&frecht 1694.
24-S.76.1 M. Spanheim . .. mesme: E. SPANHEIM, Ad Eximium Virum A. Morellium Epistolae quinqueipzig
1695, beigedruckt zu A. MORELL, Specimen universae rei nummariae antiguaeipzig 1695.
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rei Nummariaede M. Morel: ol il y a des lettres de M. Spanheim lui mesme. Mais je n’ai pi
voir la preface de M. Thomasius pour le livre de M. Poiret. Dittes moi je vous en prie sur quoi
on lui a fait des affaires. On a reimprimé icy un traitté du bel Espritpar M. de Vallemont. Il en
traitte en physicien plditost qu’en bel Esprit. C’est lui qui a fait autresfois un assez joly traitté de
la baguette divinatoireM. I’ Abbé de Vertot a publié une Histoire des revolutions de Sueée
2 vol. Il s’arréte principalement a 1’etablissement du Lutheranisme. Cet Abbé de Vertot a publié
il y a quelques années une Histoire de la revolution de Portugale pense qu’on reimprime
aussi 2 Amst. les memoires de M. de Bussy Rabutin: c’est I’histoire de son temps. On parle
d’un livre intitulé Conjuration contre Des Cartedl semble par ce titre que Des Cartes soit le
souverain dans la Philosophie, et que c’est une conspiration que de s’opposer a ses sentiments.
Il y a un Anonyme qui ecrit contre I’histoire Pelagienne du P. Noris soub le titre de Scrupuli
Doctoris Sorbonici C’est une censure de son ouvrage. On dit qu’il sera fait Cardinal a la
premiere promotion. Les Poétes de Hollande et d’ Angleterre s’efforcent de chanter la prise de
Namur d’une maniere digne d’une action de si grand eclat. Il y a deja 2 ou 3 parodies de 1’ode

3 f. en (1) parle (2) traitte (a) selon le | (b) en erg.|K

2 preface ... Thomasius: CHR. THOMASIUS, Dissertatio ad Petri Poireti libros de eruditione solidi
P. POIRET, De eruditione solida, superficiaria, et falsa libri tre&rankfurt u. Leipzig 1694. 2 livre:
P. POIRET, De eruditione solida, superficiaria, et falsa libri tredumsterdam 1692; Frankfurt u. Leipzig 1694.
3 traitté: Basnage identifiziert in Extraits de divers lettregHistoire des ouvrages des savamsugust 1695,
S. 547) Pierre Le Lorrain de Vallemont wohl félschlich als Autor der Schrift Du bel esprit die 1695 in
Amsterdam anonym nach einer Pariser Kopie gedruckt worden ist. Francois de Callieres ist der mutmaBliche
Verfasser. 4 f. traitté . . . divinatoire P. LE LORRAIN DE VALLEMONT, La Physique occulte ou Traité de la
baguette divinatoirgParis 1693. 5 Histoire . .. SuedeR. AUBERT DE VERTOT, Histoire des révolutions de
Suéde?2 Bde, Paris 1695. 7 Histoire . .. Portugal R. AUBERT DE VERTOT, Histoire de la conjuration de
Portugal Amsterdam 1689. 8 memoires: R. COMTE DE BUSSY-RABUTIN, Memoires 2 Bde, Paris 1696;
Nachdruck, 3 Tle in 2 Bdn, Paris 1697. 9 Conjuration G. DE MONTPELLIER, Histoire de la conjuration faite
a Stokolm contre Monsieur Descart@aris 1695. 11 f. Anonyme ... Sorbonici J. HARDOUIN, [anonym]
Scrupuli Doctoris Sorbonicio.O. 1695; Teildruck in E. NORIS, Apologia monachorum Scythiae ab anonymi
scrupulis vindicataRom 1695. 11 Thistoire Pelagienne: E. NORIS, Historia Pelagiana Padua 1673 u.o.
12 f. On ... promotion: Enrico Noris wurde am 12. Dezember 1695 zum Kardinal ernannt. 13 f. prise de
Namur: Die 1692 unter Ludwig XIV. annektierte belgische Stadt Namur wurde 1695 im Pfilzischen Erbfol-
gekrieg von Wilhelm III. von Oranien erobert. Auch Leibniz duflerte sich dazu und schrieb ein Epigramm auf die
Gefangennahme Marschall Bouflers’ nach dem Fall von Namur (I, 11 N. 457). 14 parodies: wohl gemeint
P. A. MOTTEUX, Ode de Mr. Boileau sur la prise de namur avec une parodie de la mesm@.oaldon 1695) u.
M. PRIOR, An English ballad in answer to Mr. Despreaux’s Pindarique ode on the taking of Nathurelon
1695). 14-S.77.1 I’ode . . . Boileau: N. BOILEAU-DESPRRUX, Ode sur la prise de NamuParis 1693.
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Pindarique de Boileau. L’eloge du Prince qui I’a reprise est fait par ceux qui ont tant loiié cette
conquéte du Roi de Fr. Croyez moi je vous en supplie Monsieur tout a vous.

Basnage de Bauval.

A Monsieur Monsieur Leibnitz Conseiller de S.A. Electorale. A Hanover.

30. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ 5
Is sur Tille, 12. September 1695. [28.33.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 51-52. 1 Bog. 8°. 4 S.

Unser Brief antwortet auf N. 23 und wird zusammen mit N. 28 durch N. 34 beantwortet. Beigeschlossen war ein
Brief von Jean-Jacques Boisot an Nicaise, 28. August 1695 (LBr 685, Bl. 49-50). Boisot lie} ferner mit unserem 10
Brief eine Kopie des am 12. September 1694 (I, 2 N. 284) angekiindigten Friedensvertrages zwischen Kaiser
Karl V. und Mulay Hassan, dem Herrscher von Tunis, aus dem Jahr 1535 schicken sowie Ausziige aus dem
Reisetagebuch Karls V. (J. DE VANDENESSE Histoire des voyages faits par I'empereur Charles V depuis I'an
1514 jusqu’a sa moytMs, WOLFENBUTTEL, Herzog August Bibl3. 1. 82. 5 August fol.; HANNOVER, Leibniz-
Bibl., MS XIII 924, 2). Kenntnis von dieser Sendung, die ihm Leibniz am 30. Oktober bestitigt (I, 6 N. 169, 15
S. 522 u. 528), hat auch Johann Bernoulli (Bernoulli an Leibniz, 18. Oktober 1695; III, 6 N. 167). Leibniz fiihrt
Boisots Brief gegeniiber Christoph Johann Nicolai von Greiffencrantz am 29. Januar 1697 (I, 13 N. 316, S. 508)

an.

Is sur Tille le 12. 7** 1695

Voila monsieur un Commencement de 1’exactitude de m" le president Boisot que je vous 20
envoye; il continuera comme il a bien commencé; et je I’y exhorte, non seullement pour vous
envoyer les 3 traictés que le cher deffunct son frere vous avoit promis mais aussi tous les autres
qu’il avoit voulu donner a Leonard pour mettre dans son recedil des traictés de paigomme en

1 de Boileau erg. K

1 L’eloge: wohl gemeint J. GRONOVIUS Memoria Namurci, quam serenissimo et potentissimo ejus
expugnatori Wilhelmo 1ll. Magnae Britanniae regi ... dixit J. Gronoviigiden 1695) u. W. CONGREVE
A Pindariqgue Ode, humbly offer'd to the King on his taking Namgtendon 1695). 23 recelit
FR. LEONARD, Recueil des traitez de paix . . . faits par les rois de Frameez. mit A.-N. Amelot de la Houssaye,
6 Bde, Paris 1693.
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devant faire la meilleure partie et la plus Curieuse, qu’il negligea neanmoins d’y mettre; ce qui
I’obligea de m’écrire, qu’il seroit plus ayse que vous en profitassiés que ce libraire ignorant; et
qu’il en feroit un memoire pour vous I’envoyer et scavoir, si quelquesuns d’entr’eux ne se
trouveroient point dans vos receiiils; affin de n’avoir pas la peine de les copier inutilement. J’ay
faict scavoir cela a mons' le president pour inviter ce bon Religieux qui a copié celluy que je
vous envoye a continuer ses soings pour la recherche de tout ce qu’il pourra trouver de
convenable a vostre Code Diplomatiquget de repondre par 1a aux intentions de leur bienfai-
teur, et de tacher en mesme tems de copier le plus exactement qu’il pourra. J’ay envoyé a mons"
Bourdelot medecin du Roy nostre bon amy ce que j’avois faict pour deffunct m" Lantin. Il I’a
communiqué a mons' Foucher nostre amy qui scait d’original I’histoire qui a donné lieu a la
fausse complaisance de m" le president Cousin pour ne point parler de moy dans son Journal;
J’exhorte m" Foucher a vous la dire; pour moy j’en ay honte[,] elle me faict pitié pour les uns et
pour les autres. Mad™ de Scudery eiit peine de ne point voir son bon amy mons’ 1’abbé Boisot
dans le journal des Scavanist qu’on n’y efit point faict mention de 1’eloge que mons' Moreau
en avoit faict et que j’avois envoyé a ce president pour en parler; elle pria mons" Bosquillon
d’en faire un sur des memoires qu’on luy donna et sur celluy de mons" Moreau. Il y a esté mis,
ou I’on voit que vous avés rempli vostre Code Diplomatiquele quelques tiltres qui vous ont
esté fournis par le deffunct; ce qui n’est pas vray; j’ay mandé a mons' le president son frere
qu’il falloit qu’il reparast cette faulte; pour ce qui regarde mons' Lantin, Je croy que mess™ ses

5 ce bon Religieux: Boisot hatte Nicaise im oben genannten Brief geschrieben: »Je vous envoye Monsieur
une partie de ce que Vous m’avez demandé pour Mons" de Libnitz. [ ... ] C’est un Religieux qui I’a tiree des
manuscrits que mon frere leur a laissés.« (LBr 685, Bl. 49-50, hier Bl. 49). Die noch ausstehenden Dokumente
stellte er in Aussicht, sobald man sie im Nachlal seines Bruders, den dieser an sein Kloster in Besancon vererbt
hatte, gefunden hiitte. 7 Code DiplomatiqueLEiBNIz, Codex juris gentium diplomaticu$lannover 1693.

8 f. envoyé ... m' Lantin: Nicaise an Pierre Bonnet Bourdelot, mit dem Nachruf auf Lantin, nicht gefunden.
Bourdelot antwortet am 15. Juni 1695 auf Nicaises Briefe vom 4. und 9. Juni und thematisiert dabei den von
Cousin nicht gedruckten Nachruf auf Lantin, der ihm vorgelegen hat (PARIS, Bibliothégue nationaleNouvelles
acquisitions frangaises, 9360, Nr. 92, Bl. 169-170). Im Journal des S¢avarsschien nur Nicaises Epigramm auf
Lantin, allerdings ohne Namensnennung: Epitafe de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de Dijjon
(11. April 1695, S. 165-168, Epigramm S. 167.) Ferner druckte Cousin dort von Pierre Legoux, einem Parla-
mentsmitglied aus Dijon, eine Eloge de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de Dij@Mai 1695,

S. 200-203). 14 T’eloge: E. MOREAU, Lettre escrite a Monsieur *** au sujet de la mort de Monsieur Bajsot
[Dijon] 1694; vgl. auch Leibniz an Johann Bernoulli, 4. Juli 1695 (IIL, 6 N. 137, S. 423 f.). 16 memoires:
BOSQUILLON, Lettre de M. Bosquillon a Mademoiselle de Scudery, contenant I'Eloge de Monsieur I'Abbé Boisot
in Journal des Sc¢avans$. Juni 1695, S. 254-263; zu Leibniz und dem NachlaB von Granvelle dort S. 258; zum
Thema vgl. ferner Bosquillon an Nicaise, 25. Juni 1695 (PARIS, Bibliothéque NationaleNouvelles acquisitions
frangaises, 9362, Nr. 110, BI. 220-221).
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amis de Hollande repareront dans leur Journal, ce qu’on n’a pas voulll [qu’il] parlist de moy
dans le nostre; m" Bayle me mande deux nouvelles litteraires dont vous pouvés faire part a
mons' de Spanheim et 2 mons" Morel et surtout de la derniere. La 1°° regarde un livre latin que
mons" Peydecker viént de publier en latin et qu’on peut appeller I'histoire du Jansenismel y
donne la vie de Jansenius et I’histoire de son Augustinusa quoy il mesle beaucoup d’obser- s
vations de controverse; cela vaut, dit il, la peine d’estre 1d. Le 2¢ ¢’est le livre de mons® Brenner
Thesaurus nummorum Sueco Gothicorum vetustus, studio indefesso triginta annorum spatio
collectus secundum seriem temporum disposilms on n’avoit faict que tirer un petit nombre
d’exemplaires, et qu’on va publier plus ample, et avec un beau commentaire bien tost; Je vous
prie mons' d’asseurer ces deux illustres amis de mes tres humbles Respects. Je suis du meilleur 10
de mon coeur

Tout a vous, Nicaise

31. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
[Hannover,] 5. (15.) September 1695. [27.46.]

Uberlieferung: 15
L Auszug aus der nicht gefundenen Abfertigung: LBr 730, Bl. 49-50 (Darauf auch der Anfang
einer verworfenen Abfertigung an Johann Thiele Reinerding (?) ). 1 Bog. 8°. 2!/, S.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 131-135.
Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 59-60. 20
Ubersetzung:
MULLER u. KRONERT, Leben und Wetkl969, S. 134 (Teiliibers.).

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet — wie schon N. 27 — auf N. 25 und wird durch N. 46
beantwortet. Am Kopf des Blattes hat Leibniz den Anfang einer vielleicht an Johann Thiele Reinerding, den
ersten Sekretér der herzoglichen Bibliothek zu Wolfenbiittel, gerichteten Abfertigung durchgestrichen: 25
»Insonders grofer Herr Ich zweifle nicht derselbe werde das jenige so ihm hinterlaen, fortgeschicket haben.

1 qui K andert Hrsg.

1 dans leur Journal: Basnage druckte in seiner Histoire des ouvrages des savamsm Februar 1696
(S. 283 f.) unter der Rubrik Extraits de diverses Lettresir eine kurze Zusammenfassung von Nicaises Eloge auf

Lantin. 2 Bayle me mande: Pierre Bayle an Nicaise, vor dem 12. September 1695, nicht gefunden.
3 f. livre ... Peydecker: vielmehr M. LEYDECKER De historia JansenismiUtrecht 1695. 5 Augustinus
C. JANSENIUS, Augustinus hrsg. v. L. Froimond, 3 Bde, 2. Aufl. Paris 1641 u.6. 6 livre: E. BRENNER

Thesaurus nummorum sveo-gothicori@Bde, Stockholm 1690-1691.
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Zweifle auch nicht, es werde«. Leibniz hat mit Reinerding einen umfinglichen Briefwechsel, besonders zu
Katalogisierungsfragen, gefiihrt.

Ex literis meis ad Dn. Vincentium Placcium IC"™ Hamburgensem 5 Septembr. 1695.

Quam mirifice sim distractus dici non potest. Varia ex Archivis eruo, antiquas chartas
inspicio, M* inedita conquiro. Ex his lucem dare conor Brunsvicensi Historiae. Magno numero
literas et accipio et dimitto. Habeo vero tam multa nova in Mathematicis, tot cogitationes in
Philosophicis, tot alias literarias observationes, quas vellem non perire, ut saepe inter agenda
anceps haeream, et prope illud Ovidianum sentiam: inopem me copia fecifam 20 et amplius
anni sunt, quod Galli Anglique videre meum Instrumentum Arithmeticum sine exemplo novum
et a Neperiana Rhabdologia, a Pascaliana Machina pariter et a Morlandiana toto coelo diver-
sum. Nam si numerum ingentem per alium ingentem multiplicare velis, tantum opus est toties
rotam quandam promota parte machinae circumagere, quot sunt notae in multiplicatore. Et
prodit productum omnibus numeris absolutum, ita ut nulla additione intercalari sit opus. Et
parvus an magnus sit numerus multiplicandus non refert, cum res eodem tempore in utroque
absolvatur. Ex eo Oldenburgius, et Hugenius, et Arnaldus me per literas suas amicorumve
hortati sunt, ut artificii descriptionem in publicum proferrem, sed distuli quod specimen Machi-
nae non nisi exiguum haberem, sufficiens quidem demonstrationi apud artifices, sed non usui
apud quoscunque. Tandem vocato ad me opifice nec sumtibus nec tempori peperci donec rem
ad perfectionem deduxi, machina confecta, in qua ascendi potest ad numeros duodecim nota-
rum. Annus est quod hoc sum consecutus, retineo tamen adhuc opificem ut alias machinas
similes jam paret. Nam passim expetuntur. Describerem libens peculiari dissertatione, sed
tempus deest. Inprimis tamen et Dynamicem meam absolvisse vellem; qua veras tandem
naturae corporeae leges me complexum puto, ut problemata solvere possim circa corporum

3 5 (1) Augusti (2) Septembr. L

8 inopem . .. fecitOviD, MetamorphosedlIl, 466. 9 Galli ... Arithmeticum: 1673 und 1675 hatte
Leibniz Modelle seiner Rechenmaschine der Royal Society in London und der Académie des Sciences in Paris
vorgestellt; vgl. 111, 1 N. 43, Erl. 10 Neperiana Rhabdologia: J. NAPIER (Neper), Rhabdologiae, seu
numerationis per virgulas libri ducEdinburgh 1617 u.6. 10 Pascaliana Machina: zu Pascals Rechenma-
schine vgl. B. PASCAL, Oeuvres compléteshrsg. v. L. Brunschvicg u.a., Bd 1, Paris 1908, S.291-321.
10 Morlandiana: vgl. S. MORLAND, The description and use of two arithmetick instrumgiitsndon 1673.
15 f. Ex eo ... proferrem: Heinrich Oldenburg an Leibniz, 9. Februar 1673, 18. Mai 1673, 18. Dezember 1674 u.
5. August 1676 (III, 1 N. 3, S. 21, N. 19, S. 91, N. 41, S. 172 u. N. 88, S. 554); Christiaan Huygens an Leibniz,
30. September 1675 (III, 1 N. 62, S. 284); Antoine Arnauld an Leibniz, 4. Mirz 1687 (II, 2 N. 36, S. 156). Erst
1710 hat Leibniz eine Beschreibung seiner Rechenmaschine verdffentlicht; vgl. Brevis descriptio machinae
arithmeticae, cum figurain Miscellanea Berolinensia ad incrementum scientiaydd 1, 1710, S. 317-319.
22 Dynamicam meam absolvisse: Den ersten Teil seiner Dynamik hatte Leibniz im April 1695 in den Acta

Eruditorum u.d.T. Specimen dynamicum, pro admirandis naturae legibus circa corporum vires et mutuas

Actiones detegendis, et ad suas causas revocanrdigfentlicht.
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actiones inter se, quae per nota hactenus praecepta non habentur. Amici Geometriae interioris a
me productae conscii urgent, ut meam infiniti scientiam edam, qua nostrae novae Analyseos
fundamenta continentur. Nam Mathesis universalis de quantitate in universum duplex est, agit
enim vel de magnitudine finita, et hoc facit Analysis vulgaris seu Algebra (vulgarem voco quae
Vietae et Cartesio innotuit), vel de magnitudine infinita, sed quatenus ejus ope finitae magni- s
tudines inveniuntur. Et hoc facit Analysis cujus calculum ego produxi quem Hugenius ipse,
quamvis maximus Geometra mire probare coeperat; publice professus esse multa tam profunde
abdita, ut vix aliter obtineri posse videantur. Adde his novam quam molior Characteristicam
situs, et alia multo adhuc generaliora de arte inveniendi.

Hi tamen omnes labores mei (si Historicos excipias), pene furtivi sunt. Nam in aulis scis 10
longe alia quaeri atque expectari. Itaque sunt interdum tractanda quae pertinent ad jura gentium
principumgque, imperii inprimis nostri. Hoc tamen beneficio Principis sum consecutus, ut pro
arbitrio possim privatis litibus abstinere.

Curabo ut ad Te perferantur tentamenta ex imperato scripta mepl ToU Bavdopdpou,
judicii Tui discendi causa nam ne haec quidem Te latent. Interea et T éploTixd tractanda 1s
persaepe fuere, cum Neostadiensi et Meldensi Episcopis cum Pelissonio aliisque, qui cum
moderationem magnam prae se tulerint, nihil vicissim a nostra parte humanitatis reliquum
factum est, sed in rebus ipsis cura opus fuit, ne quid res nostrae detrimenti caperent. Et insignes
Theologi meas meditationes non sprevere. Quantum vero id mihi cumulum literarum ac
dissertatiuncularum peperit, neque editarum licet, neque edendarum, dici vix potest. 20

Haec vero alibi fere dissimulata Tibi, de cujus candore multum mihi polliceor, ideo scribo,
ut facilius ignoscas meditationem circa accessione§uas differre coacto. Do tamen operam
adhibito quodam juvene, ut nonnullae meae meditationes juridicae in ordinem redigantur; quas
tuo judicio subjiciam lubens.

7 quamvis (1) utique (2) maximus L 8 vix (1) alia (2) aliter L 9 f. inveniendi. (1) Quita (2) Hi L
11 f. jura (1) principum gentiumque (2) gentium principumque L 18 fuit, (1) nec (2)ne L 22 facilius (1)
a (2) ignoscas L

1-3 Amici ... continentur: zum geplanten Werk iiber die »scientia infiniti« vgl. III, 6, S. XXXI.
6-8 quem ... videantur: vgl. CHR. HUYGENS, De problemate Bernoulliano in Actis Lipsiensibus hujus Anni
pag. 235 propositoin Acta Eruditorum Oktober 1693, S. 475-476, und seinen Brief an Leibniz vom 17. Sep-
tember 1693 (III, 5 N. 185). 8 f. Characteristicam situs: vgl. Leibniz’ Versuche zu einer »analysis situs« oder
einer »characteristica geometrica« seit 1679 (Gerhardt, Math. Schr, Bd 5, S. 141-211). 14 Curabo ...
Bavdopodpov: LEIBNIZ, Wechsel-Schrifften vom Reichs Banni@annover] 1694 u. 1695 (IV,5 N.27).
22 accessionesV. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695.
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32. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
[Hannover, 2. Hilfte September 1695.] [29.40.]

Uberlieferung:
L  Konzept: LBr 35, Bl. 25-26 (Darauf auch N. 29). 1 Bog. 4°. 2/, S. auf Bl. 25 v°-26 v°.
E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 120-123.
Ubersetzung:
WOOLHOUSE u. FRANCKS, New System1997, S. 64-65 (Teiliibers.).

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes, der auf N. 29 antwortet, erldutert Leibniz Grundziige

seiner Lehre der Pristabilierten Harmonie, die er in seinem Systéme nouveau de la nature et de la communication

des substanceisn Journal des Scavanguni/Juli 1695 dargestellt hatte. Basnage antwortet mit N. 40.

Da Leibniz die Auseinandersetzung mit Adrian Moetjens und Jacques Bernard iiber die Verwendung seines
Codex juris gentium diplomaticism Rahmen des von ihnen geplanten Recueil des traitez de paixhr beschif-
tigt und Basnage in seinem Antwortbrief davon spricht, er habe unseren Brief von Leibniz schon vor ldngerer Zeit
erhalten, darf davon ausgegangen werden, daf} Leibniz mit seiner Antwort nicht lange gewartet hat. Wir datieren
ihn somit auf die zweite Septemberhilfte 1695.

Zu der in unserem Brief erwihnten Auseinandersetzung iiber Christian Thomasius’ Einleitung zum Buch
Pierre Poirets (Dissertatio ad Petri Poireti libros de eruditione solidBrankfurt u. Leipzig 1694) sowie zu dem

geplanten Nachdruck des Buches von Jean Hardouin (Chronologiae ex nummis antiquis restitutae prolusio de

nummis HerodiadupParis 1693) findet sich in der Novemberausgabe 1695 (S. 136) der Histoire des ouvrages
des savansine Nachricht.

Je vous suis obligé, Monsieur, des ouvertures que vous me faites de la part de ces
Messieurs qui entreprennent de donner un grand Recueil des Traitést autres pieces sembla-
bles. Je puis contribuer considerablement a leur dessein, et j’ay de quoy remplir quelques
volumes in folio des pieces non imprimées pour la plus part. Outre celles que j’avois déja, on
m’en a envoyé de plusieurs endroits de I’Europe, et quelques unes par ordre des Princes mémes,

21 f. Monsieur, (1) de ce que vous mandés touchant le dessein (2) des ouvertures . . . part (a) des Libraires
| (b) de ces Messieurs erg.]L 22 de|nous gestr|donner L~ 22 f. semblables. (1) J’ay de quoy leur fournir
2Je L 23 dessein, (1) et je puis fournir (2) et j’ay L 25 Princes (1) . Je leur en fourniray une partie pour
s’en servir (2) . Mais comme il y va de (&) mon (b) ma reputation, que mon Code Diplomatiquee soit | pas erg.|
entierment absorbé, le tout (3) mémes, L

22 Recueil Recueil des traitez de paikirsg. v. J. Bernard, 4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700; zu
Leibniz’ Ablehnung der von Adrian Moetjens und Jacques Bernard geplanten Verwendung seines Codex juris
gentium diplomaticusn ihrer Sammlung vgl. auch N. 7, Erl.
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en veue de mon Code diplomatiqueui a esté fort applaudi en France méme et en Italie; sur tout
a l’egard du choix. Ainsi mon engagement et I’approbation publique aussi bien que les
sentimens des personnes de consideration m’obligent a conserver et a poursuivre ce dessein,
que je ne serois pas bien aise de voir absorbé et détruit, avant que d’estre venu a sa perfection.
Si Vous voyiés les lettres que des ministres m’ont écrit et fait écrire 1a dessus et particulie-
rement ce que le R. P. Verjus m’a mandé de sa part et de celle de M. le Comte de Crecy son
frere, vous jugeriés aisement que je ne sg¢aurois en user autrement, sans me faire du tort et sans
marquer de 1’inconstance en abandonnant une entreprise si approuvée. Mais voicy un expe-
dient, qui contentera et vos Messieurs (: s’ils ne sont pas trop difficiles :), et moy aussi; c’est
qu’ils pourront conserver dans un ouvrage qui fasse partie du leur, mon Code diplomatiqueel
qu’il estoit deja imprimé, et ce que je choisiray pour I’y joindre, et pour I’achever. Mais a fin de
leur combler la mesure, en recompense de cette complaisance qu’ils auront pour moy, qui ne
leur coustera rien, et qui ne consiste que dans une pure formalité a leur egard, je leur fourniray
une tres grande quantité d’autres pieces qui pourroient seules faire un volume, qu’ils insereront
ou il leur plaira; se contentans d’y faire marquer a la marge, qu’ils les ont receues de moy. C’est
l1a ma resolution, qui ne sgauroit estre plus avantageuse pour eux ou pour leur ouvrage ny plus
moderée a mon egard. Et je ne doute point que M. Bernard ne la trouve raisonnable. Et qu’en
commengant I’impression on ne laisse mon Codea I’ecart. Un Registre General le fera entrer
dans le méme rang avec le reste. Voila pour la reputation; pour ce qui est de I’interest, je seray

d’autant plus traitable: Pour me dedommager des frais on reconnoistra raisonnablement ce qu’il 20

1 f. Ttalie; (1) et on a surtout (@) approuvé mon (b) applaudi | 2 versehentlich nicht gestrmon (2) sur tout &
I’egard (a) de mon (b) du L 3 f. poursuivre (1) mon |(2) ce erg.| dessein |du Code Diplomatique gestr.
,que L 6 mandé (1) la dessus (2) de L 6 M. le...Crecy erg. L 10 qu’ils (1) conserveront (2)
pourront conserver dans (&) des volumes a part (b) un ouvrage (aa) a part (bb) qui L 10 f. leur (1) ce qui est
entré dans mon Code diplomatiqué&2) mon . . . estoit L 11 T’achever (1) , mais que je leur fourniray (&) en
(b) O~ (c) pour le moins autant d’autres pieces (2) . Mais L 11 fin (1) que leur collection (a) méme n’en (b)
par une surabondance de liberali (2) de L 13 aleur egard erg. L 14 qui... volume erg. L 15 faire
erg. L 15 moy. (1) Cela (2) Elles pourroient seules un (3) C’est L 16 resolution | decisive gestr.|qui L
16-19 eux (1) ny plus moderée a2 mon egard. (2) ou ... reste. (8) Quant aux conditions je me (b) Voila L
17 ne (1) ’approuve (2) la L 18 Un (1) Ind (2) Registre L 20 traitable: (1) On se chargera des
exemplaires qui restent encor de mon premier Tome, pour un prix dont le libraire qui I’a fait imprimer puisse estre
content; on me dedommagera des copies que je (@) serois (b) seray obligé de faire faire et (aa) des peines de (bb)
de ce qu’il faudra pour leur fournir la matiere (2) On (3) | Pour . .. frais erg./ on L

1 Code diplomatiqueLEiBNIZ, Codex juris gentium diplomaticu$lannover 1693. 5 lettres ...
ministres: vgl. Christophe Brosseau an Leibniz, 21. Januar 1695 (I, 11 N. 134). 6 Verjus: Antoine Verjus an
Leibniz, 30. Mérz 1695 (I, 11 N. 249), wo Verjus sich fiir den Erhalt eines Exemplares von Leibniz’ Codex juris
gentium diplomaticusedankte und auch die Wertschitzung seines Bruders Louis fiir diese Schrift tibermittelte.
Leibniz sandte Antoine Verjus seinen Codexiiber Christophe Brosseau (vgl. Leibniz an Reinier Leers, 2. Hiilfte
Juni 1694; 1, 10 N. 298).
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a falu et faudra pour avoir de telles pieces, et pour en obtenir et envoyer des copies. De plus on
m’accordera un certain nombre d’exemplaires, on pourra aussi se charger de ceux qui restent
encor du premier Tome aupres [du] libraire. Et on reglera ces détails, quand on sera convenu du
principal.'

Je suis bien aise que le Cosmotheorode M. Hugens s’achevera, et que M. Volder a esté
chargé de conserver les reliques de 1’Esprit de ce grand homme. Ce que j’ay dit de luy, est en
substance, que [je] le mets en parallele avec Archimede, Kepler, Galilei et Des-Cartes, ceux de
tous les hommes connus qui ont penetré le plus dans les loix de la nature; et que je fais une
difference infinie, entre ceux qui ne donnent que des experiences, et ceux qui en dechifrent les
raisons secretes; et qui sont pour ainsi dire du conseil de Dieu. J’avois fait la méme reflexion
que Vous sur le titre du livre intitulé Conspiration contre Des-Cartgfe dis a M. Nicaise qui en
a bien ri, que "auteur du livre prenoit sans doute Descartes pour un dictateur perpetuel de la
Republique des philosophes tel que Cesar estoit dans la Romaine. Des amis de Paris ayant tiré
de moy quelques unes de mes pensées philosophiques les ont mises dans le Journal des
Scavansll y a entre autres une Hypothese nouvelle sur la communication des substances, et
particulierement sur 1’union de I’ame avec le corps. Il est vray que j’ay trouvé a propos de faire
dissimuler mon nom, peu de personnes estant capables de juger sainement de ces matieres. Je
tiens donc pour demonstré que tout arrive a I’ame aussi bien qu’au corps en vertu de leur

' Leibniz hat den Text vom Briefanfang bis hierher eingeklammert

2 d’exemplaires, (1) de ce qui sera proprement (2) on L 2 charger (1) des exemplaires (2) de ceux L
3 aupres |le &ndert Hrsg| libraire erg. (1) . Je ne doute point que M. Bernard n’approuve mon expedient. (2)
.Et L  4f. principal.|J avois chargé un voyageur de mes amis qui fait erg. u. gestrlJe L 5 Hugens (1) se
donnera | (2) s’achevera erg.|L 7 Archimede erg. L 7f. ceux ... |connus erg.|... nature erg.L
11 titreduerg.L  11f. qui...rierg.L 12 livre (1) le comparoit sans doute avec le dictateur Cesar, et les
autres (2) |le versehentlich nicht gesirprenoit sans doute (3) prenoit . . . Descartes L 13-15 Romaine. (1)
J’ay mis dans le Journal des S¢avanson (2) J’ay fait mettre une de mes pensées philosophiques dans le Journal
des Scavang3) Des habiles hommes en France ayant obtenu (4) Quelques amis de P (5) Quelques habiles gens
(6) Des . . . |entre autres erg.| une L 16-18 corps, (1) |dont erg.| je tiens (2) |11 . . . sainement (a) sur | (b) de
erg.| ces matieres. erg.| Je tiens | donc erg.|L 18 que (1) chaque substance (@) douée d’une parfaite unité ou
d’un principe indivisible (b) a esté créée en sorte (2) I’ame (3) tout L 18 de (1) ses|(2) leur erg.|L

5 CosmotheorasCHR. HUYGENS, KoguoBewpdg sive de terris coelestibus, earumque ornatu, conjecturae

Den Haag 1698. 6 conserver: vgl. N.29. 11 livre: G. DE MONTPELLIER, Histoire de la conjuration faite a
Stokolm contre Monsieur Descart@aris 1695. 11 f. dis. .. ri: Leibniz an Claude Nicaise (N. 23) u. Nicaise
an Leibniz (N. 28). 13 amis: d.s. Foucher und wohl auch Bossuet. 15 Hypothese nouvelle: LEIBNIZ,

Systéme nouveau de la nature et de la communication des substances, aussi bien que de I'union qu'il y a entre

I'éme et le corpsin Journal des Scavang7. Juni u. 4. Juli 1695, S. 294-306.
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propres loix, et comme par une suite de leur estat primitif. Mais c’est avec une harmonie si
exacte et si bien établie d’abord entre les substances differentes par la sagesse infinie de
Iauteur des choses, que les changemens qui naissent ainsi a chacune de son propre fonds
s’entrerepondent, tout comme s’il y avoit une transmission des especes et qualités, ou quelque
influence reelle, que le volgaire des philosophes s’imagine, mais qui ne scauroit avoir lieu. Il
me paroist aussi plus digne de Dieu et plus convenable a la philosophie de tout expedier
conformement aux loix naturelles que Dieu a données d’abord aux choses, que d’estre obligé de
I’employer tousjours €x machinapour rendre raison de ce qui se passe ordinairement, comme
font les auteurs du Systeme des causes occasionelles. Ainsi au lieu de dire avec eux que Dieu
s’est fait une loy de produire tousjours dans la substance, des changemens conformes a ceux
d’une autre substance, qui troublent a tout moment leur loix naturelles; je diray que Dieu leur a
donné d’abord a chacune, une nature, dont les loix mémes portent ces changemens. De sorte
que selon moy les actions des ames n’augmentent ny diminuent point la quantité de la force
mouvante qui est dans la matiere, et n’en changent pas méme la direction, comme M. Descartes
a cru. Cependant je ne nie pas I’action d’une substance sur 1’autre. Mais je croy, que 1’effort,
qu’elle fait n’est qu’en elle méme, et que le changement qui en arrive dans ’autre, ne se fait
qu’en consequence de I’harmonie preétablie. Et qu’il est impossible d’expliquer autrement les
Actions emanantes dans 1’ordre naturel des choses. Nous [verrons] ce que les philosophes en
diront. J’en avois déja echangé plusieurs lettres avec feu M. Arnaud qui avoit esté surpris

1 parerg.L 1 suite (1) naturelle (a) de ce (b) des premieres (C) de (aa) I’a (bb) I’estat (cc) son estat (2)
de leur estat (@) pri (b) originaire (C) primitif. L 1 Mais (1) que I’au (2) que c’est par la sagesse infinie de
lauteur des choses, qu’il y a entre () elles | (D) ces substances erg.| (aa) une parfaite harmonie (bb) une harmonie
si parfaite, et un tel rapport que le vulgaire s’est persuadé qu’il y avoit une influence reelle, ou transmission
d’especes de 1’une sur I'autre. (3) qu’ils (4) c’est L 1 f. harmonie | et correspondance gestr.| si exacte (1) pre-
établie (2) et ... établie L 2 d’abord (1) , qu’il (2) , que I'un s’accorde parfaitement avec 1’autre (3) par
lauteur |infini erg.| des choses, que 'un (4) entre . . . differentes L 3 que (1) leur phenomenes | (2) les
changemens (&) qui naissent a chacune de (b) qui leur naissent ainsi de son propre fonds (C) qui . . . fonds erg.|L
4 s’il (1) estoit possible (2) y L 4 quelque erg. L 5 s’imagine | (1) et qui ne sgauroit avoir lieu (2) mais
qui ne scauroit avoir | aussi gestr.| lieu. erg.| (&) Cela me paroist plus digne de Dieu, que de (aa) bien attribuer un
nouveau secours a tout moment (bb) demander [ieu dJ(cc) le faire (dd) le luy attribuer (b) Il L 6et...
philosophie erg. L 6 f. expedier (1) par les (2) conformement aux L~ 9-18 occasionelles. | (1) Autre chose
est, dire que (2) Au (3) Ainsi . . . choses. erg.|L 10 tousjours erg. L 10 f. ceux (1) de 'autre (2) d’une
| autre erg.| substance L 12 a chacune, erg. L 15 pas (1) les actions | (2) I'action (3) les actions que les
substances exercent (4) I’action erg.|L 15 f. Peffort, (1) qui est en elle (2) qu’elle fait L 16 méme erg. L
16 qui (1) n’en arrive dans I’autre qu’en (2) en L 17 autrement (1) la nature des Actions emanantes (2) les L
18 emanantes (1) d’une maniere (2) dans L 18 verront L andert Hrsg. 19 qui (1) ayant esté surpris
d’abord de la nouveauté de ce sentiment, et de quelques autres qui y sont li€s témoigna dans la suite 2 mesure que
nostre communication avanga la dessus, que son (2) avoit L

14 f. direction ... cru: R.DESCARTES Meditationes de prima philosophiaQuartae responsiones

(A.T. VIL S. 229).

5
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d’abord de la nouveauté de ce sentiment, et de quelques autres qui y sont liés, mais il
commenga a s’apprivoiser avec ces opinions, a mesure que nostre communication avangoit la
dessus. Je souhaitte particulierement d’en scavoir vostre sentiment et celuy de M. Bayle, qui a
fort approfondi ces matieres.

Monsieur Thomasius, qui a beaucoup d’esprit, et le talent d’écrire en nostre langue avec
elegance, avoit fait entrer dans la preface latine qu’il a mise devant le livre de M. Poiret des
pensées qui allarmoient quelques theologiens. Il n’a pas laissé de continuer et d’entrer aussi en
contestation avec un s¢avant Medecin de Hall nommé M. Hofman sur le sujet des sympathies
que M. Thomasius employe au prejudice des explications mechaniques en soutenant de plus
trois principes, I’esprit, ’ame et le corps. Ce qui porte un caractere de reprobation et d’enthou-
siasme dans 1’opinion de quelques uns; mais sans sujet & mon avis, quoyque je n’entre point
dans ces sentimens.

Le livre du P. Hardouin de nummis Herodiadumavoit esté supprimé par les Jesuites
mémes a cause des opinions extraordinaires de ce pere. Mais un libraire de Leipzig en ayant eu
5 un exemplaire I’a fait reimprimer.

Un scavant Medecin a Hildesheim nommé M. Behrens travaille & un ouvrage de familiis
emortuis Hamelmann écrivain du siecle passé en avoit donné une ebauche.

Je suis avec zele etc.

2 avec (1) luy (2) ces opinions L 3 scavoir (1) ce que M. Bayle pense 1a dessus (2) vostre L
3 Bayle (1) . Si les Cartesiens n’avoient (2) , qui L 5f. qui...avec|beaucoup d’ gestr|elegance erg. (1)
ayant mis (2) avoit L 6 latine erg. L 6 Poiret (1) de Eruditione(2) des L 7-10 allarmoient (1) les
theologiens particuli (2) quelques theologiens. (a) Il soutient entre autres trois principes | (b) Il . . . continuer (aa)
de les debiter. Entre autres il soutient trois principes (bb) . Il soutient | entre autres versehentlich nicht gestrtrois
principes (cc) et (aaa) de disputer (bbb) d’entrer . .. Hofman (aaag Comme il (bbbb) M. Thomasius soutient
contraire aux (CCCO sur . . . principes erg.|L 10 f. d’enthousiasme (1) chez quelques Theologiens (2) dans
I’opinion de quelques uns; L 11 f. quoyque je (1) n’approuve point (2) n’entre ... sentimens erg. L
13 Hardouin (1) avoit esté (a) surpris (b) supprimé (2) de L 14 energ. L 15 exemplaire | de M. Morel
gestr|l'a L

6 preface: CHR. THOMASIUS, Dissertatio ad Petri Poireti libros de eruditione solida, superficiaria et falsa
in P. POIRET, De eruditione triplici, solida, superficiaria, et falsa libri tresFrankfurt u. Leipzig 1694.
8 contestation: FR. HOFFMANN, [Praes.] Theoremata physica, convellentia fundamenta novae hypotheseos,
omnia corpora naturalia constare ex materia et spir{Resp. Joh. N. Roper, Halle 1694) u. Ad celeberrimi
cujusdam viri, fundatoris novae philosophiae spiritualis scriptum brevis et modesta responsio, cum vindicatione
Philosophiae experimentalis mechaniodgalle 1694). 13 livre: J. HARDOUIN, Chronologiae ex hummis
antiquis restitutae prolusio de nummis HerodiaduParis 1693. 14 f. libraire ... reimprimer: Diesen
Hinweis gibt Leibniz auch in seinem Brief an Antonio Magliabechi (13. Oktober 1695; I, 11 N. 499); kein
Nachdruck gefunden. 16 ouvrage: C. B. BEHRENS Bibliotheca genealogico-historicénicht erschienen),
auch bezeichnet als De familiis Principum emortuis commentarjugzl. Conrad Barthold Behrens an Leibniz,
18. September 1695 (I, 11 N. 461 u. N. 462). 17 ebauche: H. HAMELMANN, De vetustis titulis et nominibus
principum (Nebentit. De familiis emortuig Leipzig 1592.
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33. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Is sur Tille, 22. September 1695. [30.34.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, BL. 150-151. 1 Bog. 8°. 3 '/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Postver-
merk. 5

Unser Brief antwortet auf N. 23. Er iiberschneidet sich zeitlich mit N. 34. Zusammen mit N. 39 wurde er wohl
beantwortet durch einen nicht gefundenen Brief von Leibniz aus der 2. Januarhilfte 1696. Beigeschlossen war ein
Brief von Jean-Jacques Boisot an Nicaise vom 11. September 1695, in dem dieser erneut mitteilt, er werde die
von seinem Bruder versprochenen Urkunden suchen und Leibniz zukommen lassen (LBr 685, Bl. 152-153).

Is sur Tille le 22. 7* 1695 10

Vous reconnoistrés monsieur par la 3°™ lettre que Je vous envoye de m" le president Boisot
la passion qu’il a de vous rendre service, et d’executer les volontés de deffunct mons' 1’abbé
son frere a vostre égard. Je contribueray a 1’entretenir de tout mon possible. J’ay recti depuis
peu une lettre de m" Baillet qui me parle des deux livres dont vous m’ecriviés dans vostre
derniere; le 1°" qui est Latin Systema mentis et rationisy est entierement inconni aussi bien 15
qu’a sés amis a qui il en a parlé; I’autre qui a pour Tiltre Conjuration contre mDescartes’est
a ce qu’il m’ecrit qu'une plaisanterie, ou I'on represente les qualités phisiques de la philo-
sophie d’Arist. et des peripateticiens, qui conspirent contre la vie de cet ennemy commun, et qui
se servent enfin de la chaleur pour I'assassiner. L’ecrit est petit, et n'a presque pas faict de
bruit, soit qu'il n'ayt pas assés de tour, ni de sel, soit qu'il soit trop serieux pour une pi€ce
badine, soit que le public se lasse ou se degouste effectivement de ces sortes d’imaginations en
un tems, ou les esprits fins, enjoués et delicats deviennent plus rares que par le passé. Ce n'est
pas seulement en ce genre d’ecrire que la litterature semble se refroidir a Paris; depuis que
vous n'i estes plus pour la soutenir et I’animer on n'y entepldis parler
d’aucun ouvrage importantVoila un peu d’encéns fin que m* Baillet me donne pour me 25

16 parlé; | pour streicht Hrsg| ’autre K

14-S. 88.12 lettre ... de pictura veterum Adrien Baillet an Nicaise, 7. September 1695 (PARIS,
Bibliotheque nationaleNouvelles acquisitions frangaises, 9361, Nr. 95, Bl. 168—-169; CousIN, Fragm. phil,
1838, S. 263 f.; 1847, S. 127; 1866, S. 128; Fragm. de phil. modernel 856, S. 127). 14 f. vostre derniere:
N. 23. 15 Systema . . . rationisvohl nicht erschienen. 16 Conjuration G. DE MONTPELLIER, Histoire de
la conjuration faite & Stokolm contre Monsieur Descaresis 1695.
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recréer dans la campagne ou Je suis presentement. La Bibliotheque orientale de i
D’Herbelot a toutes les peines du monde a se tirer de la presse sous laquelle elle gemit depuis
tant d'années; le 'sHierome n’en a pas moins a s'y remettre, aussi bien que le 4. tome de
I'histoire ecclesiastique de hirleury qui va enfin paroistre, de meme que le 3. de celle
de ni de Tillemont, qui faict le 8"de ce gu'il a imprimé, et qui sera suivi ancore de plus de
douze. Le bombardement de Bruxelles a faict tort a quelques bons livres par la fadtéridu s
qui n’a pas vould suyvre l'avis qu’on luy avoit donné d'’ici de retirer son magazin, ou il croyoit
gue les bombes ne pourroient atteindre, on croit qu'il y a perdd a sa part pour prés de quatre
vingt mille francs de livres. MBayle écrit qu’il commence I'impression dif Zome de son
grand Dictionnaire critique, et que le®lqui finit & la lettre G comprend 338 feuilles; ce
qui doit faire un fort gros volume; il est du caractere et du papier du Junius de pictura
veterum

Il me mande qu’on a imprimé a Leyde un receiiil de lettres qui n’avoient point ancore pari
qui commence par une d’Alciat qui est a la liste, et qui est la plus considerable, et qui contient
plusieurs raisons par lesquelles ce fameux jurisc. pretend dissuader tout le monde de se faire
moine. La pi€ce est bonne et curieuse, m" Matthaeus prof. de droict a Leyde y joinct quelques
notes; les autres lettres la pluspart sont de Boxhornius et de Pontanus: il y en a quelques unes de
Giphanius, de Tycho Brahe etc. On a faict a la Haye une nouvelle edition des lettres de Bongars

4 paroistre, (1) aussi bien(2) de K

1 Bibliotheque orientaleB. D’HERBELOT DEMOLAINVILLE , Bibliothéque orientale, ou dictionnaire
universel contenant généralement tout ce qui regarde la connaissance des peuples de, IRarient697.
3 le s' Hierome wohl gemeint die Mauriner-Ausgabe von HIERONYMUS, Operum tomus primus (— quintus),
studio et labore monachorum ordinis S. Benedicti e congregatione S. Masgi v. J. Martianay, 5 Bde, Paris
1693-1706. 3-5 le 4. tome. . . Tillemont CL. FLEURY, Histoire ecclésiastique0 Bde, Den Haag (ab Bd 2:
Briissel) 1692-1720 (Bd 1 u. 2 erschienen 1692, Bd 3 allerdings erst 1713); S. LE NAIN DE TILLEMONT, Histoire
des empereurs et des autres princes, qui ont régné durant les six premiers siecles de, |EBlisgParis
1690-1738, davon Bd 4 1697. Baillet und in seiner Folge Nicaise verwechseln die Bandangaben. 9 M'"Bayle
écrit: Bayles Dictionnaire historique et critiquerschien zunéchst in zwei Bénden 1695 und 1697 in Rotterdam.
Die Angaben zu Bayles Dictionnaire finden sich noch wortlich im oben angefiihrten Brief von Baillet. Inwieweit
sie ebenfalls und der Rest unseres Briefes auf einen nicht gefundenen Brief von Bayle an Nicaise zuriickgehen, ist
nicht zu kléren. 11 Junius F. JuNius, De pictura veterum libri tresAmsterdam 1637; 2., um den Elenchus
veterum artificumerw. Aufl. hrsg. v. J. G. Graevius, Rotterdam 1694. 13 receiiil de lettres: A. ALCIATO,
Andreae Alciati contra vitam monasticam ad ... Bernardum Mattium epistola. Accedit Sylloge epistolarum
Giphanii, Vulcanii, Tychonis Brahe . .. aliorumque virorum clarissimorum, quae variam doctrinam continent
hrsg. v. A. Matthaeus, Leiden 1695. 18-S. 89.4 nouvelle edition . .. cellecy: J. DE BONGARS Lettres de
Jacques de Bongars . . . vers les Electeurs, Princes, et Etats Protestants d’Allemagne. En Latin et en Francois.
Nouvelle Edition, ou I'on a retouché la Version en divers endroits, et ajouté un grand nombre de Passages
retranchez dans I'Edition de Paris, plusieurs Lettres Frangoises, qui n'avoient jamais eté imprimées avec
Latines, et une Table des Matiérd3en Haag 1695; Lettres latines . . . en diverses négociatipfianz. Ubers.
von C. O. Finé de Brianville, Paris 1668 u.o.
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meilleure que celle de Paris; on y a joinct les lettres francoises de 1’auteur, et remis les endroicts
que le traducteur en avoit retranché par principe de Bigoterie ou de politique. On y avoit
supprimé dans 1’edition de Paris cent jolies choses, que 1’auteur disoit librement contre la ligue
ou quelques Theologiens. On les restitiie dans cellecy. M" Gronovius a r’imprimé Monumentum
Ancyranumavec des notes. Voila m" tout ce qui s’offre a vous dire presentement. Je suis du s
meilleur de mon coeur Tout a vous

Nicaise

Pour Monsieur De Leibniz, con® et Bibliothequair[e] de monseig" le Duc D’Hanovre.
Hanovre.

34. LEIBNIZ AN CLAUDE NICAISE 10
[Hannover,] 24. September (4. Oktober) 1695. [33.39.]

Uberlieferung:
I verb. Reinschrift von der Hand K. J. Dannenbergs: LBr 685, Bl. 53-54. 1 Bog. 4°. 4 S.
E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 2, 1879, S. 553-556.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 28 und N. 30 und wird durch N. 39 beant- 15
wortet. N. 33 hat Leibniz, wie aus seiner erneuten Anfrage zu einem Buch mit dem Titel Systema animagnentig

et rationis hervorgeht, zum Zeitpunkt der Abfertigung noch nicht vorgelegen. Unser Brief liegt nur in einer
verbesserten Reinschrift vor und ist nicht mehr im Pariser Material enthalten. Da Nicaise in seinem Antwortbrief
auf eine Bemerkung von Leibniz zur Bibliotheca Pontificiaeingeht, die in unserer Reinschrift nicht erscheint,
konnte die Abfertigung thematisch reichhaltiger gewesen sein. Unser Brief war Beischlufl zu Leibniz an Chri- 20
stoph Brosseau, 4. Oktober 1695 (nicht gefunden). Brosseau bestitigt Leibniz den Erhalt und die geplante
Weitergabe an Nicaise am 17. Oktober 1695 (I, 11 N. 510) und erklért weiterhin, er wisse nicht, ob Elias Jemmes
(s.u.) das ihm von Leibniz mitgegebene Specimemorells bereits an Nicaise weitergegeben habe. Unserem Brief
beigeschlossen war, wie Nicaise in N. 39 bestitigt, ein Brief von Morell an ihn vom 1. Oktober 1695 (PARIS,
Bibliotheque NationaleNouvelles acquisitions frangaises, 9362, Nr. 134, Bl. 258-259; Auszug von Leibniz in 25
LBr 661, Bl. 11).

4 f. M" Gronovius ... notes: AUGUSTUS Nova editio monumenti Ancyrani ... cum nofissg. v. Jac.
Gronovius, Leiden 1695.
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Monsieur

Vos' bontés sont si efficaces, qu’il est difficile de vous écrire sans avoir sujet de vous
remercier. On voit bien aussi que M. le president Boisot ne veut point ceder a feu M. I’ Abbé
son frere a I’égard de cette humeur genereuse et bien faisante, qui le distinguoit de la plus part
des autres scavans; comme il ne luy cede point en merite. Je vous supplie donc, Monsieur, de
luy marquer de ma part une reconnoissance entiere, quoyque je me voye hors d’estat de la
temoigner autrement qu’en paroles, il est vray que j’espere que ce sera un jour en informant le
public des obligations qu’il luy en a avec moy.

J’ay bien de I’obligation aussi au bon religieux qui a pris la peine de copier ce que M. le
president m’envoye. Pour ce qui est du journal des voyages de Charles Quint fait par Van-
denesse, dont on y a joint un extrait; j’ay voulu avertir, que j’ay ce journal, a fin qu'on ne
[prenne] plus la peine d’en copier quelque chose pour moy.

Quand je receuvray la liste que M. le president me fait esperer, je prendray la liberté de
marquer ce que je souhaite avec cette reserve pourtant que je n’abuseray point de ses bontés.
J’ay eu soin d’envoyer vos lettres 2 M. de Spanheim et a M. Morel. Si j’en recois quelque chose
pour Vous, je ne manqueray pas Monsieur, de le faire tenir. Scachant le dessein que M. de
Spanheim avoit de vous envoyer un exemplaire de ses lettres jointes au specimenle M. Morel,
j’ay profité de 1’occasion de M. Jemes, dont la femme est auprés de Madame (: qui partoit d’icy
pour aller a Paris :) pour vous en envoyer un exemplaire sans attendre les ordres de M. de
Spanheim.

' Am Kopf des Briefes von Leibniz’ Hané M. I’Abbé Nicaise chanoine de Dijon,
24 Septembr. 1695

12 preuve | andert Hrsg.

10 m’envoye: als BeischluB zu N. 30. 10 journal: J. DE VANDENESSE Histoire des voyages faits par
I'empereur Charles V depuis I'an 1514 jusqu'a sa m@vts; WOLFENBUTTEL, Herzog August Bibl3. 1. 82. 5
August fol.). 13 laliste: die in N. 30 als »memoire« angekiindigte Liste mit weiteren Urkundentiteln aus dem
Nachlal3 des Abbé Boisot. 15 vos lettres: Nicaise an Ezechiel Spanheim und an Andreas Morell, Beischliisse
zu N. 30. 16 f. Scachant . .. de Spanheim: Uber die geplante Zusendung des Buches informierte Leibniz
Spanheim bereits Ende Juli 1695 (I, 11 N. 413). 17 lettres . .. specimenE. SPANHEIM, Ad eximium virum
A. Morellium epistolae quinqud.eipzig 1695, beigedruckt zu A. MORELL, Specimen universae rei nummariae
antiquae 2. verm. Ausg. Leipzig 1695. 18 Jemes: d.i. Elias Jemmes, Maitre am Hofe der Herzogin Elisabeth
Charlotte von Orléans, 1680-1694 Tanzmeister in Hannover.
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Je ne scaurois encor trouver votre lettre ol estoit nommé le 3™ traité que feu M. I’ Abbé
Boisot me faisoit esperer.

Je n’ay jamais ouy parler du dictionaire Historiquede M. Teissier, il seroit capable sans
doute d’en faire un bon. C’est M. Chapuzeau a Zell, qui a fait autres fois 'Europe vivante et
autres ouvrages, qui travaille depuis long tems a ce dessein ayant meme commencé avant s
Moreri. Il a fait imprimer un petit discours de son dessein, ou il monstre en quoy il sera
different de celuy de Moreri.

C’est dommage qu’on ait perdu le beau secret de feu M. I’ Abbé Boisot, pour apprendre a
écrire dans une heure a un jeune enfant. Je crois bien que les Ecoliers et Spectateurs n’auront
point sceu le luy derober. Cependant il seroit bon de faire donner une relation circomstanciée de 10
ce dont ils se souviennent, car cela pourroit servir a le retrouver un jour, et la gloire en
demeureroit tousjours au premier inventeur.

On m’a mandé qu’on a defendu a Paris un livre intitulé Systema animae et rationiSous
sgaurons un jour ce que c’est.

M. Morel vouloit donner une traduction de la science des Medailletu R.P. Joubert avec 15
des additions. J’ay appris d’un libraire que le pere ayant bien consenti a la version mais n’ayant
point voulu qu’il y fist des additions, la chose est demeurée 1a, dont je suis faché.

Il me semble aussi que cet Eloge qui dit de feu M. Lantin qu’il n’a rien ecrit pour ne pas

1 votre lettre . .. le 3™ traité: II, 2 N. 284 vom 12. September 1694. Der dritte Vertrag behandelte das
Eheversprechen (»la promesse«) von Nikolaus I., Herzog von Lothringen und Kalabrien (1 1473), der zunichst
als Heiratskandidat fiir Maria von Burgund (f 1482), die spdtere Ehefrau Kaiser Maximilians, galt.
3 dictionaire . . . Teissier: Ein dictionnaire historiquedes Historikers Antoine Teissier ist nicht nachgewiesen.
Vielleicht meinte Nicaise die dreibindige Neuauflage von Teissiers Les éloges des hommes savans, tirés de
I'histoire de M. de ThouUtrecht 1696. 4 I'Europe vivante S. CHAPPUZEAU, L’Europe vivante3 Bde, Genf
1667-1671. 6 un petit discours: S. CHAPPUZEAU, Dessein d’un nouveau Dictionaire historique, geogra-
phique, chronologique et philologiqu€elle 1694. Das Vorhaben wurde nicht realisiert. 7 celuy de Moreri:
L. MORRRI, Le grand dictionnaire historique_yon 1674 u.5. 8 qu’on ait perdu: vgl. Jean-Jacques Boisots
Brief an Nicaise fiir Leibniz, N. 28, Einl. 13 SystemaAuf diese bereits in N. 23 gestellte Anfrage (dort als
Systema mentis et rationisntwortet Nicaise in N. 33 und fiigt das Urteil Baillets an, weder ihm noch seinen
Freunden sei dieses Buch bekannt. Daraus ist zu schliefen, dal N. 33 vom 22. September Leibniz wihrend der
Abfassung unseres Briefes noch nicht vorgelegen hat. 15 la science des medailleBine durch Chr. Juncker
vorgenommene lat. Ubersetzung von L. JOBERT, [anonym] La science des medailleRaris 1692, erschien 1695 in
Leipzig u.d.T. Notitia rei nummariae ad erudiendos eos, qui nummorum veterum et modernorum intelligentiam
studere incipiuntZur Mitarbeit Morells vgl. Leibniz an Antonio Magliabecchi, 24. Mirz 1695 (I, 11 N. 241).
18-S.92.1 Eloge . . . compatriote: Epitafe de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de DjjenJournal des
Scavansl1. April 1695, S. 165-168, hier S. 166. Nicaise war sehr veradrgert iiber die Wiirdigung durch Bernard
de la Monnoye, die dieser ihm geschickt hatte; vgl. de la Monnoye an Nicaise (PARIS, Bibliotheque nationale
Nouvelles acquisitions frangaises, 9361, Nr. 109, Bl. 192, zitiert bei CAILLEMER, Lettres a Nicaisgl1885, S. 250,
FuBnote 1).
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effacer M. Saumaise son compatriote[,] tient un peu de la raillerie. On ne scauroit estre trop
soigneux de rendre justice aux defunts d’un merite extraordinaire. Les anciens y faisoient
consister officium pietatis Et c’est en user genereusement que de faire ce que Vous faites
Monsieur pour les excellens amis que vous avez perdus. N’y at-il pas quelque esperance qu’on
puisse trouver quelques fragmens des pensées de M. Lantin pour en mieux conserver la
memoire, je serois bien aise aussi qu’on piit apprendre si M. Ouvrard avoit fait quelque[s]
decouvertes sur la Musique et en quoy elles consistoient. Ce sont les decouvertes qu’il faut
tacher principalement de conserver. M. Morel souhaitteroit de M. le Duc de Maine, ce qu’on
pourroit recouvrer des recherches de M. de Court sur les medailles Arabesques pour I’immor-
taliser dans sa grande collection.

J avois envoyé a M. I’Abbé Foucher quelque chose de Philosophie. Il I’a fait mettre dans
le journal des scavansonformement a mes intentions: mais il répond a ma lettre dans le
journal. Ainsi je pourrois luy dire ce que le Roy disoit &4 M. de Groot Ambassadeur des Estats
immediatement avant la premiere guerre, c’est d’avoir veu leur lettre imprimée avant que de
P’avoir receue écrite. J’avois prié M. 1I’Abbé Foucher de m’informer de ce qui touche les
reliques de 1’esprit de M. Lantin, j’attends response ladessus.

Ce qui a esté dit dans I’Eloge de M. I’Abbé Boisot des pieces fournies pour mon code
diplomatiquen’estant pas une histoire, sera une prophetie par votre entremise auprés de M. le
President. M. le Comte de Schwarzbourg, chez qui M. Morel se trouve, a receu de Suede le
livre de M. Brenner touchant les Medailles de cette nation, on dit que M. Otto Sperling (dont

4 excellens amis: d.s. Arnauld, Lantin, de la Court, Jean-Baptiste Boisot und Ouvrard; vgl. II, 2 N. 284 u.
N. 289. 5 fragmens ... M. Lantin: J. B. LANTIN, Traité de la joie et de la douleUMs]. 7 decouvertes:

R. OUVRARD, La musique rétablie depuis son origine, et I'Histoire des divers progrez qui s'y sont faits jusqu’a

notre tems(Ms; TOURS Bibliothéque Municipalg Ms 821-822). 9 recherches de M. de Court: Die
Recherchen zu arabischen Miinzen sind wohl nicht erhalten. 11-13 envoyé . .. journal: Foucher erhielt
Leibniz’ Systéme nouveawohl als Beilage zu einem nicht gefundenen Brief, der BeischluB zu Leibniz an
Christophe Brosseau vom 6. Juni 1695 war (nicht gefunden; vgl. Brosseau an Leibniz, 27. Juni 1695; I, 11

N. 353). Foucher antwortete mit der Réponse de M. S. F. & M. de L. B. Z. sur son nouveau sisteme de la

communication des substances, proposé dans les Journaux du 27. Juin et du 4. Juillein1B9%nal des
Scavansl2. September 1695, S. 422-426. 15 f. Javois ... Lantin: am 16. April 1695 in N. 12. Ob Foucher
Leibniz aufler in seinem Brief vom 28. April (N. 16) noch weitere Informationen zu Lantin schickte, ist unklar.

17 T’Eloge: BOSQUILLON, Lettre de M. Bosquillon a Mademoiselle de Scudery, contenant I'Eloge de Monsieur

I'’Abbé Boisotin Journal des S¢avans. Juni 1695, S. 254-263; zu Leibniz und dem NachlaB von Granvelle vgl.
S. 258. 18 code diplomatiqueLEiBNiz, Codex juris gentium diplomaticuslannover 1693. 20 livre:
E. BRENNER Thesaurus nummorum sveo-gothicor@Bde, Stockholm 1690-1691.
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vous aurés vu un joli petit ouvrage sur une medaille de Tranquillina) pense a celles de
Dannemarc et M. Tenzelius a celles de la Maison de Saxe. On fait un receuil de celles de la
Maison de Bronsvic, car cette Maison ayant des mines d’argent qui sont maintenant les
meilleures de 1’Europe apres celles de I’Empereur, en a fait battre bon nombre. Que dites vous
de cette Epigramme

Aux Francois.
De quoy vous plaignés vous? quand Bouflers arresté
Asseure le cartel, qu’on croit mal observé,
C’est d’un honneur tres grand la marque signalée
Qu’un Marescal de France est pris pour une armée.

Car les garnisons de Deynse et de Dixmude faisoient presque une armée. Je m’etonne
qu’on s’amuse tant a ecrire contre les Quietistes. A force de les combattre, on les augmente.
Vidi ego jactatas mota face crescere flammas

Je suis avec zele,

Monsieur Votre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz

15

1 ouvrage: O.SPERLING Ad nummum Furiae Sabiniae Tranquillinae Aug. Imp. Gordiani lll. uxoris

dissertatio Amsterdam 1688. 1 f. celles de Dannemarc: Sperlings geplanter Katalog iiber die Medaillen der
Oldenburgischen Konige wurde nicht zu Ende gefiihrt; nur die Einleitung und erste Skizzen befinden sich in
seinem Nachla$} in der Koniglichen Bibliothek zu Kopenhagen (Gl. Kgl. Saml. 2521, 4 u. 842,2). 2 celles. ..

Saxe: W. E. TENTZEL, Saxonia Numismatica oder Medaillen-Cabinet ... Ernestinischer Haupt;Linide,
Dresden 1705; Saxonia Numismatica oder Medaillen-Cabinet von Gedachtni3-Miintzen . . . welche die . .
und Firsten zu Sachsen Albertinischer Haupt-Linie prégen . .. lass®te, Dresden 1705. 5-10 Epi-

gramme: Am 5. September 1695 hatte der franzosische Marschall Bouflers, der Kommandant der Festung
Namur, kapituliert und war durch die Alliierten festgenommen worden; vgl. auch Luigi Ballati an Leibniz,
18. September 1695 (I, 11 N. 76), Leibniz an Ballati, 20. September (N. 78), und an Kurfiirstin Sophie, 21. Sep-
tember (N. 80), ferner Johann Georg Schaetz an Leibniz, 23. September 1695 (N. 469). Dadurch sollten die
Franzosen bewogen werden, die am 28. und 30. Juli in Gefangenschaft geratenen alliierten Garnisonen der Stidte
Dixmuiden und Deynze freizulassen. Geméll dem zwischen den kriegfiihrenden Parteien am 7. Januar 1691
beschlossenen »cartel« (vgl. Theatrum EuropaeumBd 14, 1702, S.50f.) wiren die Franzosen ldngst zur
Gefangenenfreilassung verpflichtet gewesen. Nachdem die Forderung der Alliierten durch die Franzosen erfiillt
war, wurde Bouflers am 16. September wieder freigelassen. Leibniz verfalite aus Anlafl der Gefangennahme das
folgende Epigramm an die Franzosen, das er aus seiner lateinischen Grundform auch ins Franzosische iibersetzte;
zu den einzelnen Fassungen vgl. I, 11 N. 457. 13 Vidi . .. flammasOvip, Amores|, 2, 11.

. Chur-
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35. MENTET KETTWIG AN LEIBNIZ
Emden, 26. Oktober (5. November) 1695. [38.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 467, Bl. 1-2 (Darauf auch | von N. 38). 1 Bog. 4°. 1 S. auf BI. 1 r°.

5 Mit unserem Brief beginnt die kurze Korrespondenz bis Oktober 1696 zwischen Leibniz und dem Emdener
Juristen Mentet Kettwig. Er wird beantwortet durch N. 38. Beigeschlossen hatte Kettwig seine Schrift De veritate
philosophiae Hobbesianae, contra virum amplissimum Ulricum Huberum . . . ad . .. D. Gerhardum Feltmannum
... Epistola(o.0. 1695).

lustri et Magnifico Viro Godef. Guilielmo Leibnitzio Ment. Kettwig S.D.P.

10 Has Vir illustris ad Te curare litteras, hasque pagellas offerre perlegendas, non una causa
fuit. Tum Amplissimi Feltmanni singulare profundioris tuae eruditionis testimonium, Te vide-
licet omnium optime, hac de quaestione judicaturum, futurumque Censorem ut earum rerum
callentissimum, ita et aequissimum; Cum illustria tua scripta, et incomparabilis foetus Codicis
juris gentium Diplomatici cujus ad Lectorem praemissa praefatio certiorem me reddidit, Te

15 haudquaquam cum plebe Philosophorum Hobbesium judicare brutum, sed (: qualis revera est :)
acutissimum. Sisto itaque pagellas has illustri tuo judicio, non, ut materia suadet, eas exasciatas
quidem, sed ut ab homine juvene et forensibus negotiis occupatissimo profectas, cui tamen, si
bonis avibus otium concederetur tutius, et a strepitu fori magis remotum, curae cordique semper
foret, id studiorum genus excolere, et juris privati principia, ad veram solidamque juris naturae

20 normam revocare, equidem oppido multa sunt, quae satis jejune IC" adstruunt, nec ultra, quam
Papinianus dixit, inquirunt. Ast nolo esse longior, sed voto finire; Velit Te Deus, in emolu-
mentum Serenissimae Domus Electoralis, Reipublicae litterariae, Tuaequae gentis, diu sospi-
tem. Embdae in Frisiis orientalibus d. XXVI. Octobris MDCXCYV.

14 praefatio: IV, 5 N. 7, bes. S. 61-63.
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36. JOHANN CHRISTOPH STURM AN CHRISTOPH PFAUTZ FUR LEIBNIZ
Altdorf, 31. Oktober (10. November) 1695. [37.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 909, BL. 4. 1BL. 2°. 1/, S. Eigh. Aufschrift u. Siegel. (Unsere Druck-
vorlage.) 5

Al Abschrift: LBr 909, Bl. 5-6 (Darauf auch L von N. 37). 1 Bog. 2°. 1%, S. auf Bl. 5.

A?  Teilabschrift aus dem ersten Absatz: LH IV, 5, 11, Bl 25-28 (Darauf auch A von II, 2
N. 277, I von 11, 2 N. 291, I3 von N. 37). 2 Bog. 2°. 1%/, S. auf Bl. 26 v°-27 v°.

E  PaLAaIA, Naturbegriff 1990, S. 166-168 (nach K).

Unser Brief antwortet auf II, 2 N. 291 von Ende Oktober bis November 1694 und wird durch N. 37 beantwortet. 10
Sturms Antwort hatte sich so lange verzogert, weil er Leibniz’ Brief erst sehr spét zum Zeitpunkt der Frankfurter
Herbstbuchmesse 1695 erhalten hatte. Otto Mencke iibersandte unseren Brief, in dem Sturm Leibniz’ Abhand-
lung De prima philosophiae emendatio&cta Eruditorum Mérz 1694, S. 110-112) kritisiert und der wie die
beiden vorangegangenen Briefe der Korrespondenz (II, 2 N. 277 u. 291) nur indirekt iiber Christoph Pfautz bzw.
Mencke lduft, als Beilage zu seinem Brief vom 16. November 1695 (I, 12 N. 109). 15

Vielleicht mit dem Ziel der Veroffentlichung lie3 sich Leibniz die Passagen zum Natur- und Kraftbegriff
seiner Kontroverse mit Sturm aus den Jahren 1694 und 1695 (II, 2 N. 277 u. N. 291, unser Brief u. N. 37)
gesondert zusammenstellen, wie die Teilabschriften in LHIV, 5, 11 zeigen, zu denen er spiter zur Vervollstdn-
digung noch die Abfertigung von N. 145 legte.

Nobilissime Pfauzi! 20

Dolui sane vehementer desideratissimas Tuas, quae schedam a Celeberrimo Leibnitio mihi
destinatam incluserant, his demum nundinis autumnalibus (quo fato, superi norunt) ad me
pervenisse; ac desperaveram dudum Te vel accepisse meas anni superioris aestate ad Te
exaratas, vel tanti judicasse dubia mea, quae cum Viro Laudatissimo communicarentur. Nunc
laetor eo impensius, quando ex acceptis serius sat cito tamen, quia sat bene, intelligo, quod rem 25
ipsam attinet, inter nos plenarium esse, uti suspicabar, consensum, utrinque sc. confitentes,
Materiam pro pure-passivo acceptam omnem a Deo vim motumque accipere: quicquid agunt
res corporeae, divinae voluntatis efficacia fieri: omne quod movetur ab alio moveri, et omne
corpus movens moveri: Imo omnes creaturas agere et movere patiendo, solumque adeo Deum
esse qui agat, nec tamen agatur: Corpori sive substantiae corporeae jam formatae ac divinitus 3o

21 desideratissimas Tuas: Christoph Pfautz an Johann Christoph Sturm, Herbst 1694 (nicht gefunden),
dem Leibniz’ Brief beigeschlossen war (II, 2 N. 291). 23 meas: Johann Christoph Sturm an Christoph Pfautz
fiir Leibniz, 13. Juli 1694 (II, 2 N. 277).
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actae eam ipsam virtutis Divinae, qua agitur, particulam (si fas est ita loqui) tanquam propriam
adtribui posse, imo (quod nunc amplius concedo) ut tali adtribui debere, nec sine ea quicquam
eorum quae operatur explicari posse. In caeteris qualiscunque dissensus noster in vocibus
magis, quam circa rem, opinor, haerebit, quando Vir Nobilissimus substantiae nomen et
appellationem denegat materiae in statu mere-passivo consideratae, utpote quae sit incomple-
tum quiddam, solamque adeo materiam jam formatam seu divinitus ab ipsa mundi creatione
incessanter actam, et sic in quiddam completum coalitam, substantiae nomine dignatur. Quod
uti per me quidem Ipsi liberum est et mihi aliisque consequenter, stante hoc vocis significatu,
fatendum, omni substantiae inesse virtutem agendi, nec ipsam substantiam corpoream (non
magis quam spiritualem) ab agendo cessare unquam; vel ex hac ipsa ratione, quod virtus illa in
qua substantia corporea (: rectius' forte quae in ipsa :) operatur, spiritualis est. Nondum tamen
interim videre possum, cur non aeque liberum fuerit antecessoribus nostris, aut sit hodienum
coaetaneis, eadem substantiae voce latius uti pro omni eo quod, sive jam actu moveatur eaque
virtute se movente in alia perpetuo connitatur (id quod de omnibus corporibus actu nunc in hoc
mundo existentibus lubentissime fateor) sive actuali ejusmodi nisu divinitus imprimendo adhuc
destitutum concipiatur (:in* quo statu si nunquam extitit materia, relinqui tamen, opinor,
aliquandiu a Deo, si voluisset, potuisset, :) merum accidens non est, nec inhaesionis subjecto
quodam ad existentiam suam indiget: nondum, inquam, video, quo jure quove commodo
latiorem hanc vocis significationem, tot praesertim seculorum praescriptione quasi roboratam,
invitis et reclamantibus, adeoque non sine novo tumultu scientiarum progressum utique remo-
raturo, extorquere velimus; cum interim, non irritatis his crabronibus, intentum nihilominus
obtinere queamus et pari fructu sic minus reluctaturis inculcare, quod omnes substantiae
corporeae et materiales, prout in rerum natura jam extant et actu ipso reperiuntur, activa virtute
divinitus in ipsis et per ipsas incessanter operante praeditae sint. Quod si insuper ipsam quoque
materiam, substantiae corporeae sic acceptae contradistinctam, pro substantia tamen, utut
respective incompleta, h.e. pro re sine ullo subjecto inhaesionis subsistere valente; habeamus,
tanto remotiores erimus a Spinosae sententia, qui solum Deum pro substantia ex eo solo habuit,
quod a recepta vocis hujus acceptione longius adhuc discedens, adeo strictam praeter neces-
sitatem omnemque utilitatem (nisi quod ipsius proposito serviebat) definitionem procudisset,
quae nulli enti praeter Deum convenire poterat.

Quod attinet Viri Nobilissimi Tetragonismum Arithmeticum, eum equidem in dubium
nunquam vocavi, neque causam de illo dubitandi justam habui, cui demonstrationis ejus

' (:rectius . .. ipsa:): Diese Passage hat Sturm in eckige Klammern gesetzt.
2 (:in ... potuisset, :): Diese Passage hat Sturm in eckige Klammern gesetzt.

17 aliquandiu erg. K
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pervidendae copia nunquam facta est. Mirum solum hoc videbatur, quod cum hoc tetragonismo
consistere nihilominus, ex Autoris mente, incommensurabilitas circuli et quadrati posset; et
mirum quidem ideo videbatur, quod ita summa infinitarum fractionum, quarum communis
numerator esset 2, denominatores autem quadrati unitate minuti, posset videri uno numero
effabilis, siquidem fractiones illas infinitas ut ad communem denominatorem revocabiles intu- s
ebar: quemadmodum ex opposito aream circuli quadrato diametri incommensurabilem ex eo
judicabam, quod ordinatae in circulo, tanquam areae indivisibilia, irrationales essent pleraeque,
in effabilem quandam summam nequaquam colligibiles. Enimvero cum ipsemet postmodum
Lib. II. Math. Enucl. Prop. X demonstrassem, Spatium Parabolicum esse parallelogrammo
circumscripto commensurabile, non obstante, quod ejus ordinatae pleraeque essent irrationales; 10
agnovi utique errorem ex eo oriundum, quod cum ordinatae tales numero finitae summam
rationalem componere non possent, idem de numero infinitis quoque concluderem: quae illatio

si procederet, pari forte ratione, sed aeque male, inferendum foret, quia v.g. series fractionum in
ratione dupla decrescentium, %, %, %, 11? etc. quamdiu termini sunt numero finiti, nunquam
adaequat unitatem, etiam infinitarum numero seriem eam haut aequare etc. Quemadmodum 15
igitur nec ex ordinatarum irrationalitate, si supponantur infinitae, areae irrationalitatem, neque
contra, rite concludi lubens nunc ingenueque confiteor; ita, quid de iis videatur Viro Celeber-
rimo (: cujus® ingenium ac moderatum aeque ac sublime de rebus Mathematicis aliisque
judicium dudum maximi facio :) quae non ita pridem ignotus aliquis sub appellatione Nemi-
nis, ex ignoto quoque loco, Helvetiae, uti suspicor, contermino, ad me perscripsit, altera quam 20
ad me dedit epistola: se deprehendisse ac demonstrare cuique Algebraico calculo posse, Lineam
quam vocamus quadratricem genuinam esse primi ordinis parabolam, ac Cycloidem non
nisi Speciem quandam ellipseos videri, discere vehementer cupio, Eundem interim una
Tecum Divinae gratiae enixis commendans precibus ac

Utriusque Vestrum Cultor futurus perpetuus Joh. Christoph. Sturmius P.P. 25
Dabam Altdorffi prid. Kal. Novemb. 1695.
Nobilissimo, Amplissimo et Excellentissimo Viro D™ Christophoro Pfauzio, Mathem. in

alma Lipsiensi Prof. Publ. Celeberrimo, Domino Fautorique suo jugiter Honorando. Lipsiam.
Cito Fautore et Amico curante.

* (:cujus . .. facio :): Diese Passage hat Sturm in doppelte eckige Klammern gesetzt.

9 Lib.II. ... Prop.X: J. CHR. STURM, Mathesis enucleata Niirnberg 1689, lib.II, prop. X.
19 f. Neminis: nicht nachgewiesen.
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37. LEIBNIZ FUR JOHANN CHRISTOPH STURM
[Hannover, Mitte bis Ende November 1695.] [36.127.]

Uberlieferung:

L  Konzept: LBr 909, Bl. 5-6 (Darauf auch A’ von N. 36). 1 Bog. 2°. 2 S. auf BL. 6.

It verb. Reinschrift: LBr 909, Bl. 7-10. 2 Bog. 4°. 7 '/2 S. auf BI. 7, 10, 8-9. Bibliotheksver-
merk.

2 verb. Reinschrift: LBr 909, Bl. 11-14. 2 Bog. 2°.7 '/2 S. auf BI. 11, 14, 12-13. Bibliotheks-
vermerk. (Unsere Druckvorlage.)

¥ Teilabschrift: LH IV, 5, 11, Bl. 25-28 (Darauf auch A von II, 2 N. 277 u. N. 291, A% von
N. 36). 2 Bog. 2°. 2/, S. auf Bl. 27 v>-28 v°. (nur der erste Absatz.)

E®! FELLER, Otium Hanoveranugl718, S. 110-111 (Teildruck aus dem ersten Absatz).

E2 JANKE, Leibniz 1963, S. 238-241 (Teildruck des ersten Absatzes nach |1).

E® PALAIA, Naturbegriff 1990, S. 168—172 (nach |?).

Weitere Drucke:
1. DUTENS, Opera omnia Bd 2, 1, 1768, S. 94 (nach E'). — 2. ERDMANN, Opera phil,
1840, S. 145 (nach E?). — 3. WIATER, Briefe, 1989, S. 118 (nach E?).

Ubersetzung:
WIATER, Briefg 1989, S. 119 (Teiliibers.).

Leibniz tibersandte die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes, mit dem er auf N. 36 antwortet, als Beilage
zu seinem Brief an Otto Mencke, Ende November — Anfang Dezember 1695 (I, 12 N. 135). Unser Brief hat
Sturm jedoch nicht erreicht, denn wie Mencke ihm Mitte Januar bis Anfang Februar 1696 mitteilt, habe sein
Diener den Brief in Leipzig »auf der GafBlen liderlich verlohren« (I, 12 N. 263, S. 394). Uber den Verlust
informiert er ihn erneut am 13. Februar (I, 12 N. 278). Leibniz wendet sich dann erst im Juli 1697 mit N. 127
erneut an Sturm.

Celeberrimi Sturmii responsio simul et candorem ejus et meditandi vim ostendit. Non
abhorrere eum a meis sententiis nonnullis, ipsa ejus verba confirmant, quibus ait; Corpori sive
substantiae corporeae jam formatae ac divinitus actae, eam ipsam virtutis divinae, qua agitur,
particulam si fas est ita loqui: vel meo modo loquendi expressionem :) tanquam propriam
attribui posse, imo (quod nunc amplius concedit), ut tali attribui debere, nec sine ea quicquam
eorum quae operatur explicari posdeterim circa notionem substantiae meam non miror quod
haesit adhuc nonnihil vir clarissimus, cum meditationum istarum fontes nondum satis fuerint

25-30 ostendit. (1) De Tetragonismo meo nihil ultra addam, quando ipse (&) dubitationi su (b) difficultati
suae satis factum agnoscit. (2) Non . . . |nonnullis erg.| (a) haec (b) ejus verba (aa) ostendant: (bb) confirmant,
quibus ait: . .. posse. (aaa) De notione substantiae mea (bbb) Circa notionem substantiae meam (ccc) Interim
... meam L 28 loqui (| vel gestr.| meo more loquendi L 31 adhuc nonnihil erg. L
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aperti. Materiam nudam, in qua scilicet nulla sit vis agendi, non magis censeo admitti posse,
quam vacuum seu substantiam, in qua nihil sit aliud quam extensio. Itaque ut nullus est Locus
vacuus, ita nullum est corpus torpens; neutro congruente rationibus rerum, tametsi imaginationi
blandiantur. Et inter mea argumenta a posteriori sumta, quibus ostendo, aliud in substantia
corporea esse quam molem, hoc quoque est, quod si nihil aliud adesset, eventa concursuum
definiri deberent per simplicem compositionem conatuum; ad eum modum quem olim juvenis
explicui in theoria motusa systemate abstracta, positionibus vulgaribus Democriticis congru-
enter ratiocinatus. Ita corpus maximum ab exiguo moveri posset, nulla hujus retardatione,
dareturque agens sine passione, et effectus esset potior causa, et possibilis esset motus per-
petuus mechanicus; quae omnia cum altioribus systematis principiis pugnant. Cum ergo leges
motuum, praeter extensionem et molem a potentiae consideratione pendeant, indicium est, hanc
quoque ad substantiae corporeae naturam pertinere. Et ut rem distinctius explicem, notare
operae pretium est; si in corpore nihil aliud esset quam quod Democritici vel Cartesiani in eo
concipiunt, corpus fore indifferens ad motum et quietem, adeoque moventi non debere resistere
ac proinde si quiesceret, quantumcunque esset, debere abripi posse ab alio quantulocunque, sine
abripientis retardatione. Sed hoc pugnat cum proprietate corporis phaenomenis explorata, quam
primus, quod sciam, notavit distincteque expressit Keplerus, vocans inertiam naturalem,

1 Materiam (1) id est (2) in (3) in qua | scilicet erg.| nihil aliud sit (a) substantia (b) extensio (aa) aut | (bb)
et erg.| moles, (C) quam moles, id est extensio et impenetrabilitas, nulla autem (4) [dive in ¢C(5) nudam . . . sit L
3 f. rerum (1) qui (2) quia (3) Et cum (4) illa (5) id quod (@) materia (b) natura (6) ipsa natura (a) anti (b) Tfig
avtitumiag seu impenetrabilitatis, si positiva notione exprimi debeat, consistit in vi resistendi, quam a vi agendi
(aa) divelle (bb) distinguere licet, divellere non licet, (aaa) it — [Xbbb) quasi (aaag pos (bbbb sit quod (7) Nec
(@) recte (b) licet ponere partem corporum accepisse nisum a Deo impressum, partem non incepisse. Fingamus ita
et tum ponamus (ad) [ncurrentJbb) quae nisum habent, incurrere in ea quae non habent, videamusque quae tum
secuturae sint leges motus, et reperiemus prodituras incongruitates. (8) tametsi imaginationi blandiantur. L
4 inter (1) meas rationes a posteriori | sumtas erg.| quibus (2) mea ... sumta, (&) unum est quo (b) quibus L
7 f. motus(1) abstracti (2) a systemate abstracta | positionibus (a) receptis (b) vulgaribus Democriticis con-
gruenter ratiocinatus erg.| L 8 maximum (1) a minimo moveri (2) ab L 9 passione, (1) quod rursus
altioribus (2) et L 9 f. , et possibilis . .. mechanicus erg. L 10 systematis erg. L 11 molem (1)
involvant (a) rationem (b) potentiac notio (2) a potentiae consideratione (a) pendent (b) pendeant L
13-15 est; (1) ex potentia (2) ex po (3) si (4) Si in corpore sola moles (@) insit (b) patiendi Gdeolinesset (5) si . . .
|quam . . . Cartesiani erg.|. .. non resistere, ac . . . esset L 15 quantulocunque erg. L 16 phaenomenis
explorata erg. I* 17 sciam (1) distincte expressit Keplerus, qui vocavit (2) notavit . .. vocans L

6 f. quem ... explicui: LEIBNIZ, Theoria motus abstractiMainz] 1671, London 1671, (VL, 2 N. 41,
S. 265). 17 expressit Keplerus: vgl. J. KEPLER Epitome Astronomiae CopernicanaBrankfurt a. M.
1618-1621, 2. unverinderte Ausg. Frankfurt 1635 (HANNOVER, Leibniz-Bibl, Leibn. Marg. 97). Leibniz unter-
streicht dort Keplers Erwdhnungen des Terminus in lib. I, pars V auf S. 116 u. 120 und verweist auf ein erneutes
Vorkommen auf S. 132; vgl. ferner lib. IV, pars II, S. 508-512 (KEPLER Werke Bd 7, S. 87, 89, 96 u. 295-297).
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qua videlicet fit ut corpus motui futuro repugnet, nec nisi jactura virium impellentis in motum
se concitari patiatur. Erit fortasse qui dicet, hoc oriri non ex natura substantiae corporeae, sed
ex legibus arbitrio divino constitutis. Verum enim vero sciendum est, Deum leges rebus
praescribere, non promulgatione quadam morali, sed physica dispositione, dando illis ex con-
servando naturam, vi cujus illae leges observentur: alioqui legum observatio miraculosa foret,
si ex sola divina voluntate, non vero ex rerum naturis posset explicari, quod et de substantiarum
operatione et commercio sentio. Argumenta a priori, quibus certo constat molem per se
substantiam facere non posse, nunc exponere prolixius foret. Tantum autem abest, ut sensum,
secundum quem vocabulo substantiae utor, putem ab usu abhorrere (: uti videtur rem accepisse
vir doctissimus :) ut contra potius nostram explicandi rationem, Eclectio id est Sturmiano
maxime laudabili instituto convenientissimam et Platonis atque Aristotelis ipsorumque Scho-
lasticorum doctrinae (quousque sanum sensum recipit) maxime consentaneam, restituendaeque
antiquae, et ut ego judico, verae philosophiae aptam credam; tametsi fatear cum Gassendi et
Cartesii placitis quibusdam pugnare, quorum toti philosophiae perversa substantiae notio tene-
bras offudit, et querelis non per omnia injustis Henrici Mori aliorumque causam dedit, dum
corpusculares philosophi non contenti phaenomena cum Democrito mechanice explicare, altiora
ipsius mechanismi in rebus principia sustulere. Nec alia est ratio cur impossibilis visa sit Car-
tesianis explicatio unionis et commercii inter animam et corpus, nisi ad Deum &mo unxoviig
velut miraculo agentem confugeretur; et cur crediderint leges corporeas interventu vel occasione
animae turbari; quam quod harum rerum indolem non satis perspexere; quae si ita exponatur ut
mihi videtur faciendum, apparebit solutum haberi magnum problema de unione animae et cor-
poris, ac de communicatione substantiarum, ratione non minus manifesta quam inexpectata;

1 futuro erg. I* 3 ex (1) voluntate Dei (2) voluntariis ali (3) legibus L 3 Deum (1) cum leges rebus
praescribit, dare his naturalem (2) leges L 4 f. ex conservando erg. L 6 ex (1) rei naturae (2) rerum
naturis L 6 f. quod ... sentio erg. L 7 Argumenta (1) a prioribus (2) a priori L 8 foret. | (1) Corpus
organicum (2) | Interim erg.| corpori organico etiam (a) sine (b) anima sua privata substantialitatem non animo
cum aliae formae erg. u. gestr, Quod putat (3) Neque puto meam sententiam a veterum doctrina abhorre (4)
Tantum L 8 f. ut (1) doctrinam mea (2) sensum, | secundum erg.| L 9 putem (1) a (a) veterum doctrina (b)
receptis (C) traditis (2) abusu L~ 9f. (uti...contraerg.L  10f. nostram...eterg.|* 12 quousque. ..
recipit erg. I3, Klammern erg.# 12 f. restituendaeque ... aptam erg. I* 14 quibusdam erg. I*
14 pugnare (1) quibus meo jud (2) quorum L 15-17 et...dum non contenti | philosophi corpusculares erg.|
phaenomena . . . explicare, | etiam gestr.|altiora . . . sustulere erg. (1) Neque (2) Nec 1* 18 f. corpus (1) quam
qu (2) ut ad Deum &std unyoviig confugere sint coacti, quam quod naturam | neutrius gestr.| corporis in (a) modo
(b) extensione et (3) nisi ... cur L 20-22 perspexere; (1) quae recte (2) cum tamen (3) quae si (a) recte
exponatur, (ad) magnum problema (bb) apparebit (aaa mag (bbb) solutum haberi magnum problema de unione
et(byita...de L 22-S.101.3 inexpectata. (1) Postremo | (2) Caeterum erg.| (a) non (b) puto materiam sine
(ad) [Actl(bb) potentia activa sumptam (aad) esse aliquid quod sine subjecto (aaag inhae (bbbb) substantiam,
(aaaag [8t(bbbbb ne eo quidem sensu (bbb) ne eo quidem sensu (aaad esse (bbbb substantiam esse, quo L



N. 37 [MITTE BIS ENDE NOVEMBER 169§ 101

simulque et mathesi et superiori illi philosophiae quam metaphysicam vocant, satisfieri posse;
quae suas et ipsa pulcherrimas leges demonstrationesque habet. Caeterum credo materiam sine
potentia activa sumtam, nec eo quidem sensu substantiam esse, quo substantia accipitur pro re
quae sine subjecto inhaesionis existere potest. Puto enim nihil aliud esse materiam nudam,
quam potentiam patiendi seu resistendi primitivam, neque extensionem supponere, sed potius
esse extensione priorem secundum ordinem concipiendi naturalem. Cum enim extensio nihil
aliud significet quam ejus quod extendi dicitur (: ut candoris in lacte, gravitatis in auro,
resistentiae in corpore :) diffusionem ut ita dicam, seu repetitionem simultaneam con-
tinuam, manifestum est, notionem simplicem ejus quod repetendum est esse notione repetitae
ejus rei, positionis anteriorem, quare non satis in Analysi progressi sunt, qui extensionem velut
attributum primitivum assumsere. Unde etiam apparet, quantum inter notionem materiae et
extensionis, atque adeo et molis, intersit. Atque illud etiam intelligitur, corpoream essentiam
non in extensione aut massa (: quae extensionem jam ponit :) sed in quadam vi, et ut ita dicam
duvaux® consistere, ex communi natura omnium substantiarum. Et primitivam quidem vim
seu potentiam, duplicem esse, unam in qua conveniunt corpora, quae toti et partibus communis
est, potentiam scilicet passivam seu vim resistendi, in qua inest ipsa impenetrabilitas et inertia,
quae adeo nec gradu vel intensione variari potest sed sola repetitione; alteram esse activam,
Aristoteli évteléxelav TV mpmdTNV, vulgo formam, qua corpora invicem distinguuntur et sine
qua non motu tantum sed et actuali figura carerent, [qua distinguuntur corpora, et] quam in
pleno non nisi motus facit, vel vis potius. Haec enim vere realis est, motus vero potius respectu
constat, et cum partes suas nunquam simul habeat, nunquam existit. Postremo potentiam
passivam seu materiam sigillatim non subsistere, etiam Scholae dudum placuit, tametsi meis
notionibus omnia ni fallor clariora reddantur et distinctius nosci possint.

1-3 ; simulque . . . habet. erg. Caeterum (1) puto | (2) credo erg. u. gestr| materiam . . . esse | credo erg.|
,quo I? 3 substantia (1) dici (2) accipitur L 5 seu resistendi erg. I* 5 f. extensionem involvere, sed
hac potius esse (1) anteriorem (2) conceptu priorem. Cum L 5 extensionem (1) involvere | (2) supponere
erg.|I* 7 f. quam (1) co (2) continuitatem (3) [Adeo(4) existentiam, (a) EdOdiff[(s (b) rei quae extensa
dicitur (5) €jus . . . corpore) L 10f. quare...assumere erg.|* 11 etiam (1) intelligitur | (2) apparet erg.| L
12 atque ... molis erg. L 13 aut (1) mole | (2) massa erg.|L 13-15 (: quae . .. ponit :) Klammern erg.
14 Et (1) vim quidem (@) [duJ(b) (Semi[J(C) potest (2) primitivam . . . potentiam L 15 unam (1) communem
e(2)in L 16 resistendi, (1) quae est (2) in qua inest L 16 f. impenetrabilitas | atque inertia, erg.quae . . .

sed repetitione sola erg.|; alteram L 18 vulgo (1) substantiae (2) formam L 19 f. carerent (1) quam (2)
|qua ... et erg. Hrsg. nach L ... facit, () unaquaeque autem harum per se incompleta est, q (b) vel L
20 f. motus (1) veritas (2) vero L 20 potius (1) in respectu consistit (2) respectu constat L

21 f. Postremo (1) utramque potentiarum primitivarum (2) potentiam passivam primitivam seu materiam L

0
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De Tetragonismo meo placet difficultatem quae viro eximio occurrerat, sublatam esse, sed
quia demonstrationem desiderare videtur, fundamenta hic apponam, ex quibus eam ipse facile
absolvet, nam cuncta nunc prolixe explicare non vacat. Habeo qui-
dem plures demonstrandi idem vias, sed haec maxime elegans visa
est. Primum Lemma hoc pono: Si trianguli cujuscunque ABC, ver-
tex A sit in angulo quodam recto DAE, et basis opposita BC, pro-
ducta, ex uno latere anguli recti, inde a vertice A, rectam resecet AD;
eademque basis per radios eidem AD, lateri anguli recti, parallelos
BE, CF in alterum latus AE projiciatur, erit rectangulum EG, sub
resecta AD vel FG, et projectione EF comprehensum (: posita scilicet
FG aequali et parallela ipsi AD :) trianguli ABC duplum.

IN 2N 3N Hinc jam porro si ex pluribus Triangulis verticem com-
R munem habentibus A, componatur polygonum AlL2L
15 ‘,“ ".‘ 3L4LA, quod sit instar sectoris cujus arcus vel quasi arcus
Lo sit 1L.2L3L4L, crura vero sint AlL, A4L; latera vero 1L2L,
2L3L, 3L4L, projecta in unum anguli recti latus, dent
IM2M3M4M; sed eadem latera producta resecent ex altero
latere ipsas AN. Et his porro aequales MP vel MQ sumantur
inde ab M in projicientibus LM (:si opus productis :);
nempe ipsi A 1N in ipsis IM1L et 2M2L sumendo aequales
IM1P et 2M1Q, et ipsi A2N sumendo aequales 2M2P et
3M2Q, et ita porro; patet scalare rectangulatum 1M1P1Q
2P2Q3P3Q4M aequari duplo quasi sectori A1L2L3L4LA.

25 Itaque tandem polygono abeunte in curvam hoc prodit theorema generalissimum: si ex arcus
curvilinei HLK, puncto quocunque L ad latus anguli recti unum AN, ducatur tangens LN, ad
alterum AM ordinata LM, et in hac ordinata (: si opus producta :) sumatur MP aequalis ipsi AN,
et omnia puncta qualia P cadere intelligantur in curvam novam SPT, erit summa ipsarum MP ad

1 Am Rand in L verworfener Ansatz einer Zeichnung 3 prolixe (1) exponere | (2) explicare erg.|L
6 Aerg.L 7 angulirectierg.L 7 Aerg.L 7 rectam (1) abscindat|(2) reseceterg.|L 9 AEerg.L
9 f. sub (1) abscissa (2) resecta AD vel FG L 10 EFerg.L 10 f. comprehensum (1) (nempe rectangulum,
(2) (posito FG = AD) (3) (posita ... AD) L 14 Nach zwei gestrichenen Ansétzen und einem groben Entwurf
hat Leibniz diese Figur in L noch einmal exakt gezeichnet. 16 sit (1) LMNP (crura sint (2) O- 0(3)
1L2L3L4ALAL extremae (@) A (b) rectae AL (4) 1L2L3L4L L 16 vero erg. L 17 in (1) basim (2) unum
|anguli recti erg.|L 20 (: si opus productis :) Klammern erg.1 21 sumendo erg. L 22 A2N
aequales L 24 duplo erg. L 25 curvam (1) O- 00(2) HKL (3) hoc . . . generalissimum: L 27 AM
erg. L 27 ordinata . .. producta erg. L 28 et...SPT erg. L
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axem AM ordinatim applicatarum, seu figura SIRTPSsub curva nova SPT, et extremis ordi-
natim ei applicatis nempe IS, RT, comprehensa, aequalis
duplo sectori HAKLH. Quodsi punctum H incidat in A,
sector abibit in segmentum et eadem tamen locum habe-
bunt, puncto | etiam cadente in A.

Ex hoc theoremate vel solo statim sequitur qua-
dratura omnium paraboloeidum et Hyperboloeidum, quas
Fermatius, Wallisius et alii per summas numerorum qua-
drarunt, inductione quadam admista. Nam si LK sit para-
bola hyperbola, paraboloeides vel hyperboloeides, tunc
fit SPTejusdem naturae curva, veluti si HLK parabola sit
Apolloniana, erit SPTetiam parabola Apolloniana, et ita
K T K" in reliquis unde quadratura figurae quaesitae, reducta ad

se ipsam, dat velut aequationem, per quam absolute inve-

nitur, sola Hyperbola Apolloniana nostram spem (: ut debuit :) frustrante, dum incognita in
aequatione destruitur. Ex hoc etiam theoremate inveni quadraturam absolutam, antea ignotam,
segmenti cycloeidalis illius quod abscinditur, si a vertice ducas rectam ad punctum curvae, in
quo parallela basi, per centrum circuli generatoris ducta, curvae occurrit. Sed his missis jam ad
circulum ascendamus. Sit semicirculus ARKLA cujus, in puncto arcus L, tangens LN occurrat,
tangenti verticis A ad basin

A

4 L 7 parallelae, in N; et in LM sinu
Y L recto arcus AL (: producto si
P opus :) sumatur MP, aequalis

ipsi AN (: quae est tangens

arcus dimidii et aequalis ipsi

¢ K LN:) et ita describatur curva
AP, cujus punctum ultimum

nusquam est, cum basis R etc.

M T Z sit ei asymptotos; erit trili-
etc neum AMPAduplum segmenti

R AL, sub recta AL, et arcu AL,

comprehensi. Et spatium infi-

2 eierg.L 5 puncto...Aerg.L 7-9 quas . .. admista. erg. L 9 Nam (1) reperitur (2) si L
10 hyperbolaerg. > 10 tuncerg.L  11-13 veluti si HLK sit parabola . . . reliquiserg. L~ 15f. sola. ..
destruitur erg. L 16 antea ignotam erg. L 22 f. (producto si opus) erg. L 24 est (1) sinus rectus | (2)
tangens erg.|L 25f. et...LNerg.L 27 ultimum T nusquam L
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nitum longitudine, AP etc R. aequabitur circulo. Sit jam radius 1. et AM sit X, et MP sit Y,

habebitur aequatio X:12+7yy = 2yy - 2y*+ 2y®— 2y® etc. Ergo summa omnium talium id est

omnium X, vel NP (: quae constituit aream figurae APN adeoque dat etiam per consequentiam
aream figurae AMP :), duplum erit summae yy — summ. y*+ sum. y®etc. id est %y3— % yS+ % y’

etc. ex praesuppositis quadraturis paraboloeidum. Unde mutata jam nomenclatura, reperietur
generaliter, si tangens AT, sit Y, et radius 1. arcum AL fore = % y— % Y3+ %y5— % y’ etc. Ttaque
cum arcus est 45 graduum (: quo casu tangens est radius seu unitas :) evanescente Y cum suis

potentiis in unitatem, prodit, % - % + % - % etc. adeoque circulus est ad quadratum diametri, ut

haec series ad unitatem.

Quisquis ille sit Nemo, ut se vocat, vel potius non-nemo, qui credit quadratricem esse
parabolam, et Cycloeidem esse Ellipsem, falli eum necesse est, cum constet cycloeidem
generari posse evolutione alterius Cycloeidis sibi aequalis et similis; sed ellipseos evolutione
non generetur ellipsis, quae ex Hugenii libro de Horologio oscillatoriopatent. Ita Prestetius,
autor elementorum matheseos universatism Parisiis essem, sibi persuaserat, Cycloeidem
esse cujusdam circuli arcum, sed hoc impossibile esse, facile ipsi ostendi. Quadratrix autem si
esset parabola, daretur sectio anguli in data ratione, per certi gradus aequationem, quod est
impossibile, cum altior sit aequatio prout arcus vel angulus in plures partes secari debet. Inter
difficilia problemata est, pertinentia ad naturam mentis humanae, qui fieri queat, quod viri docti
et ingeniosi sibi talia persuadere possunt. Plurimum tamen conferre puto, quod facile credimus
quae optamus.

3 (: quae (1) dat| (2) constituit erg.|I* 3 datetiamerg. | 5 etc. (1) Unde (2) ex . .. nomenclatura L
6 ATerg.L 6 ALfore=erg.L 6 —%y7 erg. 1> 6 etc. (1) Unde | (2) Itaque erg.|L 7 (:quo...
unitas :) Klammern erg.} 7 seu unitas erg. L 10 Nemo | (ut se vocat) erg.| 11 12 posse erg. I
13 quae ... patent erg. L 14 universaliserg. L 15 circuli (1) centrum | (2) arcum erg.|L 18 est, (1)
circa (2) pertinentia ad L

10 Nemo: nicht nachgewiesen. 13 libro: CHR. HUYGENS, Horologium oscillatorium Paris 1673.

14 autor: J. PRESTET, Elemens des mathematiques ou principes generaux de toutes les sciences qui ont les

grandeurs pour objetParis 1675; 2. verb. u. verm. Ausg. u.d.T. Nouveaux elemens des mathematig®asis
1689 u.6.



N. 38 7. (17.) NOVEMBER 1695 105

38. LEIBNIZ AN MENTET KETTWIG
Hannover, 7. (17.) November 1695. [35.44.]

Uberlieferung:

| verb. Reinschrift eines unbekannten Konzepts: LBr 467, Bl. 1-2 (Darauf auch K von N. 35).
1 Bog. 4°. 1 S. auf BI. 1 v°. (Unsere Druckvorlage.)

L Konzept: LBr 467, Bl. 3-4. 1 Bog. 8°. 4 S. (Unsere Druckvorlage.)

E! GRuUA, Textes 1948, S. 652-653 (nach |).

E? GRUA, Textes 1948, S. 652-654 (nach L).

Ubersetzung:
A. ANDREU, Methodus vitae (Escritos de LeibniBd 3, Valencia 2001, S. 168-169 (Teil-
iibers.).

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes war Beischlul zu Leibniz an Heinrich Avemann, 2. Hilfte
November — Anfang Dezember 1695 (I, 11 N. 134); vgl. Avemann an Leibniz, 30. Dezember 1695 (I, 12 N. 180).
Er antwortet auf N. 35 und wird beantwortet durch N. 44.

Unser Brief liegt in zwei Fassungen vor. Eine verbesserte Reinschrift | mit Datum 6. November, die
Leibniz mit »ex responsione« kennzeichnet, hat er insgesamt gestrichen und durch die erweiterte Fassung L mit
Datum 7. November ersetzt.

(]
Ex responsione.

Nobilissimo et Consultissimo Viro Dn. Menteto Kettwigio Icto doctissimo.
Godefridus Guilielmus Leibnitius. S. P. D.

Pro munere pereleganti gratias debitas reddo, et illis applaudo libens qui ad constituendam
solidiorem jurisprudentiam ut te placere video diligentiam doctrinamque conferunt. Placet in
tuis vel ipsa scribendi forma, qua sententiam tueris, salvo cultu qui excellenti adversario
debebatur. De rebus ipsis tecum in eo sentio, quod literis etiam tuis attingis, magno acumine
Hobbium scripsisse de civili philosophia. Addo ne in illis quidem spernendum videri ubi
dissentire necesse est. Magnorum certe virorum etiam erratis solemus doceri. Itaque Hermannum

22 Pro (1) eleganti munere (2) munere pereleganti | 22 reddo (1)|et libente versehentlich nicht gestr.
animo illis applaudo (2) et . .. libens | 26 f. ubi (1) dissentio. (2) dissentire necesse est. |

22 munere: Kettwig schickte Leibniz mit N. 35 sein Buch De veritate philosophiae Hobbesianae . ..

epistola 0.0. 1695.
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Conringium alicubi insanientem Hobbii sapientiam dicere miratus sum, eo magis quod alioqui
censorem novis quoque Scriptoribus non iniquum deprehenderim. Quid ego de doctrina Hob-
biana sentiam, tum ex Codicis diplomaticipraefatione, tum ex libello quem Novae juris
methodititulo adolescens scripseram, tum vero maxime ex nonnullis intelligi potest quibus
nomen meum non praescripsi. Sed nolo Te tenere diutius, non defuturus occasioni, si qua sese
offerat, qua testari possim, quantum illis deberi judicem, qui literis laborantibus opem ferre
possunt. Vale. Dabam Hannoverae VI. Novembr. MDCVC.'

(L]

Nobilissimo et Consultissimo Viro Domino Menteto Kettwigio
Godefridus Guilielmus Leibnitius S. P. D.

Pro munere pereleganti gratias debitas reddo, et illis applaudo libens, qui constituendae
solidiori jurisprudentiae doctrinam diligentiamque conferunt, quod Tibi propositum video.
Placet in his quae mittis vel ipsa scribendi forma qua sententiam tueris salvo cultu qui
excellenti adversario debebatur.

De rebus ipsis in eo tecum sentio, quod literis etiam tuis attingis, magno acumine
Hobbium scripsisse qui et mihi est inde a puero lectus. Addo ne in illis quidem spernendum
videri ubi dissentire necesse est. Geometrica tamen excipio, in quibus tantopere errare potuisse
virum ingeniosissimum, et in ea ipsa scientia praeclare versatum inter singularia mentis huma-
nae recenseo, quorum rationem reddere difficile est. Quae de corporis natura scripsit plurimum
habent boni. Sed dum nil nisi corpus admittit in rebus, philosophiam suam caetera egregiam
misere corrupit.

De rebus civilibus, principiisque justi vera multa et praeclara, sed non sufficientia dixit.
Agnosco homines mutuo metu et necessitate ad colendam societatem constituendamque

' Auf der Folgeseite, Bl. 2% von Leibniz’ Hand In ejus naturali philosophia probare
[bricht ab)

16 scripsisse (1) de civili philosophia. (2) qui . .. lectus. L 20 dum (1) omnes substantias corp (2)
nil L 22 civilibus, (1) ac juris (2) principiisque L 22 et praeclaraerg.L 23 societatem (1) et leges in
ea ferendas et constituendam (2) constituendamque L

2-5 Quid ... praescripsi: LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticuglannover 1693 (IV, 5 N. 7, bes.
S. 50, 61-63); Nova methodus discendae docendaeque jurisprudenBeskfurt 1667 (VI, 1 N. 10, bes.
S. 342-344); (Pseud. Caesarinus Fiirstenerius), Caesarini Flrstenerii de jure suprematus ac Legationis princi-
pium Germaniag[Amsterdam] 1677 (IV, 2 N. 1, S. 57-60). 11 munere: Kettwig schickte Leibniz mit N. 35
sein Buch De veritate philosophiae Hobbesianae . . . epistol®. 1695.
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potestatem societatis custodem cogi; sed praeter metum amor, praeter miseriae fugam, felici-
tatis illecebra accessit, quae mutuis inprimis auxiliis constat. Eaque ipsa in Codicis diplomatici
praefatione distinxi. Ab Amore igitur juris fontes repeto, sed qui sit dignus sapiente; amor
autem tendit ad felicitatem, in quo inest vitare miseriam, et dare operam, ne nobis exitiosa sit
cura alieni boni. Itaque quod in Hobbianis principiis rectum inest, altioribus illis continetur, non s
vicissim.

Sed nec Hobbiana de summa potestate decreta certis demonstrationibus colliguntur aut
rebus humanis congruunt. Si illum audimus, quisquis potestatem summam habet, omnimodam
habet, nec possumus partiri jura regnandi; usque adeo ut in Regis arbitrio sit etiam de succes-
sore constituere. Quod tamen ne in ipsa quidem Gallia feretur. Argumenta quibus haec probare 1o
instituit, satis virium non habent. Fateor incommoda metui posse dissensu eorum, quibus
creditae sunt diversae partes reipublicae. Sed non omne quod incommoda trahit intolerabile aut
vitabile est. Quin potius districtas illas sententias Hobbianas, et Metaphysicam alieno loco
exercitam obtrudere mentibus humanis multo plus difficultatis haberet. Neque facile gentem
reperias, cui non circa gubernationis formam alia omnia placuisse constet. Illud tamen et probo 15
et tueor possessori supremae potestatis resistendum non esse. Quanquam non sit haec regula
tam abscissae aut Mathematicae veritatis ut exceptionem nullam ferat, non magis quam aliae

1 f. felicitatis (1) - [02) mutuae (3) illecebra L 4 et (1) curare (2) dare operam L 6 vicissim. (1)
Caeterum (2) Quod attinet (3) Sed L 9 nec (1) licet|(2) possumus erg.| L 11 habent. (1) Fateor divisis
juribus majestatis, (a) hoc imperfectum esse in forma Reipublicae, ut (b) incommoda (aa) a dissensu metui posse,
(bb) metui posse, si dissentiant. (2) Fateor L 12 partes (1) supremae potestatis | (2) reipublicae erg.|L
12 f. aut vitabile erg. L 13 Metaphysicam (1) praecisionem (2) alieno L 15 non (1) alia omnia placuerint
(2) circa . . . tamen (@) non (b) nego, potestati supremae resistendum (C) et L 16 tueor|quod recte mones erg.
u. gestr] (1) summae potestati resis (2) supremis potestatibus, vel certe ejus possessoribus (3) supremae potestati
(@) vel certe | (b) imo erg.| ejus possessori non esse resistendum (4) possessori L 16 potestatis (1) regular (2)
resistendum L 16 esse. (1) Quanquam non sit haec regula tam abscissae aut Mathematicae veritatis ut
exceptionem nullam ferat, | non magis quam pleraeque aliae civiles sententiae erg.|. Non possunt demonstrari (a)
regulae | (b) positiones erg.| juris et aequi, nisi ex consideratione boni, (aa) sed | (bb) itaque quemadmodum (cc)
cujus cessantis inest illis exceptio, quemadmodum apud ICtos (aa@ actioni inest lex (bbb) regulis exceptiones
etiam non nominatae insunt. Itaque erg.| si manifeste in publicum exitium feratur, et velut furat, qui rebus
praeest, Grotio assentior; et cum justitia (mea definitione) sit caritas sapientis, justum non puto, quod absurdum
est, quale fuerit | (@aaad) societatis causa societatis tuendae causas nobis perire zuerst in eckige Klammern gesetzt,
wohl um es von der Abfertigung auszuschliel3en, danach gbbtsh) perire (aaaag homines (bbbbb rempu-
blicam, ut (a) societatem tueam () formam regnandi tueamur, quae reperta est ne Respublica pereat. Hic rogo
non furor est, ne moriare mori@t ille ait. erg.| In quibus nec Te dissentire arbitror. Et Hobbium longius etiam
resistendi facultatem extendere scio, quam a me probatur. Nam etiam reus capitis jus apud ipsum habet omnia
pessundandi, ut sit salvus, quod et ego admitterem, si vita nostra hac vita finiretur. (2) Quanquam L

3 praefatione distinxi: IV, 5 N. 7, bes. S. 61-63.
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pleraeque civiles sententiae. Non possunt demonstrari positiones juris et aequi, nisi ex consi-
deratione boni, cujus cessantis inest illis exceptio, quemadmodum apud IC'* regulis exceptio-
nes saepe insunt ipso jure. Itaque si manifeste in publicum exitium feratur, et veluti furat qui
rebus praeest, Grotio assentior. Et cum justitia (mea definitione) sit caritas sapientis, justum
non puto, quod absurdum est, quale fuerit, perdere Rempublicam, ut formam regnandi tueamur,
quae tamen ideo reperta est, ne pereat Respublica. Ut illud Poetae non longe absit:
Hic rogo non furor est ne moriare mori?

Quae talia sunt, ut nec Te dissentire arbitrer. Et Hobbium longius etiam facultatem resistendi
extendere scio, quam a me probetur. Nam etiam reus capitis, etiam non innocens, jus apud
ipsum habet, omnia pessundandi, ut sit salvus. Quod et ego admitterem, si vita nostra hac vita
finiretur.

Sed nescio quomodo praeter institutum sese diffudit Epistola. Vale vir clarissime, et hoc
Tibi persuade nunquam me occasioni defuturum, qua Tibi testari possim, quantum illis deberi
judicem, qui recta studia ornare possunt. Dabam Hanoverae 7 Novemb. 1695.

39. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Is sur Tille, 20. November 1695. [34.45.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 156-157. 1 Bog. 8°. 3 S. Eigh. Aufschrift.

Unser Brief antwortet auf N. 34 und wird wohl in der zweiten Januarhilfte 1696 durch einen nicht gefundenen
Brief von Leibniz beantwortet, fiir den sich Nicaise in N. 45 bedankt. Beigeschlossen war ein offener und zur
Einsicht fiir Leibniz bestimmter Brief von Nicaise an Andreas Morell gleichen Datums (GOTHA, Forschungs- u.
Landesbibl. Chart. B 1730, Bl. 40-42).

1 pleraeque erg. L 5 quod (1) ineptum est, quale fuerit (2) absurdum L 5 fuerit, (1) perire | (2)
perdere erg.|L 9 etiam non innocens erg. L 10 omnia (1) turband@OOtOpereat Respublica (2)
pessundandi L 10 admitterem, (1) si summum bonum nostrum in hac (2) si L

7 Hic ... mori? MARTIAL, Epigrammatalib. IL, ep. 80, v. 2.
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Is sur Tille le 20. 9" 1695

Vous reconnoistrés monsieur par le style dont j’écris a mons" Morel combien j’ay eu de
Joye de recevoir la sienne aussi bien que la vostre; J’ay faict part a mons' le president Boisot de ce
que vous m’avés ecrit sur son chapitre et Je 1’ay instruit de vos intentions. Je ne doubte nullement
qu’il ne travaille actuellement au memoire que vous desirés de luy. La reflexion que vous faictes s
sur [la] Bibliotheca pontificiaest tres juste aussi bien que celle sur les devoirs de pieté que 1’on
doit aux deffuncts, éloignée de la raillerie; cependant nostre philosophe platonicien mons" Fou-
cher n’en estoit pas persuadé au commencement, car il trouvoit cette raillerie sur m" Lantin
admirable a ce qu’il m’ecrivit; il en est pourtant revendl. Je croy que m" Toinard qui I’a faict mettre
dans le journal des scavants:connoistra a la fin qu’il n’a pas rendd officium pietatisau deffunct 10
et ancore moins a son amy vivant, qui 1’a faict, et dont il couvrit la reputation, le seigneur chatie
les passions illicites des hommes par des tenebres espaisses dont il les offusque la plus part du
téms, spargit poenales coecitates super illicitas Cupiditaddsle president Cousin en a esté un
peu offusqué aussi bien que les autres; demandés un peu a mons" 1’abbé Foucher le subject de
cette offuscation, I’histoire du cabinet sur le 3°™ tome des oeuvres de Juste Lipse, m" Toinard la 15
scait aussi parfaictement. Cet abbé ne vous dira rien de m" Lantin que ce qu’il aura ve@ dans
I’eloge que j’en ay faict et qu’il a gardé prés de deux mois sens I’envoyer en Hollande a mons"
Basnage ce qui est cause qu’on ne I’a point vell dans le tems qu’on devoit; mons" Basnage
suppleera par son journal au silence du nostre et vous apprendrés par luy ce que vous pouvés
souhaitter de ce cher deffunct et de ce genre merveilleux; J’attends ancore des memoires pour 20
I’eloge de m" Ouvrard, j’ecrivis hier a son frere Minime a Rome a la trinité du mont.

Ne doubtés pas mons" qu’on ne travaille a des memoires pour 1’histoire du Roy; Je croy
bien que m' Pelisson vostre bon amy et le nostre en a laissé, et que d’autres gens que les

6 le K andert Hrsg.

3 la sienne: Andreas Morell an Nicaise, 1. Oktober 1695 (PARIS, Bibliothéque NationaleNouvelles
acquisitions francaises, 9362, Nr. 134, Bl. 258-259; Auszug von Leibniz in LBr 661, Bl. 11), Beischluf} zu N. 34.
5 memoire: die in N. 30 als »memoire« und in N. 34 als »liste« angekiindigte Liste mit weiteren Urkundentiteln.

5f. reflexion ... Bibliotheca pontificia J. T. ROCABERTI, Bibliotheca maxima Pontificia21 Bde, Rom
1695-1699; vgl. die Einleitung zu N. 34. 9 qu’il m’ecrivit: Simon Foucher an Nicaise, vor dem 20. Novem-
ber 1695, nicht gefunden. 9-11 qui I’a faict mettre . . . ami vivant: Das am 11. April 1695 im Journal des

Scavansverdffentlichte Epitafe de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de Digaithielt auf S. 166 ein
viersprachiges Epitaph von Bernard de la Monnoye (amy vivant. 13 spargit . . . CupiditateSAUGUSTINUS
Confessioned, 18, 29. 15 oeuvres: J. LIPsius Opera omnia4 Bde, Wesel 1675. 18 ved ... devoit:
Basnage druckte erst in seiner Histoire des ouvrages des savansn Februar 1696 (S. 283 f.) unter der Rubrik
Extraits de diverses Lettresine kurze Zusammenfassung von Nicaises Eloge auf Lantin. 21 frere: d.i.
Guillaume Ouvrard, Mitglied des Paulanerordens (Minimite). 22 T’histoire du Roy: wohl gemeint P. PEL-
LISSON-FONTANIER, Histoire de Louis XIV, depuis la mort du Cardinal Mazarin en 1661 jusqu’a la paix de
Nimégue en 1678irsg. v. Abbé J.-B. Le Mascrier, 3 Bde, Paris 1749.
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ministres memes s’y occupent qui donneront lieu a bien des Anecdotes dans le t€ms; Je veux un
peu de mal a nostre s' pere d’estre si long a nous donner des cardinaux et de differer si longtems
le plaisir que nous aurions de voir dans ce nombre le p. Noris qui ne nous ecrit plus depuis
longtems, et qui attend cette promotion pour le taire comme nous le mande mons’ 1’abbé de
Gondy son bon amy et le nostre, secretaire d’etat de mons’ le Grand Duc; Je n’ay point vell le
dessein du dictionnairée mons" Chapuzeau dont vous me parlés; celluy de m" Bayle s’avance
fort, I’on en est au second volume; m" Leers y employe les mémes caracteres et le meme papier
qui a esté mis en oeuvre pour le Junius de pictura veterumle suis mons’ avec tout le Respect
possible

Tout a vous Nicaise

Pour Vous Monsieur

40. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
Den Haag, 23. Dezember [1695]. [32.42.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XLI, 1814, 3, BI. 50 u. 55 (Darauf auch L*u. L?
von N. 42 u. L von N. 43). 1 Bog. 4°. 1 '/, S. auf Bl. 50 1° u. 55 r°. Eigh. Aufschrift u. Siegel.

Unser Brief antwortet auf N. 32 und wird beantwortet durch N. 42.

De la Haye le 23 de Dec.

Vous devez Monsieur vous plaindre de ma negligence; car je devois il y a long temps vous
avoir rendu compte de la commission que vous m’avez donnée pour le receuil des traittez de
paix qui va s’imprimer en Hollande. Mais outre mes afflictions domestiques qui m’ont extré-

21 Mais erg. K

4 mande: Carlo Antonio Gondi an Nicaise, nicht gefunden. Gondi teilt Noris’ Ernennung zum Kardinal
Nicaise am 16. Dezember 1695 mit (CAILLEMER, Lettres a Nicaisg1885, S. 128). 6 le desseinS. CHAP-
PUZEAU, Dessein d’un nouveau Dictionaire historique, geographique, chronologique et philologielie 1694.
Das Vorhaben wurde nicht realisiert. 6 celluy de m" Bayle: P. BAYLE, Dictionnaire historique et critique
2 Bde, Rotterdam 1695 u. 1697. 8 Junius: F. JUNIUS, De pictura veterum libri tresAmsterdam 1637; 2., um
den Elenchus veterum artificurrw. Aufl. hrsg. v. J. G. Graevius, Rotterdam 1694. 20 receuit Recueil des
traitez de paixhrsg. v. Jacques Bernard, 4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700; vgl. N. 7, Erl.
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mement distrait, je veux dire la mort de mon Pere, et d’un Fils, le dessein des Libraires qui ont
entrepris le receuil a eté long temps suspendu. M. Frix qui est 'un des 4 Interessez avoit fait
une si grosse perte dans le bombardement de Bruxelles, qu’il a balancé quelque temps pour
reprendre cette entreprise, qui ira a 4 volumes in folio. Il faut pour cela comme vous voyez des
avances considerables. Cepandant il a consenti qu’on commencast 1’impression, et I’on y va
travailler au commencement de Janvier. M. Bernard qui est le directeur de 1’ouvrage a deja mis
en ordre une partie des pieces qu’on lui a mises entre les mains. Ainsi j’ai fait & ces M"™ les
propositions dont vous m’aviez chargé. M. Walther qui est le Gouverneur du Prince de Bareith
leur a aussi communiqué vos intentions. Nous en conferames il y a 2 jours chez M. Bernard, et
je vais vous dire ce que I’on a repondu a vos propositions. 1°. On consent de mettre a la téte du
1" volume votre preface toute entiere, en Frangois ou en Latin, a votre choix. 2°. Dans la preface
generale que I’on adjoutera pour le corps de I’ouvrage, I’on y parlera des secours, et des pieces
que I’on aura reciies de vous, et dans les termes qui sont diis a votre merite; 3°. Pour votre
Codex diplomaticusil est impossible de le placer tel qu’il est, et tout d’une suitte; car ils ont
dessein de ranger toutes leurs pieces dans 1’ordre chronologique; or comme ils en ont beaucoup
ramassé qui par leur datte interrompent la suite du vdtre, vous voyez bien qu’il faudroit
deranger leur ouvrage, si ’on mettoit le votre tout entier. Ils m’ont fait voir qu’ils placoient
quelques fois entre les pieces que vous avez receuillies, 10 ou 12 traittez qu’on ne pouroit
transporter ailleurs, sans rompre 1’ordre chronologique. Mais si I’on en excepte 10 ou 12 pieces
qu’il[s] n’ont pas encore pi placer, tout votre receuil est deja mis dans son rang, et a la téte de
chaque piece I’on advertit qu’elle est tirée de votre Co. diplomaticusAinsi il me semble qu’il
vous doit étre assez indifferent qu’il y soit mis tout de suitte, ofi par morceaux, pour le
conformer a la chronologie. 4°. Pour toutes les pieces qui viendront de vous ils marqueront a la
marge qu’ils les tiennent de vous. 5°. Ils vous prient de leur envoyer un catalogue de celles que
vous pouvez fournir, afin qu’ils le confrontent avec leur liste. Car s’ils avoient deja quelques
unes de ces pieces 13, il ne seroit pas besoin de faire la depense inutile de les faire copier une 2°
fois. 6°. Ils vous proposent de payer pour chaque feuille indistinctement ce que vous jugerez
raisonnable. Ils aiment mieux faire une convention generale pour le tout, que d’entrer dans le
detail de ce que chaque piece pouroit cofiter. On se dedommagera de celles qui demanderont de
la depense sur celles qui ne cofiteront que la peine de les copier. 7°. Ils ne refuseront point de

18 quelques fois erg. K 20 pas (1) eaucoupll(2) encore K

1 mort: Basnages Vater Henri Basnage de Franquesnay verstarb am 20. Oktober 1695 in Rouen.
3 bombardement: Franzosische Truppen nahmen Briissel vom 13. bis 15. August 1695 unter schweren Beschulf3.

8 propositions: vgl. N. 32. 8 f. M. Walther . . . intentions: Friedrich von Walter begleitete den Erbprinzen
Georg Wilhelm von Brandenburg-Bayreuth ab 1694 als Hofmeister auf seinen Reisen; vgl. Friedrich von Walter
an Leibniz, 19. Dezember 1695 (I, 12 N. 162). 14 Codex diplomaticusLEIBNIZ, Codex juris gentium

diplomaticus Hannover 1693.
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vous donner quelques exemplaires; mais c’est ce qui ne peut etre reglé presentement: cela
dependra des obligations qu’ils vous auront.

Voila Monsieur le resultat de la conference que j’ay eiie la dessus avec les Interessez.
Ayez la bonté de repondre sur chaque article, et je tacherai de vous faire convenir de tout,
parceque le Public en profitera davantage. Il semble qu’un receuil de cette nature est bien sec,
et que [vous] pouriez occuper votre esprit a des choses plus agreables. Vous avez trop de genie
pour le borner a un ouvrage qui ne demande que du travail. Continuez plutost a enrichir les
journaux de vos decouvertes et de vos reflexions. Celles que vous avez fait mettre dans celui de
Paris touchant I'union de ’ame et du corps, est tres importante. Je ne scai comment vous
pourez prouver ce que vous avez avancé; car comme 1’on ne congoit point les loix de
communication entre deux substances aussi differentes que I’ame et le corps, c’est a vous a
expliquer de quelle nature est cette harmonie que Dieu a etablie entr’eux originairement. Je
conviens que de faire intervenir Dieu pour produire dans I’ame les mouvements qu’il s’engage
d’y produire lors que le corps est remiié d’une telle maniere, c’est comme vous dites le faire
descendre de la machine, pour denoiier la difficulté. Mais quand vous aurez prouvé que la
communication telle que vous la supposez seroit plus reguliere et plus digne de Dieu, cela est
tousjours bien opposé a 1’idée si differente que nous avons des esprits et des corps. Je serois
bien curieux de voir votre commerce avec M. Arnaud sur une matiere si delicate. M. le Clerc
vient de publier une physique en latin, en mesme temps que son commentaire sur les 4 derniers
livres de Moyse. M. Leydekker Prof. en Th. a Utrech a mis au jour une Histoire de Jansenius et
du Jansenisme, et un Ministre de Dordrech une Histoire du Quakerisme. Nos Libraires ont
reimprimé une Histoire des revolutions de Suede par I’Abbé de Vertot. Elle [est] ecrite avec
beaucoup de politesse, et avec assez de hardiesse par rapport au peu de liberté qui regne en
France. Soyez persuadé Monsieur qu’il n’y a personne qui vous estime plus que moi, ni qui soit
plus sincerement votre tres humble et tres obeyssant serviteur

Basnage de Bauval.

A Monsieur Monsieur Leibenits Conseiller de Son Altesse Electorale. A Hanover.

4 faire erg. K 14 corps (1) seroit | (2) est erg.|K 17 bien erg. K 22 Suede (1) de (2) par K

8 mettre: LEIBNIZ, Systéme nouveaun Journal des Scavan<27.Juni u. 4.Juli 1695, S.294-306.

19 physique: J. LE CLERC, Physicg Amsterdam 1696. 20 Moyse: Pentateuchus sive Mosis prophetae libri

quinque Ubers. u. Kommentar v. J. Le Clerc, 2 Bde, Amsterdam 1696. Seine Ubersetzung und Kommentierung
des Buches Genesiserschien schon 1693 in Amsterdam. 20 Histoire: M. LEYDECKER, De historia
JansenismiUtrecht 1695. 21 Ministre: G. CROESE Historia Quakeriana Amsterdam 1695. 22 Suede:
R. AUBERT DE VERTOT, Histoire des révolutions de SuédeBde, Paris 1695; Nachdruck Amsterdam 1696.
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41. GERHARD MEIER (HAMBURG) AN LEIBNIZ
Hamburg, 28. Dezember 1695 (7. Januar 1696). [47.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 628, BI. 1-2. 1 Bog. 2°. 1 '/, S. Eigh. Aufschrift u. Siegel.

Unser Brief ist der erste der aus nur zwei Briefen bestehenden Korrespondenz mit dem Hamburger Theologen 5
und Professor der Logik und Metaphysik Gerhard Meier (Mejer), der ebenso wie Vincent Placcius, Johann
Vagetius und Joachim Jungius Professor am Hamburger Gymnasium war. Leibniz hatte Augustinus Vagetius
bereits am 25. Dezember 1692 (III, 5 N. 121) nach Jungiana aus dem Besitz seines verstorbenen Vaters befragt,
worauf Vagetius zwar antwortet, aber noch keine befriedigenden Informationen senden kann (27. Januar 1693;
III, 5 N. 129). Am 2. Dezember 1695 (III, 6 N. 178) berichtet er Leibniz »de Jungianis meditationibus quod ad 10
notiones attinet«, die sein momentaner Gast Gerhard Meier in Abschrift besitze und die dieser Leibniz zur
Verfiigung stellen wolle. Ferner sendet er ihm mit diesem Brief ein Exemplar von Meiers Schrift Memoriae ac
honori supremo V. C. Johannis Vagefilamburg [1694/1695]) zu, fiir die sich Leibniz am 23. Dezember 1695
wohlwollend bedankt. Mit unserem Brief, der Beischlul zu Augustinus Vagetius an Leibniz, 6. Januar 1696
(III, 6 N. 192), war, wendet sich Meier dann personlich an Leibniz. Eine nicht gefundene Antwort hat wohl 15
Leibniz’ Antwortschreiben an Vagetius vom 13. Januar 1696 (III, 6 N. 195) beigelegen, wo er sich fiir die
Ubersendung der Jungiana bedankt und in bezug auf Meier schreibt: »Huic nunc itidem scribo.«

Meier schlof unserem Brief seine Abschrift von Joachim Jungius’ Disputationes noematicae I1X habitae
anno MDCXXXV in collegio privatoHAMBURG, Staats- u. Universitatsbibl.Jungius-Nachla3, Wo. 28,
BI. 959-1006, Abschrift, und HANNOVER, Leibniz-Bibl, LH IV 7C, Bl. 166181, Abschrift) bei. Leibniz war 20
zwar 1678 in Hamburg gewesen und hatte mit Johann Vagetius als Nachlaverwalter der Jungius-Manuskripte
ebenso wie mit Placcius Gespriche gefiihrt, aber keinen Zugang zu den Handschriften erhalten. Der Hinweis auf
die Disputationes noematicaim den Jungiusexzerpten (wohl Herbst 1679 bis Friithjahr 1680, VI, 4 N. 229,

S. 1090), der zudem nur eine Vergleichsstelle ohne wortliche Ubereinstimmung ist und inhaltlich fehlerhaft zitiert
wird (s. den Eingriff des Hrsg.), deutet eher darauf hin, da Leibniz die Stelle aus dem Gedédchtnis wohl in 25
Anlehnung an die in Hamburg gefiihrten Gespriche zitiert, als daf} ihm ein Manuskript vorgelegen hat. Vincent
Placcius erklirt zwar am 7. Dezember 1686: Puto me Noématicas olim describi tibi curavisse, cum alia etiam
Feldeniana et nescio quae praetered®tibi compararentll, 2, N. 21), doch geht Leibniz in der Folge nicht auf
die Disputationesein, sondern nur auf die Feldenmanuskripte. Henri Justel berichtet er am 3. Juni 1692 (I, 8

N. 162, S. 278) von seinen einst vergeblichen Bemiihungen um Einsicht in die Jungiana in Hamburg und vom 30
verheerenden Feuer im Hause von Vagetius, das sie groftenteils vernichtete: Jugé Monsieur, si cela ne devoit pas
me mettre en coler@itte ihm zu diesem Zeitpunkt bereits eine Abschrift der Disputationes/orgelegen, so hitte

er wahrscheinlich vermerkt, da3 wenigstens dieser Text nicht ein Raub der Flammen geworden war. Daher ist es
wahrscheinlich, daf3 Leibniz erst mit unserem Brief in den Besitz dieser Handschrift gelangte und daf3 die Liste
der Jungius-Handschriften (N. 26), die man stattdessen unserem Brief an einigen Stellen als Beischlufl zuge- 35
sprochen hat, von Placcius mit N. 25 geschickt worden ist.
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Mlustris Excellentissimeque Vir,
Patrone ac Promotor plurimum colende
Suspiciende

Incomptis occupationes magis arduas interpellare neutiquam fuissem ausus, nisi ad Vage-
tium datae luculenti fuissent Tuae erga me benevolentiae interpretes. Incredibile memoratu est,
quantopere in mea fuerim sinu gavisus, meas qualescunque dissertationes quendam a viro
laudato calculum impetrasse. Nolui eorum imitari consuetudinem, qui nulla locorum habita
ratione quaedam protrudunt abstrusiora, in emporiis adeo non vendibilia, ut nauseam prius
excitent, quam introspiciantur, et nondum lecta condemnentur. Seculi vivendum est moribus,
ne ad pauciores recidant studia favore omnium dignissima. Parum aberat, quin epddo&ov de
Archangelis enthymemaultum mihi creasset molestiae, quandoquidem tantum solet praeju-
dicata posse opinio, ut etiam sine ratione valeat auctoritas. Verum fato nescio quo causam
omnem sub dissertationis finem peroraram, ne ultra limites protrahi posset sententia. Quod si
per collegia et respondentem licuerit, carnis resurrectionem, quoad licuerit, ex naturae libro
illustrandam mihi sumam. Dein logicam analysin illi sum scripto applicaturus, quod foeminas
esse homines negat. Videtur auctor illius a D. Sim. Gedicco aliisque minus comiter esse
habitus, eo quod meris per comparationem responsionibus argumentationes Anabaptistarum
Deitatem Christi labefactaturas elidere allaborat. Quod institutum adeo gravem promeritum
esse censuram nullus arbitror.

Nunc quidem accuratior Epistolae ad Romanasalysis me tenet sollicitum. Fateor, ea
nonnunquam suboriri dubia, ex quibus ne per Hamburgensemuidem Logicamlicet eluctari.
NoématicasB. Jungii DisputationesVagetio tradidi juxta cum hisce literulis transmittendas. Si
quid praeterea officii a me vel proficisci potest vel expectari, id omne libens Vestris dicabo

6 dissertationes: G. MEIER, Memoriae ac honori supremo V. C. Johannis Vagéfiimburg [1694/1695].
10 mapddofov: G. MEIER, [Praes.] [lapddofov de archangelis enthymemgResp.] N. Miiller, Hamburg 1695.
14 f. carnis ... sumam: 1697 erschienen unter dem Vorsitz von Meier folgende Dissertationen zum Thema:
Disputationum Hamburgensium sexta resurrectionis possibilitatem rationi non ignotam exXpesyt] E. Con-
radi; Disputationum Hamburgensium octava edisserit resurrectionem carnis ignotam rgkesp.] J. H. Tur-

ban; Disputationum Hamburgensium duodecima contradictionis labem, sextae atque octavae de carnis resur-

rectione disputationibus adspersam, quanta fieri potuit modeRRiesp.] E. Conradi. 16 f. auctor . .. esse
habitus: V. ACIDALIUS, [anonym] Disputatio nova contra mulieres, qua probatur eas homines non es3e

1595 u.6.; S. GEDIK, Defensio sexus muliebris, opposita futilissimae disputationi recens editae, qua suppresso

authoris et typographi nomine blaspheme contenditur mulieres homines non [Es§&ig 1595] u.o.
21 Hamburgensemuidem Logicam J. JUNGIUS, Logica HamburgensjsHamburg 1638 u.6. 22 tradidi . . .
transmittendas: vgl. Augustinus Vagetius an Leibniz, 2. Dezember 1695 (III, 6 N. 178), u. Leibniz’ Antwort vom
23. Dezember 1695 (III, 6 N. 188).
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usibus. Deus immortalis annum, qui illucescit, ex voto transigere jubeat, ut identidem, de
fortuna optatis majori possim

illustri T. Excellentiae gratulari deditissimus Gerhardus Mejer
Hamb. A. XCV. XXVIIL Dec. L. et PP.

Illustri Excellentissimoque Viro Dn. Godefrido Guilielmo Leibnitio Potentissimo Electori s
a consiliis aulicis [8tc.[IDomino, Promotori ac Patrono plurimum colendo suspiciendo [étc.[par
Couvert.

42. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
Hannover, 3./13. Januar 1696. [40.43.]

Uberlieferung: 10

L' Teilkonzept (des Briefes und des ersten Postskripts): HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms
XLI, 1814, 3, BL 50 u. 55 (Darauf auch L?, N.40 u. L von N. 43). 1 Bog.4°. 18. auf
BI. 55 v°.

I*  verb. Reinschrift von L*: HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XLI, 1814, 3, Bl. 51-52. 1 Bog. 8°.
3 S. (Unsere Druckvorlage fiir den Brief und das erste Postskript.) 15

L2 Teilkonzept (des zweiten Postskripts): HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XLI, 1814, 3, B1. 50 u.
55 (Darauf auch L% N. 40 u. L von N. 43). 1 Bog. 4°. 1 S. u. '/, Sp. auf BL 50 v° u. 55 r°.

2 verb. Reinschrift von L2: LBr 35, BL. 27a-b. 1 Bog. 8°. 3 S.

I®  verb. Reinschrift von L2: LBr 35, Bl. 27-28. 1 Bog. 8°. 4 S. (Unsere Druckvorlage fiir das
zweite Postskript.) 20

E! Histoire des ouvrages des savaiffisbruar 1696, S. 274-276 (Teildruck des zweiten Post-
skripts nach der nicht gefundenen Abfertigung).

E? GERHARDT, Phil. Schr, Bd 4, 1881, S. 498-500 (nach I®).

Weitere Drucke:
1. Histoire des ouvrages des savasAufl. Amsterdam 1721, S. 273-276; 3. Aufl. Am- 25
sterdam 1724, S.273-276 (nach E!). — 2. P. DES MAIZEAUX, Recueil de diverses pieces,
sur la philosophie, la religion naturelle, I'histoire, les mathematiques, 2tAufl. Am-
sterdam 1740, Bd 2, S.397-399; 3. Aufl. Lausanne 1759, Bd 2, S.397-399 (Teildruck
nach E!). — 3. DUTENS, Opera omnia Bd 2, 1768, S.71-72 (Teildruck nach E?). —
4. ERDMANN, Opera phil, 1840 (Teildruck nach E'). 5.JANET, Oeuvres Bd2, 1866, 30
S. 543-544 (Teildruck nach E). — 6. JANET, Oeuvres 2. Aufl. Bd 2, 1900, S. 654-655
(Teildruck nach E'). — 7. HoLz, Kleine Schriften1965, S. 236-242 (Teildruck nach E?). —
8. WIATER, Briefe, 1989, S. 74-78 (Teildruck nach E?). — 9. FREMONT, Systéme nouveau
1994, S. 81-83 (Teildruck nach E?).
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Ubersetzungen:

1. MoRRIS Philosophical Writings 1934, S. 114-116 (Teiliibers. nach E?). — 2. LOEMKER,
Philosophical Papers1. Aufl. 1956, S.750-752 (Teiliibers. nach E?). 3. HoLz, Kleine
Schriften 1965, S. 237-243 (Teiliibers. nach E?). — 4. LOEMKER, Philosophical Papers
2. Aufl. 1969, S. 459461 (Teiliibers. nach E?). — 5. PARKINSON, Philosophical Writings
1973, S. 130-132 (Teiliibers. nach E?). — 6. WIATER, Briefe, 1989, S.75-79 (Teiliibers.
nach E?). — 7. ARIEW u. GARBER, Philosophical Essays1989, S. 147-149 (Teiliibers.
nach E2). — 8. WOOLHOUSE U FRANCKS, New Systerml997, S. 62-64 (Teiliibers. nach E?).
—9. C. VERHOEVEN Leibniz, filosoof van de zevende dag: essays en bloem)&zisngl 997,
S.161-162 (Teiliibers. nach E?). — 10. MUGNAI U. PASINI, Scritti filosofici, 2000,
S. 468-470 (Teiliibers. nach E2). — 11. STRICKLAND, Shorter Texts2006, S. 77-78 (Teil-
iibers. nach E?).

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes, der Beischluf zu einem nicht gefundenen Brief von
Leibniz an den braunschw.-liineb. Residenten Johann Valentin Siegel in Den Haag war (vgl. Siegel an Leibniz,
24. Januar 1696; 1, 12 N. 233), antwortet Leibniz auf N. 40. Leibniz fiigte ein zweites Postskript hinzu, in dem er
seine These der préstabilierten Harmonie zwischen Seele und Korper erldutert und das Basnage im Februar 1696
in seiner Histoire des ouvrages des savai$s 274-276) druckt.

(1]
Hanover ce 3/13 Janvier 1696

Je' vous remercie, Monsieur, des avis que vous avés eu la bonté de me donner. Monsieur
de Walther Conseiller d’Estat de Monseigneur le Marcgrave de Brandebourg-Bareuth, m’avoit
aussi fait rapport des sentimens des interessés au nouveau Recueil des traitésSur quoy j’en ay

' In I*am Kopf der Seite von Leibniz’ Han@opie de ma lettre & Monsieur Banage de
Bauval, auteur de 1’Histoire des ouvrages des Scavans, qui demeure a la Haye

20 |Monsieur gestr| Je vous remercie (1) des avis q (2) tres humblement (3) | Monsieur erg.| des L*
20 vous (1) me donnés. (2) avés . .. donner. L* 21 Brandebourg- erg. I* 22 au ... traités erg. !

20 avis: vgl. N. 40. 21 f. Walther . . . rapport: Friedrich von Walter sandte Leibniz am 19. Dezember
1694 (I, 12 N. 162) néhere Informationen zu den Plinen von Adrian Moetjens und Jacques Bernard fiir den
Recueil des traitez de paix 22 Recueil des traitésRecueil des traitez de paikrsg. v. J. Bernard, 4 Bde,
Amsterdam, Den Haag 1700.
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fait une Relation a Messeigneurs les Ducs de Bronsvic-Wolfenbutel. Et leur AA. SS™ ont
donné ordre la dessus a Monsieur leur Resident a la Haye, par un Rescript signé de la main de
Monseigneur le Duc Antoine, pour empecher par les voyes convenables qu’on ne me pille
impunement, ny qu’on détruise mon ouvrage qui a esté entrepris sous leur auspices, et dont je
suis sur le point de donner le second Tome. Leur Altesses Electorales de Brandebourg et s
Bronsvic et autres puissances, qui protegent et favorisent mon ouvrage, me feront encor la
grace de me faire assister au besoin, contre une entreprise injuste, et de mauvais exemple. Les
raisons, qu’il semble qu’on allegue pour la colorer, sont de nulle force. Qu’ils suivent 1’ordre
Chronologique pour ce qui est a eux, si bon leur semble, je n’y ay rien a dire; pour-veu que ce
soit sans mettre en pieces mon livre, qui n’est pas encor debité, ny meme fini. 10
Outre que dans les grands Recueils cette scrupulosité de mettre tout sans exception selon
I’ordre Chronologique ou des temps, est inutile et hors de saison; Les pieces n’ont gueres de
liaison entre elles et I’Index General range tout, & peu prés comme a 1’egard des additions.

1 f. Bronsvic-Wolfenbutel (1) , qui ont donner (2) . Et...donné L* 2 ladessuserg.l® 2 alaHaye
erg. L 3 Antoine (1) present alors (@) de (b) d’empecher (2) pour empecher L* 4 et (1) que (2) par le
quel | (3) donterg.|L*  5f. Tome. (1) S.A.E. de Brandebourg (2) Leur . . . Bronsvig L* 6 f. puissances (1)
s’y interesseroient (@) en cas (b) au besoin. Car c’est une chose (2) qui . . . entreprise L* 7 f. exemple. (1)
Outre qu’on allegue de faire (2) Leur raisons | (3) Les raisons des entrepreneurs pour la colorer (4) Les . . . colorer
erg.]L* 9f pour-veu...soiterg.L' 10 monouvrage, qui L'  11-13 dans ces recueils (1) il n’importe
gueres (2) | cette scrupulosité est (@) inutile (b) hors de saison erg.| Un Index general range tout (aa) . Moy que
[ O(bb) Ne fait on pas (cc) a I’egard (dd) a peu L*? 11 sans exception erg. I*

1-4 Relation . . . ouvrage: Im Zusammenhang mit Leibniz’ Ablehnung des Nachdrucks seines Codex juris
gentium diplomaticugHannover 1693) im Rahmen des von Adrian Moetjens und Jacques Bernard geplanten
Recueil des traitez des pagxlang es ihm, ein Schreiben der Wolfenbiitteler Herzoge Rudolf August und Anton
Ulrich an den Amsterdamer Ratspensionarius Antoine Heinsius zu erwirken, das um eine Verhinderung des
geplanten Nachdrucks ersuchte. Dieses Schreiben vom 6. Januar 1696 war wohl Folge eines Gesprichs, welches
Leibniz wihrend seines Aufenthalts in Wolfenbiittel (seit Weihnachten) mit Herzog Anton Ulrich fiihrte. Dariiber
hinaus hie3 es in dem (vielleicht von Leibniz entworfenen) Reskript der Wolfenbiitteler Herzoge an Johann
Valentin Siegel (6. Januar 1696; Konzept dieses Briefes in WOLFENBUTTEL, Niedersdchs. Hauptstaatsarchiv
2 Alt 3983, S. 35-38, Abschrift in LBr 862, Bl. 3-4) u.a.: »So begehren Wir an Euch hiemit gnidigst, daf} Thr
solches [den Wunsch der Herzoge, Leibniz gegen Nachdrucker zu schiitzen] Unserntwegen an gehorigen orten
insonderheit dem Raht Pensionario [Antoine Heinsius] nebst Vermeldung Unsers grules gebiihrendt zuverneh-
men gebet, und da} wenigstens obbemelte buchdriickern und buchfiihrer mit mehrbesagtem Authore des Codicis
Diplomatici, auf die von Ihm vorgeschlagene in abschrift hiebey gelegte billigmefige conditiones sich zu
vergleichen angewiesen werden mogen, ansuchung thut« (WOLFENBUTTEL, a.a.0O, S. 37); vgl. auch Leibniz fiir
Herzog Anton Ulrich (3.-5. Januar 1696; I, 12 N. 28, Erl.) und Leibniz fiir Adrian Moetjens (Anfang Januar
1695; 1, 12 N. 195, Erl.). 5 second Tome: nur erschienen die Mantissa Codicis juris gentium diplomatjci
Hannover 1700.
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Je trouve encor une de leur raisons, qu’ils vous ont fournies, Monsieur, bien foible, ou
plustost contre eux. IlIs vous ont fait voir (dites vous, Monsieur) qu’ils placoient quelques fois
entre les pieces de mon Code dix ou douze traités, qu’on ne pouvoit transporter ailleurs, sans
rompre 1’ordre chronologique. Comme si je leur demandois de transporter ou de déranger les
leurs? Je demande seulement qu’ils laissent les miennes dans leur propre place sans les méler
avec les leurs. Et puisqu’elles ne sont qu’environ la douzieme partie des leurs, ils se pourront
passer de me les enlever. Et du moins leur grand recueil s’en ressentira peu, si on les laisse a
part. Et les miennes dont le choix a esté applaudi, seront bien aises d’estre hors de la foule. J’en
pouvois donner peutestre moy méme dix fois d’avantage, si j’avois cherché le nombre.

Je ne doute point que ces Messieurs, et sur tout Monsieur Bernard, voyant mes intentions
et interests, n’en usent honnestement, comme j’ay fait a I’egard de Messieurs Nesselius et
Leonard, a qui je n’ay voulu enlever pas une des pieces marquées dans leur Catalogues
avantcoureurs. C’est ainsi qu’agissent des personnes qui n’ont point en viie un gain sordide, et
qui ne cherchent point des voyes peu approuvées des honnestes gens. C’est ce que je me
promets aussi de vos Messieurs. Ils éprouveront cette humeur en moy, lors qu’ils se seront
declarés de laisser mon ouvrage en son entier. Car c’est alors que nous pourrons convenir des
conditions d’interest. Je cherche plustost I’honneur de rendre service au public, que le profit.

Je vous demande mille pardons, de ce que je vous importune de mes affaires. Vostre bonté
s’est attiré cet embarras. Mais je chercheray les moyens de m’en revanger, estant cependant
avec zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz.

1 f. fournies, assez plaisante | et plustost contre eux erg.|L? 4 chronologique (1) Voila qui est (2)
Comme L* 4 ou|de erg.| Ltu. I 5 leurs | et de les mettre parmy les miennes erg. und gestr.. Je L*
5 seulementerg. ' 5f. sans...lesleurs erg.|* 7 Etdu moins gestr. ! 7 ressentira (1) moins | (2)
peu erg.|It 9 donner | peutestre erg. I*| (1) cinq ou six (2) moy méme (a) cinq ou six | (b) dix fois erg.|L*
9 nombre. (1) . Mais (2) Et de plus j’ay eu I’honnesteté de ne (&) pas (b) toucher a pas une des pieces que je
voyois dans les Catalogues avantcoureurs de M. Nesselius et de M. Leonard, quoyqu’ - Odonner sur tout. (3) En
(4)Je L 10 et...Bernard erg. L 11 f. Nesselius, (1) dont j’avois les Catalogues avantcoureurs; et [el]
n’ay (2) et Leonard L1! 12 une (1) piece qui |estoit versehentlich nicht gesir(2) des pieces marquées L*
13 en (1) but|(2) viie erg.|L* 14 me erg. L* 15 Messieurs. (1) Je vous demande mille (2) Ils L?!
15 humeur (1) dans | (2) en erg.| moy, lors (8) que nous serons convenus du [point[¥(b) qu’ils L* 17 de...
public erg. L* 17 profit (1) me contentant du dédommagement (2) Je L? 18 pardons, Monsieur, de L*
19 cependant erg. L* 21 Monsieur etc. Hanover ce 3/13 janvier 1696 L*

2-4 Tls . .. chronologique: vgl. N. 40. 3 Code LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticuBlannover
1693. 11 Nesselius: D. v. NESSEL Prodromus historiae pacificatorigeéWien 1690. 12 Leonard:
FR. LEONARD, Recueil des traitez des paibrsg. mit A.-N. Amelot de la Houssaye, 6 Bde, Paris 1693.
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P. S. Je seray tousjours bien aise, que ma preface demeure aussi telle quelle est, avec le
Code sans en estre detachée ny traduite. Mon Codeavec sa continuation et Additions que je
fourniray encor, fera bien un bon volume a part qui peut estre ne fera point de tort au reste.

[1°]

P.S. Je? vois bien par vos reflexions, que ma pensée qu’un ami a fait mettre dans le journal
de Paris, a besoin d’éclaircissement. Vous ne scavés, dites vous, Monsieur, comment je
pourrois prouver ce que j'ay avancé touchant la communication ou harmonie de deux sub-
stances aussi differentes que 1’ame et le corps. Il est vray que je croyois d’en avoir donné le
moyen. Et voicy comment j’espere de vous contenter.

Figurés vous deux horloges ou montres qui s’accordent parfaitement. Or cela se peut faire
de trois facons: la premiere consiste dans une influence mutuelle; c’est ce qu’experi-
menta Monsieur Hugens a son grand etonnement. Il avoit suspendu deux pendules a une méme
piece de bois; les battemens continuels des pendules avoient communiqué des tremblemens
semblables aux particules du bois; mais ces tremblemens ne pouvant subsister dans leur ordre,

2 In 12 am Kopf der Seite von Leibniz’ Hand& Monsieur Banage de Bauval auteur de
I’Histoire des ouvrages des scavans a la Haye Hanover 3/13 janvier 1696
In 1®*am Kopf der Seite von Leibniz’ HanBxtrait de ma lettre 2 M. Banage de Bauval
auteur de I’'Histoire des ouvrages des scavans a la Haye Hanover 3/13 janvier 1696

1-3 P.S. ... reste. erg. I* 5 par (1) vostre reflexion (2) vos reflexions (a) sur ce que j’avois dit
touchant I’union de 1’ame et du corps, | (b) sur ma pensée erg.| que (aa) j’ay b (bb) ce que (aaa) j’ay dit dans le
(bbb) mon | (¢) que ma pensée (aa) sur (bb) qu’un erg.|L? 6 ne comprenez pas, dites E? 8 f. 1l est vray
que je croyois (1) I'avoir fait, et voicy comment | je crois vous pouvoir donner quelque satisfaction erg.| (2) d’en
... contenter. L? 9 comment je pretens de E* 10 deux (1) monstres q (2) horloges | ou montres erg.|L?
10 parfaitement. (1) Non pas par aucune communication entre elles, comme il y en avoit entre (a) ce (b) celles
() deux pend (2) Or L2 11 trois manieres: la E* 11 premiere (1) en les suspendant d’'une méme
piece de bois, ce qui arriva 2 Monsieur Hugens a son grand etonnement. Il avoit (2) par une (a) communication
physique en (b) influence (3) est (4) consiste dans une influence L? 11-S. 120.3 c’est ... I’unison fehlt E*
11 ce (1) qui arriva a (2) qu’experimenta L2 13 avoient (1) donné |(2) communiqué erg.|L?
13 f. tremblemens (1) sensibles (2) semblables L? 14 bois; (1) de (2) lesquels (3) mais ces tremblemens L2
14-S. 120.1 dans leur ordre, et erg. L?

2 continuation et Additions: Leibniz hatte weitere Bénde geplant und in Arbeit, es erschien aber nur die
Mantissa Codicis juris gentium diplomaticHannover 1700. 5 vos reflexions: Basnage an Leibniz,
23. Dezember 1695 (N. 40). 5 pensée: LEIBNIZ, Systéme nouveain Journal des Scavang7. Juni u. 4. Juli
1695, S. 294-306. 5 ami: d.i. Foucher; vgl. N. 16 u. N. 34. 12 Hugens: CHR. HUYGENS Horologium
oscillatorium Paris 1673.

0

5
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et sans s’entrempecher, a moins que les pendules ne s’accordassent; il arrivoit par une espece
de merveille que lors qu’on avoit méme troublé leur battemens tout exprés, elles retournoient a
battre ensemble, a peu prés comme deux cordes qui sont a 'unison. La seconde maniere de
faire tousjours accorder deux horloges, bienque mauvaises, seroit d’y faire tousjours prendre
garde par un habile ouvrier, qui les redresse et les mette d’accord a tous momens. La
troisieme maniere est de faire d’abord ces deux pendules avec tant d’art et de Justesse,
qu’on se puisse asseurer de leur accord dans la suite.

Mettés maintenant I’ame et le corps a la place de ces deux montres; leur accord ou
sympathie arrivera aussi par une de ces trois facons. La voye de 1’influence est celle de la
Philosophie volgaire; mais comme on ne sg¢auroit concevoir ny des particules materielles, ny
des especes ou qualités immaterielles, qui puissent passer d’une de ces substances dans 1’autre;
on est obligé d’abandonner ce sentiment. La voye de 1’assistance est celle du systeme des
causes occasionnelles. Mais je tiens que c’est faire venir Deum ex machinaans une chose
naturelle et ordinaire ou selon la raison il ne doit entrevenir que de la maniere qu’il concourt a
toutes les autres choses naturelles. Ainsi il ne reste que mon hypothese, c’est a dire que la
voye de 1’harmonie pré-établie, par un artifice divin prevenant; le quel a formé des le
commencement chacune de ces substances, qu’en ne suivant que ses propres loix qu’elle a
receues avec son estre, elle s’accorde pourtant avec 1’autre, tout comme s’il y avoit une
influence mutuelle, ou comme si Dieu y mettoit tousjours la main, au dela de son concours
general. Apres cela, je ne croy pas que j’aye besoin de rien prouver, si ce n’est qu’on veuille
que je prouve que Dieu est assez habile, pour se pouvoir servir de cet artifice prevenant, dont
nous voyons méme des echantillons parmy les hommes, a mesure qu’ils sont habiles gens. Et

2 avoit (1) trouvé (2) méme L2 3 apeu...l'unison erg. L2 3-5 seconde seroit d’y attacher un

Ouvrier habile qui E? 3 f. maniere (1) des (2) de () les faire tousjours accorder seroit (b) faire L2
4 bienque mauvaises erg. L? 5 et mette d’accord L2 12 6 troisieme seroit de fabriquer ces E?
6 deux (1) horloges | (2) pendules erg.| L2 8 f. deux pendules. Leur accord peut arriver par I’'une de ces trois
manieres. La E* 9 aussierg.L? 10 comme 'onne E* 10 concevoir des particules E* 10 f. ny
des qualités E? 11 f. I’autre, il faut abandonner E* 12 1’assistance continuelle du Createur est E*
13 faire intervenir Deus ex E 14 doit concourir que E? 15 mon hypothese, c’est a dire que erg. L2

16 1’harmonie. Dieu a fait dés E* 16 le quel |a erg.| fait (1) que chaque substance n’agit que suivant ses
propres loix (2) | dés le commencement erg.| que L? 16-18 a (1) |fait dés le commencement que chacune de
ces deux substances, ne suivant que ses propres loix, qu’elle a receues avec son estre, s’accorde L2 12| (2) formé

. substances | (@) de telle nature (b) avec tant d’art et de justesse erg. u. gestrl qu’en ... elle s’accorde |3

17 ces deux substance de telle nature, qu’en E* 19 mutuelle erg. L? 20 je n’ai pas besoin E*
20 f. prouver, & moins qu’on ne vueille exiger que E! 21 pouvoir erg. L? 22 méme erg. L2
22-S. 121.1 hommes. Or supposé E! 22 gens. (1) Comme I’explication que je viens de donner paroist

intelligible, et propre a sonder les (2) Et L2
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supposé qu’il le puisse, on voit bien que c’est la plus belle voye, et la plus digne de luy. Vous
avés eu quelque soubg¢on que mon explication seroit opposée a I’idée differente que nous avons
de I’esprit et du corps. Mais vous voyés bien maintenant, Monsieur, que personne [n’]a mieux
etabli leur independance. Car tandis qu’on a esté obligé d’expliquer leur communication par
une maniere de miracle, on a tousjours donné lieu a bien des gens, de craindre que leur
distinction ne soit pas telle qu’on croit; puisque pour la soutenir il falloit aller si loin. Main-
tenant tous ces scrupules cessent. Mes Essais dynamiquesit de la liaison avec cecy, ol il a
fallu approfondir la notion de la substance corporelle, que je mets plustost dans la force d’agir
et de resister que dans I’étendue qui n’est qu’une repetition ou diffusion de quelque chose
anterieure, c’est a dire de cette force. Et [de] ces pensées qui ont paru paradoxes a quelques uns,
m’ayant fait échanger des lettres avec plusieurs personnes celebres, je pourrois donner un
Commercium Epistolicurta dessus, ot entreroit mon commerce avec M. Arnaud, dont j’ay
parlé dans ma precedente. Il y aura un melange curieux de pensées philosophiques et Mathe-
matiques qui auront peut-estre quelque fois la grace de la nouveauté. Je vous laisse juger,
Monsieur, si ces explications, que je viens de donner, pourroient estre propres a sonder les
sentimens des personnes éclairées par 1’entremise de vostre journal; mais sans me nommer
pourtant, comme je n’ay pas esté nommé non plus dans le journal de Paris.

1 puisse, vous voyez bien que cette voye est la plus belle et E* 1-7 luy.| (1) Et que bien loin qu’ (2)
Vous avés (a) soubgonné |(b) eu |quelque erg. I¥| soubgon erg.| ... Monsieur, que (aa) j’etablis encor (bb)
personne a . .. distinction n’est pas ... cessent erg.| (aaa) Comme cette explication que je viens de donner
paroist intelligible, elle seroit peutestre propre a sonder les jugemens des personnes éclairées; (aaag [3’ils — del]
(bbbb si vous trouvés a propos de luy donner place dans (aaaad mon | (bbbbb vostre erg.| journal: Mais sans
me nommer pourtant; car je n’ay pas voulu estre nommé non plus dans le journal de Paris. (bbb Mes (cco)
Comme j’ay (ddd) Mes L2 2 avés supgonné que E? 2 1’idée si differente E* 3 bien presentement
que E? 3 personne n’a mieux E? 5 miracle 1’'on a E?! 6 distinction (1) n’est (2) ne soit |2
6 distinction entre le corps et I’ame ne fiit pas aussi réelle qu’on le croit E* 6 loin. Je ne serai point fAché de
sonder des personnes éclairées, sur les pensées que je viens de vous expliquer. Ende in B 7-11 dynamiques
(1) m’ont fait echa (2) qui ont de la liaison avec cecy, (a) m’ont fait| (b) ot . . . force (aa) que dans I’étendue (bb)
d’agir . . . diffusion (aaa) de cette force (bbb) de . . . fait erg.| (aaaa avoir (bbbb échanger L2 11 plusieurs
(1) habiles gens (2) personnes celebres; je (a) medite un Commerciumb) pourrois L2 12 ou (1) entreroit
celuy (2) entreroient celles que j’ay (@) eues | (b) echangées erg.| (3) entreroit mon commerce L2 12 ou
entrera mon |2 12 Arnaud (1) sur ce suj (2) , dont L2 13 de (1) philosophie et de mathematique (2)
nouveautés | (3) pensées erg.|L? 15 f. les jugemens des L?

7 Essais dynamiqued.eibniz’ Dynamica de potentia et legibus naturae corporé&€89; GERHARDT,
Math. Schro, S.281-514), ferner sein Specimen Dynamicur@Acta Eruditorum April 1695, S. 145-157).
12 Commercium EpistolicunLeibniz hat die Arnauldbriefe fiir eine geplante, allerdings nicht verwirklichte
Edition redigiert; zur Korrespondenz mit Arnauld vgl. II, 1 u. IL, 2. 13 precedente: N. 32. 16 f. sans...
Paris: Leibniz’ Systéme nouvedst im Journal des Scavanmonym gedruckt worden.
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43. LEIBNIZ AN [HENRI BASNAGE DE BAUVAL]
[Hannover, 13. Januar 1696.] [42.53.]

Uberlieferung:

L  Konzept: HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XLI, 1814, 3, B1. 50 u. 55 (Darauf auch L!u. L?
von N. 42 u. N. 40). 1 Bog. 4°. '/, S. auf BL 55r°. (Unsere Druckvorlage.)

| Abschrift von der Hand Dannenbergs: HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XLI, 1814, 3,
Bl 53-54. 1 Bog. 8°. 2/, S.

Wer der Adressat unseres Konzeptes ist, 146t sich nicht sicher bestimmen. Es steht in keinem erkennbaren
Zusammenhang der Korrespondenz mit Basnage. Nur ein einziges Mal spricht dieser in einem spiteren Schreiben
vom 31. Juli 1697 (N. 133) dhnliche Themen an, wo er Informationen zum Quietismus in Italien tibermittelt,
jedoch ohne Bezugnahme auf Leibnizsche AuBerungen. Allerdings steht das Konzept unseres Briefes auf dem
Bogen eines Briefes von Basnage, auf den Leibniz auch als Antwort an Basnage ein anderes Briefkonzept schrieb
(N. 42). Auch wenn die Thematik unseres Briefes keine direkte Resonanz in der Korrespondenz findet, konnten
Spener und der Pietismus in verlorengegangenen Briefen Gegenstand der Diskussion gewesen sein. Insofern ist
Basnage als Adressat des Briefes nicht auszuschlieBen. Das Datum des Briefes erschlieBen wir aus dem auf
demselben Briefbogen stehenden weiteren Briefkonzept, das Leibniz datiert hat.

Vous scavés, Monsieur, que ce qu’on appelle les Pietistes fait presque autant de bruit en
Allemagne que le Quietisme en a fait en Italie. Mais comme on en parle fort differemment
selon les passions des gens, je ne scay si on vous en aura donné une idée bien nette. Voicy ce
qui m’en semble en peu de mots. Quelques personnes, que je croiray tousjours bien inten-
tionnées tant qu’il me le sera permis, ayant travaillé au redressement des moeurs, et a 1I’étude de
I’ecriture, et s’estant servi pour cet effect de certaines assemblées reglées; quelques uns s’y
mélerent qui manquoient de jugement, et peut estre aussi de droiture. Ce qui fit qu’on en
apprehenda les suites en quelques endroits sur tout lors que le Chiliasme; et les visions y
survinrent, et obligerent des puissances d’en arrester le cours. Mais quelques uns qui
monstroient du zele pour cela, tournerent leur efforts contre quelques Theologiens moderés et

18 fort (1) confusement (2) differemment L 20 de (1) part (2) mots L 23 fit (1) que des personnes
[dulJ(2) qu’on L 25 survinrent, (1) ce qui obligea | (2) et obligerent erg.| des (a) personn (b) puissances L
26 Theologiens (1) prudens | (2) moderés erg.|L
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habiles, qui ne desapprouvoient pas ces Collegia Pietatisou assemblées, supposé qu’elles
fussent bien conduites. La dessus on leur appliqua le nom de Pietistes, particulierement a
M. Spener cy devant premier Theologien du pays de I’Electeur de Saxe et maintenant dans le
pays de Brandebourg & I’egard de ceux qui y tiennent la confession d’Augsbourg. On I’accusa
d’avoir agi trop mollement contre les Bohmistes, Visionnaires et Chiliastes, et on crut trouver je
ne scay combien d’erreurs dans ses écrits. On luy attribua d’entretenir une espece de cabale, et
un Theologien qui ne manque pas d’esprit, publia un livre intitulé Itinerarium Pietisticunou en
faisant recit de son voyage aux eaux de Pirmont, il raconte les conversations qu’il a eues
touchant les pretendus pietistes, mais d’une maniere un peu passionnée contre M. Spener, et
dont quelques uns se plaignent. Enfin la Faculté Theologique de Witenberg en Saxe, qui tient la
chaire de Luther ecrivit contre M. Spener. Mais celuy cy ayant rendu compte de ses sentimens,
et le tout ne paroissant fondé que sur des soubgons eloignés, les Electeurs de Saxe et de
Brandebourg y ont mis le hola par leur defenses. Nous verrons si la chose en demeurera la.

1 ces (1) assemblées (ou Collegia Pietati3 (2) Collegia Pietatisou assemblées, (a) pourveu (b) supposé L
2 Ladessus erg. L 2 Pietistes, (1) et on I’appliqua a leur travaill (2) particulierement L 3 f. Theologien
(1) de I’Electeur de Saxe et maintenant (2) or (3) chez I’Electeur de Brandebourg (4) directeur de ceu (5) auprés
de I’Electeur d (6) du pays de I’Electeur de Saxe et maintenant parmy ceux de la Confession d’ Augsbourg | qui
sont erg.| sous I’Electeur de Brandebourg (7) du . . . d’ Augsbourg L 9 touchant...maiserg.L 9 contre
M. Spener erg. L 10 Enfin (1) I'université entiere (2) la Faculté Theologique L

1 Collegia Pietatis unter dem EinfluB des Pietisten Philipp Jakob Spener etablierte Konventikel zur
Erbauung der Glaubigen. 3-11 M. Spener ... contre M. Spener: zu dieser Debatte vgl. S.53.8
3 T’Electeur: d.i. Johann Georg III., Kurfiirst von Sachsen. Spener war dessen Beichtvater gewesen.
4 Brandebourg: Nachdem Spener bei Johann Georg III. in Ungnade gefallen war, wurde er von dem branden-
burgischen Kurfiirsten Friedrich III. 1691 als Propst der St. Nicolaikirche und Assessor des Consistoriums nach
Berlin berufen. 5 Bohmistes: d.s. die Anhdnger Jakob Bohmes. 5 Visionnaires: wohl gemeint u.a.
Rosamunde Juliane von der Asseburg; vgl. auch Leibniz an Basnage, Mitte Dezember 1693 (II, 2 N. 247).
7 ltinerarium PietisticumS. SCHELWIG, Itinerarium AntipietisticumStockholm 1695. Spener antwortete darauf
mit An Samuel Schelwigen gerichtete Gewissens-Riige Uber dessen Itinerarium Anti-PietBti¢inni1695].
12 f. Electeurs ... Brandebourg: Kurfiirst Friedrich III. von Brandenburg beschwerte sich in einem Brief vom
19. August 1695 gegeniiber Friedrich August I. von Sachsen iiber die polemischen AuBerungen der Wittenberger
Theologen gegen Spener und drohte mit dem Abzug der brandenburgischen Studenten. Daraufhin wurde die
Schrift Christ-lutherische Vorstellunder Wittenberger konfisziert.
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44. MENTET KETTWIG AN LEIBNIZ
Emden, 4. (14.) Februar 1696. [38.51.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 467, Bl. 5-6. 1 Bog. 4°. 4 S.

5 Unser Brief antwortet auf N. 38 und wird beantwortet durch N. 51.

TMustri Viro Godefrido Guilielmo Leibnitio
Mentetus Kettwigius S.D.P.

Litterae Tuae Vir Illustris recte ad me curatae sunt. Est certe, quod mihi gratuler, mea non
usque adeo Tibi sordere. Quin salivam movit, placuisse formam scribendi, qua sententiam

o adstruxi, salvo, qui debebatur adversario, cultu. Id ingenui oris censeo, bene de Republica

litteraria meritos suis, i.e. condignis encomiis ornare, modo assentatio absit, uti enim illud

decorum, sic hoc vile abjectumque duco. Sordet hodiernorum scribentium, IC*™™ praecipue
mos, jam ab aliquot retro annis invicem certantium, qui laudibus titulisque sese ad astra vehant:

Etenim simulac quem professoria toga conspexerint, et a charta in papyrum ab Eodem erat

conjectum quid viderint, proh hominum fidem quantos quaeque pagina non olet titulos, quam

heic est Magnificus, quam Excellentissimus, quam Amplissimus, quam juris Consultissimus!

Contra oborta forsan circa thesin aliquam dissensione, Palladis se scuto tectos autumant,

convitiis sese proscindere, nihil minus cogitantes, quam quod cordatis omnibus deridendos se

propinent, et tantum levibus his ac inanibus sonis ludibria excitent.

20 Huberum interim (ut postliminio ad adversarium revertar) fuisse Virum undequaque
doctissimum, scripta sua testantur. Ut ut negari nequeat, Eum in opere de jure Civitatis
maximam partem Grotium olere, et quidem inter emunctioris naris homines eo vehementius,
quod mutuum Ipsi non reddiderit: Exemplum esto in iis, quae inter Ipsum et me sunt contro-
versa. In iis enim Huberus, praecipuum fundamentum, quo contra Hobbium utitur, ex Grotio

s desumsit, suppresso tamen Auctoris eximii nomine. Repperitur vero hoc in dicto libro 1. cap. 3.
n. 45. et seqq. quo loco contra Hobbium demonstrare annititur, fuisse proditam cognitionem
mei et tui ante proditam Civitatem, fuisseque nefas, ea quae quis ad usus incommunicabiles
occupasset eripDiserte et Eadem Grotius habet, d[e] jur[e] B[elli] et Placig] lib. 1. cap. 2. § 1.

—_
W

N

8 curatae sunt: Heinrich Avemann bestitigte Leibniz die Weitergabe am 30. Dezember 1695 (I, 12 N. 180).
26-28 fuisse . .. eripi vgl. U. HUBER, De jure civitatis libri tres Franeker 1676 u.6., lib. I, cap. 3.
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circ. fin. a verb.: Quod facileusque verba faceret injuriam Nec hoc Huberum in lectione Grotii
tam privatim quam publice assiduum latere potuit, nolui tamen hujus rei in Epist. ad Ampl.
Feltmannum mentionem injicere, ne viderer mordere.

Aliud in Hubero non tam notandum quam mirandum illud est, quod all. cap. 3. n. 93. et
seqq. votum Grotii, lecta scilicet sibi fuisse Hobbesiana, antequam suum opus de jure Belli] et
Placig] edidisset, ita interpretetur, ut praemunire suum Lectorem potuisset contra dogmata
Hobbii; Cum tamen contrarium e scriptis Grotii undique eluceat, utrobique enim Grotius in
statu naturali nudo hostilitatem, jusque resistendi promiscuum agnoscit, tamque clare quam
Hobbius ipse docet: Videantur Grotii lib. 1. cap. 1. § 10. a verbis: Sic dominiurmusque verba jus
naturale Et ibidem in fine a verbis Sunt quaedanusque positas legesClarius Idem sese
explicat lib. 1. cap. 2 § 1. a verb. Inter primausque sufficiant Ex his contegat Huberus, quique
a suis partibus stant, num solus Hobbius fundamentum illud juris naturae recte statuerit, ut
quisque vitam et membra sua, quantum possit, tueatur! Demum quod Grotius citato loco
subjiciat: Naturam Societatis solum efficere, ne jus alienum tollamduklantur et ea, quae
habet lib. 1. cap. 4 § 2. et conferantur cum fundamentis Hobbii, certe eadem Ipsis est sententia,
idem finis. Denique Grotius vindicationem privatam omnino agnoscit licitam lib. 2. cap. 20.
§ 8. Ex his patere putem, quare Grotius optarit, lecta sibi fuisse Hobbiana, antequam opus suum
edidisset. Ita affectus homines plerumque in transversum agunt, ut etiam de sibi cognitis
praepostere judicent!

Quin certe si verum fateri velimus, possetne bellum aliquod excogitari justum, si non
hujus fundamentum statueremus, vitam et membra sua tueri? Nonne ex eo patescit, quod
occupationes urbium, etiam earum, quae neutrarum partium dicuntur, in eum solum finem fiant
ac defendantur, quia hoc expedit, et huic vel illi bonum vel malum videtur? Quaeso an in bello
illicitum putamus, alteri eripere res, ut Huberus ait, incommunicabiles? An ibidem jus occu-
pantis consideratur? An non ibi est jus omnibus in omnia? Jam partes belligerantes quoad se
invicem nihil aliud sunt, quam dissoluta multitudo.

Latius memet explicarem Vir Illustris, ni eruditissimae tuae litterae me in viam revoca-
rent, quibus attingis, Hobbium magno acumine scripsisse, adeo quidem, ut non spernendus
videatur, ubi dissentire necesse sit, exceptis tamen Geometricis, ubi Eum tantopere errare
potuisse, inter singularia mentis humanae recenses. Fateor singulare hoc esse, ni et genio
ingenioque Anglorum illud tribuamus, quibus naturale est, ob humores melancholicos ac tristes

1 Quod. .. injuriam: H. GRoTIUS De jure belli ac pacis libri tresParis 1625 u.6., lib. I, cap. 2, § 1, 5.
2 Epist.: M. KETTWIG, De Veritate Philosophiae Hobbesianae . . . Epistol®. 1695. 4 f. Aliud in Hubero:
vgl. U. HUBER, a.a.0., cap. 3, n. 93. 9f. Sic... jus naturale H. GROTIUS, a.a.O., lib. I, cap. 1, § 10, 4.
10 Sunt...leges H. GROTIUS, a.a.0., lib. I, cap. 1, § 10, 7. 11 Inter. .. sufficiant H. GROTIUS a.a.0., lib. I,
cap.2, § 1, 4. 14 Naturam. .. tollamus vgl. H. GROTIUS a.a.0., lib. I, cap. 2, § 1, 6.
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a semel inventis neutiquam recedere, sibique persuasum habent, semel a se posita tam abscissae
esse veritates, ut ipsi quid addere vel detrahere, taceo sententiam mutare, etsi absurditatis
convincantur, vitio ingenii nequeant. Hobbium porro de principiis justi non sufficientia dixisse,
agnosco. Ita tamen, ut si principia ipsius recto ordine collocentur, non viderem, quid merito in
iis reprehendi possit? Cum et Ille in coeundo quodammodo amorem agnoscat, finemque initae
societatis miseriae fugam, felicitatisque illecebram statuat, ceu Ejusdem tradita luculenter
demonstrant.

Hobbiana denique de summa potestate decreta rebus humanis haud congruere, illaque
mentibus humanis obtrudere velle, multum difficultatis habiturum, lubens fateor. Addo eundem

obtentura eventum, quem Lojolitae experti sunt circa dogma: De haeretico Rege libere occi-

dendo Nam uti hoc omnem prorsus summae potestatis reverentiam nefarie auferebat, ita illa si
in pravum detorqueantur sensum, libertatem privilegiaque subjectorum funditus extirparent.
Dein alia mihi videtur disquisitio, quid sit summa potestas, et quomodo ea obligari possit? quae
pars est Philosophiae: Alia vero num istae positiones tuto in Republica introduci possint? quae
pars est doctrinae civilis et quidem practicae. An quoque in Regis simpliciter constituti vel
hereditarii arbitrio sit de successore constituere? Quaestio mihi videtur altioris indaginis. Certe
plurima regna testamento fuisse relicta ex historiis constat, et plura congessit Grotius: Nec in
historia Augusta quicquam notius, quam Imperatores de successoribus constituisse. Hoc autem
juris, quod monarcha Gallus hoc in casu haberet, idem et Dano tribueram aliive hereditario. Et,
quid si hodiernus Hispaniarum Rex, utpote plurima regna pleno jure proprietatis, et in suo
patrimonio habens, absque liberis decederet, quid obstaret, quominus de successore constitu-
eret?

Interim possessori supremae potestatis qui in publicam perniciem aperte fertur, eatenus
resisti posse, quatenus ad honestam melioremque mentem adigatur, concedo. Non probo tamen,
quod Grotius eodem loco de Lege Commissoria adjecit: Cum thesis haec nimium periculosa sit,
et usurpatam ac interversam Regi Hispano summi imperii possessionem sapiat. Nihil tamen
absurdius puto, quam velle Rempublicam perdere, ut formam regnandi tueamur, quod certe
foret in propria viscera saevire. Sed, ne longiori Te onerem epistola Vir Illustris inque publica
commoda peccem, hoc unum expeto, laxiori ni et liberiori calamo ignoscas, interque tuos
Clientes referre me ne dedigneris, excuses denique, quod non citius tuis responderim. Vale, Vir
lustris ac Tibi Tuisque diu feliciter vive. Dabam Embdae IV. Febr. M. DC. XCVI.
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45. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 16. Februar 1696. [39.50.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 55-56. 1 Bog. 4°. 3 S. Eigh. Aufschrift. Zwei Bemerkungen von
Leibniz’ Hand.

Unser Brief antwortet auf einen nicht gefundenen Brief von Leibniz, dem wahrscheinlich der von Morell am
4. Januar 1696 mit I, 12 N. 202 an Leibniz geschickte Brief fiir Nicaise (nicht gefunden) beigelegen hat. Leibniz
diirfte darin zu Gude und Leers Stellung genommen und wohl sein unten erwéhntes Gedicht zu Ehren von Noris’
Ernennung zum Kardinal beigelegt haben. Fiir einen Abfassungszeitraum dieses nicht gefundenen Briefes von
Leibniz in der 2. Januarhilfte spricht auch, daf} Nicaise unseren Brief gerade schreibt, als ihm der von Leibniz
(»vostre agreable lettre«) ausgehdndigt wird.

Unserem Brief, den Leibniz erst am 6. August 1696 mit N. 68 beantwortet, war wohl ein Brief von Nicaise
an Spanheim (nicht gefunden; Auszug von Leibniz’ Hand in LBr 876, Bl. 48, dort mit Datumsangabe 1. Februar)
beigeschlossen, den Leibniz am 4. Mirz 1696 mit I, 12 N. 296 weiterleitete (vgl. auch Spanheims Bestitigung
vom 2. April 1696; I, 12 N. 332). Beigeschlossen war ferner ein Brief an Morell vom 16. Februar 1696 (GOTHA,
Forschungs- u. LandesbibiChart. B 1730, Bl. 43-44; Auszug von Leibniz’ Hand in LBr 876, Bl. 48 v°) und
wohl ein weiteres Schreiben an Morell ebenfalls vom 16. Februar (a.a.O., Bl. 45). Die Sendung an Morell leitete
Leibniz durch Johann Urban Miiller nach Arnstadt weiter (vgl. Morells Bestédtigung am 27. Mirz in I, 12 N. 320).
Die beiden Bemerkungen von Leibniz’ Hand auf unserem Brief stehen in bezug zu N. 68.

In engem inhaltlichen und zeitlichen Zusammenhang zu den Briefen an Spanheim und Morell steht die
Kopie eines Briefes von Enrico Noris an Nicaise (a.a.0., Bl. 46; gedr. bei FELLER, Monumentorum ined17138,
Fasz. 111, S. 129 f.; ferner bei E. NORIS Opera omniaBd 4, Verona 1732, Sp. 808-810) mit einigen Versen eines
Epigramms auf Noris von Nicaises Hand. Von diesem Brief lie3 sich Leibniz eine Kopie erstellen, allerdings
ohne die Verse auf Noris, die er bereits dem Schreiben an Spanheim entnommen hatte (vgl. seinen Auszug in
LBr 876, Bl. 48 v°). Da Noris seinen Brief erst am 24. Februar verfalite, diirfte er wohl zu spét fiir unseren Brief
gewesen sein und vielleicht N. 50 beigelegen haben. Leibniz fiihrt den Brief von Noris gegeniiber von Boden-
hausen am 28. Juni 1696 (III, 6 N. 244) an, der am 20. Mérz 1696 sehr abfillige Bemerkungen iiber Noris und
seine wissenschaftlichen Kenntnisse gemacht hatte (III, 6 N. 218), und sendet Ezechiel Spanheim am 21. Mai
1696 (I, 12 N. 388) eine Kopie.
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Dijon le 16. Fev®" 1696

Je! vous repons monsieur dans le moment que Je regois vostre agreable lettre aprés avoir
ecript 2 mons" de Spanheim et 2 mons" Morel, Je I’aurois faict aux uns et aux autres dés le
commencement de cette année si j’avois recii le specimenjue j’attendois de jour a autre, et si

s ma santé me I’avoit permis qui n’a pas esté bonne depuis que Je suis de retour de la campagne;
Que vous me dites de belles choses de m" Gudius, et que m" Leers a grand tort de refuser
comme il faict d’imprimer le receiiil de ses inscriptions; m" Fabretti en a aussi un grand recetiil
qu’il y a long tems qu’on attend. Il est adgé et ne se presse pas beaucoup pour les donner; Je luy
ecriray mardi prochain et e[luy parleray de nostre bon amy et le sien I’eminen™ Noris auquel

10 je feray part de vostre epigramme sur sa promotion; m" Jemes s’est fort acquitté de son devoir
par I’exactitude qu’il a eiie de mettre d’abord a son arrivée a Paris le specimenjue vous luy
aviés donné aux carosses de Dijon; mais il ne s’estoit point avisé de m’envoyer un mot
d’avertissement comme il devoit faire, ce qui a esté cause qu’il a demeuré long tems au bureau
et que c’a esté par un miracle que J’ay sci qu’il y estoit.

15 J’ay mandé a m" Foucher qu’il me fit part des particularités qu’il vous avoit envoyées sur
mons" Lantin; mais je voys bien qu’il ne vous a point ecript 1a dessus. Il ne scauroit vous rien

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ HanMes remarques sur la vie de M. des Cartes, et
celles de M. Hugens pour M. Huet; 1’Abbé Gondi, wegen diplomata

4 specimenE. SPANHEIM, Ad eximium virum A. Morellium epistolae quinqigipzig 1695, beigedruckt
zu A. MORELL, Specimen universae rei nummariae antiquheerm. Ausg. Leipzig 1695. 6 f. m" Gudius.. . .
inscriptions: M. GUDE, Antiquae inscriptiones quum Graecae, tum Latinast 1731 in Leeuwarden veroffent-
licht. 7 m'Fabretti: R. FABRETTI, Gasparis F. Urbinatis Inscriptionum antiquarum quae in aedibus paternis
asservantur explicatio et Additamentum una cum aliquot emendationibus GruterRmis 1699 u. 1702.
10 vostre epigramme: Zwei Fassungen des Gedichts zu Noris’ Ernennung zum Kardinal finden sich in
LH YV, 4, 3, Bl. 66 u. 67 (gedr. bei PERTZ, Werke I, 4, 1847, S. 308-310, u.d.T. An Papst Innocenz XlI. nach der
Ernennung des Kardinals Noris den 12. Dec. 169%ibniz’ Angaben in N. 75 deuten darauf hin, daB er Nicaise
nur das darin enthaltene Distichon Purpura Norisium tandem venerabilis ornat, Ornaturque ipso purpura Norisio
mitgeteilt hat. 10 m"Jemes: vgl. N. 34. 15 J’ay mandé: Nicaise an Simon Foucher, nicht gefunden.
15 qu’il ... envoyées: Foucher an Leibniz, 28. April 1695 (N. 16), als Reaktion auf Leibniz’ Anfrage vom
16. April 1695 (N. 12). 17 remarques . . . celles de M. Hugens: wohl gemeint die 1689 in Rom fiir Adrien
Auzout zusammengestellten Anmerkungen Notata quaedam G. G. L. circa vitam et doctrinam CartéSsil, 4
N. 376), die Baillet auszugsweise in seine Schrift La vie de Monsieur Des-Carteg®aris 1691) eingearbeitet,
dabei aber alle kritischen Bemerkungen von Leibniz unterdriickt hat. Das Huygensche Handexemplar dieser
Schrift (Leibn. Marg. 138), die Leibniz am 24. Oktober 1695 aus dessen Nachlaf ersteigerte, enthilt zahlreiche
Bemerkungen von Huygens’ Hand (ediert von H. J. HeB in Studia Leibnititanal2, 1, 1980, S. 28-31).
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dire que ce que j’en ay dict. Il n’en scait pas tant que moy; tout ce qu’il aura pu vous dire c’est
qu’il invita m" Lantin de luy parler du téms de Carneades et qu’il fit mettre dans le journal
I’epoque de ce philosophe avec sa reponse sens attendre le sentiment sur cela de m" Lantin qui
m’a dict qu’il ne luy avoit point temoigné qu’il mit cela dans le journal; mons" Foucher travaille
presentement a la traduction des livres de S' Augustin contre les academiciens pour les s
accompagner de ses notes. L’on est peu content en Hollande de ce qu’on a mis dans nostre
Journalsur m" Lantin et Saumaise. Cette Raillerie n’a point plu 2 mons" de Saumaise le fils qui
m’en a ecript aussi bien que m' Cuper amy de m' Lantin; Je m’en suis plainct ces jours passés a
monseig" d’ Avranches qui estoit aussi fort amy de m" Lantin aussi bien que de mons" Saumaise,

et je luy ay dit qu’il falloit qu’il fit ma paix avec m" Toinard, m" le president Cousin et une autre 1o
personne qui me grondoit sens suject, autrement que je m’en plaindrois hautement. Je luy
faict[s] un assés long recit de mes plaintes et Je luy dits pour I’en dedommager une nouvelle qui
I’aura diverti. Elle le regarde un peu car elle regarde les pp. Jesuites de la maison professe de
Paris ot il demeure presentement au dessus de 1’appartement du p. de la Chaize; Il fault mons'
vous en faire part pour vous divertir aussi; m" Bayle m’ecrivoit il y a quelques jours qu’il 15
paroissoit un livre intitulé Les pp. Jesuites de la maison professe de Paris en belle humeur
Vous avés luy[,] dis je[,] monseig" quelque part a ce livre; vos pp. de la maison professe n’ont
plus rien a reprocher au p. de la Chaize[.] Les voila [d deux desialjl nous ne convenons pas
neanmoins a Dijon de tout ce qui se dit de ce pere dans sa vie qui a pari depuis peu; ce sont

1 invita: vgl. zu dieser Debatte im Journal des S¢avarfs FOUCHER Extrait d’un lettre . . . & M. Lantin . . .
sur la question scgavoir, Si Carneades a esté contemporain d’Epi@ur&ugust 1691, S. 340-344). Lantin
antwortete am 24. Mirz 1692 (S. 139-143), Foucher entgegnete abermals am 8. Dezember 1692 (S. 473—477).
3f. qui m’a dict: vgl. Jean Baptiste Lantin an Nicaise, 23. Februar 1692 (PARIS, Bibliothéque nationale
Nouvelles acquisitions frangaises, 9361, Nr. 110, Bl. 193). 5 contre les academiciens: AUGUSTINUS Contra
Academicos libri tresFouchers kommentierte Ausgabe ist nicht erschienen. 7 sur m' Lantin et Saumaise:
Epitafe de Monsieur Lantin Conseiller au Parlement de Djjom Journal des Scavansll. April 1695,
S. 165-168, bes. S. 166 mit dem Epitaph von Bernard de Monnoye. 8 m" Cuper: Gisbert Cuper an Nicaise,
1. Dezember 1695 (CAILLEMER, Lettres a Nicaise1885, S. 249-254, hier S. 249 f.). 8 plainct: Nicaise an
Pierre-Daniel Huet, Anfang 1696, nicht gefunden; vgl. Huet an Nicaise, 16. Februar 1696 (PARIS, Bibliothéque
nationale Nouvelles acquisitions francaises, 9359, Nr. 64, Bl. 105-106). 15 f. m" Bayle . .. humeur Pierre
Bayle an Nicaise, 19. Dezember 1695 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acquisitions frangaises, 9359,
Nr. 224, Bl. 378-379; BAYLE, CorrespondanceBd 9, Nr. 1066). 16 livre: A. GAVIN, [anonyn) Les Jesuites
de la maison professe de Paris en belle-humeur, ou leurs intrigues avec diverses dames dellgozoi696
u.0. 19 sa vie: PH. J. LEROUX, [anonym] Histoire du Pére La Chaize Bde, Koln (Pierre Marteau) 1693 u.6.
Leibniz duferte seine Einstellung zu diesem Buch im September 1694 gegeniiber Kurfiirstin Sophie (I, 10, N. 54)
und am 4. Oktober (?) 1695 gegeniiber Antoine Verjus (I, 11 N. 483), ferner in seiner Abhandlung Uber den Tod
des Moliere und die erdichtete Lebensbeschreibung des P. de la GlaisBezember 1694 (I, 10 N. 395), die
Tentzel in den Monatlichen Unterredungemom Dezember 1694 (S. 1005-1011) druckte.
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faussetés toutes pures [de] ce qu'on I’accuse d’avoir faict icy; il pourra peutestre en estre de
meme a 1’egard des pp. de la maison professe. Ces peres ne scauroient neanmoins se deffendre
du peché philosophique, qu’ils sont veniis enseigner dans un coing de province; c’est ainsy
qu’il plaist au p. Bouhours d’appeller nostre ville de Dijon et de nous traicter en Allobroges;
s cependant il n’i a guere de ville en France ot I’on ayme plus les belles lettres, et ou les muses et
la musique soient en plus grande veneration. Vous pourrés faire part de cette nouvelle a m"
Morel. Son bon amy le p. Joubert est du nombre de ces pp. et demeure avec eux dans cette
maison professe; Je croy mons' qu’on vous a envoyé I'histoire des 4 gordieng)’ay recomandé
a 'auteur d’en donner un exemplaire pour vous a m' de Brosseau. M" Galland nostre amy a
10 repondi a cette histoire et je luy ay mandé d’en donner a m" de Brosseau pour vous et pour
mess™ Morel et Spanheim. Je suis du meilleur de mon coeur tout a vous
Nicaise

Pour vous Monsieur.?

2 Auf BIl. 56 ¥ von Leibniz’ Hand eine gestrichene Bemerkufigy poussé un de mes
15 amis a donner un Glossarium Saxonicum

1 que K @ndert Hrsg.

3 peché philosophique: Alexander VIII. verurteilte die Thesen am 24. August 1690; vgl. DENZINGER
Enchiridion N. 2291-2292. Sie waren im Juni 1686 unter dem Vorsitz von Frangois Musnier durch Stephan
Bougot im Jesuitenkolleg in Dijon vertreten worden. 4 dans un coing . .. Allobroges: vgl. D. BOUHOURS
[anonym] Sentiment des Jésuites touchant le péché philosophiguie 1690, Tl 1, S. 4, oder T12, S. 47-49.

8 envoyé: Jean-Baptiste Dubos brachte sein Werk zu Christophe Brosseau, der es am 19. Dezember mit I, 12
N. 161 schickte. 8 f. I'histoire . .. Brosseau: J.-B. DUBOS, [anonym] Histoire des quatre Gordiens, prouvée
et illustrée par des médaille®aris 1695; vgl. auch Leibniz an Ezechiel Spanheim, 21. Mai 1696 (I, 12 N. 389,

S. 601). 9-11 M’ Galland ... Spanheim: A. GALLAND, Lettre touchant I'Histoire des quatre Gordiens
prouvée par les médaille®aris 1696. 11 Morel: Leibniz vermerkt dies am Rande von Morells Brief vom

4. Januar 1696: »Gordiens pour luy. De M. Nicaise« (I, 12 N. 202, S. 295). 14 Jay ... SaxonicumZitat aus

N. 68; gemeint ist Gerhard Meier (Bremen).
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46. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 12. (22.) Februar 1696. [31.48.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 730, BlL. 51-52. 1 Bog. 4°. 4 S. (Unsere Druckvorlage.)

k verb. Reinschrift: HAMBURG, Staats- und Universitatsbibliothg8up. ep. 71, BL. 238-241. 5
3Bl.4°58S.

E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 135-136.

Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 61-63.

Unser Brief antwortet auf N. 27, N. 31 und einen nicht gefundenen Brief von Ende 1695, der Placcius wohl 10
zusammen mit der in N. 31 angekiindigten Sendung juristischer Meditationen durch Johann Melchior Hiniiber
nach dem 5. November 1695 iibergeben wurde. Beantwortet wird unser Brief durch N. 48.

LN.J.C.
Amplissimo et Excellentissimo Dn. G. G. Leibnitio
V. Placcius S. P. D. 15

Pro donatis per Dn. Hiniiber grates sedulas ago. Quamvis enim a meis studiis alieniora
sint; tamen in memoriam tui suavissimam, et lecta et custodita mihi erunt omnino. Lator earum
obtulit sese Anonymisatque Pseudonymisneis ordinandis, intra hebdomadas aliquot rever-
surum et hic commoraturum. Si fecerit: liberabo tandem quomodocunque fidem meam publico
et bonis illis animabus qui symbolas suas contulere. Quorum aliqui satis etiam moleste tulerunt, 20
et adhuc ferunt, meam procrastinationem. Illis ut satisfaciam qua possum, meque liberem hoc
onere tam inconsulto in me recepto: quidquid ad manum est, sine ulteriorum accumulatione,
titulo Apparatusin quarta ut vocant forma edere constitui, volumine 200. credo foliorum
coércendum. Quod Deus fortunet, si placeat, aut hoc aut alio adjutore dato. Nam meas horas,
melioribus impendendas, et animarum culturae dicatas, huc convertere mihi quidem religio est, 25

19 f. publico et erg. K u. k

16 donatis: Leibniz kiindigte in N. 31 eine Sendung juristischer Meditationen an, die Placcius beurteilen
sollte. Hiniiber kam mit Conrad Barthold Behrens’ Brief vom 7. Oktober 1695 (I, 11 N. 488) und erneut nach
dem 12. November 1695 zu Leibniz; vgl. Behrens an Leibniz, 12. November 1695 (I, 12 N. 100, S. 114) und
Hiniiber an Leibniz, 27. Mirz 1696 (I, 12 N. 319, S. 496). 18 Anonymis. . . ordinandis: Vorarbeiten zu
V. PLACCIUS, Theatrum anonymorunHamburg 1708. 23 Apparatus nicht erschienen.
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et fuit dudum. Alias unius anni spatio satis certo rem confecissem. Interim doleo Philosophiae
meae vicem; cui vacare adeo parum et Tibi, et aliis animabus eximiis desuper imploratis, et
amplius etiam, ni frustra id fore intelligam, implorandis, contingit. Ut sane plus quam credebam
vero praesagio, inscripserim titulo mearum Accessionumuod auditoribus meis praecipue solis
sit publicatum. Tesmari opus eruditum evolvi. Et sane non possum non tecum judicare, quod
hic copia jam laboremus, et ad fontes suos revocare magis ea tandem expediat! In quo utinam
tua me solertia posset aliquid juvare! Quam aulicis illis historicis occupari nimis video: an aut
quomodo liberanda, ut hisce vacet, non video: Nec tamen ullum qui posset utilitate mea et
publica majore. Saltem, quaeso, praefationem et lemmata capitum, ac dein aliqua tibi praecipue
inspicienda, ut legas, desuperque me tuis monitionibus instruas, sine ut exorem. Quando adeo
nemo haec tuis oculis alius respicit. O si vel unum solum haberem in hoc opere Collegam,
simili accuratione definitiones notionibus distinctis, et divisiones membris philosophice divisis,
ac demonstrationes inde theorematis, solutiones problematis solidas, mecum sine honoris aut
lucri studio, soli honori divino et profectui publico meditantem! Quantum inde laetarer et
ingruenti ante tempus senio meo solatium invenirem.

Fuit hic apud me ante octiduum Dn. Weigelius, aeque tecum occupatus; adeo ut mea vel
nec inspecta illi moralia vel admodum obiter animadverterem. Quae tamen cum examinatis
mihi, post abitum ejus, ad Scholam Virtutum pertinentibus scriptis, adeo conveniunt, ut satis
laetari non potuerim, verum vero ita, ut Aristoteles ait, ouv@detv. Nempe tota mea Therapeu-
tica, ipsius exemplo hocce Scholastico, membratim per omnes partes illustrari; ejus vero
exemplum similiter ex meis universalibus, per omnia remedia et partes prudentiae methodum
medendi constituentis, imo et diaetae moralis, quatenus aetatulae illi accomodari potuit, solertia
mirifica demonstrari potest applicata. Nec intermittam hunc parallelismum propediem scripto
concipere. Ut theoriam meam ipsius praxi actuosam reddi posse atque debere constet. Tu quid
ea de re sentias, et huc pertinens monere habeas, conferre, quaeso, ne gravare. Quando summa
totius emendationis moralis humanae pendet ab hacce puerili emendatione paedagogica et
scholastica. Aut inde aut nunquam habebimus, quod opponamus Jesuitis, ad quos Verulamius

3 plus quam credebam erg. K u. k 4 f. solis sint publicatae. Tesmari Kk 27 inde aut nunquam
erg. Ku. k

3-5 Ut... publicatum: V. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695.

5 Tesmari opus: wohl gemeint J. TESMAR, Institutio de eloquentia generalis et specialis, de poetica et oratoria

Bremen 1620. 18 Scholam Virtutum: E. WEIGEL, Wienerischer Tugend-SpiegeNiirnberg 1687.
19 ARISTOTELES Ethica ad Nicomachuml098 b 12. 19-23 Therapeutica . .. applicata: V. PLACCIUS,

Accessiones ethicae sive medicinae moralis, compendio nunc tertium publicatae ex opere systematico majori,

cum indicibus necessarii@n Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricBamburg 1695) als erneute
Ausgabe seines Typus accessionum moralium sive institutionum medicinae mpkaliaburg 1675.
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nos remittit unice uno verbo, abi ad Scholas Jesuitarurhanc rem omnem ita credens expe-
ditam, in aliis tam operosus, quae longe minoris erant momenti. Sed quo rapit me hic zelus?

Ad tuas revertor litteras. Pennii opus non vidi. Qualis sit molis, et formae; loci, et anni;
atque tituli, quaeso expedi, ut emi vel hic vel in Batavis possit. Idem de Ketwigii libro peto.
Interim de separabilitate partium majestatis certissimus; ut ex Juris mei naturalis publici, vel s
typo hocce, patet p. 196. et aliis locis multis. De Gudianis ubi rescivero quid, primus scies.
Mejeri de favore et odio Tividi; ut conjicio ante jam conceptum quam ideam inspexerat meam.
Alias credo minimum ordine meliori et ad rationes collectaneis suis assignandas, accommo-
datiori paulo, tam disjecta composuisset. Definitionem meam favoris, genere suo [mutilandi]
sane ridiculam fecit. Interim si quando justum, ut promisit, opus sit daturus; haec emendari 10
poterunt omnia, et si velit, etiam meis collectaneis et disputationum integrarum eo pertinentium
multarum indiciis et ulterioribus meditationibus adjuvari. Nam hactenus quidem, ut recte
scribis, coloribus solis mea lineamenta, non corporis substantia et succo nervisque sunt inducta,
uti vellem et expediret.

Juris Gentium definitio tua, qualis in Actis eruditorumomine bono mox ante meum IC"™ 15
hoc opus tuum recensentibus, quod ipsum nondum est ad manus, exhibetur, utique mihi
probatur. Et miror in definitionibus tuis censurandis, adeo Thomasium suam ostentare tibimet
adeo ipsi hoc in genere ruditatem audere. De ipsius pietate dicam, an pietismo, multa mihi
referuntur, quae cum inter se non conciliare, et multo minus etiam cum scriptis ejusdem
valeam, incertum me relinquunt, et optantem, optima eorum, aut vera jam esse, aut propediem 20
fieri.

1 abi...Jesuitarumerg. Ku.k 9 f. mutilando K u. k &ndert Hrsg. 15 mox erg. K 19 non
erg. K

1 abi ... Jesuitarumvgl. F. BACON, De dignitate et augmentis scientiarum libri novebondon 1623,
lib. 6, cap. 4. 3 litteras: wohl Leibniz’ verschollener Brief von Ende 1695, da die im folgenden bis zum
SchluBabsatz angeschnittenen Themen in den uns vorliegenden Briefausziigen N. 27 und N. 31 nicht vorkom-
men. 3 Pennii opus: W. PENN, An account of W. Penn’s travails in Holland and Germany, anno 1677 by way

of journal, London 1694 u. 1695. 4 Kettwigii libro: wohl gemeint M. KETTWIG, De veritate philosophiae
Hobbesianae . . . epistala.O. 1695. 5 f. Interim . . . multis: V. PLACCIUS, Accessiones juris naturalis privati
et publici in Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695. 6 De Gudianis: Die Frage

nach der Nachlaedition der Werke Gudes hatte Leibniz Anfang Dezember 1695 auch Christoph Schrader
gestellt, der darauf am 12. Mirz 1696 kurz (I, 12, N. 303, S. 464) und ausfiihrlich am 19. Mai 1696 einging
(N. 386, S. 595 f1.). 7 Mejeri: J. MEIER, Dissertatio de favore et odidMarburg 1695. 15 Juris ...
eruditorum LEIBNIz, Codex juris gentium diplomaticuBlannover 1693, Rezension in Acta Eruditorum August
1693, S. 370-380, hier S. 370-372. 15 f. IC¥™ V. PLACcIUS, De jurisconsulto perfecto, sive interpretatione
legum in genere, liber singularidamburg 1693, Rezension v. G. Beyer in Acta Eruditorum August 1693,

S. 380-383.
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De Bibliographiamea Juridica, res desperata est. Dudum id propositum abjeci. Qua mole
futura sint &véxdota tua, quorum titulum accepi, scire aveam. Nunc ad superiorem Epistolam
tuam venio, cui adhuc reponere aliqua me debere mones. Nempe de ultima voluntate mea circa
manuscripta puto rem ita conceptam, ut, nisi Deo evidenter renitente, non possit eludi. Eo aliter
volente, fiat de illis idem quod de Jungianis et Vagetianis atque Vogelianis. Interim eorum
errores quaesivi praecavere. Vitam longam ex alvi siccitate quod praenuntias non laetor. Ex
sola obedientia vitam hujus aevi protrahens, alias cum gaudio emigraturus majore quam
mansurus. Cupio dissolvi et esse cum Christo! Nec puto me laetius nuncium ullum aliud
exspectandum habere. Interim continuabo labores hosce frivolos et aerumnosos ut par est.
Chocolata nunquam ausus sum uti, quando et aromatica et dulcia omnia post vinum et vinosa
nocere comperi. Galli illius jus in naturalem ordinem redactum recte negas. Tot ibi sunt hystera
protera [quot] capita fere ac membra. Mathematicis vacare mihi vel horulam ultra non licet.
Cum Dn. Bussingio, quo minus quidquam agam, obstant Collegia nimis numerosa mea, et
ipsius, insuper etiam tot mille animarum curis sociata. Hinckelmanniana Orientalia emptorem
adhuc praestolantur. Jungius in ea erat sententia quod in Physicis ultra doxoscopias adhuc
progredi nondum liceret, ob experientiarum defectum. Haec sunt ad utrasque Tuas quae nunc
habeo. Quod superest Vale ac favere perge.

Dab. Hamb. 1696. d. 12. Februarii.

P. S. Est mihi apud Dn. Bailletum repositus fasciculus librorum, donandus, ut ipse scripsit,
ante annum jam et quod excurrit, frustra Concionatori aulico Danici Legati perferendus oblatus.
Eum an ulla ratione ad me ut perveniat juvare possis scire cupiam. Nec minus, an meas ad
ipsum Accessionesvel si minus hoc queat aliqua minoris molis, vel solas tandem litteras ita ut

12 quod K &ndert Hrsg. 22 ut (1) scire (2) rescire K

1 Bibliographiamea Juridica: wohl nicht erschienen. Vielleicht ist die »Bibliographia practica« gemeint,

die Leibniz in N. 21 als Desiderat anmahnt. 2 &véxdota ... aveam: Vielleicht sind damit die in N. 31
genannten und mit dem verschollenen Brief iiberbrachten »meditationes juridicae« gemeint. Hiniiber hitte dann
lediglich eine, vielleicht mit Inhaltsangaben versehene Titelliste {ibergeben, oder es handelt sich um eine andere
Liste mit Titeln von unveroffentlichtem Material, die Leibniz Placcius hatte zukommen lassen. 2 f. supe-
riorem Epistolam: N. 27. Bis auf zwei beziehen sich alle folgenden Bemerkungen auf diesen Brief. 11 Galli
. negas: Im erhaltenen Briefauszug N. 27 findet sich hierzu kein Hinweis. Moglicherweise bezieht sich
Placcius auf Leibniz’ Bemerkung in N. 21: »In Gallia prodiisse dicitur Juridica quaedam Bibliotheca, sed a qua

nihil magni expecto«. 12 Mathematicis ... licet: wohl Anspielung auf Leibniz’ Bericht iiber seine
mathematischen Titigkeiten in N. 31. 19 f. Est ... oblatus: Die Briefe Baillets an Placcius sind nicht
erhalten; vgl. Placcius an Leibniz, 31. Juli 1690 (II, 2 N. 81). 22 AccessionesV. PLACCIUS, Accessiones

ethicae, juris naturalis, et rhetoricadlamburg 1695.
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rescire queam certo curatas, promovere queas. Posterius hoc etiam de meis Accessionibusel
minoribus ad Dn. Magliabeccum habeo rogare multo majori spe ac desiderio. Quandoquidem
cum illo scio tibi adhuc continuari commercium. Utrique ad Anonymosmeos etiam facient
auxilia, quae ferre ne recuses, vel publico etiam nomine est quod orem, fac exorem et

Vale iterum. 5

47. GERHARD MEIER (HAMBURG) AN LEIBNIZ
Hamburg, 14. (24.) Februar 1696. [41.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 628, Bl. 3-4. 1 Bog. 2°. 1 '/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Postvermerk.

Unser Brief, mit dem die kurze Korrespondenz mit Gerhard Meier endet, antwortet auf einen nicht gefundenen 10
Brief von Leibniz, den dieser Augustinus Vagetius gegeniiber am 13. Januar angekiindigt hatte (III, 6 N. 195).

Mlustris Excellentissimeque Vir, Patrone plurimum colende.

Qui' proximas reddidit commendatitias, eum consilio juvi, quantum potui. Honesta saltim
ac liberali videbatur facie. Specimen historiaenecdotae desiderium apud me concitavit maxi-
mum, quippe qui sic me totum dedi Theoreticis, ut historica tamen habere in deliciis non 15
desinam. Epistolam quoque Historicam, ceu indicium benevolentiae luculentissimum, fui exos-
culatus. Consequentiae a rectis ad obliqdamonstrandi rationem abs Tua Excellentia exco-
gitatam memini me oculis quondam usurpasse, verum tunc temporis nescio quibus negotiis
districtus eam in meos referre codicillos neglexi, quae nunc una cum ceteris Vagetianis Vulcano
cesserit. Weigelius Mathematum Professor Jenensis haud adeo pridem nos invisit, atque suis de 20

' Am Rand oben links wohl von Leibniz’' Handejeri

3 Anonymos V. PLAccIuS, Theatrum anonymorunHamburg 1708. 13 Qui ... reddidit: wohl
gemeint Johann Melchior Hiniiber; vgl. Leibniz an Hiniiber, 3. Juli 1696 (I, 12 N. 436, S. 675). 14 Specimen
Specimen historiae arcanae sive anecdota de vita Alexandri VI. Papae seu excerpta ex diario J. Burchardi
Argentinensis hrsg. v. Leibniz, Hannover 1696; Leibniz hatte Meier ein Freiexemplar zukommen lassen.

16 Epistolam quoque Historicam: nicht nachgewiesen. 17 ConsequentiaeSein Specimen demonstratae
consequentiae a rectis ad obliq@H, 2 N. 35) schickte Leibniz am 20. Januar 1687 mit II, 2 N. 34 an Vagetius.
19 f. Vulcano cesserit: der Brand in Vagetius’ Haus am 4. Juni 1691. 20-S. 136.4 Weigelius . . . Weigelius:
Uber Weigels Besuch unterrichtet auch Placcius Leibniz am 22. Februar 1696 (N. 46).
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Schola Virtutis consiliis Nob. Dn. Placcium in suam pertraxit sententiam, quippe qui perpe-
tuum inter Weigelii tugendschukuamque Semeioticam parallelismum, adeo ut singulae para-
graphi hujus ex illa possint illustrari, deprachendisse sibi videtur. Nunc Havniae degit brevi ad
nos reversurus Weigelius. Eodem Nob. Placcio auctore ac instigatore novum in me suscepi onus
conscribendae Hamburgensis Gymnasii Historiae. Obrutus collegiis ante Paschatos festum ne
minimam quidem huic instituto dicare possum cogitatiunculam, dein manum admoturus operi,
modo licuerit subsidia conquirere suffectura. Bibliotheca nostra nunc demum justis exornabitur
indicibus, quos iri impressum non doleo, quandoquidem thesaurus alioquin absconditus foret,
etiamsi selectioribus libris non esse instructam nobilissimi emporii Bibliothecam exteri sint
demiraturi. D. Mayerus bina luci exponet scripta. Alterum de Pietistis Veteris Ecclesiae:
Alterum de [Bellarmino] malae fidei postulato a fidei sociis. Deus Te servet, Vir illustris, in Rei
Literariac emolumentum. Quae votorum summa est

Tuae illustri Excellentiae deditissimi Gerh. Mejeri.
L. P.P.
Hamburgi A. XCVI. XIV. Febr.

Mlustri Summoque Viro Dn. Godofrido Guilielmo Leibnitio Potentissimi Electoris Con-
siliario etc. Patrono meo plurimum colendo. Hanoveram. Franco.

11 Baronio K andert Hrsg.

2 tugendschulE. WEIGEL, Wienerischer Tugend-Spieg@iirnberg 1687. 2 parallelismum: wohl

gemeint V. PLACCIUS, Accessiones ethicae sive medicinae moralis, compendio nunc tertium publicatae ex opere
systematico majori, cum indicibus necessaiiis V. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rheto-

ricae, Hamburg 1695; vgl. N. 46. 3 Havniae degit: Weigel unternahm 1696-1697 Reisen an die Konigshofe
in Kopenhagen und Stockholm. 10 scripta: J. FR. MAYER, Pietistis ecclesiae veteris commentafitamburg
1696; Bellarminum malae fidei postulatum a domesticis fid&iel 1693.
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48. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
Hannover, 21. Februar (2. Mirz) 1696. [46.49.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 730, Bl. 54-55. 1 Bog. 4°. 3%/, S.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 141-147. 5
Weiterer Druck:
DuTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 63-66.
Ubersetzung:
MULLER u. KRONERT, Leben und Wetkl969, S. 138 (Teiliibers.).

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N.46 und wird beantwortet durch N. 49. 10
Beischlufl war ein nicht nachgewiesenes »scriptum, quod aliquando in gratiam Angli non male animati gallica
lingua deproperavi«.

Vir Nobilissime et Excellentissime, Fautor Honoratissime

Laetor quod Dn. Hiniiber se adjutorem ordinandis tuis Anonymiset Pseudonymisbtulit.
Si quid ad Bailletum scribes, literas facile curabo, fasciculos non aeque, nisi quis forte hinc ad 15
Gallos eat, quod rarum est. In Italiam ad Magliabechum facilius licet, potuissem nullo negotio,
cum hinc discederet sponsa S™ Mutinensis. Literas interea ad utrumque faxo perferri, cum
miseris.

Nolim me putes de praeclaro labore tuo Medicinae moralissentire tenuiter, aut non
legisse, quia stricturas non dedi. Scilicet nemo est ingenio minus quam ego censorio. Mirum 20
dictu: probo pleraque quae lego etiam apud alios, nedum apud Te. Mihi enim gnaro quam varie
res accipiantur, plerumque inter legendum occurrunt quae scriptorem excusant aut defendunt.
Ita rara sunt quae mihi legenti displiceant, etsi alia plus aliis placeant. Tua vero prae multis aliis
semper magni feci, nec quod culpem temere occurrit. Neque enim culpandum est, quod

15 Bailletum (1) mittes (2) scribes L 16 facilius | fasciculos curare gestr.|licet L 19 tenuiter (1)
quia scilicet stricturas non dedi (2) aut L 23 mihi (1) apud scriptores | (2) legenti erg.|L 24 enim (1)
culpet (2) culpandum est L

14 Anonymis Vorarbeiten zu V. PLACCIUS, Theatrum anonymorunHamburg 1708. 17 sponsa S™
Mutinensis: d.i. Charlotte Felicitas, Ehefrau Rinaldos III. von Modena. 19 Medicinae moralisV. PLACCIUS,
Accessiones ethicae sive medicinae moralis, compendio nunc tertium publicatae ex opere systematico majori,
cum indicibus necessarii@n Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricBamburg 1695) als erneute
Ausgabe seines Typus accessionum moralium sive institutionum medicinae mpkaliaburg 1675.
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exempli causa jus naturae ad consortia hominum restrinxisti, etsi ita tradi possit, ut omnes
substantias ratione utentes comprehendat, inter quas commercium intelligi potest, arbitrerque
regulas juris naturae etiam inter Deum et homines, valere, et valde falli, quibus illud Ovidianum
in ore est, sunt superis sua juraut qui crudius sentiunt de divina reprobatione. Sed Tibi licuit
contrahere argumentum, etiam invidiae vitandae causa, cum Theologi sibi doctrinam vindicent
de jure Dei. De Definitionibus meis justitiae, caritatis, etc. quid sentias intelligere pervelim,
quanquam non videantur nisi forte in verbis aut formulis abhorrere a Tuis. Dn. Thomasium
audivi non probare meam notionem juris Gentium. Sed ignoravi quod significas publice
judicium suum interposuisse; et si verba sunt ad manus, communicari mihi peto, neque enim
frequenter video quae in Academiis eduntur. Tametsi non putem nisi Aoyopoyiav fore. Nec
video quid prohibeat consuetudines plurium gentium annotare, quas vim juris habere arbitror,
non minus quam in civitate mores statuto aequantur. Atque haec adeo vera puto, ut ea quoque
quae recepta patet inter gentes circa publica cujusque populi jura, seu communia jurium
publicorum, quae sunt apud diversas civitates, ad jus gentium referam. Nam jus publicum est
inter eos qui partes in eadem Republica capiunt de jure summae potestatis. Et Grotius quoque
de successionibus Regnorum tractandum sibi putavit, tanquam ad jus gentium pertinentibus.

Wilhelmi Pennii libellus in octava est forma, et Itinerarii titulum praefert. Kettwigii
aliquot tantum plagularum schediasma est.

Sed venio ad res majoris momenti. Mirifice probo atque exosculor zelum Tuum pro
publico bono, in quo ausim dicere, me nemini mortalium concedere. Nec puto quemquam
unquam me intentius cogitasse de hoc argumento. Incredibile est quam multa etiam miserim

6 meis erg. L 7 f. Dn. (1) Thomasius per amicum significari curavit, sibi probare meam (@)
definitionem Codicis Di (b) praefationem Codicis Diplomaticiexcepta acceptione (2) Thomasium . .. notio-
nem L 11 juris|vel ut ita dicam statuti gestr|habere (1) put (2) arbitror L 12 civitate | (1) usus vim (2)
mores (a) vim (b) statuto aequantur erg.|L 13 quae (1) introducta | (2) recepta erg.|L 13 cujusque (1)
gentis | (2) populi erg.|L 14 quae . .. civitates, erg. L 14 Nam (1) et in eadem Republica (2) jus L
15 qui (1) partem (2) partes ... Republica L 15 Grotius (1) mecum est, qui |(2) quoque erg.|L
17 f. Wilhelmi . . . schediasma est erg. L 20 bono (1) . Si Tibi dicam, me neminem mortalium hoc ardore
concedere vix credes. Non (2) ,in quo ... Nec L 21 Incredibile est erg. L

4 sunt ... jura OvID, MetamorphosesIX, 500. 6 Definitionibus meis: Codex juris gentium
diplomaticus Hannover 1693, praefatio (IV, 5 N. 7, S. 61); vgl. N. 46 mit dem Hinweis auf Leibniz’ Anzeige des
Codex juris diplomaticuin den Acta Eruditorum August 1693, S. 370-380, hier S. 370-372.  7-10 Dn. Tho-

masium . .. fore: vgl. N. 46 und Placcius’ Antwort in N. 49: »Thomasianum publicum de tua Juris gentium
definitione nullum scio.« Der in der Variante genannte Freund konnte nicht ermittelt werden. 15 f. Grotius
... pertinentibus: H. GROTIUS, De jure belli ac pacis libri tresParis 1625 u.6., lib. 2, cap. 7. 17 ltinerarii

titulum: W. PENN, An account of W. Penn’s travails in Holland and Germany, anno 1677 by way of journal

London 1694 u. 1695. 17 f. Kettwigii aliquot: wohl gemeint M. KETTWIG, De veritate philosophiae
Hobbesianae . . . epistala@.O. 1695.
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subinde in schedas in hoc unum. Et ecce hic breve scriptum, quod aliquando in gratiam Angli
non male animati gallica lingua deproperavi. Itaque Tu cum praeclaro viro Erhardo Weigelio de
optima ardentissimaque voluntate mea dubitare non debes; quanquam haec non Tibi minus
quam illi nova esse putem. Certe Weigelius nunquam ad me scripsit, nisi cum quaedam apud
nostros curare volebat, quae non admodum cohaerebant melioribus illis curis, unde satis s
intellexi, me ipsi Exotericum videri. Scilicet qui me non nisi editis novit, non novit.

Cogitanti mihi de Rationibus procurandi publici boni, succurrit sane quod vos quoque
rectissime judicatis, emendatum iri humanum genus educatione juventutis in melius reformata.
Sed huc facile perveniri nisi per eos qui et autoritate, et rerum notitia, et praeclara voluntate
praestant, non potest. Jesuitae poterant res magnas gerere, praesertim cum consilia eorum a 10
religione commendarentur. Sed quantum hodie apparet infra mediocritatem stetere, ut Veru-
lamium valde falli putem, cum illuc tantum ablegat. Nostris talia molientibus non eadem auxilia
adsunt, et pro labore contemtus redditur. Et cum nihil sit majoris ad religionem pietatemque
momenti, tamen nec favor a pietate, nec reverentia a religione praesto est. Saepe cogitavi posse
societatem iniri inter eos qui passim zelo scientiaque commendantur. Sed notitia nexusque 15
deest, et multi opinionibus quibusdam dediti, vellent omnes alios suo palato sapere. Alius
studia spernit aut spiritum jactat, alius millenarium regnum credi jubet; est qui neminem putat
pium esse, nisi exeat Babylone, id est singulare sequatur vitae genus. Ita miserabili errore,

1 Et (1) mitto |(2) ecce erg.|L 2 animati (1) in chartam gallica lingua confeci (2) gallica lingua
deproperavi L 4 cum (1) Mescioll(2) quaedam L 5 cohaerebant (1) majoribus | (2) melioribus erg.|L
6 videri. (1) Exempli causa, anni sunt aliquot, cum per me globos Heraldicos (@) apud principem | (b) hic erg.|
commendari voluit. Feci quantum res poterat ferre, (aa) sed (bb) commendavi (cc) et laudavi apud Principem et
Ministros, sed magnum applausum nec sperare potui nec exigere apud viros prudentia egregios, qui facile
judicabant, nihilo faciliorem reddi Astronomiam mutatis Asterismis, et alias gentes (ne quid de posteritate dicam)
nostris legibus non staturas. Cum res non successisset, statim abruptum commercium est, unde facile judicavi,
quid illi de me videatur. (2) Scilicet . . . novit. L 9 huc (1) quoque pervenire (2) facile perveniri L 9 et
(1) recta (2) praeclara L 10 magnas (1) praestare | (2) gerere erg.|L 10 praesertim erg.cum (1) religionis
venerat (2) consilia L 12 tantum erg. L 12 molientibus (1) obstat (2) des (3) pro plausu et veneratione (4)

non L 12 f. auxilia (1) praesto sunt, |(2) adsunt, erg.|L 13 redditur. (1) Itaque quando (2) Et L
14 f. posse (1) viros (2) societatem iniri inter (&) viros probos (b) viros bon (C) eos qui passim (ad) bona (bb)
habentur viri zelo praediti. (3) societatem . .. commendantur. L 16 multi (1) praejudiciis quibusdam suis

laborantes, (2) opinionibus quibusdam dediti, L 16 alios erg. L 17 aut spiritum jactat erg. L 18 nisi
(1) schisma (2) cum Ecclesiae s (3) exeat L

1 f. breve scriptum ... deproperavi: vgl. Extrait d’'un journal écrit en Anglois du voyage que William
Penn, auteur du livre, a fait en Allemagne et en Hollande en compagnie de Robert Barclay et de quelques autres
Trembleurs I'an 167{LH I, 5, 3 BI. 7-16), u. Remarques sur le journal du voyage que William Penn a(fdit
I, 5,3 Bl 5-6). 4 Weigelius . . . scripsit: vgl. Erhard Weigel an Leibniz, 18. Februar 1693 (III, 5 N. 132).

12 illuc tantum ablegat: vgl. das von Placcius in N. 46 zitierte Bacon-Diktum abi ad Scholas Jesuitarum
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eadem expetentes, tamen sibi mutuo obstant, cum magnam partem votorum conspirando
obtinere possent. Putavi per gradus iri posse, si doctrinae solidioris causa prima fundamenta
jacerentur, paulatimque conjungeretur sapientiae studium et virtutis, innecteretur juventutis
cura, emendatioque scholarum; et mediocribus initiis non defutura essent legata et fundationes
ad causas tam pias. Sed multa versando deprehendi vix vel aditus primos dari, nisi accedat
autoritas magnorum virorum. Duo Principes mihi cogniti fuere, quibus aliqua insinuaveram,
audita ipsis non sine applausu, Johannes Philippus Moguntinus Elector, et Johannes Fridericus
Brunsvicensium Dux, sed praeclara agitantibus mors intercessit. Et successere tempora, ubi
etiam Magnates ad angustias sunt redacti. Itaque crevere difficultates. Nec tamen desperem
rationes posse excogitari commovendis Principibus etiam propriae utilitatis respectu. Quod
primum nobis quaerendum esset, notitia foret virorum egregiorum, qui consilia sociare possint.
Sed magna cautione opus est, ne optima instituta contemtui exponantur, quo nihil etiam in
futurum perniciosius est, dum nemo audet renovare, quae semel non suo merito sed culpa vel
infortunio autorum praedamnata habentur.

Caeterum haec tam libere non nisi Tibi scribo, scio enim eos qui prudentiae opinionem
affectant, irridere quicquid rebus in melius novandis agitatur, nisi censum inde augeri putent. Et
nullam esse certiorem rationem res optimas in nihilum redigendi, quam si temere spargantur
compareantque loco non suo.

Interea cum non dubitem Dn. Weigelium reducem Tecum porro communicaturum, per-
curreritque ille non contemnendam Germaniae partem, des quaeso operam, ut ab eo velut per
indiculum intelligas quosnam repererit institutis laudabilibus faventiores, quibuscum utiliter de
rebus in commune profuturis consultari possit. Vale. Dabam Hanoverae 21. Febr. 1696.

G. G. L.

D™ Vincentorio Placcio IC* et Professori apud Hamburgenses.

1 cum (1) res (2) magnam L 2 f. si (1) studiorum | (2) literarum erg.| causa (3) vero cum (4) doctrinae
solidioris causa (@) primum jactentur O~ — arctal] (b) prima fundamenta jacerentur erg.| (aa) , inde (bb) , pau-

latimque L 3 conjungeretur (1) virtutis cura (2) sapientiae ... virtutis (@) allicerentur (b) et jac (C)
innecteretur L 4 scholarum, (1) viri magni adderent autoritatem; legata quoque ad causam tam piam (2)
quibus (3) et mediocribus initiis L 4 et fundationes erg. L 6 autoritas (1) Principum atque Administrorum
(2) magnorum virorum L 8 Dux, (1) et sane (2) sed (a) multa | (b) praeclara erg.| L 8 intercessit. (1)
Omnia (2) Et L 10 excogitari (1) quibus moveantur Principes, (2) commovendis L 10 f. propriae (1)
autoritatis | (2) utilitatis erg.|L 10 respectu. (1) Sed quod primum agendum esset nobis, (2) Quod ...
quaerendum L 11 consilia (1) nobiscum (2) sociare L 12 magna (1) circums (2) cautione L

14 f. habentur. (1) Quod utinam ne (&) We (b) Optimo Weigelio nostro passim (aa) ex (bb) accidisset (2)
Caeterum L 20 f. velut per indiculum erg. L 25 Vincentorio erg. L
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49. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 26. Februar (7. Mirz) 1696. [48.52.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 730, Bl. 56-57. 1 Bog. 4°. 3 '/, S. (Unsere Druckvorlage.)

k Abschrift: HAMBURG, Staats- und UniversitatsbibliothelSup. ep. 71, Bl. 241-243. 5
3BL4°. 41,S.

E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 148-154.

Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 66-68.

Unser Brief antwortet auf N. 48 und wird beantwortet durch N. 52. 10

I.N.J.C.
Nobilissimo et Excellentissimo G. G. Leibnitio
S.P.D. V. Placcius.

Inaestimabilis eruditionis, et prudentiae, benevolentiaeque erga me tuas plurima cum
jucunditate perlegi, relegi, nec differre sustineo responsum, nullis aliis lubentius a me imper- 15
tiendum. Quod ut partite maxime praestem de D" Hiniiber indole ac moribus velim explorata si
quae habeas scitu mihi, ad eos quibus destinabitur usus profutura, ne dissimules, imo ut
explorati quid habere possim allabores. Nec enim aliter ex voto inservire mihi possit, quam si
scrinia ipsi mea cuncta pateant, absente saepe per dies plusculos imo hebdomadam plusquam
unam aestate, feriarum puta temporibus hortulante me ac rusticante futuro. Nescio sane quid 20
ominis in hoc ponam, quod litteras hasce nuperas meas, cum perferendas tibi recepisset, neque
constituto tempore petiisset, traditas tabellariorum tabernae, ipse a Magistro tabellionum ausu
proprio reposcere sustinuit, ac id factum ipse mihi significare. Quod etsi magis in datore mirer,
qui nesciens sane quanti mea intererat id minime fieri, tamen habet aliquam etiam ipsius
petentis nescio quorsum interpretandam audaciam. Bailleto non ante quam de progressu Ano- 2s
nymorummeorum, aut occasione Accessionesneas una mittendi quid habuero certi, facile
scribam. Nec Magliabeccho ante, quam fasciculus, utinam IC"™ et Accessionesneas com-
plectens, certe aliquis ejus quam statueris ipse molis una transmitti possit. Unde horum a Tua

25 f. AnonymorumV. PLACCIUS, Theatrum anonymorunilamburg 1708. 26 AccessionesV. PLAC-
cIus, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetorickamburg 1695. 27 ICU™ V. PLACCIUS, De
jurisconsulto perfecto, sive interpretatione legum in genere, liber singulHeimburg 1693.
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benevolentia significationes suo tempore praestolor. Tenuiter sentire Te de meis tot annorum
cura elaboratis, toties tecum sermone collato memoratis et approbatis opusculis, ut suspicer
neque tuus candor, neque philautia mea unquam permisit. Occupationibus illis a Philosophiae
hac parte alienis irascor interdum, quod tantopere Te, aliosque me monituros occupent. Te vero
maxime, qui sane Mathematicis illis abstrusioribus, quae non capio semotis, de caetero possis
idem de me praedicare quod Apostolus de suo Timotheo: Neminem te habere magis ioduyov,
qui yvnotwg publicum bonum litterarium pepiuvioel. Vel adjuncta tua Gallica charta, et de
Jure naturae acceptione monitio, hujus rei evidens praebet documentum. Posterioris enim
Ethicorumpag. 337. in calce vide quaeso annon § XVII. prorsus expressum habeat consensum.
Prioris vero sententiae plus quam decennio abhinc in meis de Ratione Status reip. litterariae
dissertationibus, inter edenda memoratis, indiculo libellis meis omnibus non alia mente jungi
sueto, pluscula delineavi. Quae superiori etiam anno Verulamianis commentariis ut adjuncta
copulavi. Quando eorum editionem in folio, nuperae Operum illustris viri recusorum [socia-
ndam] offerebat nonnemo, postea levitatis nimiae compertus bibliopola, quam ut Ms"“™ ei
committere sustinerem, cujus exemplum habebam aliud nullum, et praecipua tantum non
omnia, praeter accessionum systemata instar additamentorum succenturiaveram. Ibi Societatum
aliquot adeo ineundarum plane typos et ideas adumbraveram, et maxime primae omnium
ineundae, ad quldm[tot collegia vel Viri singuli laboriosi sponte nunc inclinant, Historiae
Litterariae, ut quid haberemus jam, aut nancisceremur quotidie bonorum librorum et noviter
repertorum, in memorias accuratas ordinate, non uti nunc tumultuarie, de omnibus aliquid de
toto nihil de multis ad nauseam iterata fortuitis designationibus asservarentur, sub partitis
pensis et invicem collatis deinde ac repetita lustratione digestis bibliothecam vere universalem,
omnibus modis ad omnigenos usus futura supellectili, omnibus ad manum posita, instructum
penuarium, promptuarium, armamentarium et quid non ? exhiberent. O utinam de talibus
saltem amplius inter nos conferre nobis liceret: Interim vel hinc vides, quam non correctoriae et
contradictoriae solae stricturae, sed maxime amplificatoriae coeptorum, et confirmatoriae
mutuae exigantur ac prosint. Has solas, si tantopere mecum ab alteris tua te arcet modestial,]
impertire[,] ut coepisti, perge. Tui de justitia et charitate conceptus reipsa nihil a meis iterum
abeunt, expressione vero convenire semper nec opus est nec potest.

1 Tenuiter | ut streicht Hrsg| sentire K 13 f. sociandae K &ndert Hrsg.

6 Timotheo: Philipper II, 20. 7 Gallica charta: BeischluB zu N. 48, von Leibniz dort als »scriptum,
quod aliquando in gratiam Angli non male animati gallica lingua deproperavi« bezeichnet; nicht nachgewiesen.
8 f. Posterioris . . . consensum: V. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricHamburg 1695,
cap. X, § XVIL, S. 337 f. 12 f. Verulamianis commentariis . . . copulavi: vielleicht gemeint eine geplante, aber

nicht realisierte Neuausgabe von V. PLACCIUS, De morali scientia augenda commentarium in Francisci Baconi,

Baronis de Verulamio, ... de dignitate et augmentis scientiarum librum septiffrankfurt 1677.
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Thomasianum publicum de tua Juris gentium definitione nullum scio, nec hoc volui
quando Tibi de privato cujus ipsemet indicium faciebas respondi. De Weigelianis omnino
quidquid potero explorare conabor, et doleo non amplius in ore famae tantum esse conatum, a
cujus successu tota posteritatis emendatio pendet. Quaeso ni legisti, lege quantocyus relationes
aliquot de coepta jam abhinc 12. annis privatim, cum denis pueris bimulis ac trimulis schola, s
quae nunc ad publicam trium ut audio classium in aedibus ipsius continuata et aucta, quomodo
in universalem sensim abire possit executionis facillimae consilio Germanico est delineata. Si
nempe morientibus praesentibus Ludimagistris instructae ab ipso classes infimae solae suc-
cedant, sensim addendis dein etiam supremis. Nec opus hic erit Magnatibus aut sumtu magno.
Cuilibet pauci privati suis liberis conjunctis sufficerent beandis in exemplum et aemulationem 1o
reliquorum, ni desiperent certam. Ita res sponte sua fieret publica, et ab ima plebecula vel
pauperrima invalesceret, ut extirpari non posset amplius, sed vel invitos una abriperet ad
aliquam certe consensionem aut tolerantiam Magnates, aeque ac fecit Religio Christiana a
nullis minus quam Magnatibus coepta, aegre admissa et recepta. Unus Superintendens aut
Rector Scholae serio volens et valens integrae Civitati aut Provinciae sufficeret. Ac aveo 15
vehementer ex reduce Weigelio modos agendi suos cognoscere, ut intelligam qui fiat quod
magis non profecerit, nec plures ejus generis alibi Scholas erigendas persuaserit. Quod ni omnia
me fallunt hic Hamburgi non erit adeo difficile, ubi pro derelicta pene est res scholastica, et
nullus non advena, incertum cujus moris aut animi, vel religionis saepe trivialem erigit scho-
lam. Quisque domi suae civis suam tuetur ab omni visitatione Parochorum immunem. Unde 20
quid non tam opulentis vel singulis, nedum paucis symbolam conferentibus, ad hoc instituti
exempla danda liceat. Nisi forte minus ad bonum quam malum et hic liceat, nihilque minus fit
impune, ut ajebat aliquando beatus noster Hinkelmannus Pastor, quam esse strenue pium, et
promovere pietatem quoque puerilem. Cujus quam admiranda compendia et subsidia submi-
nistret Weigeliana Schola vel sola illa relatio anonymi J. M. P. P. in der Wienerischen Tugends
schuhl 8. Nurnberg 1687. p. 100 et seqq. probat. Qua quaeso lecta mentem tuam uberius
expone, si me si publicum amas, uti sane serio te facere utrumque credo, imo scio. Ita deinde
specialiora etiam super hac re consilia poterimus conferre. Et sane non habeo cum quo malim.

1 Thomasianum . .. scio: vgl. N. 46 u. N. 48. 4 f. relationes: E. WEIGEL, Kurtze Relation von dem
nunmehr zur Prob gebrachten Mathematischen Vorschlag betreffend die Kunst- und Tugend-Information, welche
nach der Art der alten weisen Griechen und ersten Christen bey den Kindern anzudtalten684; Von der
Nothwendigkeit der Angewehnung dessen, was man in gerechter Ma3 und Weil3 zu thun hat Gber das, dal} man
die Wissenschafft davon gelernet hat. Samt einer Kurtzen Relation, wie weit es mit der angestellten Kunst- und
Tugend-Schul biher gekommen ,sina 1691. 25 J.M. P. P.. Kurtzer Bericht auf eingenommenen
Augenschein eines guten Grundes J. M. P. P. von dem Muster einer auf die Aretologistic gegriindeten Tugend-
Schul zu Jenain E. WEIGEL, Wienerischer Tugend-Spieg&liirnberg 1687.
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Ego meum Parallelismum pene jam absolvi, et nihil video praetermissum magni momenti,
multa ultra spem applicata feliciter. Si quidem relata respondent vero ad unguem. Certe
applicatu facilia video singula et universa, pauca dubia, et de quibus ultra sit percontandum et
statuendum. Vale. Hamb. 1696. d. 26. Febr.

P. S. Ms® Hinkelmanniana de quibus nuper quaerebas, junctim venalia bis mille imperi-
alibus asservantur. Ms"™ tuum occasione proxima remittetur. V. iterum.

50. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 15. Mirz 1696. [45.57.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl. 57-58. 1 Bog. 8°. 4 S.

Unserem Brief, der durch N. 68 beantwortet wird, war ein Brief von Jean-Jacques Boisot vom 28. Februar 1696
beigeschlossen, mit dem dieser die direkte Korrespondenz mit Leibniz erdffnet (I, 12 N. 289). Ferner diirfte ein
Brief von Nicaise an Andreas Morell vom 15. Mérz 1696 beigelegen haben (GOTHA, Forschungs- u. Landesbibl.
Chart. B 1730, Bl. 47-48), vielleicht auch die in N. 45, Einl., angefiihrte Kopie des Briefes von Enrico Noris an
Nicaise vom 24. Februar 1696 (a.a.O., Bl. 46). Am 13. April schreibt Leibniz — als Beischluf} zu seinem Brief an
Basnage (N. 54)— erneut an den sich auf Reisen befindenden Morell (I, 12 N. 342), den er kurz zuvor in
Hannover verpafit hatte, und gibt an, er wage es nicht, einen Brief von Nicaise nach Holland an ihn weiterzu-
leiten, da er keine Adresse von ihm habe; er hoffe aber, ihn iiber Basnage zu erreichen. Bei diesem Brief diirfte es
sich um den obigen BeischluB3 handeln, der Morell dann spéter doch noch erreichte und vielleicht wie N. 57
personlich iibergeben wurde.

Dijon le 15. Mars 96

Il y a desia quelque tems monsieur que J’ay rect la lettre de mons" le president Boisot que
Je vous envoye; Je voulois ’accompagner de quelques empreintes de medailles pour nostre
amy mons" Morel; mais ceux qui me les promettoient sont si lentes que j’ay crli ne devoir pas
differer davantage.

5f. P.S....iterum erg. K

1 Parallelismum: vermutlich die Parallelititen zwischen Weigels Wienerischem Tugend-SpiegeH seinen
eigenen piadagogischen Anschauungen, die niederzulegen Placcius in N. 46 versprochen hatte: »Nec intermittam
hunc parallelismum propediem scripto concipere«. 5 nuper: in N. 27. 6 Ms"™ ... remittetur: wohl die
oben erwéhnte »Gallica charta«.
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L’on ne parle plus de la lettre du P. Quesnel a mons" de la Trappe faussement attribuée a ce
pere au subject de la reflexion que ce S' abbé faisoit sur la mort de m" Arnaud dans une lettre
qu’il m’ecrivit un peu de tems apres. Cet auteur (qu'on a dit estre un moine chagrin) dit
beaucoup de choses fausses de moy parce qu’il ne me connoist pas si bien que m" 1I’abbé de la
Trappe et que le P. Quesnel qui sont mes anciens et meilleurs amis. Ce qui faict maintenants
I'entretien des scavants est le Santolius poenitens, Santolius pendamseolius
in inferno, Santolius Redivivus, Comirii Linguarium, Santolii ad Lingua-
rium elegi, ad elegos Santolii alii versus, Cento ex Juvenale et Persio in
eandem materiam, et ces sortes d'ouvrages sur la lacheté qu’a el Santeuil de desavouer
I'epitafe, qu'il avoit faict pour monSArnaud; ce desaved I'a deshonoré parmi les honnetes
Gens, et ce gu’'a faict le P. Jouvenisuite pour luy faire faire cette mauvaise demarche ne
faict point honneur aux pp. Jesuites, dont la haine polAm. semble par la n’estre pas ancor
éteinte, comme le reproche 'auteur du petit poéme Santolius poenitens qu'on attribue les

1-S. 146.9 L’on ... manteauDen grofiten Teil dieses Absatzes (bis auf die personliche Bemerkung von
Nicaise »au subject de la reflexion . .. et meilleurs amis.« am Anfang) hat Nicaise ohne Namensnennung aus
einem Brief von Pierre Bonnet Bourdelot an ihn iibernommen (1. Mirz 1696; PARIS, Bibliothéque nationale
Nouvelles acquisitions francaises, 9360, Nr. 93, Bl. 171-174, hier Bl. 171; die wortlichen Briefpassagen sind
kursiv gesetzt). 1 f. la lettre du P. Quesnel . .. lettre: Nicaise gab die urspriinglich vertrauliche Mitteilung
Rancés, des Abbé de la Trappe, aus seinem Brief an Nicaise vom 2. September 1694 (RANCE, Correspondance
Bd 4, S. 317 f.; Briefzitat in Nicaise an Leibniz, 12. September 1694; II, 2 N. 284) an Freunde weiter. Rancés
Einstellung 16ste einen Sturm der Entriistung aus; u.a. antwortete ihm Pasquier Quesnel mit einem mehr als
20-seitigen Brief (nicht gefunden), so Rancé an Nicaise, 12. Januar 1695 (a.a.O., S. 337 £.). Die Zuschreibung an
Quesnel zweifeln sowohl Nicaise als auch Bourdelot an; vgl. zu diesem Brief von Quesnel auch Bourdelot an
Nicaise, 11. Februar 1695 (gedr. in der Revue critique d’histoire et de la littératurd4, 2. November 1885,
S.334 1. 6 Santolius poenitensCH. ROLLIN, Santolius poeniten&osln 1696; vgl. auch die Aussagen
im Brief an Andreas Morell, 30. April 1696, Auszug in LBr 685, BI. 63. 6-S.146.9 Santolius...
manteau: Santeul hatte ein Epitaph auf Arnauld verfaf3t, dann aber die Verfasserschaft geleugnet, was einen
Sturm der Entriistung ausloste, der in zahlreichen Briefen, vor allem durch den Pater Jouvency, und Publika-
tionen zum Ausdruck kam. Diese Dokumente finden sich teils in den Santoliana hrsg. v. M. Dinouart, Paris
1764, Teil 3, S. 169-216, darin das Epitaph (S. 170) mit mehreren Ubersetzungen ins Franzosische (S. 170-172),
die Briefe von Jouvency an Santeul (S. 178-207), der Santolius pendensnes unbekannten Autors (S. 208-215).
Weitere Dokumente liefern die Oeuvres de feu Monsieur de Santehikg. v. P. A. Pinel de la Marteliere, Paris
1698, darin das Epitaph (S. 158 f.) mit mehreren Ubersetzungen (S. 159-161), Santeuls Leugnung der Urhe-
berschaft gegeniiber Jouvency und weitere Stellungnahmen dazu (S. 161-175), der Santolius poenitenson
Rollin mit franzosischer Ubersetzung (S. 176-185), der Santolius vindicatusnit franzosischer Ubersetzung
(S. 185-195); vgl. ferner J. A. DU CERCEAU, Histoire des troubles causez par M. Arnaud aprés sa mort, ou le
Demeslé de M. Santeuil avec les Jésuite®. 1696. 7 Comirii Linguarium: J. COMMIRE, Santolio
Victorio linguarium. Le Baillon mis a la langue de Mr Santeuil, de St. Viotdd. 1694. 8 ex Juvenale et
Persio: Jouvency hatte 1685 zunéchst die Satiren von Juvenal, 1686 die von Persius ediert; 1697 erfolgte eine
gemeinsame kommentierte Edition. 13 l'auteur: CH. ROLLIN, Santolius poeniten&oln 1696.
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uns a miLanglét, d’autres a mRollin Recteur, d’autres a ftdersent; I'on pretend méme qu'il

n'est plus question dans tout cecy de Jansenisme et de Molinisme; mais que c’est une querelle
entre les Jesuites et I'université et un combat de pure Litterature pour decider a qui des deux
partis I'on doibt adjuger le sceptre poetique: méske I'université pretendent faire connoistre

au public, qu’ils font aussi bien des vers latins que les pp. Jouvency, La Rue, Comire etc. Et en
effect le seul Santolius poenitens peut estre opposé a tout ce qu’ont faict ces pp. de plus
beau dans ce genre. On en a faict plusieurs traductions francoises aussi bien que des autres
piéces qui se sont faictes de part et d'autres sur ce subject, qui se vendent ifejmiatéous

le manteatisi j’estois a Paris je les porteray chez m' de Brosseau pour qu’il vous les envoyast

et que vous vous en divertissiés. Mandés moy si I’on ne vous les a point envoyés|,] ce petit

combat est asses agreable. Je feray porter chez m" de Brosseau des exemplaires de la reponse

aux 4 Gordiens de nostre amy m" Galland pour vous et pour m™ de Spanhem et Morel. Nostre

amy m' Foucher veut ancore regratter la chronologie de Carneades contre m" Lantin, qui n’i a

jamais pensé que parcequ’il luy a faict penser et qui m’a dict que m" Foucher le fit mettre dans

le journal des scavantsur ce faict sans qu’il en efit aucune intention. Tout a vous.

Monseig" d’Avranches vous saliie.

51. LEIBNIZ AN MENTET KETTWIG
[Hannover, 5. April] 1696. [44.62.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 467, Bl. 7. 1 BL. 4°. 2 S.
E  GRUA, Textes 1948, S. 655-656.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 44 und wird beantwortet durch N. 62. Die
Datierung ergibt sich aus Kettwigs Antwort.

11 f. reponse: A. GALLAND, Lettre touchant I'Histoire des quatre Gordiens prouvée par les médailles
Paris 1696. 13-15 Foucher . . . intention: vgl. zu dieser Debatte im Journal des Sc¢avaris. 45. 16 vous
saliie: Pierre-Daniel Huet an Nicaise, 16. Februar 1696 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acquisitions
frangaises, 9359, Nr. 64, Bl. 105-106, hier nach dem Briefende auf Bl. 106 r°).
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Vir Nobilissime et Consultissime, Fautor Honoratissime

Gratissimae' semper erunt Tuae, praesertim, si quid meditando addas ad scientiae pro-
fectum: Diu enim est quod quaero qui aliquid conferre possint, quando mihi multis modis
distracto non omnia destinata exequi licet. Quod morem laudandi vituperandique inter eruditos
attinet, si in alterutram partem excedendum sit, malim elogiis peccari; quibus nemo facile s
decipitur, quam vituperiis, quibus plerumque inest aliquid noxii et iniqui. Huberi fateor scripta,
excepta Historia, mihi parum lecta et vix vacat. Si Grotium passim secutus est non reprehen-
derim, in id enim scribunt insignes viri, ut alii utantur, et jactis fundamentis aliquid super-
struant, si non laudavit, eo facilius condonaverim, quod per se patere videtur quid a scriptore
notissimo sit sumtum. 10

Non dubito quin Grotius quaedam contra Hobbii sententias fuerit dicturus si in tempore
vidisset, sed nec dubito tamen quin aliqua inde in usus suos fuerit versurus. Grotiana et
Hobbiana conciliari posse facile assentior. Quin video plerorumque dogmata rectam interpre-
tationem capere, ut adeo eruditos magis in struendo quam destruendo occupatos esse debere
arbitrer. Vellem scilicet non iri in circulum et velut dolium volvi, sed prioribus demonstratione
constitutis longius procedi. Quae in libro de jure suprematuet praefatione Codicis diplomatici
de Hobbianis et juris naturalis principiis dicta sunt, an Tibi expensa, nosse velim.

Vincentius Placcius vir doctrina et meditatione, et zelo praestans Accessionibusiuper
editis Moralem Scientiam, et jus naturae delineavit. Haec a Te legi attente, et adnotari optem
quae in rem videantur. Nam illis lineis ductis occasio aliis datur sua conferendi. Itaque 20
gratum sibi fore vir doctissimus mihi significavit. Jura summae potestatis non ultra locum
habere censeo, quam patitur Reipublicae salus, et veram juris philosophiam constat huc

5

' Am Kopf der SeiteMartino Kettwigio IC' CI™ Embdam

1 Vir (1) Celeberrime (2) Nobilissime et Consultissime L 2 meditando (1) conferas | (2) addas erg.| L
4 f. Quod ... attinet, erg. L 5 peccari; (1) quae fere innocua sunt, et pro (2) quibus L 7 mihi (1) non
| satis (2) parum erg.|lecta | et vix vacat. erg.|L 9 non|semper gestr|laudavit L 9 quod (1) in (2) autor
(3) scriptoris notissimi dogmata (4) per L 15 prioribus (1) velut |(2) quasi erg.| (3) demonstratione L
19 Moralem (1) genti (2) Scientiam L 20 quae (1) ad augendam (2) in L

7 Historia: vgl. U. HUBER, Institutionum historiae civilis libri tres3 Bde, Franeker 1692. 16 libro:
LEIBNIZ (Pseud. Caesarinus Fiirstenerius), Caesarini Furstenerii de jure suprematus ac Legationis principum
Germaniae 0.0. [Amsterdam] 1677. 16 f. praefatione ... dicta sunt: LEIBNIZ, Codex juris gentium
diplomaticus Hannover 1693 (IV, 5 N. 7). 18 f. Accessionibus. . nuper editis: V. PLACCIUS, Accessiones
ethicae, juris naturalis, et rhetoricadlamburg 1695.
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referri. Itaque non video quomodo haec separes nisi forte eo modo, quomodo agnoscunt IC"
quae ipso jure valent aliquando exceptione infirmari. Nec Galliae Regi jus mutandae succes-
sionis conceditur. Scis Carolum VI. exhaeredato velut ob crimen filio, regnum in filiam
contulisse, quae Anglorum Regi nupserat, et magna pars procerum assensit. Ipse ego in Codice
diplomaticoformulam edidi, sed quae non tenuit, et contrarium receptum habetur. Rex Galliae
domi suae multis juris vinculis ligatus est, praesertim in iis provinciis ubi antiquis ducibus
comitibusve successit. Hispanica quoque Regna suas succedendi Leges habent, a Carolo V. et
Philippo II. agnitas. Legi Commissoriae nec passim locus est, nec nunquam. Limites vel
recepto jure gentis vel necessitate definiuntur. Itaque temperare stylum tutius veriusque est et
quae a foederatis provinciis olim acta sunt ego nec damnare ausim, nec absolvere: Longa est
historia longae ambages factorum, quae oporteat examinari majore difficultate quam fructu. Et
plerumque utrinque injusta sunt bella. Praesens tamen nostrum et quae similia sunt, excipere
oportet. Quod superest, si qua speciatim occasione Placciani operis notare placeat, curabo
perferri, ne inutile hoc commercium sit. Censeo enim nos omnia ad fructum dirigere debere, qui
maximus est, si nos primum, deinde et alii meliores reddantur. Vale etc.?

2 Am Rande von BIl. 7aquer eine nicht zum Brief gehdrende Notiz von LeibRizist
nur der Tomus I. und scheinet also dafl der Tom. II. fehle, es wire dann daB er nie heraus-
kommen.

1 referri. | Itaque non video quomodo (1) separes (@) quae sunt (b) jus | (2) jus separes (3) haec separes erg.|
ab ea quae introduci fas est erg. u. gestr| Ne Galliae quidem (a) Monarchae (b) Regi jus mutandae successionis
conceditur, et (aa) passim | (bb) domi erg.| ligatus (aaa) et ille est (bbb) et ille est vinculis juris, praesertim in
provinciis ubi antiquis ducibus comitibusve successit (aaag [He(Jbbbb Quae de successione d (ccco Hispanicae
quoque provinciae suas succedendi leges habent a (aaaad Philippo (bbbbl Carolo V. et Philippo II. agnitas, si
quid contra fieret [drdinario — perOfacile (dddd) De lege commissoria neque ego quicquam dixi (eee@ Legi
Commissoriae neque (aaaag facile (bbbbb passim locus est, nec nunquam (4) Itaque L 1 quomodo (1)
distinguunt (@) ipsi | (b) ICti erg.| quae ipso jure valent, ab his quae et (2) agnoscunt L 4 assensit. (1) Sed (a)
[lti(b) ea dis (c) voluntas ejus non tenuit; et contrarium receptum habetur (2) Ipse L 5 Rex |ipse gestr,|
Galliae L 6 iis erg. L 7 successit. (1) Hispanicae quoque provinciae (2) Hispanica quoque Regna L
9 recepto erg. L 9 definiuntur. (1) Mihi videtur haec pleraque (2) Mi (3) Putem privatos (a) recte facere (b)
facere si circa publica jura (C) si temperent stylum tutius (4) Itaque L 10 olimerg.L 11 oporteat (1) nosci
(2) examinari (8) fructu (b) majore L 11-13 Et plerumque utrinque (1) peccatur (2) injusta sunt bella. (a)
[prole[](b) Praesens tamen | nostrum erg.| (aa) except (bb) et . . . oportet. erg. L 14 f. Censeo . .. reddantur.
erg. L

24 Galliae Regis . . . nupserat: 1420 hatte Karl VI. von Frankreich den englischen Konig Heinrich V. als
Thronerben anerkannt, gegen die Rechte seines eigenen Sohnes, des Dauphin de Vienne und spiteren Konigs
Karl VII. Die Gemahlin Heinrichs V. war Katharina, die Tochter Karls VI. 3 crimen: Vermutlich durch
Begleiter, nicht durch den Dauphin selbst, wurde 1419 Johann ohne Furcht, Herzog von Burgund, in Montereau
ermordet, als er nach der Belagerung von Rouen Friedensverhandlungen mit Heinrich V. oder dem Dauphin
suchte. 5 formulam: LEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticuBannover 1693, p. I, CXXXII, S. 325-330.
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52. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
Hannover, 27. Mirz (6. April) 1696. [49.56.]

Uberlieferung:
I verb. Reinschrift: LBr 730, Bl. 58-59. 1 Bog. 4°. 3 ¥/, S. Bibliotheksvermerk.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 154-159.
Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 68-70.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 49 und wird beantwortet durch N. 56.

Vir Nobilissime et Consultissime, Fautor Honoratissime

Paulo distractior indies responsum distuli, etsi nihil mihi sit gratius quam de rebus
profuturis Tecum conferre, cujus sensa meis respondent.

De Domino Hiniiber ut hoc primum absolvam ita existimo et posse ipsum praestare
aliquid, et velle. Amicus Hildesiensis, a quo mihi commendatus fuit, testimonio eum ornavit
honorifico, et cum ipse coram non imminuerit conceptam opinionem, putaverim expectationi
quoque Tuae responsurum.

Cum occasiones mittendi aliquid in Italiam praeterierint, expectanda[e] sunt novae, neque
ego negligam significare si quid sese obtulerit.

Nunc ad caput rei venio, Cogitationes scilicet de juvanda Republica per profectum solidae
doctrinae. Equidem ita sentio, si homines praeclaras veritates ac profuturas intelligerent atque
in oculis haberent, haud dubie etiam vitam doctrinae responsuram. Nunc recitant [recte] dogma
potius quam capiunt, cum fontes ipsis non sint aperti, et quod non capiunt nec curant. Plerosque
video magis Historicis narrationibus quam rerum rationibus delectari, in quibus tamen solis
animi perfectio consistit. Interim cogimur accommodare nos humanae imbecillitati, et utilia
jucundis condire. Itaque fateor valde profuturam Historiam literariam, sed qu[a]e non tantum
historia hominum absolveretur, sed daret progressus quoque cognitionis nostrae. Cogitavi
aliquando de Cimeliis nonnullis literariis publicandis. Habeo enim quaedam inedita Galilaei,
Cartesii, [Campanellae], Valeriani Magni, Pascalii, quibus fortasse non inutiliter adderentur

11 , cujus ... respondent erg. | 20 recta | &ndert Hrsg. 27 Campanello | &ndert Hrsg.
13 Amicus . .. commendatus: vgl. die Empfehlungsschreiben von Konrad Barthold Behrens an Leibniz,
11. Februar und 7. Oktober 1695 (I, 11 N. 172 u. N. 488). 25-S.150.2 Cogitavi . .. editam: zu diesem

geplanten, aber nicht realisierten Editionsvorhaben vgl. Einleitung, S. LXXXVIII-XC.

10

25
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Jungiana qua[e]dam; nam Jungium nullo illorum inferiorem censeo. His adjungerem animad-
versiones quasdam in vitam Cartesiia Bailleto editam. Videram dudum compendium ejus,
quod fere solum ad has oras pervenit, sed nunc nactus sum ipsum opus majus redemtum ex
Bibliotheca Hugeniana in Batavis vendita, cui ipse Hugenius quaedam notatu digna manu sua
appinxit. Video Bailletum quaedam in librum suum ex Epistola mea ad Amicum, Bailleti
nomine rogantem, Roma scripta, transtulisse; mentione etiam nominis mei facta, sed non ea
ingenuitate usum quae conveniebat veritatis magis quam Cartesii amico. Nam ea tantum retulit
quae in laudem Cartesii dixeram, suppressis naevis quos notaram. Cogita quaeso, quidnam inter
Jungiana breve et selectum addi posse commode putes.

Nihil utique utilius est quam eruditos coire in societates. Optandum esset unam esse
universalem sed velut in Collegia diversa distinctam tanta enim est inter se connexio diver-
sarum eruditionis partium, ut non magis quam mutuo consensu et conspiratione quadam juvari
possint. Sed quando vix est ut sperari nunc tale quiddam possit (: nisi major accedat auctori-
tas :) contentos nos esse oportet diversis societatibus quas tandem ipsa rerum ratio connectet.
Itaque vellem Collegium Historiae patriae illustrandae destinatum urgeri a viris doctis paulo
excitatius quam fieri video. Dn. Ludolphus praeses queritur collegas per varia distractos, non
satis de collegio cogitare. Suasi ne statim ad elaborationes properarent, sed potius apparatum
pro suo quisque modulo conferrent. Multa obtuli de meo, cum faveant his studiis aulae nostrae.

Maximam partem eorum quae edidit aut praestitit Dn. Weigelius, vidi vel probo. Ita est, ut
scribis, non opus est necessario Magnatibus ad emendationem educationis, sed sufficerent
privati conatus, si modo adessent juvenes ingeniosi, docti, pii, laboriosi, addo et externa
quadam [specie] atque eloquentia validi, qui si tales scholas aperire vellent, quales optamus,
haud dubie mox in se omnium animos converterent. Sed si qui tales sunt malunt plausibiliora
agere. Apud pontificios Scholae etiam triviales religionis auctoritate commendantur, apud nos
summa injuria ne dicam stultitia, contemtae ac pene sordidae habentur; ut nisi quis singulari
quodam zelo et impulsu superiore huc feratur, vix sit in tale ergastulum descensurus. Tales
igitur juvenes quaerendi sunt nec desperem posse reperiri, pr[ajesertim in Academiis et in
mag[n]is urbibus. Inter infelicia bonorum consiliorum impedimenta etiam pietisticas lites
refero, quae faciunt ut innocentissima etiam suspecta habeantur.

22 spere | andert Hrsg.

2—6 animadversiones .. . transtulisse: die 1689 in Rom fiir Adrien Auzout zusammengestellten Anmer-
kungen »Notata quaedam G. G. L. circa vitam et doctrinam Cartesii« (VI, 4 N. 376), die Baillet in seine Schrift
La vie de Monsieur Des-CartéBaris 1691) eingearbeitet hat. Leibniz kannte zunéichst nur die Ausgabe Réduite
en abregévon 1692 bzw. 1693 und bekam die urspriingliche Ausgabe von 1691 in zwei Bénden erst spiter bei
der Versteigerung der Huygensschen Bibliothek am 24. Oktober 1695 (HANNOVER, Leibniz-Bibl, Leibn.
Marg. 138). 6 mentione: A. BAILLET, a.a.0., Bd 1, S. XXVIL. 16 Ludolphus . . . queritur: Hiob Ludolf an
Leibniz, 17. Januar 1694 (I, 9 N. 140, S. 253). Ludolf war seit 1690 Prisident des Collegium Imperiale histo-
ricum in Frankfurt a. Main.
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Scholam virtutum Viennensdmbui, nu[n]c habeam nec ne incertum est, [hactenus] enim
frustra quaesivi in librorum indigestorum massa.

Fuit hic per dies aliquo[t] Franciscus Mercurius Helmontius cum quo mihi fuere quoti-
diani sermones. Praeclare animatum reperio ad juvandum publicum supra quam facile credas,
tametsi paradoxa ejus in iis rebus quibus theologia miscetur seponam. Is in juventutis quoque
profectibus augendis et variis artibus atque doctrinis egregia monere potest. Promisit ad nos in
reditu revisere. Cum Electrice nostra maximi ingenii Principe multa illi necessitudo ab antiquo,
nam ante multos annos apud Electorem ejus fratrem Heidelbergae quotidianus fuerat. Sed et
mihi cum eo notitia fuit inde ab anno 1671. Cujus probe meminerat ipse. Toto pene tempore,
quo hic fuit, quotidie hora circiter nona matutina in Electricis conclavi convenimus, quo
tempore nondum aliis aditus datur, et ipsa praesente de variis rebus sumus collocuti. Solet ille
sua per miras ambages dicere, eamque ob rem paucis auditoribus intelligebatur. Mihi vero quo
tenderet facile prospicienti jucunda ejus consuetudo fuit. Sed gravis aetas viri facit ut valetudini
ejus timeam tam incommodo tempore iter facientis. Nam ab octogenario non multum abest.
Sulsbacum ire sese dictitabat ad visendum Principem veterem amicum a quo fuit invitatus.
Multa ipsi illic cam Knorrio Rosenrothio familiaritas fuerat Cancellariae [principalis] directore
sed jam defuncto viro in omni doctrinae genere ipsisque Judaeorum interioribus egregie
versato, quod Cabala denudatastendit. Cum Sulsbaci transirem monstravit mihi librum a se
compositum titulo: Messias puerin quo Christi nativitas, et pueritia ex Hebreorum doctrina
illustrabatur. Sed de his nunc quidem satis. Vale et [me] ama.

Dabam Hannoverae 27. Martii 1696.

1 fractenus | andert Hrsg. 16 principatis | andert Hrsg.

1 Scholam virtutum Viennenseid. WEIGEL, Wienerischer Tugend-Spieg®liirnberg 1687. 3 Hel-
montius: Wihrend der ersten Marzhilfte 1696 hielt sich Leibniz anlidBlich eines Besuches van Helmonts bei der
Kurfiirstin Sophie mehrere Tage in Herrenhausen auf; vgl. auch Leibniz an Thomas Burnett of Kemney, 17. Mirz
1696 (I, 12 N. 309, S. 478), u. Leibniz an Adam Adamandus Kochariski, 5. April 1696 (I, 12 N. 335, S. 518 f.).
9 ab anno 1671: In diesem Jahr fiihrte Leibniz mit van Helmont Gespriche iiber Akustik, besonders tiber
Sprachrohre; vgl. VIII, 1 N. 58. 14 octogenario ... abest: Van Helmont starb 1698 im Alter von etwa
80 Jahren. 15 Principem veterem amicum: d.i. Pfalzgraf Christian August von Pfalz-Sulzbach.
18 Cabala CHR. KNORR V. ROSENROTH [anonym] Kabbala denudata2 Bde, Sulzbach, Frankfurt 1677-1684.
19 Messias puerDas Manuskript, das Leibniz schon am 9. Januar 1688 bei seinem Aufenthalt in Sulzbach von
Knorr von Rosenroth gezeigt worden war, ist heute verschollen.
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53. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
6. April 1696. [43.54.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 35, BL. 29-30. 1 Bog. 4°. 1/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Bibliotheks-
vermerk. Mit einer Bemerkung von Leibniz’ Hand.

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 123124 (Teildruck).

Unser Brief antwortet auf N. 42 und wird durch N. 54 beantwortet.

Je' ne vous ai point ecrit Monsieur sur les demélez que nos Libraires ont eus avec vous
pour votre Codex Diplomaticuscar vous avez pris d’autres voyes, et vous vous etes adressé
aux Puissances. C’est d’ordinaire le plus siir, cependant si j’avois previ que vous aviez dessein
de reduire les Libraires par 1’autorité, je vous aurois adverti de la maniere dont les choses vont
ici, qui est bien differente de ce que vous avez crii. Ces M.™ 1a se seroient fort peu souciez des
defenses que vous auriez pii obtenir, et auroient mis votre livre en morceaux sans vous en faire
honneur. D’ailleurs je doute que les Etats eussent voulu en venir a empécher le gain de leurs
sujets, sous pretexte qu’'un Etranger a un interest opposé. Il ne falloit vous attendre qu’a des
honnétetez, et a rien davantage. IIs pretendent que votre livre etant public, quiconque 1’achete
en est le maitre pour en faire ce qu’il lui plaira, et que personne n’a droit de les en empécher.
Aussi n’ont-ils pas voulu deferer aux exhortations qui leur ont eté faites de vous donner la
satisfaction que vous demandiez, et ils sont resolus de continuer leur plan, en suivant comme je
vous 1’ai dit I’ordre chronologique. Mais vous Monsieur perseverez vous tousjours dans la
resolution de ne point entrer en composition avec eux? Il me semble que cela seroit infiniment
mieux, de joindre les pieces que vous avez ramassées a celles qu’ils ont deja. Le Public y

' Am Kopf der Seite mit Bezugnahme auf die Antwort in N. 54 von Leibniz’ :Hardy
ay demandé de me renvoyer par M. Morel mes animadversions sur M. des Cartes. J’ay
souhaitté aussi des nouvelles des posthumes de M. Hugens, et de mon Codepar M. Morel.

10 j’avois (1) scd | (2) previa erg. K

9 Codex DiplomaticusLeIBNIz, Codex juris gentium diplomaticuBlannover 1693. 11 Libraires: d.i.
vor allem Adrian Moetjens; vgl. N. 7, Erl. 11 Pautorité: vgl. N. 42, Erl. 24 animadversions: LEIBNIZ,
Statera Cartesianismion 1691.
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gagneroit, et vous mesme vous vous epargneriez la peine d’un receuil, ot vous scavez vous
mesme qu’il y a plus de travail que de genie. Vous employerez plus utilement votre temps
ailleurs. Je pourois reprendre avec eux les mesmes conditions que je vous ai proposées de leur
part, et rentrer en traité avec vous sur le mesme pied. Si vous ne pouvez y consentir, ne trouvez
point mauvais du moins que je vous en importune une seconde fois; Et je vous promets de ne s
vous en parler plus. Si [vous] voulez bien y faire reflexion, vous conviendrez sans doute que
leur plan avec le votre sera d’une utilité bien plus grande pour le public que I’un ou 1’autre
separément. Or cette raison ne doit elle pas I’emporter sur vous qui avez tant travaillé pour
I'utilité publique, et qui faites gloire d’y contribuer. Si vous pouvez donc surmonter vos
premieres repugnances, ayez la bonté de vous expliquer sur les autres conditions; et s’il se peut 10
que j’aye I’honneur d’avoir arraché de vous cette complaisance.

Souvenez vous aussi s’il vous plaist Monsieur qu’il y a long temps que vous ne m’avez
fait I’honneur de me donner de vos nouvelles. J’ai inseré dans le quartier du Febv. inclusive
votre memoire touchant I’harmonie de 1’ame et du corps, sans y joindre votre nom comme vous
I’avez souhaitté. Faittes moi part je vous en prie de ce qui se passe dans vos quartiers. On me 15
mande de Rome qu’on y travaille a la vie de la Reine de Suede: Et que I’auteur envoye les
feuilles en Allemagne a mesure qu’il les acheve, parcequ’il n’a osé les faire imprimer a Rome.
Vous jugez bien que cette vie sera remplie de circonstances bien singulieres. On m’a ecrit aussi
que Fritsch Libraire de Leipsick imprime aussi la vie de cette mesme Reine en latin. Vous devez
en étre mieux informé que moi. J’ai recli d’ Angleterre le plan des ruines de Tadmore que les 20
Anglois d’Alep sont allez devouvrir dans le desert. C’est a ce qu’ils pretendent la ville que
Salomon batit, et dont il est parlé au ch. 9 du I liv. des Rois v. 18. Les Grecs 1’appellerent
Palmyre, et c’est la que la Reine Zenobie fut assiegée par I’Emp. Aurelien. La relation de leur

12 |vous erg.| aussi K 19 en latin erg. K

14 memoire: LEIBNIZ, Remarques sur I'harmonie de I'ame et du cqrps Histoire des ouvrages des
savans Februar 1696, S.274-276, das Postskript von N. 42. 16 vie ... Suede: C. G. FRANCKENSTEIN,
[anonym] Histoire des intrigues galantes de la Reine Christine de Suede et de sa cour, pendant son sejour a
Rome Amsterdam 1697. Leibniz gab diese Information am 16. April 1696 (I, 12 N. 348) an Ezechiel Spanheim
weiter. 19 Fritsch: d.i. Johann Thomas Fritsch. 20f. J’ai ... desert: wohl gemeint eine der
Reisebeschreibungen englischer Kaufleute aus dem Jahre 1678 und 1691 von W. HALIFAX, A Relation of a
Voyage from Aleppo to Palmyra in Syrig@hilosophical TransactionsBd 19, 1695-1697, S. 83-110) und
T. LANOY u. A. GOODYEAR, An Extract of the Journals of two several Voyages of the English Merchants of the
Factory of Aleppo to Tadmor, anciently call'd Palmyfaa.O., S. 129-160). 21 f. ville ... batit: Palmyra
(Tadmor), dessen Geschichte wohl noch weiter zuriickreicht, soll nach biblischer Uberlieferung von Konig
Salomon als eine Karawanenstation errichtet worden sein. 22 ch. ... 18: vielmehr 2. Chronik 8, 4.

23 Reine Zenobie . . . Aurelien: In der Auseinandersetzung mit Rom wurde das seit 267 unter der Herrschaft von
Konigin Zenobia stehende Palmyra schlieflich im Jahre 272 von Kaiser Aurelian erobert und zerstort.
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voyage est curieuse; mais les inscriptions qu’ils en ont apportées le sont encore davantage. Il y
a un autre livre a Londres composé par un jeune Irlandois qui y fait assez de bruit. Le titre vous
en fera comprendre le sujet Christianity not mysterioudl pretend que Dieu ne peut rien nous
avoir proposé de mysterieux, ni d’incomprehensible a croire. Vous avez vii sans doute le livre
de M. Papin Prof. a Marbourg. Il n’a garde d’avoir manqué a vous I’envoyer, vous qui en
pouvez decider. C’est un receuil de 9 pieces dont la premiere est Antlia HassiacaM. le Clerc a
publié depuis un traitté des causes de I'incredulit€ette matiere est bien entre ses mains. Un?
jeune ministre qui est mort depuis 6 mois avoit laissés sous la presse un Examen de I'histoire
critique du N. Testament de M. Simdhy bat assez bien M. Simon qui critique mieux qu’il ne
raisonne. Le Dictionnaire de M. Bayle s’avance avec beaucoup de diligence. Il ne sera pourtant
achevé qu’a la fin de cette année. Je vous prie de croire que je conserve tousjours beaucoup
d’estime pour vous et que je suis tres sincerement

Monsieur Votre tres humble et tres obeissant serviteur Basnage de Bauval
Le 6 d’avril 1696

A Monsieur Monsieur de Leibnits Con® de Son A. El. A Hanover.

54. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
[Hannover, 13. April 1696.] [53.65.]

Uberlieferung:

L Konzept: LBr 35, BL. 50-51. 1 Bog. 8°. (*/, von BL 51 herausgeschnitten.) 1 '/, S. Biblio-
theksvermerk.
E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 124-125.

2 Un jeune ministre Dartiber vermerkt Basnagé. Coulan

1 inscriptions: Inscriptiones Graecae Palmyrenorurhrsg. v. E. Bernard u. Th. Smith, Utrecht 1698.
2 f. livre ... mysterious J. TOLAND, Christianity not MysteriousLondon 1696. 4 f. livre: D. PAPIN,
Fasciculus dissertationum de novis quibusdam machMisburg 1695. Denis Papin legte zwei Exemplare
dieser Schrift seinem Brief an Leibniz vom 28. Juli 1695 bei, Beischlufl zum Brief gleichen Datums von Johann
Sebastian Haes an Leibniz (III, 6 N. 152 u. 151). 7 traitté: J. LE CLERC, De l'incrédulité Amsterdam 1696.
8 ministre: A. COULAN, Examen de I'Histoire critique du Nouveau Testamenhsterdam 1696. Darin wendet
sich Coulan, der allerdings bereits am 23. September 1694 in London verstarb, vor allem gegen die Histoire
critique des versions du Nouveau Testamemt Richard Simon (Rotterdam 1690). 10 Dictionnaire:
P. BAYLE, Dictionnaire historique et critique2 Bde, Rotterdam 1695 u. 1697.
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Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 53 und wird durch N. 65 beantwortet. Beilage
war ein Brief von Leibniz an den nach Holland reisenden Andreas Morell vom 13. April 1696 (I, 12 N. 342), den
Leibniz kurz zuvor in Hannover verpalit hatte. Wir iibernehmen dieses Datum fiir unsere Datierung. Leibniz’
Brief an Morell schlo3 Leibniz noch einen Brief von Nicaise an Morell vom 15. Mirz 1696 bei, den Nicaise
Leibniz mit N. 50 gesandt hatte. Wie aus Leibniz’ Bemerkung am Kopf von N. 53 hervorgeht, scheint die
Abfertigung inhaltlich umfangreicher als das Konzept gewesen zu sein.

Monsieur

Je vous suis obligé de la bonté que vous avés de penser encor a mes interests. Je ne me
suis jamais promis grand chose des defenses qu’on pourroit obtenir par 1’autorité superieure;
cependant je n’ay point voulu refuser le secours que des princes m’ont offert et qu’on ne
méprise pas tousjours impunement. Mais comme le dommage d’autruy n’est pas mon avantage,
j’aimerois tousjours mieux que tout se puisse faire de bonne grace. Or sans entrer dans la
discussion de droit, ny dans les maximes d’honneur, qui ne sont pas tousjours considerées, j’ay
cri qu’en ne demandant rien a Messieurs vos libraires, qui fut contraire, ou plustost qui ne fut
conforme a leur interests, je pourrois obtenir une chose qui leur fut indifferente. Vous m’at-
taqués, Monsieur, par mon foible, en me proposant de faire ce qui seroit le plus conforme a
I’utilité publique, car j’y suis le plus porté du monde. Je vous avoue aussi, qu’il seroit peutestre
un peu mieux pour le public que leur collection et la mienne composassent un seul ouvrage.
Mais je ne crois pas qu’il importe beaucoup pour ces sortes de collections, que le tout soit rangé
parfaitement selon 1’ordre chronologique, au quel un index general supplée; ainsi on auroit pd
conserver mon dessein; dont il y a deux raisons: I’une que sans cela je ne voy pas comment on
puisse debiter mon premier Tome; I’autre que je passeray pour un homme qui aura abandonné
son projet apres avoir employé le secours de tant de Ministres qui m’ont communiqué un si

10 offert (1) |qu'on ne méprise pas tousjours impunement erg.| . Sans entrer dans la discussion du droit
des libraires, qui n’est pas tousjours conforme aux maximes de 1’honneur, j’ay cri qu’en ne leur demandant rien
qui ne fut conforme a leur interests, () j’aurois (b) ils pourroient m’accorder une chose qui ne leur nuisoit point.
(ad) [Cel(bb) Mais comme (aad) leur dommage ne me dedommageroit pas (bbb) le dommage d’autruy ne me
porte (2) et L 12 Orerg. L 15 indifferente. (1) Et s’ils avoient voulu offrir quelque (2) Je demeure
d’accord que I’uti (3) Vous le prenés (4) Vous L 16 me (1) faisant voir, qu’il seroit (2) demandant (3) p (4)
proposant L 17 ,car...monde. erg. L 18 unpeuerg.L 20 un (1) seul (2) index L 20 f. pa (1)
mettre m (2) conserver L 22 T’autre (1) que je (a) ne voy pas comment je ne (b) le pu (2) qu’ (3) qu’on croira
dans le (4) que L 23 son (1) dessein | (2) projet erg.| (a) et qui a (b) et qui aura vainement employé tant d (C)
apres L

9 Tautorité: vgl. N. 42, Erl. 10 princes: d.s. Herzog Anton Ulrich und Herzog Rudolf August von
Wolfenbiittel. 14 libraires: d.i. vor allem Adrian Moetjens; vgl. N. 7, Erl.
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grand nombre de pieces pour mon Codex DiplomaticusEt comme j’ay plus d’egard a 1’hon-
neur qu’a I’interest, je ne dois point mepriser cette raison. J’adjoute encor une troisi€me, c’est
que M. Moetjens me mande, qu’ils veulent seulement employer les traités, et non pas les autres
pieces, ce qui fait que leur ouvrage ne satisfera pas a tout ce que j’ay promis. En tout cas si ces
Messieurs m’avoient offert quelque temperament honnorable, j’aurois pl penser a ce qu’il y
auroit a faire, mais comme ils n’ont pas voulu faire la moindre demarche, et sont demeurés dans
un refus entier, ils m’ont osté tout moyen de faire quelque chose avec eux. Ainsi il depend de
leur resolution de donner quelque éclaircissement, qui puisse servir a renouer le traité. Car j’ay
déja dit, que I’interest est ce qui m’adresse le moins, et vous aurés la bonté de m’apprendre si je
dois encor attendre quelque chose. Il seroit peutestre bon aussi que je fusse un peu mieux
informé du titre et de I’oeconomie de 1’ouvrage, pour mieux prendre mes mesures.

55. LEIBNIZ AN FRANCISCUS MERCURIUS VAN HELMONT
[Hannover, vor dem 17. April 1696.] [80.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 389, Bl. 24. 1 Bl. 4°. 2 S. (Unsere Druckvorlage.)
A Abschrift von L von Schreiberhand: LBr 389, BI. 23 u. 25. 1 Bog. 2°. 3 l/4 S.
E  CouDERT, Leibniz and the Kabbalgh995, S. 170 (Teildruck nach A).
Ubersetzung:

COUDERT, Leibniz and the Kabbalghl995, S. 49 (Teiliibersetzung nach A).

Mit der nicht gefundenen Abfertigung unseres Briefes beginnt Leibniz die bis 1698 andauernde Korrespondenz
mit dem Naturforscher und Kabbalisten Franciscus Mercurius van Helmont, Sohn des flimischen Mediziners und
Chemikers Johan Baptist van Helmont. Leibniz und van Helmont verband vor Beginn unserer Korrespondenz
bereits eine langjihrige Freundschaft, die mit dem Tode van Helmonts im Haus seiner Nichte Freifrau Isabella
von Motzfeld, die ebenfalls mit Leibniz korrespondierte (Druck in Reihe I), am 10. Dezember 1698 in Terborg
endete. Leibniz lernte van Helmont 1671 in Mainz kennen, der ihm noch im selben Jahr Christian Knorr von
Rosenroth in Sulzbach vorstellte.

2 troisiéme |raison gestr|, c’est L 5 temperament | honnorable erg.| (1) on auroit (2) j’aurois L
7-10 | (1) Ainsi il depend de leur resolution (@) de renouer (b) si le traité pourra estre renoué versehentlich nicht
gestr| (2) Ainsi . .. chose. erg. L

1 Codex DiplomaticusLEiBNIz, Codex juris gentium diplomaticuBannover 1693. 3 mande: Adrian
Moetjens an Leibniz, 21. Januar 1696 (I, 12 N. 225). 4 ouvrage: Recueil des traitez de paikrsg. v.
J. Bernard, 4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700.



N. 55 [VOR DEM 17. APRIL 1696] 157

Als van Helmont im Friihjahr und Sommer 1696 Hannover besuchte, fanden regelmiBig Gespriche iiber
philosophische Themen zwischen ihm, Leibniz und der Kurfiirstin Sophie statt, die schon zuvor Interesse an van
Helmonts theologischen Uberlegungen hatte (vgl. Leibniz an Kurfiirstin Sophie, 13. September 1694, I, 10 N. 53
u. I, 13, S. XXXIV-XXXVIII). Die zahlreichen Schriften Leibnizens zur Philosophie von van Helmont drucken
wir vollstdndig in Reihe VI.

Abgesehen von einigen stillschweigenden Ergédnzungen bzw. Normierungen bei Akzenten, diakritischen
Zeichen und Satzzeichen sowie der GroBschreibung am Satzanfang haben wir in den von van Helmont verfaf3ten
Briefen den Text in dessen eigenwilliger oder auch fehlerhafter Schreibweise belassen. Wo wir ergidnzend oder
korrigierend eingegriffen haben, ist dies ausdriicklich vermerkt.

Unserem Brief lag ein nicht gefundener Brief des braunschw.-wolfenbiittelschen Hofrates Johann Christian
Knorr von Rosenroth, Sohn des oben genannten Christian Knorr von Rosenroth, an van Helmont bei, der
Beischlufl zu von Rosenroths Brief an Leibniz vom 30. Mérz 1696 (I, 12 N. 324) war. Dariiber hinaus bestitigt
van Helmont in einem Brief an Kurfiirstin Sophie vom 17. April 1696 (LBr 389, Bl. 34-36) den Erhalt beider
Briefe, so dass wir unseren Brief entsprechend datieren. Eine Antwort ist nicht bekannt. Van Helmont setzt die
Korrespondenz mit N. 80 fort.

Monsieur

Je' ne prendrois pas facilement la liberté de Vous écrire, si la cy jointe ne m’y obligeoit.
Ce n’est pas que je ne tiendrois a grand honneur d’avoir ’avantage de vostre commerce, mais
ne s¢achant point vos manieres et maximes la dessus, je n’osois point vous le demander de peur
d’importunité; bien que je souhaitte d’apprendre souvent des nouvelles de vostre santé et de
vostre satisfaction, que vous aurés trouvé sans doute a la cour ol vous estes et ol je souhaiterois
que vous vous puissiés arrester encore quelque temps, sur tout dans cette saison si rude et si
incommode pour les voyages.

La lettre que je vous envoye, Monsieur, est de Monsieur Knorr de Rosenroth fils de feu
Monsieur le directeur de Sulsbach, qui estoit vostre digne ami, et encore le mien. Ce jeune
Monsieur Knorr est gentilhomme de la Cour de Wolfenbutel. Je voy par celle qu’il m’écrit en

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ HandA Monsieur le Baron Francois Mercure
d’Helmont presentement a Berlin.

16 f. Monsieur (1) Si je n’y estois obligé pour vous envoyer |la lettre erg.| [d Votre amil] fils de feu M.
Knorr de Rosenroth, qui est maintenant gentilhomme de la Cour de Wolfenbuttel (2) Je ... écrire, L
18 honneur (1) d’estre honnoré (2) a v (3) de (4) d’avoir L 20 souvent erg. L 24 envoye, | Monsieur,
erg.|est L 24 de (1) vostre digne ami et du mien, qui (2) feu L 25 qui estoiterg. L 25 encore erg. L
28 presentement erg. L

24 lettre: nicht gefunden.
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méme temps, qu’il vous croyoit encore a Hanover, et il me fait scavoir par ordre de Monsei-
gneur le duc Antoine Ulric, que S.A.S. souhaiteroit de vous voir et entretenir. Je me souviens,
de vous avoir dit icy, Monsieur, quoyque de moy méme, que vous feriés sans doute un plaisir
singulier, a ce Prince, si vous passiés chez luy. Et je voy de n’avoir pas mal deviné. Cependant
vostre voyage de Berlin en aussi bonne compagnie que celle que vous avés eue, ne vous ayant
pas permis d’aller cette fois a Wolfenbutel, j’espere que ce sera une autre fois, lors que vous
repasserés chez nous. Je souhaitte, que vous le fassiés en bonne santé aussi tost que vostre
commodité le permettra, et que nous puissions jouir de vostre conversation des années entieres.
Madame 1I’Electrice de Bronsvic ne sgauroit recevoir un plus grand plaisir, puisque le Souvenir
méme du peu de temps, que vous avés esté icy luy est agreable. Il est vray, qu’elle sera toujours
contente de le partager avec Madame 1’Electrice de Brandebourg, qui n’a pas moins de goust
pour les choses et pour les personnes excellentes.

Au reste je me rapporte a nos discours, et je seray bien aise d’apprendre que vous ayiés
pris la resolution de communiquer bientost au monde quelques unes de vos belles et impor-
tantes pensées. Et je suise avec zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz
P.S. Si vous vouliés m’honnorer de quelques ordres pour Mr Knorr ou pour quelque autre

sujet, Monsieur le Secretaire Heusch, qui est a Berlin de la part de nostre Cour le pourroit faire
tenir.

1 temps (1) et me fait connoi (2) , qu’il L 3 quoyque de moy méme erg. L 6 pas (1) promis de
passer (2) permis d’aller L 6 Wolfenbutel, (1) je ne laisse pas (2) de (3) ce prince ne (4) j’espere L 7 le

(1) puissiés faire |(2) fassiés erg.| (a) bien tost (b) en L 8 de (1) vous (2) vostre conversation L
9-12 Madame . .. excellentes. erg. L 14 communiquer (1) encor | (2) bientost erg.|L 17 P.S. (1) La
reponse (2) Si vous vouliés (a) me donner quelque chose (b) m’honnorer . .. ordres L 18 de (1) la cour

d’Hanover (2) nostre L

1 qu’il ... Hanover: Nachdem van Helmont in der ersten Hélfte Mdrz 1696 mehrere Tage in Hannover
gewesen war, hielt er sich bereits am 17. Mirz nicht mehr dort auf und kehrte, nach Aufenthalten in Helmstedt
und wohl auch Wolfenbiittel, vor dem 12. Juni nach Hannover zuriick; vgl. Leibniz an Thomas Burnett of
Kemney, 17. Midrz 1696, u. Leibniz an Johann Jacob Julius Chuno, 12.Juni 1696 (I, 12 N. 309 u. 407).
9 T’Electrice de Bronsvic: d.i. Kurfiirstin Sophie. 11 I’Electrice de Brandebourg: d.i. Kurfiirstin Sophie
Charlotte.
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56. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 11. (21.) April 1696. [52.58.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 730, BI. 60. 1 Bl. 2°. ¥/, S. Mit einer Bemerkung von Leibniz’ Hand.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 160-161. 5
Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 71.

Unser Brief antwortet auf N. 52 und wird beantwortet durch N. 58.

ILN.J.C
Excell™ et Amplissimo D™ G. G. Leibnitio 10
V. Placcius S. P. D.

Responsurus' ultimis tuis remitto commodatam dissertationem cum gratiis, et auctario
levidensi Amanuensis mei Rostochium propediem migraturi. Quem ut vides in Logicis Jungi-
anis ita exercui, ut alios docere cum fructu possit. Illius Jungii aliqua Cimeliis tuis inserere si
volueris, nil erit dignius ejusdem Noematicis definitionibus et divisionibusim cura summa 15
elaboratis, et folia pauca conficientibus. Ethicaequoque paucissimorum foliorum disputationes

I Am Kopf der Seite von Leibniz’ HanBrand von Lubec. China.

12 dissertationem: wohl das von Leibniz mit N. 48 iibersandte »breve scriptum . .. in gratiam Angli . ..
gallica lingua«, das Placcius im P.S. von N. 49 bei nichster Gelegenheit zuriickzuschicken versprochen hatte.
12 f. auctario levidensi: G. RAPHEL, Hieronymi Cardani Mediolanensis Oratio de Socratis studio contra Socra-
tem, cum analysi logica et oratione contraria Georgii Raphelii Lubena-SjlHainburg 1696. Fiir diese Schrift
(u.d.T. Pro Socrate contra Cardanum orajibedankt sich Leibniz in N. 58. 13 Amanuensis mei: d.i. Georg
Raphel, der 1696 zum Studium nach Rostock ging. 15 Noematicis ... divisionibusJoachimi Jungii
Disputationes noematicae VIII, habitae anno 163MBURG, Staats- u. UniversitatsbiblJungius-NachlaB3,
Wo. 28, 8, BL. 959-1006 (= Wo. 34); gedr. in Joachimi Jungii Logicae Hamburgensis Additameriesg. v.
W. Risse, Gottingen 1977, S. 19-53; Abschrift in HANNOVER, Leibniz-Bibl, LHIV 7C, Bl. 166-181); vgl. N. 41,
Einl. 16 Ethicae ... disputationedisputationes aliquot ethicae Jungii in collegio privato disputatorio
habitae (HAMBURG, Staats- und Universitatsbibl. Jungius-NachlaB, Cod. Hans. III, 21,1 BI. 1-28).
17 Brand ... Chinavgl. N. 58.
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adsunt, sed non aequi valoris. Responsio ad limam Scharffii non est penes me, sed ab amico
impetrari credo possit. Sunt alia parvae molis, edita aeque ac si non edita essent; combustis
nempe plerisque omnibus exemplaribus, aut perpaucis ab initio impressis, adeo ut vix exstent.
Id quod de Geometriadpsius Empiricaefoliis Germanice versis, quae cum Fogelii Bibliotheca
ad vos pervenere, dictum etiam volo. Quorum aliud exemplar nullum extare putem. D™ Weigelii
reditum huc avidus expecto. Ex Cabalisticis Helmontii et Knorrii ego fateor me parum aut nihil
proficere potuisse. Non video fundamenta illius rei solida ulla. Opinionum vero et placitorum
arbitrariorum plus nimis est ferax imaginatio humana. Utinam iis relictis ad émddoelg T@V
TeX VOV accuratas tandem accingerentur Philosophi omnes, Tecum et cum similibus Tui, quos
veneror. Vale. Hamb. 1696. d. 11. Aprilis.

57. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 30. April 1696. [50.68.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 685, Bl.61-62 (Darauf auch L? von N.68). 1Bog.8°. 38S. auf
Bl 61-62 r°.

Unser Brief wird durch N. 68 beantwortet. Beigeschlossen war ein offener und fiir Leibniz zur Einsicht bestimm-
ter Brief von Nicaise an Andreas Morell vom 30. April 1696 (GOTHA, Forschungs- u. LandesbiblChart.
B 1730, BI. 49-51), von dem Leibniz einen eigh. Auszug anfertigte (LBr 685, Bl. 63). Wie Leibniz Ezechiel
Spanheim am 21. Mai 1696 mitteilt (I, 12 N. 388), hat er diesen Brief personlich an Morell aushidndigen konnen,
als dieser ihn auf dem Riickweg von einer Reise nach Holland kurz nach dem 21. Mai in Wolfenbiittel aufsucht.

1 Responsio: zu J. SCHARFF, Lima Logicae Hamburgensis, qua errata Joachimi Jungii . . . expoliuntur
atque emendantuWittenberg 1639. Die friiheste Bestandsaufnahme des Jungius-Nachlasses durch Martin Fogel
vom 25. u. 26. September 1657 verzeichnet zwei Titel »In Scharfi[i] Limam animadversiones« und »Lima Limae
Scharffii« (CHR. MEINEL, Der handschriftiche NachlaR von Joachim Jungiuttgart 1984, S. XXII).
1f. ab amico .. possit: Person nicht ermittelt. In N. 26 findet sich im Hinblick auf die »Responsio ad limam
Scharffii« die dhnliche Formulierung: »Sperata ut adipiscar«. 4 GeometriaeJ. JUNGIUS, Geometria empirica
Rostock 1627 u.6.; dt. Ausg. u.d.T. Reisz Kunsto.O.u.J. (HANNOVER, Leibniz-Bibl, Signatur K-A 159).

4 Fogelii Bibliotheca: Leibniz hatte die Fogelsche Bibliothek 1678 fiir Hannover erworben.
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Dijon le 30 avril 1696

Voila monsieur une lettre pour monsieur Morel que je prends la liberté de vous adresser;
Je la laisse ouverte pour que vous y voyiés ce que je luy mande et que cela me delivre de vous
faire une grande lettre; je croy que vous aurés recli ma precedente ol j’en avois mis une de
mons' le president Boisot. Je n’ay pas dit 2 mons' Morel une nouvelle qu’on m’ecript de Rome, s
que le pape n’a pas voulu permettre a mons' Fabretti d’y faire imprimer son grand Receiiil
d’Inscriptions. On refute en Hollande d’imprimer celles de mons" Gudius, dont vous m’avés
ecript de si belles choses; il fault que le siecle soit bien ennemy de la belle antiquité et des
sciences, et soit d’un goust bien depravé, temoin ce qu’on vient de me mander au subjet de
I’ouvrage de cette Beate Espagnole dont je croy vous avoir parlé dans ma derniere; voicy ce 1o
qu’on m’en ecrivoit ancor hier. |l court une lettre facheuse contre ménde Meaux au subjet de
la censure de ce livre intitulé La mystique cité de Dieu composé par la soeur Marie du
convent d’Agreda religieuse portugoise traduit en francois par un Recolect et imprimé a
Marseille; dans cette lettre on se dechaisne impytoiablement contre ce prelat; elle est adressée
au p. Quesnel par un colonel d’Infanterie. Le livre de la religieuse est in fol. en 3 vol. Il y aune
infinité de folies et d’'extravagances dignes des petites maisons; ce sont des Revelations
perpetuelles sur des faicts impertinents. [*&8dme est la vie de la vierge dans le ventre de S
Anne et dans le berceau. Il y a beaucoup de Revelations sur fest &8 SS°dont on ne trouve
point de Religues comme*Bnne, SJoachim, SJosepkhetc.

Je ne regois plus de lettres de nostre philosophe mons' Foucher; il est appliqué & sa 20
traduction de S' Augustin. J’ay faict part & nostre eminence de vostre Beau distique sur sa

4 ma precedente: N. 50 mit dem Beischluf3 von Jean-Jacques Boisot. 5 qu’on m’ecript de Rome: nicht
gefunden; Leibniz berichtet Spanheim {iber den geplanten Druck am 21. Mai 1696 (I, 12 N. 388, S. 600 f.).
6 Fabretti: R. FABRETTI, Gasparis F. Urbinatis Inscriptionum antiquarum quae in aedibus paternis asservantur
explicatio et Additamentum una cum aliquot emendationibus GruteriRoia 1699 u. 1702. 7 On refute:
d.i. Reinier Leers. 7 Gudius: M. GUDE, Antiquae inscriptiones quum Graecae, tum LatinBecuwarden
1731; vgl. auch Leibniz an Ezechiel Spanheim, 21. Mai 1696 (I, 12 N. 388, S. 600) und an Johann Georg
Graevius, 30. Mai 1696 (I, 12 N. 394, S. 609). 7 vous m’avés ecript: wohl in dem nicht gefundenen Brief von
Leibniz, auf den Nicaise mit N. 45 antwortet. 10 I'ouvrage ... ma derniere: MARIA DE JESUs, La Cité
mistique de Diepaus dem Span. iibers. v. Thomas Croset, 3 Bde, Marseille 1695. Dieses Buch hat Nicaise in
N. 50 jedoch noch nicht erwéhnt. 11 f. lettre facheuse . . . censurBossuet hatte sich sehr kritisch iiber das
Buch geduBert (Remarques sur la Mystique cité de DiéuOeuvres complete8d 11, Bar-le-Duc u. Paris 1879,
S. 709 f.; Oeuvres complétearsg. v. Fr. Lachat, Bd 20, S. 620-622). Die Zensur des Buches durch die theo-
logische Fakultit der Sorbonne in Paris erfolgte am 1. Oktober 1696; der gegen Bossuet gerichtete und vielleicht
Pierre-Valentin Faydit zuzusprechende Brief Lettre d’'un colonel d’infanterie au R. P. Quesnel, prétre de I'Ora-
toire, au sujet du livre de la'sl’Agreda, censuré par Mde Meaux befindet sich in PARIS, Bibliotheque
Mazarine MS 1117, No.5 (gedr. in Documents d’histoireJuni 1910, S.224-231). 21 traduction:
AUGUSTINUS Contra Academicos libri tresFouchers kommentierte Ausgabe ist nicht erschienen.
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promotion. Huict jours apres sa lettre reclie j’en reclis une d’un de mes amis de Rome qui
m’appris la mort de nostre bon amy mons" Bellori. C’est une perte considerable pour Rome et
pour la rep. des lettres. Je suis monsieur Tout a vous et du meilleur de mon Coeur.

58. LEIBNIZ AN VINCENT PLACCIUS
Hannover, 19. (29.) Mai 1696. [56.66.]

Uberlieferung:
| verb. Reinschrift: LBr 730, Bl. 61-62. 1 Bog. 4°. 3 S. Bibliotheksvermerk.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 161-165.
Weiterer Druck:
DUTENS Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 71-73.
Ubersetzung:
M. DASCAL, Art of Controversies2006, S. 297-299.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 56 und wird beantwortet durch N. 66.

Vir Noblissime et Excellentissime, Fautor Honoratissime

Cum valetudinis potissimum causa per aliquot septimanas Hanovera abfuerim, serius Tuas
accepi cum adjuncta Socratis Apologia contra Cardanunon contemnenda quam juvenis Tibi
aliquandiu domesticus scripsit, pro qua gratias ago. Analysis illa logica orationis Cardanicae
mihi perplacet nec illis assentior, qui talia parvi faciunt. Expertus sum quantum usum habeat
forma logica in controversiis finiendis, et miror usque adeo inusitatum esse ejus usum, adhi-

18 talia (1) contemnunt (2) parvi faciunt |

1 promotion: Zwei Fassungen des Epigramms zu Noris’ Ernennung zum Kardinal finden sich in
LH YV, 4, 3, BL. 66 u. 67 (gedr. bei PERTZ, Werke 1, 4, 1847, S. 308-310, u.d.T. An Papst Innocenz XllI. nach der
Ernennung des Kardinals Noris den 12. Dec. 169ibniz hatte wohl nur das darin enthaltene Distichon
Purpura Norisium tandem venerabilis ornat, Ornaturque ipso purpura NotisiDseinem in N. 45 erwihnten,
nicht gefundenen Brief an Nicaise geschickt, der es an Noris weiterleitete; vgl. N. 75. 1 salettre: Enrico Noris
an Nicaise 24. Februar 1696; vgl. N. 45, Einl. 1 une ... Rome: wohl gemeint Claude Michel, der Nicaise
bereits am 8. November 1695 (gedr. bei CAILLEMER, Lettres & Nicaise1885, S. 82-84) ausgiebig iiber Bellori
und seine 1695 erschienenen Descrizzione delle imagini dipinte da Raffaelo d’Urbino nelle camere del Palazzo
Apostolico VaticanpRom 1695, unterrichtete, auf die Nicaise gespannt wartete. 16 f. Socratis. . . scripsit:
G. RAPHEL, Hieronymi Cardani Mediolanensis Oratio de Socratis studio contra Socratem, cum analysi logica et
oratione contraria Georgii Raphelii Lubena-SilesHamburg 1696.
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berique ubi exitum habere non potest, ubi vero posset habere, non adhiberi. Nam cum viva voce
concertatur, vix fieri potest ut diu servetur formae rigor, tum ob taedium tum vero maxime
quod totam illam catenam longius productam animo bene retinere difficile est, itaque plerum-
que post unum prosyllogismum in liberam denique confabulationem abire solent disputantes.
Sed si scripta ultro citroque missitantibus formae leges severae observarentur, non ingratum nec s
difficile foret mittendo remittendoque syllogismos, et responsiones, tandiu reciprocare serram,
donec vel confectum sit quod probandum erat, vel nihil ultra habeat quod afferat argumentator.
Cui tamen rei in praxin transferendae multa adhuc observanda essent, quae vulgo non satis
constituta habentur, quorum potissimum est, ab IC%* mutuandum: quod saepe in materia
praesertim concreta rationis est respondentem fieri opponentem et contra; quemadmodum cum 10
Reus exceptione opposita onus probandi in se transfert. Et videtur mihi ipse Jungius, qui tamen
in eo genere alios omnes superavit, nondum satis haec absolvisse. Ego certe legitimam dis-
putandi formam appellare soleo judicem controversiarufret hominum negligentiam miror qui
[certis] rationibus exeundi ex tot labyrinthis, quas in potestate habent, non utuntur.

Ego Fr. Mercurium Helmontium et Knorrium Sulsbacensem non a Cabbalisticis suis
meditationibus sed aliis multis rectis ut mihi videtur sententiis et notitiis apud Te laudavi. Atque
ita factus sum, ut ubique quaeram atque animadvertam potissimum, quod laudem quam quod
reprehensionem meretur.

NoematicaeJungii disputationeshaud dubie egregiae sunt, ut ejus viri omnia; nescio
tamen, an non e re potius futurum sit dare aliquid quod magis sit ad plausum captumque vulgi, 20
veluti si superessent quae in Cartesium et Hobbium et alios tales notavit, et quaedam Matheseos
mixtae.

Dn. Weigelium ajunt in Sueciam usque ire constituisse. Successus ei felices precor. Nam
non tantum optime animatus est, sed etiam multa praeclara monet, quae utinam satis audiantur.

Puto visam Tibi Domini Nicolai Witsen consulis Amstelodamensis Tabulam Tartariae 25
magnae, vel orientis septentrionalis. Ea sane praeclara est, et multa nos prius ignota docet. Ut
tamen non possunt omnia uno statu confici[,] ita ajunt Lubecensem quendam, Dominum
Brandium, ex China et Moscovia reducem non pauca notasse in quibus locorum situs visus est a

5

14 certus | andert Hrsg.

13 judicem controversiarutrvgl. VI, 4 N. 388. 19 Noematicis Jungii disputationegoachimi Jungii
Disputationes noematicae VIII, habitae anno 163MBURG, Staats- u. UniversitatsbiblJungius-NachlaB3,
Wo. 28, 8, BL. 959-1006 (= Wo. 34); gedr. in Joachimi Jungii Logicae Hamburgensis Additameriesg. v.
W. Risse, Gottingen 1977, S. 19-53; Abschrift in HANNOVER, Leibniz-Bibl, LH IV 7C BI. 166-181); vgl. N. 41,
Einl. 25 Tabulam: N. WITSEN, Nieuwe Lantkaarte van het Noorder en Oosterdeel van Asia en Europa,
strekkende van Nova Zemla tot ChireBl., [Amsterdam] 1687. Zur Kritik an Witsens Karte vgl. Leibniz an
Francois Lefort oder Fedor Alekseevi¢ Golovin (?) (I, 14 N. 438, S. 769).
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Tabula illa discrepare. Ea si discere liceret favore Tuo amicorumve, non exiguum in me
beneficium collatum putarem. Vellem praeterea valde nosse an non Dominus Brandius aliquid
notaverit aut cognoverit de Differentiis Linguarum quas loquuntur gentes per quas transivit.
Nempe linguae propriae Siberiensium, Tingresiorum eorumque quos Bratzki vocant, et simi-
lium tum Calmuckorum, Mugalensium, et denique Tartarorum ipsorum Sinae Dominorum;
quaenam sint, et quousque extendantur. Quodsi ipse Dn. Brandius per amicos suos quos in
Moscovia aut Siberia extremisque Moschici imperii oris habere potest, saltem orationem
Dominicam linguis diversorum populorum a Slavonica differentibus expressam cum versio-
nibus interlinearibus Slavonicis saltem vel Russicis impetrare posset[,] non mediocriter obstrin-
geret rei literariae cultores. Nam ex linguis maxime gentium cognationes discuntur. Et in
chartis ut Imperiorum ita et lingua[ru]m fines notari deberent. Vale ex [animi] sententia et fave.
Dabam Hanoverae 19 Maii 1696.

Obsequentissimus G.G. L!

59. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ
Padua, 30. Mai 1696. [10.61.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 258, Bl. 56-58. 3 B1. 4°. 6 S.

E! FEMIANO, Nuovi contributj 1985, S. 34-36.

E? ROBINET, L’Empire Leibnitien 1991, S. 27 (Teildruck aus dem zweiten Absatz).

Mit unserem Brief fiihrt Fardella die Korrespondenz mit Leibniz fort, nachdem eine Sendung von Biichern und
Manuskripten mit einem umfangreichen Begleitbrief Fardellas von November 1695 Leibniz nicht erreicht hatte.
Sie war, wie Leibniz auch im Frithsommer 1696 einem »amicus Augustanus«, also wohl Daniel Mair, Agent von
Braunschweig-Liineburg-Calenberg in Augsburg, in einer Paraphrase unseres Briefes mitteilt (I, 12 N. 482),
einem jungen Studenten in Padua namens Ottavio Bonarti anvertraut worden, der sie in Wien weitergeben sollte,
sie jedoch in Salzburg als Unterpfand bei einem Wirt versetzte. Unserem Brief beigeschlossen war ein (nicht
gefundenes) Schreiben von Bonartis Vater an den Salzburger Domherrn Paris Graf von Wolkenstein, den dieser

' Am FuR der Seite von Leibniz’ Handd Dn. Vincentium Placcium IC"™ Hambur-
gensem

9 vel Russicis erg. |

1 Dominum Brandium: vgl. N. 66, Vorbemerkung.
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als Vermittler in der Angelegenheit hinzuziehen wollte. Ob und wann Leibniz das Paket durch Daniel Mairs
Vermittlung jemals erhalten hat, ist unklar. Dal} sich in der Leibniz-Bibliothek in Hannover ein Exemplar des
unten erwihnten Buches von Montanari, mit einem Zahleintrag wohl von Leibniz’ Hand auf dem Titelblatt,
befindet (Sign. N-A 949), konnte fiir einen spiteren Erhalt des Paketes sprechen. Allerdings fragt Fardella noch
am 22. Mai 1697 bei Leibniz nach dem Verbleib der Sendung (N. 115).

Am 27. Juni (I, 12 N. 423) bedankt sich Leibniz bei Magliabechi fiir seine Ankiindigung (in I, 12 N. 219
vom 14. Januar 1696) von Fardellas geplanter Publikation Animae humanae natura ab Augustino detectd 4Rt
ihm Griifle ausrichten. Unser Brief scheint ihm zu diesem Zeitpunkt noch nicht vorgelegen zu haben. Ob Leibniz
Fardella direkt antwortet oder ob er am 27. Juni 1696 mit I, 12 N. 423 iiber Magliabechi indirekt auf unseren
Brief reagiert, ist unklar; vgl. die Einleitung zu N. 69.

1™ Sig', Sig™ Mio Padron Col™

Nel mese di Novembre passato consegnai ad un certo Giovane Ottavio Bonarti, un
fagottino diretto a V. S. IlI™, con alcuni manuscritti rari dell’ Antichita, e famiglie di Padova,
che mi furono donati dall’Ecc™ Sig™ Marsilio Pappafava, oltre di cid vi erano alcune mie
piccole stampe con certi libretti italiani, e spagnuoli, e fra gl’altri il trattato del Turbine del
Sig" Montanari, e finalmente una mia lunghissima lettera, in cui le davo parte del mio stato.
Questo fagottino doveva essere consegnato in Vienna agl’Ill™ Tiepoli Nobili Veneti, che
nelloro passaggio per costi m’ havevano promesso di consegnarlo a proprie mani di V. S. III™.
Or quando stimavo che V. S. IlI™ havesse ricevuto tutto con sommo mio dolore seppi che il
fagottino era rimasto in Germania, nella Citta di Salisburgo in una Osteria, collocato in un
cassettino, ove si trova presentemente, lasciato in pegno con certe altre sue robbe da una
Donna, che viaggiava in compagnia di quel Giovane, il di cui Padre m’ ha oggi consegnato una
lettera, che io la trasmetto a V. S. IlI™, scrivendo ad un Conte suo Padrone, accido consegni il
fagottino a chi ordinara V. S. IlI™, come potra intendere dalla lettera qui inclusa, che se le
manda a sigillo volante. Se V. S. TII™ stima a proposito ricuperare queste scritture potra valersi
dell’inclusa, e con I’autorita di Sua Altezza otterra tutto con facilita.

Con I’occasione che si & fatto il processo d’una certa Beata Elena Anselmini discepola di
Sant’ Antonio di Padova, sono venuto in cognitione del’Istoria dell’Ongarello, che doppo anni
quattro di ricerca, non ho potuto mai trovare, benché mi fosse stato promesso da molti con
sicurezza, e finalmente per mezzo dell’IlI™ Rozini Monaca nel Monasterio della Beata Elena,
ho ricevuto questa mattina I’Ongarello, che conserva nella sua libreria I’Ecc™ Pappafava di San
Francesco il grande, ¢ scritto in foglio, di buon carattere, e voluminoso. Mi & stato consegnato

15 trattato del Turbine: G. MONTANARI, Le forze d’Eolg Parma 1694. 17-26 Questo fagottino . . .
facilita: Paraphrase dieser Partie in Leibniz an Daniel Mair (?), Juni-Juli(?) 1696 (I, 12 N. 482). 23 Conte suo
Padrone: d.i. Paris Graf von Wolkenstein, 1696 Domherr in Salzburg. 27 processo: Seeligsprechung der
Helena Enselmini ( 1242) am 29. Oktober 1695 durch Papst Innozenz XII. 28 dell’Ongarello: G. ONGA-
RELLO, Chronica(Ms; Abschr. HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XXVI 1515).
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con ordine di restituirlo in termine di quattro giorni vivendone gelosissimo il Cavaliere, per
essere qui rarissimo. Io penso oggi sciogliere il libro, dividerlo in molte parti per farlo subito
copiare da sei Scrittori, che cosi n’ havero presto la copia, e subito le la trasmetterd coll’in-
drizzo che V. S. IlI™ mi scrivera, percio attendo i suoi ordini consolatissimo d’ havere doppo
tanta sollecitudine trovato questo tanto bramato Ongarello, accio V. S. IlI™ conosca che non
posso scordarmi de’ suoi stimatissimi comandi ne dell’infinite obligationi, che le professo. In
queste Vacanze dello Studio pensavo mettermi in viaggio per costi coll’'unico oggetto di
rivederla, perd non me 1’ ha permesso I’impegno che ho di stampare un mio volume, il di cui

titulo si ¢ Animae Rationalis Natura, Democrito, Platoni, Aristoteli, aliisque Philosophis
ignota, ab Augustino prospero eventu detecta in libro de Quantitate Animae, seu Augustinus de

Quantitate Animae notis et dissertationibus illustrat@uesta opera ¢ desiderata principal-
mente in Roma per il vigore che sempre pil prende in Italia I’empia dottrina d’Epicuro intorno
alla mortalita dell’ Anima. Dio sa quanto sospiro riverirla, e di presenza ringratiarla delle molte
gratie che V. S. IlI™ m’ ha compartito, che allora per le circostanze infelici del mio stato, fui in
necessita di rifiutare, benché il mio cuore sia stato sempre 1’istesso senza veruna alteratione.
Priego V. S. IlI™ non scordarsi di me, e persuadarsi che conservo gratissima memoria del
distintissimo beneficio che ella m’ haveva gia offerto, e che senza fallo I’ haverei ricevuto se mi
fossi allora trovato Prete secolare come mi trovo adesso destinato ad insegnare in questo studio.
Attendo con impatienza sue risposte fra tanto sara copiato 1’Ongarello. Se qui posso servirla in
qualche cosa, la priego comandarmi con liberta, asseverandosi che quanto venero il suo
incomparabile, e profondo sapere altro tanto vivo innamorato del suo soavissimo, ed innocen-
tissimo costume, e mentre havero vita sempre mi ricordaro de’ suoi favori. Il Sig™ Magliabechi
m’ ha scritto che ella ha dato alla luce vari opuscoli, li vederei volintieri per mio profitto, e
divotamente inchinandola mi resto

Di V. S. 1™ Umil™, Oblig™, Cord™ S™ vero Michel Angelo Fardella
Padova 30 maggio 1696

L’inclusa lettera ¢ scritta dal Padre del figliolo huomo idiota, perd confidentissimo Del
Sig"™ Conte che sa dove si trova il fagottino.

27 f. L’inclusa . . . fagottino erg. K

8 volume . .. illustratus urspriinglicher Titel von M. A. FARDELLA, Animae humanae natura ab Augus-

tino detecta in libris de animae quantitate, decimo de trinitate, et de animae immortatatedig 1698. Diese
Ankiindigung hatte Fardella gegeniiber Magliabechi bereits Anfang 1696 gemacht, wie dieser Leibniz am
14. Januar 1697 mitteilt (I, 12 N. 219, S. 326). 18 Prete secolare: Fardellas 1690 gestelltem Gesuch auf
Laizisierung, d.h. auf die Ubernahme in den Weltklerus, hatte Rom 1693 nachgegeben. 27 L’inclusa: Bonarti
an Paris Graf von Wolkenstein (nicht gefunden).
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60. FRIEDRICH BOGUSLAV DOBRZENSKY AN LEIBNIZ
Berlin, 28. Mai (7. Juni) 1696. [6.193.]

Uberlieferung:

A Auszug aus der nicht gefundenen Abfertigung von Leibniz’ Hand: LBr 208, BI. 5. 1 BI. 4°.
1S.

E  BODEMANN, Leibniz-Briefwechsell889, S. 45 (Teildruck aus dem zweiten Absatz).

Unser Brief, der nur in einem Auszug von Leibniz’ Hand vorliegt, antwortet auf einen nicht gefundenen Brief
von Leibniz. Eine Antwort ist nicht bekannt, doch diirfte es, als Dobrzensky sich im Juli 1696 in Hannover
aufhielt und Leibniz dabei in Spanheims Auftrag dessen Julianus Apostata-Ausgabe iiberreichte, zu einer
personlichen Begegnung gekommen sein; vgl. Ezechiel Spanheim an Leibniz, 29. Juli 1696 (I, 12 N. 477).
Leibniz setzt die Korrespondenz erst am 25. Dezember 1698 mit N. 193 fort, um Dobrzensky iiber den Tod des
gemeinsamen Freundes Franciscus Mercurius van Helmont zu benachrichtigen.

Extrait de la lettre de Mons. Dobrzenski Berlin 28% May 1696

Je vous ay Monsieur, une obligation particuliere de la bonté que vous avés eue de
m’envoyer le secret de mariner les truites.

Les truffles de Madame I’Electrice sont merveilleuses, et par bonheur on a trouvé icy de
parfaitement bonne huile, pour les accommoder et conserver de la maniere que vous me 1’avés
ecrit.

On attend icy Mad. I’Electrice Douairiere de Saxe, on se flatte méme qu’elle pourroit

10

rester icy une bonne partie de I’Esté. Mad. I’Electrice la voudroit regaler d’un opera Allemand. 20

Mons. Helmont vous rend bien des complimens, il est logé chez moy. Il m’endort tous les soirs
au coin du feu, par ses raisonnemens sur I’ame, et ne me fait rever la nuit qu’a des transmi-
grations d’un corps dans I’autre; mais quand je considere que ces reveries de la transmigration
de I’ame ne sont pas a beaucoup prés si agreables que celles de la transmigration d’une partie

de nostre corps dans I’autre, que nous practiquons si souvent pendant que nous sommes en vie, 25

je deviens plus sensuel que philosophe et souhaiterois de mourir sans estre brulé comme Olindo
aupres de Sofronia dans le Tasse: che I'anima mia nella tua bocca spieic.

15-18 m’envoyer . .. ecrit: nicht gefunden. 16 Madame I’Electrice: d.i. Kurfiirstin Sophie Charlotte
von Brandenburg. 19 Mad. .. . Saxe: wohl gemeint Kurfiirstin Anna Sophie von Sachsen, Gemahlin des 1691
verstorbenen Kurfiirsten Johann Georgs IIL.; vgl. Georg Michael Backmeister an Leibniz (31. Dezember 1695;
I, 12 N. 182). 26 f. Olindo . .. spiri: vgl. T. TAssq La Gierusalemme liberat&Parma 1581, canto II, 35.
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61. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ
Padua, 8. Juni 1696. [59.64.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 258, Bl. 59-60. 1 Bog. 4°. 2 '/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Postvermerk.

5 Mit unserem Brief informiert Fardella Leibniz 10 Tage nach N. 59 erneut iiber das Ausbleiben des Biicher-
paketes. Eine Antwort von Leibniz ist nicht bekannt. Leibniz fiihrt unseren Brief und N. 64 am 17. Dezember
1696 gegeniiber Jakob Wilhelm Imhof an (I, 13 N. 254, S. 391).

e Sig™, Sig™, mio Padron Col™

Coll’Ordinario passato scrissi una lunghissima lettera a V. S. I1I"™, con una inclusa diretta

10 ad un Conte Canonico in Salisburgo per ricuperare alcuni rari manoscritti intorno alla Cro-
nologia delle famiglie nobili di Padova, che I’ havevo mandati sono quasi mesi otto. Con questa
torno a riverirla, e darle parte come ¢ quasi perfettionata la copia dell’Ongarello, havendolo
diviso in sei parti, e datolo a diversi Scrittori, perd con gran secretezza per la gelosia, che il
Padrone tiene di questo raro, e stimato manoscritto, onde aspetto gl’ordini di V. S. IlI™ per

15 trasmetterglielo subito. Con I’occasione che in Roma si ¢ fatto il processo per la Beatificatione
di certa Monaca detta Elena Enselmini, che mori I’anno 1245 se non fallo, si sono ricercati i pill
antichi archivii della Citta, e svegliate le memorie di molti Antichi Cronologisti di questo
Paese, le di cui opere non sono state mai stampate, e per mia fortuna ho contratta Amicitia con
certo Abbate Zacco eruditissimo, ed informatissimo dell’Antichita di questo Paese, che ha
20 veduto e letto quanto qui si trova di pil raro, e richiedendolo de’ principali Cronologisti che
han fatto mentione della Casa Estense m’ ha soggerito trovarsi qui un vecchio opuscolo
stampato in foglio, intitolato Monachi Paduani Chronicon, seu Gualbertini Musati Histokd
incomincia dalla Era d’Este. Vi sono due manoscritti pit antichi dell’Ongarello cioe a dire di

9 lettera: N. 59. 10 Conte Canonico: Bonarti, Vater von Ottavio, an Paris Graf von Wolkenstein,
Beischlu} zu N. 59 (nicht gefunden). Das im November 1695 geschickte Biicherpaket war durch das Verschulden
von Ottavio Bonarti in Salzburg verpfindet worden; vgl. N. 59. 12 dell’Ongarello: G. ONGARELLO, Chronica

(Ms; Abschr. HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XXVI 1515). 14 Padrone: d.i. Marsilio Papafava.
15 processo: Seeligsprechung der Helena Enselmini (f 1242) am 29. Oktober 1695 durch Papst Innozenz XII.
22 Monachi . . . Historia Von Albertini Mussato liegt die Historia Augusta Henrici VII. Caesaris et alia, quae

extant opera. Succedunt . . . duo Cortusii de novitatibus Paduae et Lombgaifdéa@m Druck in Folio, Venedig
1636, vor. Sie findet sich, wie Fardella am 10. Januar 1692 (II, 2 N. 135) mitteilt, im Manuskript ebenfalls in der
Bibliothek von Marsilio Papafava.
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Giovanni di Nono, e di Fava Foschi, che scrivono delle famiglie nobili di Padova oltre il
manoscritto del Vergerio. Se V. S. IlI™ vorra questi manoscritti, io fard tutto per haverli, e le
saranno senza dimora inviati. Mi dispiace che m’arrivano tardi queste notitie, non havendola
potuto servire prima, come bramavo, e dovevo. lo godo, gratie a Dio, buona salute, medito
incessantemente sopra la natura dell’Anima secondo la dottrina d’Agostino, e con questa
occasione illustro con note, e dissertationi il suo sottilissimo Trattato De Animae Quantitatdl
libro sara presto publicato. Piacesse a Dio che havessi V. S. IlI™ da vicino per riceverne quei
gran lumi, che dimorano nella sua vastissima Mente. M’ami, mi comandi con liberta, e mi resto

Di V. S. Im™ Obl™, Aff™ Co™ S*™ vero Michel Angelo Fardella
Padova 8 Giugno 1696

AITI™ Sig'™, Sig™, mio Padron Col™ Il Sig™ Leibniz Consigliere di S.A.E. Hannover

62. MENTET KETTWIG AN LEIBNIZ
Emden, 5. (15.) Juni 1696. [51.63.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 467, Bl. 8-9. 1 Bog. 4°. 4 S.

E® FELLER, Monumentorum inedl1718, S. 380 (Teildruck).

E2 KLOPR, Werke Bd 4, 1865, Einleitung S. XVI (Teildruck).

E® Jahrbuch der Gesellschaft fiir bildende Kunst und vaterlandische Altertiimer zu Brhd
(1902), H. 2, S. 496-497.

Weitere Drucke:
1. Lubovicl, Hist. Leibn. Phil, 1, 1737, S. 343-344 (Teildruck). — 2. DUTENS, Opera
omnia Bd 5, 1768, S. 568 (Teildruck).

Unser Brief antwortet auf N. 51 und wird beantwortet durch N. 63.

en

20

1 Giovanni ... Padova: A. FAVAFOSCHI, De generatione quorumdam civium urbis Paduae nobilium et

ignobilium (Ms; PADUA, Biblioteca Civica Ms B. P. 1340), und G. DA NoNoO, Chronica de nobilibus familiis
patavinis(Ms; PADUA, Biblioteca Civica Ms B. P. 1239 XXIX). 2 manoscritto: Wie aus N. 64 eindeutig

hervorgeht, handelt es sich um P. P. VERGERIUSd. A., De Carrariensium familia et de illustrium ejus principum

rebus magnifice gestigMs].
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Viro Illustri Godefrido Guilielmo Leibnitio
Mentetus Kettwigius S. D. P.

Litterae tuae XXVI. Martii ad me exaratae, non nisi ante hoc triduum mihi sunt redditae;
Etenim cum Parentem meum Lerae in Frisiis Orientalibus degentem paucis abhinc diebus
salutarem, forte fortuna ibidem eas repperi, cum eodem absente famulo essent traditae, ab
eoque in musaeo Parentis rejectae, nec illi primo obtuto visae. Culpa id factum tabellarii
Auricani, qui literas ad Patrem errore nominis perferendas dedit, cum uterque nostrum juris
utriusque Doctor sit renuntiatus, optarem itaque si quid post ad me curetur, ut inscriptio
literarum locum domicilii mei, Emdam scilicet, prae se ferret. Caetera nihil unquam mihi
gratius obventurum testor, quam ut ansa daretur studia mea excolendi, cum Carolinum illud
Plus ultra neminem magis, quam studiosam juventutem, cui curae est, vitam haud quaquam
silentio transigere, decere putem.

Offers ad id Vir Illustris duo media, tum, ut probe ea, quae a Te de Hobbianis et juris
naturalis principiis, in libro de jure Suprematust Praefatione Codicis Diplomaticisunt dicta,
expenderem, legeremque; cum, uti me ad lectionem eorum, quae Vir eruditissimus Vincentius
Placcius in accessionibuswuper editis, de jure naturae, scientiaque Morali disseruit, accinge-
rem, eaque quae in rem viderentur, notarem.

Fateor Vir Illustris sic quidem commodissume ad veritatem iri, nec esse viam magis
commodam, et emendae veritati parem, quam quidem amicam ejusmodi collationem, ast
dubito, num tantum onus subire, humeri mei ferant? Non tamen provinciam detrecto, siquidem
mihi juveni, si quae minus recte dixero, Vos veniam daturos, nec cupiditatem meam in litteris,
praeclaraque hac scientia proficiendi, malam in partem interpretaturos, confidam, imo certus
sim. Itaque, cum animus mihi sit, propediem Bremam petendi, dabo operam, ut Viri Clarissimi
Vinc. Placcii accessionesbidem comparem: dein praevia attenta lectione, si quae habeam,
notabo, eademque occasione testatum faciam, Tua praesertim in libro de Jure suprematusihi
lecta, imo relecta esse. Praefationem Codicis J. G. Diplomaticialiquando apud Amplissimum,
jam vero summo eruditorum cordolio, et maximo litterarum dispendio, denatum Feltmannum legi,
sed omnia exequi per otium tum non licebat, maxime, quod ViceCancellarius Ampl. Avemannus
librum (: Feltmanno enim ad breve utendum concesserat:) eodem momento repeteret,

14 libro: LEIBNIZ (Pseud. Caesarinus Fiirstenerius), Caesarini Furstenerii de jure suprematus ac Legatio-
nis principum Germaniaeo.O. [Amsterdam] 1677. 14 Praefatione: LEIBNIZ, Codex juris gentium diplo-
maticus Hannover 1693. 16 accessionibus. . editis: V. PLACCIUS, Accessiones ethicae, juris naturalis, et
rhetoricag Hamburg 1695; vgl. N. 51.
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nec mihi heic Emdae repperire datum fuit; Quin odium, quo D. ViceCancellarius contra me
immerentem flagrat, nullo modo mihi ad Eundem aditum praebet, taceo, ut librorum suorum
inspectionem daret. Certe de me actum foret, si mihi principali gratia niti, fors injungeret,
optarem tamen Eidem [reconciliarer], si qua spes esset, id tamen per Te impetraturum me spero,
cum Te plurimum apud Eundem posse, sciam. Caussas concepti odii varias D. ViceCancellarius
refert, sed earum potissima videtur liber a me de Ambituseu ad L. Juliam Ambitus conscriptus.
Jam pridem ad Saurmannum Bremam litteras dedi, ut meis sumtibus ad Te Exemplar curaret,
hoc an factum ignoro? Si sic, illud expeterem cum publica Te ejusmodi scripta legere prohi-
beant, ut ab historiis et politicis non alieno librum legendum committeres, an talia in eo
reperiret, quae quis in se dicta putare posset. Certe Ampl. Bremensis Senatus, cum proscrip-
tionem libri D. Avemannus urgeret, Commissarios dedit, qui viderent, numne liber quid pro-
scriptione dignum, contineret? Qui praevia relatione decretam de non distrahendo inhibitionem
cassarunt, scriptumque non inutile judicarunt. Juro, hoc amplius liquido jurare, et per omnia
sacra affirmare possum, me neminem praesentium mordaci vero rodere voluisse. Nec caetero-
quin ad me pertinet, si quis aliena malefacta, sibi, ob similitudinem morum, objecta putet. Tu, si
innocentem me quoque absolveris, hoc, bonum factum! tutum contra quosvis praesidium mihi
erit. Vale Vir Illustris, et quantocius ea, ad quae me duxerint, cum Tua, tum Placcii scripta,
expectato. Dabam Embdae V. Jun. st. vet. M. DC. XCVL

4 reconciliarier K andert Hrsg.

1 Quin odium: Das Zerwiirfnis zwischen Kettwig und dem Auricher Vizekanzler Heinrich Avemann
griindete zundchst auf einer privaten Auseinandersetzung: Kettwig hatte seine Cousine Katharina Elisabeth
Rykena geheiratet. Wegen des dort erforderlichen landesherrlichen Dispenses hatte er eine schwere Auseinan-
dersetzung mit dem zustdndigen Auricher Konsistorium, das fiir die Erteilung des Dispenses eine hohe Geld-
summe verlangte. Kettwig umging diese Forderung dadurch, daB er sich in Emden dispensieren lie und dort
heiratete. Er schlug zudem das Auricher Angebot einer Stelle als Advocatus fisci aus. In zeitlich engem
Zusammenhang schrieb er den Traktat De ambitu antiquo et hodierpe/ohl nicht ganz ohne Hintergedanken iiber
hofische Umgangsweisen. Sein Verhiltnis zum Auricher Hof blieb jedenfalls dauerhaft zerriittet. Das bezeugt
auch eine AuBerung Avemanns an Leibniz vom 30. Dezember 1695 (I, 13 N. 180). Leibniz seinerseits versucht,
bei dieser Auseinandersetzung zu beschwichtigen, vgl. N. 63 und Leibniz an Heinrich Avemann, 9. Januar 1697
(I, 13 N. 294). 6 liber ... de ambitu M. KETTWIG, De ambitu antiquo et hodierno libeBremen 1695.
6 L. Juliam Ambitus: lex de ambituCod. IX, 26.
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63. LEIBNIZ AN MENTET KETTWIG
Hannover, [Mitte Juni bis Mitte Oktober 1696.] [62.79.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 467, Bl. 10. 1 BIL. 4°. 1 3/4 S.
5 E®' FELLER, Monumentorum ined1718, S. 380-381 (Teildruck).
E2 Jahrbuch der Gesellschaft fiir bildende Kunst und vaterlandische Altertiimer zu Brhden
(1902), H. 2, S. 497-498.
Weitere Drucke:
1. Lubovicl, Hist. Leibn. Phil, 1, 1737, S. 344-345 (Teildruck). — 2. DUTENS, Opera
10 omnig Bd 5, 1768, S. 568 (Teildruck).

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 62 und wird durch N. 79 beantwortet.

Vir Nobilissime et Consultissime, Fautor Honoratissime

Gratissima erunt quae vel ad Placciana vel ad mea meditaberis. Interim ut libri de

suprematiexpressam mentionem facias, aut ut mihi eum tribuas nihil necesse est. Scripsi olim

15 juvenis libellum de Methodo discendae docendaeque jurisprudeniiagio semina jam sparsi
mearum sententiarum, sed nunc vix occurret in officinis.

Doleo Tibi cum Illustri viro Dn. Avemanno non optime convenire. Ejus cum explorata sit

omnibus magna doctrina et experientia, mihi vero privatim etiam aequitas et moderatio, e re

13 quae (1) in (2) vel L 14 suprematul) praesertim (2) expressam L 14 tribuas (1) non est opus
(2) causa (3) nihil L 15 jam (1) sparsa (2) sparsi L 16 f. officinis. (1) Doleo Tibi cum illustri viro Dn.
Avemanno non optime convenire. Ejus cum explorata (a) mihi sit doctrina, et experienti (b) sit (C) sit omnibus
magna doctrina et experientia, mihi vero privatim etiam aequitas et moderatio, e re tua putem ut nihil omittas quo
tibi conciliari possit. (aa) Vir egregius (bb) Solet facile contingere, ut juvenes (aaa) ingenio valentes |et
versehentlich nicht gestrdoc (bbb |literis et erg.|ingenio valentes, (aaad et (bbbb quadam studiorum fiducia
improvide agant |[nondum usu rerum subacta erg.| (aaaad ergo cum viris, qui aetate et autoritate (bbbbb
videantur erga viros aetate et autoritate (CCCCQ viros eos quibus ob autoritatem et merita | et autoritatem gestr|
cultus debebatur aetatemque dictorum etiam praerogativam non satis considerent (ddddd) autoritatis et merito-
rum aetatisque etiam praerogativam in aliis non satis considerent neque expendant, quid ipsi sibi vellent, si eo
loco essent. Inde offensiones, quibus (2) Doleo L 18 re|tua gestr| putem L

13 libri: LEIBNIZ (Pseud. Caesarinus Fiirstenerius), Caesarini Firstenerii de jure suprematus ac Legatio-
nis principum Germaniaeo.O. [Amsterdam] 1677. 15 libellum: LEIBNIZ, Nova methodus discendae
docendaeque jurisprudentiaBrankfurt 1667 (VIL, 1 N. 10).
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putem ut nihil omittas, quo Tibi conciliari possit. Solet facile contingere ut juvenes literis et
ingenio valentes quadam studiorum fiducia, autoritatis et meritorum, aetatisque etiam praero-
gativam in aliis non satis considerent, neque expendant quid ipsi sibi vellent, si eo loco essent,
inde offensiones, quae deinde multorum praeclarorum ingeniorum cursum morantur. Libellum
de ambitutuum nondum vidi, ex titulo tamen nescio quid mordacis inesse suspicor, in eos qui
viris claris nimium deferunt; sed hoc peccatum minus incommodi habet, quam irreverentiam.

Fateor, libertatem generosam non esse supprimendam, veritatisque majorem esse rationem
habendam quam autoritatis. Ego tamen ipse usu demum reperi, plerumque rectius aliorum
sententias in commodum sensum accipi, quam refutari; et magis nunc cogitandum esse de
proferendis scientiarum pomoeriis, quam de evertendis quae jam sunt structa. Quid autem
Ampl™ Avemanno in Tua dissertatione potissimum displicuerit mihi exploratum non est,
purgationem tuam pro humanitate sua libenter admissurum, non dubitem, praesertim si qua
ratione publice cultum testeris, idque agas ut intelligat, vere Tibi propositum esse ita rem
gerere, ut ipsi pariter ac principi animum tuum quem optimum esse non dubito, quavis
occasione probes. Quodsi ego aliquid conferre possim, nihil omittam quod in me situm videri
queat.

Feltmanni Vestri IC" magni obitum non exiguo cum dolore intellexi. Fuit in illo doctrina
recondita cum acri judicio, rerumque usu conjuncta: thesauros multiplicis lectionis suae passim
sparsit in libris editis; sed multa haud dubie restant affecta, quae utinam edi possent; qualia
autem sint, Tibi omnium optime exploratum esse puto. Vale. Dabam Hanoverae

64. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ

Padua, 20. Juni [1696]. [61.69.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 258, Bl. 61-62. 1 Bog. 4°. 2 '/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Postvermerk.

1 conciliari (1) putes (2) possit L 6 deferunt; (1) sed ni fallor magis quod peccatum tamen (2) sed L
9f. de (1) rdil(2) promovendis |(3) proferendis erg.|L 11 displicuerit (1) non satis jud (2) mihi L
14 principi (1) satis facias (2) animum L 17 obitum (1) magno (2) non exiguo L 19 restant (1) utinam

(2) affecta, (@) qui (b) quae utinam (aa) publice legi (bb) edi L

4 f. libellum: M. KETTWIG, De ambitu antiquo et hodierno libeBremen 1695.
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Da Fardella befiirchtet, daf3 seine Briefe Leibniz nicht erreichen konnten, sendet er mit unserem Brief als drittem
in Folge einen erneuten Bericht {iber das in Salzburg verpfindete Biicherpaket, die Ongarello-Abschrift und
weitere fiir Leibniz interessante Abhandlungen. Leibniz fiihrt unseren Brief und N. 61 am 17. Dezember 1696
gegeniiber Jakob Wilhelm Imhof an (I, 13 N. 254, S. 391). Unserem Brief beigeschlossen war wohl ein Blatt zu
D. LA SCALA, Phlebotomia damnata&Padua 1696. Eine Antwort von Leibniz ist nicht bekannt.

e Sig™, Sig™, mio Padron Col™

Sul dubio che le lettere inviate da me a V. S. IlI™ possano essere smarrite, torno con
questa a darle parte di quanto 1’ ho per le mie participato. Dal mese di Novembre passato le
scrissi una lunghissima lettera accompagnata da un grosso fagotto di manoscritti rari, ed antichi
spettanti alle famiglie antiche padovane, ed Istoria di Padova con alcuni libretti curiosi cosi
italiani, come spagnuoli e fra gl’altri vi era un bell™ Trattatino del Turbine composto dal Sig™
Montanari, che occupava il posto in cui io presentemente mi trovo. Queste cose per disgratia
sono rimaste in Salisburgo impegnate in un’Osteria. Per ricuperarli inviai a V. S. IlI™ una
lettera diretta ad un Canonico di Salisburgo. L’ ho ancora dato parte come coll’occasione che si
¢ formato il processo della Beatificatione della Beata Elena Enselmini Nobile Padovana che
mori ’anno 1242, ho havuto la fortuna di scuoprire alcuni vecchi Manoscritti molto rari, ed a
proposito per il disegno di V. S. IlI"™, e doppo molte diligenze ho trovato 1’Istoria cronologica
in foglio di Guglielmo Ongarello, custodita con infinita gelosia dal Nobile Uomo Pappafava, e
Sig™ Abbate Zacco, se n’¢ copiata la maggiore parte, perd I’altro giorno sono stato in necessita
di restituirlo, colla promessa pero di farmelo di nuovo havere per compire la copia. Spero anche
quando V. S. IlI™ mel[o] comandasse havere tre altri manoscritti Cronologici cioe, Giovanni di
Nono, Fava Foschi, ed il libro della Casa Carrarese del Vergerio, come anche una copia del
Chronicon Monachi Paduaniarissimo, che incomincia dalli Marchesi d’Este. Giacché doppo
molti anni di ricerca mi si ¢ finalmente aperta la congiuntura di servirla, la priego di signifi-
carmi il suo bisogno, che fard tutto per sodisfare il suo desiderio col solo oggetto di farle

22 il (1) O- 0 (2) libro erg.| K

9 lettera . . . rari: vgl. N. 59 zum Verbleib der Biichersendung von November 1695. 11 Trattatino del
Turbine: G. MONTANARI, Le forze d’Eolg Parma 1694. 14 lettera . . . Canonico: Bonarti an Paris Graf von
Wolkenstein, Beischlul zu N. 59 (nicht gefunden). 15 processo: Seeligsprechung der Helena Enselmini
(1 1242) am 29. Oktober 1695 durch Papst Innozenz XII. 18 Ongarello: G. ONGARELLO, Chronica (Ms;
Abschr. HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XXVI 1515). 21 Giovanni ... Foschi: A. FAVAFOSCHI, De
generatione quorumdam civium urbis Paduae nobilium et ignobilivy PADUA, Biblioteca Civica Ms B. P.
1340), und G. bA NONO, Chronica de nobilibus familiis patavinis; PADUA, Biblioteca Civica Ms B. P. 1239
XXIX). 22 libro ... Carrarese: P. P. VERGERIUSd. A., De Carrariensium familia et de illustrium ejus
principum rebus magnifice gestisfs]. 23 Chronicon A. MUssATQ Historia Augusta Henrici VII. Caesaris
et alia, quae extant opera. Succedunt . . . duo Cortusii de novitatibus Paduae et Lomb&ediatig 1636; vgl.
N. 61.
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conoscere, che non mi scordo de’ suoi comandi, e tengo viva la memoria delle sue gratie. Io mi
apparecchio a stampare il mio libro sopra il trattato di Sant’Agostino De Animae Quantitate
Qui presto si publicara I’Opera del Sig™ Scala Siciliano mio Amico, come ella vedera nell’in-
cluso foglio, che stampato, se mel[o] comandara, subito le lo mandard. M’ami, e si persuada
che costante sono 5

11 Suo Cord™ ed Obl™ Michel Angelo Fardella

Padova 20 Giugno.

AIl'TI™ Sig', Sig', mio Padron Col™ Il Sig™ Leibniz Consigliere di S. A. E. Hannover

65. HENRI BASNAGE DE BAUVAL AN LEIBNIZ
Den Haag, 21. Juni 1696. [54.67.] 10

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 35, Bl. 31 u. 65 (Darauf auch N. 67). 1 Bog. 4°. 1 S. auf BI. 31 r°. Bl. 65
nachtriglich von Leibniz abgeschnitten und am oberen Rand beschnitten. Eigh. Aufschrift,
Siegel u. Bibliotheksvermerk.

E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 125-127. 15

Unser Brief antwortet auf N. 54 und wird durch N. 67 beantwortet.

Je ne me suis point haté de vous repondre Monsieur sur ce que vous proposiez a I’egard du
receuil que les Libraires de Hollande ont entrepris; car comme vous persistez a ne point
consentir que votre Codex Diplomaticusoit demembré; et que de I’autre c6té les Libraires
s’obstinent a vouloir disposer et arranger leur receuil selon I’ordre chronologique, je ne voi nul 20
expedient d’accommodement. Aussi sont ils resolus a se passer de ce que vous auriez pd leur

fournir, et a continuer leur projet. Il y manquera bien des choses que vous auriez supplé[é]es;

2 mio libro: M. A. FARDELLA, Animae humanae natura ab Augustino detecta in libris de animae

guantitate, decimo de trinitate, et de animae immortalitatenedig 1698. 3 opera: D. LA SCALA,
Phlebotomia damnataPadua 1696. Das »incluso foglio« wurde nicht gefunden. 18 receuit Recueil des
traitez de paixhrsg. v. J. Bernard, 4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700; vgl. N. 7. 18 Libraires: d.i. vor allem
Adrian Moetjens; vgl. N. 7, Erl. 19 Codex DiplomaticusLEIBNIZ, Codex juris gentium diplomaticus

Hannover 1693.
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mais ils aiment mieux y renoncer, que de deranger leur dessein, et de donner comme ils le
disent un receuil confus et sans ordre. J’avois si bien compris 1’utilité de ce que vous pouviez
leur communiquer, que je suis bien fAché d’avoir si mal reussi dans le dessein que j’avois d’étre
le mediateur d’un accommodement. Il me semble que vous vous fussiez bien epargné de la
peine, si vous leur aviez abandonné le soin de dechifrer toutes les pieces que vous vous chargez
de donner au Public. Si vous changez de sentiment, advertissez m’en je vous prie. Je n’ai pl
m’acquitter de votre commission, ni rendre votre lettre 8 M. Morel. Je ne 1’ai point vii. Je scai
par M. Cuper qu’il est retourné en Allemagne. Je garderai la lettre jusqu’a ce que vous
m’appreniez si je la brulerai, ou si je vous la renvoyerai. Je vous renvoyerai vos remarques sur
les principes de Descartes par la I° occasion qui se presentera. Je ne s¢ai si vous avez vi les
Principes de Physiquque M. Hartsoeker a publiez depuis quelques mois. Il est tout a fait
Cartesien. Cela est un peu superficiel. La physique de M. le Clerc est plus etendue, et vaut
d’autant mieux qu’il ne s’est assujetti a aucun systéme particulier. Le mesme M. le Clerc vient
de donner un Traité sur les lotteries qui sont si frequentes en Hollande. Il discute ce qu’on
entend par le Hazard, et par les termes d’heureux et de malheureux: Il soutient qu’il est faux
que le bonheur soit particulierement attaché a certaines personnes: Et que les bons ou mauvais
billets echéant a chacun selon la rencontre fortuite des billets, Dieu n’y preside point par aucune
direction particuliere. Je croi que je vous ai parlé de son autre livre qui a precedé celui-cy
touchant les causes de I'incredulit®n a imprimé icy la traduction du livre de M. Locke The
Reasonnableness of Christianithour prouver que le christianisme est raisonnable, il le
depouille de tout ce qu’il y a de mysterieux, et d’incomprehensible, et reduit la foi a croire
simplement que J. C. est le Messie, sans penetrer plus avant. Il soutient que les Apotres ne nous
ont proposé que cela a croire, et que cela suffit pour le salut. Les oeuvres du P. Sirmond en
5vol. in folio sont achevées au Louvre. Le 2. tome de S. Jerdme est aussi achevé. M. de

2 sierg. K 14 sont erg. K 17 point erg. K 21 f. croire (1) tout (2) simplement K

7 lettre: Leibniz an Andreas Morell, 13. April 1696 (I, 12 N. 342), Beischlufl zu N. 54. 9 remarques:
LEIBNIZ, Statera Cartesianismion 1691. 11 Principes N. HARTSOEKER Principes de Physiquéaris 1696.
12 physique: J. LE CLERC, Physica Amsterdam 1696. 14-18 Traité . . . particuliere: J. LE CLERC, Réflexions

sur ce que I'on appelle bonheur et malheur en matiére de loteries, et sur le bon usage qu’'on en peut faire

Amsterdam 1696. 18 je...parlé: N. 53. 18 autre livre: J. LE CLERC, De l'incrédulité Amsterdam 1696.
19 livre: J. LOCKE, The Reasonableness of Christianityndon 1695; die franz. Ubersetzung von Pierre Coste

erschien 1696 u.d.T. Que la religion chrétienne est trés-raisonnable telle qu’elle nous est representée dans

I'Ecriture saintein Amsterdam. 23 oeuvres: J. SIRMOND, Opera varia nunc primum collectarsg. v. J. de la

Baune, 5 Bde, Paris 1696. 24 Jerdme: HIERONYMUS, Operum tomus primus (— quintus), studio et labore

monachorum ordinis S. Benedicti e congregatione S. Mauwg. v. J. Martianay, 5 Bde, Paris 1693-1706; Bd 2
erschien allerdings erst 1699.
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Cordemoi a fait un traité contre les Sociniens. M" Bernard a produit un nouveau Roman: Inés
de Cordole Les dames le trouvent tres joli. On va bientost debiter icy les Miscellaneade
M. Chevreau, qui a fait autresfois une histoire du mondeque I’on reimprime icy fort aug-
mentée. Vous scavez que M. Cassini est allé en Italie par I’ordre du Roi de Fr. pour y faire
quelques observations astronomiques. On commence a voir icy la Relation du dernier siege de s
Namur ecrite par 1’ordre du Roi d’ Angl. in folio. Il y a a la fin un parallele des 2 sieges. Je croi
qu’on verra bientost le Callimaque ou il y aura des notes fort amples de M. Spanheim, et de
M. Graevius. Il est mort depuis un mois 3 auteurs assez connus. M. Tollius a Utrech, et M"™
Varillas, et de la Bruyere a Paris. Le dernier etoit ’auteur des Caracteres de ce siecl8i je vous

puis étre utile a quelque chose, ne doutez pas que je ne sois Monsieur 10
avec beaucoup de zéle et de respect votre tres humble et tres obeyssant serviteur
De la Haye le 21 de Juin 1696. Basnage de Bauval

A Monsieur Monsieur de Leibnits Con® de Son A. Electorale. A Hanover.

66. VINCENT PLACCIUS AN LEIBNIZ
Hamburg, 15. (25.) Juli 1696. [58.90.] 15

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 730, Bl. 65-66. 1 Bog. 4°. %/, S. Eigh. Aufschrift, Siegel u. Postvermerk.
E  UHL, Sylloge nova epistolarunBd 3, 1761, VII, S. 168-169.
Weiterer Druck:
DUTENS, Opera omniaBd 6, 1, 1768, S. 74-75. 20

1 traité: L.-G. DE CORDEMOY, Traité contre les SocinienBaris 1696. 1 Bernard: C. BERNARD, Inés de
Cordoue, nouvelle espagnolaris 1696. 2 MiscellaneaU. CHEVREAU, ChevraeanaParis 1697; vgl. auch
Leibniz’ Besprechung (Leibniz fiir die Kurfiirstin Sophie, Anfang August 1697; I, 14 N. 19). 3 histoire du
monde U. CHEVREAU, Histoire du mondg?2 Bde, Paris 1686; 2. verm. u. verb. Ausg. Den Haag 1698.
5f. siege de Namur: Frankreich annektierte 1692 die belgische Stadt Namur, die Wilhelm III. im Pfdlzischen
Erbfolgekrieg 1695 zuriickeroberte. 6 ecrite . . . folio: wohl gemeint J. TRONCHIN DU BREUIL, Relation de la
campagne de Flandre, et du siege de Namur, en I'année, 2696rb. Aufl. Den Haag 1696. 7 f. Callimaque
... Graevius: KALLIMACHOS, Callimachi Hymni, epigrammata et fragmenta ex recensione Theodori J. G. F.
Graevii, cum ejusdem animadversionibus, accedunt . . . commentarius, et annotationes . . . E. Sp2altemii
Utrecht 1697. 9 Caracteres]J. DE LA BRUYERE, Les Caractéres de Théophraste, traduits du grec, avec les
caractéres ou les moeurs de ce siedlaris 1688.
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Unser Brief war Beischlufl zu Johann Melchior Hiniiber an Leibniz, 25. Juli 1696 (I, 12 N. 465). Diesem Brief
lag die Mitteilung eines Unbekannten aus Liibeck vom 1. Juli 1696 an Placcius (LBr 730, Bl. 67) mit Bemer-
kungen iiber Adam Brand bei, einen Teilnehmer der Forschungsreise, die Evert Isbrands Ides im Auftrage
Peters d. Gr. 1692 bis Anfang 1695 nach China und Ruflland unternahm. Von Brand, der Leibniz nicht bekannt
war (vgl. N.58), erwartete man einen Reisebericht (vgl. I, 12 N. 465), der erst 1698 in Hamburg u.d.T.
Beschreibung der Chinesischen Reigechien. Unser Brief antwortet auf N. 58, in der Leibniz auch um
Informationen zu Brand ersucht hatte, und einen nicht gefundenen Brief von Leibniz (»binis tuis«). Eine
unmittelbare Antwort ist nicht bekannt.

LN.J.C
S. P. Vir Nobilissime et Amplissime Patrone honoratissime

Serius respondeo binis honoratissimis tuis, cupiens plenius id facere. Quid tamen rescis-
cere Lubeca potuerim adjunctae docent. Ketwigianae notae per erant mihi gratae, quemad-
modum et de Burchardianis ago gratias longe maximas. D" [Hiniiberi] cooperatio in Pseu-
donymislente satis procedit. Nec ipse in historia litteraria vel cognitione librorum eo perti-
nentium quidquam antea studii collocavit. Unde nova et insueta illi omnia, secus ac ei qui ante
ipsum in hoc labore mihi se commodabat. Modo tamen continuaverit; tandem, etsi serius, €o
quo volumus perveniemus. Faxit id si sic visum fuerit Deus! cui Te, et tua omnia vicissim
commendo mecum una. Vale. Hamb. 1696. d. 15. Julii.

Tui amantissimus V. Placcius

A Monsieur Monsieur Leibnitius Conseiller de Son Altesse Electorale. par couvert, a
Hanover.

14 Hubneri K andert Hrsg.

13 Ketwigianae notae: Vermutlich hatte Leibniz in seinem nicht gefundenen, oben erwihnten (zweiten)
Brief Placcius Kettwigs Bemerkungen (»notae«) zu dessen Accessiones ethicae, juris naturalis, et rhetoricae
(Hamburg 1695) iibersandt, um die er Kettwig in N. 51 gebeten hatte. 14 de Burchardianis: Specimen
historiae arcanae sive anecdota de vita Alexandri VI. Papae seu excerpta ex diario J. Burchardi Argentinensis
hrsg. v. Leibniz, Hannover 1696. Die Schrift diirfte ebenfalls dem nicht gefundenen Leibnizbrief beigelegen
haben. 14 f. PseudonymisVorarbeiten zu V. PLACCIUS, Theatrum anonymorunHamburg 1708.
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67. LEIBNIZ AN HENRI BASNAGE DE BAUVAL
[Hannover, Juli 1696.] [65.73.]

Uberlieferung:
L Konzept: LBr 35, Bl 31. u. 65 (Darauf auch N. 65). 1 Bog. 4°. 1S. auf Bl 651°. Bl. 65

nachtriglich von Leibniz abgeschnitten und am oberen Rand beschnitten. 5
E  GERHARDT, Phil. Schr, Bd 3, 1887, S. 127-128.
Ubersetzung:

G. HEss Leibniz korrespondiert mit ParjsHamburg 1940, S.27-28 (Teiliibers.); Nach-
druck Hamburg 1940, S. 28.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes antwortet auf N. 65 und wird zusammen mit N. 73 durch N. 91 10
beantwortet. Wie aus N. 91 hervorgeht, wurde unser Brief vor dem 18. September 1696 verfafit. Da wir davon
ausgehen, dafl Leibniz nicht lange nach dem Empfang des Basnage-Briefes vom 21. Juni unseren Antwortbrief
schrieb, datieren wir ihn auf Juli 1696. Beilage zu unserem Brief war wohl die erste Fassung seines Epigramms
auf Christiaan Huygens, der am 8. Juli 1695 in Den Haag verstorben war (gedr. IV, 6 N. 94). Der genaue
Wortlaut dieser Fassung ist nicht mehr nachweisbar, da die unmittelbare Vorlage verschollen ist. Jedenfalls ist die 15
zu dieser Fassung von Leibniz im nichsten Brief (N. 73) vorgenommene Anderung (»Tutus« in »Certus«) in allen
uns vorliegenden Textzeugen bereits durchgefiihrt.

Si vous avés encor ma lettre pour Mons. Morel, vous aurés la bonté de me la renvoyer. Je
vous supplie d’envoyer mes remarques sur la philosophie de Descartes a Mons. Bernoulli
professeur de Mathematiques a Groningue. 20

Autant que j’ay pd juger par la Dioptrique de M. Hartsoeker, il n’est pas tout & fait Cartesien,
car il pretend qu’il y a des Atomes nageans au milieu de la matiere subtile. Il pretend donc
d’innover, mais je ne scay si ce sera avec succés. La Physique de M. le Clerc est fort scavante;

il est vray que nous sommes encor fort eloignés de I’interieur de la nature. J’ay fort medité

18 f. renvoyer. (1) Vous n’avés qu’a (2) Je vous supplie d’ L

18 lettre: Leibniz an Andreas Morell, 13. April 1696 (I, 12 N. 342), mit N. 54 an Basnage gesandt.
19 remarques: LEIBNIZ, Statera Cartesianismvon 1691. 21 Dioptriqgue N. HARTSOEKER Essay de
dioptrique Paris 1694. 23 Physique: J. LE CLERC, Physica Amsterdam 1696. 24 medité: LEIBNIZ, De
incerti aestimationgSeptember 1678 (VI, 4 N. 34); Copie annotee du statut d’'une compagnie du bonh&pril
1676 (IV, 6 N. 109); De Aestimatione redituum ad vitam | et 1680-1683 (IV, 4 N. 144 u. 145); Vorschlage zur
Besserung der Finanzen fir Kaiser Leopold2. Hilfte September 1688 (IV, 4 N. 10); Seria ex LudpEnde
Oktober 1688 bis Januar 1689 (IV, 4 N. 12).
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sur la matiere des hazards, ainsi je seray bien aise de voir ce que M. le Clerc aura donné 1a
dessus. J’ay esté surpris de voir qu’on vend les Ms. de feu Mons. Golius. J’avois crli qu’ils
appartenoient a 1’université de Leiden. C’est dissiper un tresor irrecouvrable. Un Anglois de
mes amis a obtenu de moy quelques reflexions que j’avois faites sur 1’excellent livre de Mons.
Lock, intitulé essay of understandinf] y a bien des belles choses dans cet ouvrage, mais je ne
suis pas quelquefois de son sentiment en certaines choses, qui regarde les fondemens du
bastiment. Ce M. Cordemoy qui écrit contre les Sociniens est ce le méme, qui a écrit du
discernement du corps et de I’ame? On me dit que ce qui se fait 2 Rome sur la vie de la Reine
Christine, est un Poéme Latin Heroique.

Je plains M. Tollius qui pouvoit encor donner des belles choses, je voudrois s¢avoir ou ses
papiers sont devenus. Vous aurés vi le premier Tome du Julien de M. de Spanhem, que j’ay eu
I’honneur de recevoir de sa part. J’admire comment il a si bien allié I’abondance avec le choix
dans les remarques s¢avantes qui y paroissent. J’[attends] sur tout avec impatience ce qu’il y
aura sur la controverse entre Julien et S. Cyrille. Je voudrois pouvoir retrouver un petit livre que

15 j’ay vl autresfois, qui estoit une Apologie de Nestorius contre ce méme Cyrille. Un Protestant

4 amis (1) m’a prié de luy communiquer (2) a ... moy L 4 Pexcellent (1) essay |(2) livre erg.|L
5 dans cet ouvrage erg. L 6 pas (1) tout a fait de son sentiment (2) quelquefois . .. en (a) Houtes[l(b)
certaines choses L 8 a Rome erg. L 13 tout (1) ce qu’il nous (2) avec L

1 M. le Clerc: J. LE CLERC, Réflexions sur ce que I'on appelle bonheur et malheur en matiere de loteries,
et sur le bon usage qu’'on en peut faiemsterdam 1696; Rezension von Leibniz LH XXXIV, 12, Bl. 50-51
(gedr. bei G. W. Leibniz, L'estime des apparences. 21 manuscrits de Leibniz, sur les probabilités, la théorie des
jeux, 'esperance de vjérsg. v. M. Parmentier, Paris 1995, S. 443-443). 2 Mons. Golius: d.i. Jacob Golius.
Er war Orientalist an der Universitidt Leiden, die er um zahlreiche orientalische, besonders arabische Hand-
schriften bereicherte. Diese Sammlung, aufgelistet im Catalogus insignium in omni facultate linguisque, Arabica,
Persica, Turcica, Chinensi etc. Librorum M.SS. quos . . . J. Golius . . . collegiden 1696), sollte am 16. Okto-
ber 1696 in Leiden versteigert werden; vgl. Leibniz an Johann Jacob Julius Chuno, 23. August 1696 (I, 13
N. 141).  3-5 Anglois . . . understandingLeibniz sandte Thomas Burnett of Kemney am 17. Mirz 1696 (I, 12
N. 309) die nicht gefundene Abfertigung von Quelques remarques sur le livre de Mons. Lock intitulé Essay of
Understandingvgl. k*u. k?von VL, 6 N. 1)) zu. 7 f. M. Cordemoy . . . I'ame: Géraud de Cordemoy schrieb
Le discernement du corps et de I'ame en six discours pour servir a I'éclaircissement de la plipsitues66),
sein Sohn Louis Géraud de Cordemoy den Traité contre les Socinien®aris 1696). Die gleiche Anfrage richtet
Leibniz auch an Nicaise im September 1696 (N. 75). 8 f. Reine Christine: M. CAPPELLARI, Christinas, sive
Christina lustrata Venedig 1700. 11 papiers: Heinrich Christian Hennin publizierte 1700 mit den Epistolae
Itinerariae Teile aus dem NachlaB von Tollius, dessen Gesamtausgabe Leibniz noch am 26. Mérz 1700 gegeniiber
Ezechiel Spanheim fordert (I, 18 N. 276). 11 Julien: JULIANUS APOSTATA Opera quae supersunt omnia
hrsg. v. E. Spanheim, Leipzig 1696. 14-S. 181.3 livre . . . moyen: wohl gemeint D. DERODON, Disputatio de
supposito in qua plurima hactenus inaudita de Nestorio tanquam orthodoxo, et de Cyrillo Alexandrino, aliisque
episcopis Ephesi in Synodum coactis tanquam haereticis demonstrantur, ut soli Scripturae sacrae infallibilitas
afferatur, Frankfurt 1645.
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francois 1’avoit faite. J’en ay marqué le nom quelque part; mais ne le trouvant point presen-
tement et ne doutant point que vous ne le scachiés, Monsieur, je serois bien aise de le
rapprendre par vostre moyen.

Nous aurons bientost la conclusion de ’Octavia de Monsgr. le Duc Antoine Ulric de
Bronsvic. Il y a plusieurs années que quelques Tomes de ce Roman ont paru, depuis le soin du
gouvernement ayant empeché 1’auteur de continuer. Tous ceux qui goustent les beautés de
nostre langue ont temoigné de 1’impatience pour en voir la fin, et j’ay esté un des soliciteurs; de
sorte que S.A.S. s’y est enfin resoliie tout de bon pour donner cette satisfaction au public.
L’ouvrage est veritablement de ce Prince, et les pensées nobles, qu’il y a, le font assez
connoistre.

En tournant la feuille vous trouverés mon Epigramme sur feu M. Hugens. J’ay tousjours
honnoré son merite eminent, aussi bien que son illustre famille. Feu Monsieur son pere me fit
beaucoup de civilités, lorsque je passay a la Haye. Je ne connois Monsieur son frere que de
reputation. Cependant si je viens jamais en Hollande, je chercheray I’honneur de sa connois-
sance et I’exhorteray a faire avancer la publication des posthumes de nostre incomparable amy.
Si vous aviés occasion, Monsieur, de le luy temoigner un jour, vous me feriés de la faveur, et
rendriés peutestre un service au public. Je suis etc.

68. LEIBNIZ AN CLAUDE NICAISE
[Hannover, 6. August 1696.] [57.70.]

Uberlieferung:

L? Abfertigung: PARIS, Bibliothéque NationaleNouvelles acquisitions frangaises, N° 4507,
Bl. 10-11. 1 Bog. 4°. 4 S. (Unsere Druckvorlage.)

L2  Auszug der beiden letzten Absitze aus der Abfertigung: LBr 685, Bl. 61-62 (Darauf auch
N. 57). 1 Bog. 8°. 1 S. auf Bl. 62 v°.

E! FELLER, Otium Hanoveranuml718, S. 60-61 (Teildruck nach L2).

E? FoIssET, Lettres inédites1836, S. 250-253 (nach der verschollenen Abschrift der Abfer-
tigung).

E® Cousin, Fragm. phil, 3. Aufl. Bd 2, 1838, S. 264268 (nach L1).

E* GERHARDT, Phil. Schr, Bd 2, 1879, S. 556-558 (nach L2u. E®).

9 est |et sera gestr.| veritablement L 11-17 En ... public erg. L 15 a (1) avancer (2) faire L

4-7 1’Octavia. . . fin: Die Octaviavon Herzog Anton Ulrich von Wolfenbiittel wurde erst 1703-1707 zu
Ende gefiihrt. 11 Epigramme: IV, 6 N. 94.
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Weitere Drucke:
1. DUTENS, Opera omnia Bd 5, 1768, S.547. — 2. CousiN, Fragm. phil, Bd 3, 1840,
S.70-74. — 3. CousIN, Fragm. phil, Bd 2, 1841, S.210f. — 4. CousIN, Fragm. phil,
4. Aufl. Bd 3, 1847, S. 128-132. — 5. CousIN, Fragm. de phil. modernd 856, S. 128-132.
— 6. CousiIN, Fragm. phil, 5. Aufl. Bd 4, 1866, S. 128-132.

Ubersetzung:
Valogatott filozofiai irdsai 1986, S. 227-229 (ungarisch).

Unser Brief antwortet auf N. 45, N. 50 sowie auf N. 57 und wird beantwortet durch N. 85. Beigeschlossen war
ein Brief an Jean-Jacques Boisot vom 27. Juli 1696, wohl a.St. (I, 13 N. 121), der im wesentlichen die Infor-
mationen unseres ersten Absatzes enthilt und auf den wir unsere Datierung stiitzen. Unser Brief wurde an Nicaise
durch Christophe Brosseau weitergeleitet, wie dieser am 17. August 1696 (I, 13 N. 136) bestitigt.

Monsieur

Je compte pour un malheur tres grand, qu’un ami est cause par son changement, que j’ay
manqué si long temps a mon devoir a vostre égard aussi bien qu’d 1’égard de Monsieur le
President Boisot. 11 alloit en Hollande et aux paysbas Espagnols, et me marquay, qu’il iroit de
Bruxelles a Paris, avec un passeport qu’il trouveroit moyen d’avoir. Cela me porta a luy confier
un paquet pour vous, ou estoient quelques exemplaires des Anecdotes de la vie du pape
Alexandre VI. de la maison de Borgia, pere du fameux Duca Valentino, que j’ay fait imprimer
sur un Manuscrit, d’'un homme de son temps qui estoit dans des emplois considerables a Rome,
mais Allemand d’origine, comme je crois vous avoir déja marqué autres fois. J’y avois aussi
mis une lettre pour M. le President Boisot et vous y avois supplié¢, Monsieur, de faire tenir cette
lettre & M. le President avec un des exemplaires.

Mais comme je me tenois fort en repos sur le soin que cet ami prendroit, je viens
d’apprendre bien tard, qu’il a changé de dessein et de route.

Mais je ne manqueray pas d’une autre occasion, et cependant j’ay voulu vous supplier,
Monsieur, de faire tenir la cyjointe 2 Mons. le President, ou je marque les mémes choses; et de
contribuer a m’excuser et a plaider pour mon innocence.

27 a|luy gestr, plaider L*

17 quelques exemplaires: Specimen historiae arcanae sive anecdota de vita Alexandri VI. Papae seu
excerpta ex diario J. Burchardi Argentinensissg. v. Leibniz, Hannover 1696. Da weder Boisot noch Nicaise
Bezug auf dieses Buch nehmen, diirfte Leibniz keine weitere Gelegenheit gehabt haben, es Ihnen doch noch
zukommen zu lassen. 18 Duca Valentino: d.i. Cesare Borgia, seit 1498 Herzog von Valentinois.
19 Manuscrit: WOLFENBUTTEL, Herzog August Bibl3. 1. 295 Aug. fol. 21 lettre: Leibniz an Jean-Jacques
Boisot, vor August 1696 (nicht gefunden), inhaltlich identisch mit I, 13 N. 121.
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Mons. de Spanheim et Monsieur Morel, ne sont pas des plus pressés a repondre. Et on doit
excuser Monsieur de Spanheim, qui est accablé par des soins publics et literaires, et Mons.
Morel postpose tout a I’empressement de pousser son grand ouvrage. Cependant j’ay eu une
lettre de Mons. de Spanheim il n’y a pas long temps avec un exemplaire du premier volume de
son Julien La plus grande partie de ses notes sera dans le second Tome, qui est sur le point de s
paroistre. Cependant ses remarques bien amples et riches en belles choses, sur la premiere
Harangue de cet Empereur, qu’il fit estant encor Cesar, a I’honneur de Constance Auguste,
mises seules dans le premier Tome font déja connoistre par avance, qu’il y aura un merveilleux
tresor d’erudition. La Chronologie, la Geographie, les medailles, 1’antiquité Ecclesiastique et
profane, la Theologie mystique des anciens Platoniciens se trouvent déja bien éclaircies a 10
I’occasion de quelques passages de Julien mais je me promets sur tout des choses bien
importantes sur ce que ce prince a écrit contre les Chrestiens, et que S. Cyrille y a repondu.

On a publié aussi a Berlin I’ouvrage de Mons. Beger ot il y a des medailles choisies du
tresor de I’Electeur son maistre; et j’en attends un exemplaire; aussi bien que d’un livre que
M. Beckius sgavant pasteur de la confession d’Augsbourg a Augsbourg méme, a fait sur un 15
Almanach Turc apporté de Hongrie, ou il y a de beaux éclaircissemens sur les Epoches, la
Chronologie et I’ Astronomie des orientaux.

Il y a un homme scavant en Silesie, nommé Mons. Acoluthus, qui travaille depuis 20 ans a
une version de I’Alcoranavec des notes. Il passe pour un des premiers homme[s] de ce temps
en cette sorte d’erudition, et on en attend bien plus que du bon homme le P. Maracci, qui a déja 20
donné le commencement de son Alcoran par 1’assistance du Cardinal Barbarigo, dont on ne
scauroit assez louer le zele.

J’ay poussé un de mes amis & commencer un Glossarium Saxonicunou en éclaircissant
les vieux mots Saxons, il aura occasion de dire plusieurs belles choses.

1 repondre |a leur amis gestr,. Et L* 6 ses (1) notes | (2) remarques erg.|L* 8 mises . .. Tome
erg. L 12 a (1) fait | (2) écrit erg.|L* 23 4 donner un L?

4 f. une lettre . . . Juliert Ezechiel Spanheim an Leibniz, 29. Juli 1696 (I, 12 N. 477, S. 746). 5-12 son
Julien . .. repondu: JULIANUS APOSTATA Opera quae supersunt omnibrsg. v. E. Spanheim, Leipzig 1696.
13 T'ouvrage: L. BEGER Thesaurus Brandenburgicus selectus sive gemmarum et numismatum Graecorum in
cimeliarchio Electorali Brandenburgico elegantiorum series, commentario illustr&@edin 1696. 14 livre:
El-Taqvim ... sive Ephemerides Persarumsg. v. M. F. Beck, Augsburg 1695-1696. 19 version de
I’Alcorant A. AcoLUTHUS, TetpastAd Alcoranica, sive specimen Alcorani quadrilinguis Arabici, Persici, Tur-
cici, Latini, Berlin 1701. 21 Alcoran Alcorani textus universusirsg. v. L. Marracci, 2 Tle, Padua 1698.
21 Tl’assistance: Der Kardinal Gregorio Barbarigo hatte an dem von ihm begriindeten Seminar in Padua eine fiir
den Druck orientalischer Biicher eingerichtete Druckerei etabliert. 23 un de mes amis: Gerhard Meier
(Bremen) und sein Plan eines Niederdeutschen Worterbuchs; vgl. Meier an Leibniz, 3. August 1694 (I, 13
N. 119), ferner N. 86, FuBnote.
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Les Anglois ont entrepris de donner un grand Dictionnaire de leur langue, qu’ils preten-
dent devoir faire la nique a celuy de vostre Academie. J’ay écrit a un ami qui m’en a donné part,
pour luy marquer qu’ils y doivent joindre aussi les Termes Techniques des sciences, arts, et
professions; et que s’ils auront de la peine a égaler le veritable dictionnaire de 1’ Academie
Francoise, ils pourront surpasser celuy qu’on y a joint sur ces sortes de termes, et qui est sujet a
bien des fautes. On m’a mandé depuis, qu’en effect le dessein de Messieurs les Anglois est
aussi d’y joindre ces Termes. L’emulation est utile pour exciter les hommes a bien faire. Sans
M. I’ Abbé Furetiere, on n’auroit point songé chez vous aux Termes Techniques. Peutestre que
Messieurs les Italiens suivront I’exemple de 1’Academie Francgoise, et joindront aussi les
Termes des arts a leur Crusca Car ces Termes nous apprennent bien des realités; au lieu que les
dictionnaires ordinaires ne servent qu’a parler. Comme vous estes ami de plusieurs de Mes-
sieurs della Crusca je Vous supplie, Monsieur[,] de leur donner aussi de I’emulation sur ce
sujet.

Je vous supplie Monsieur, de marquer a M. d’ Avranches que la veneration que j’ay pour
son merite eminent, m’a fait remarquer avec plaisir que M. de Spanheim dans un endroit de son
Julien luy donne comme de raison principatum eruditionis in GalliaSi M. d’ Avranches fait
reimprimer un jour sa Censure sur la philosophie Cartesienne, je pourrois luy communiquer

1 granderg. L' 3 pourluy marquer erg. L' 4 queerg.L' 5-7 termes.L’emulation L? 7 ces
| sortes de gestr,| Termes. (1) Cette (2) L’emulation L* 7 utile (1) & exciter les hommes (2) pour . . . faire L*
8 chez vous erg. L* 8 Termes des arts. Peutestre L2 11f. de ces Messieurs L? 14 supplie aussi,
Monsieur L? 14 a Monsieur d’Avranches L2

1-11 Les Anglois . .. parler: vgl. Leibniz’ Ausfithrungen in Unvorgreiffliche Gedancken betreffend die
Ausilibung und Verbesserung der teutschen Sprddhes N. 79, S. 542-544). 1 Dictionnaire: J. HARRIS,
Lexicon Technicum: or, an Universal English Dictionary of Arts and Sciedgeglon 1704 u.6.; vgl. die nahezu
identischen Aussagen in Leibniz an Lorenz Hertel, 14. Dezember 1696 (I, 13 N. 68). 2 qui. .. part: Thomas
Burnett of Kemney an Leibniz, 24. Juni 1696 (I, 12 N. 418) und 27. Juli 1696 (I, 12 N. 469). 4 dictionnaire:

Le Dictionnaire de I’Académie FrangoisBd 1-2 hrsg. v. F.-S. Régnier Desmarais, Bd 3—4 hrsg. v. Th. Corneille
u.d.T. Le Dictionnaire des Arts et des Sciences, par M.DRaris 1694. Zu Leibniz’ Kritik an dem 3. und
4. Band vgl. auch Leibniz an Germain Brice fiir die Academie Frangaise, [21.-24. Mirz 1696] (I, 12 N. 316),
ferner Leibniz an Thomas Burnett of Kemney, 27. Juli 1696 (I, 12 N. 469, S. 731). 8 Furetiere: A. FURE-
TIERE, Dictionnaire universel, contenant généralement tous les mots francois, tant vieux que modernes, et les
termes de toutes les sciences et des &xta Haag 1690 u.5. 10 Crusca Vocabolario degli Accademici della
Crusca Venedig 1612; 3. Aufl. Florenz 1691. 16 principatum . .. Gallia JULIANUS APOSTATA Opera quae
supersunt omnighrsg. v. E. Spanheim, Leipzig 1696, Preface, Bl. e 4 v°. Nicaise gibt dieses Lob an Huet weiter,
der sich am 23. Oktober dafiir bei Nicaise bedankt (Abschrift dieses Briefes durch Nicaise (LBr 685, Bl. 71) als
Beischlul zu N. 85; vgl. Leibniz an Ezechiel Spanheim, 4. September 1696 (I, 13 N. 151). 17 Censure:
P.-D. HUET, Censura philosophiae Cartesianat verb. u. verm. Ausg. Paris 1694.
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quelques choses curieuses pour 1’augmenter, et entre autres une remarque de feu M. Hugens,
qui a découvert que le fondement [de ce que] M. des Cartes a donné sur I’arc en ciel au dela de
Marc Antoine de Dominis a esté pris d’un endroit de 1’incomparable Keplerus. Je suis bien
obligé a ce prelat de son souvenir, et je suis avec zele

Monsieur vostre tres humble et tres obeissant serviteur Leibniz s

69. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ
Venedig, 10. August [1696]. [64.71.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LH IV, 3, 2b, Bl. 5-6. 1 Bog. 4°. 2 S.

E! GROTEFEND Briefwechsel1846, S. 210 (Teildruck). 10
E? FOUCHER DE CAREIL, Nouvelles lettres et opuscl857, S.329 (Teildruck des zweiten
Absatzes).

E® FEMIANO, Leibniz-Fardella 1989, S. 65.

Unser Brief ist, wie aus Leibniz’ Tagebucheintrag hervorgeht, am 22. August 1696 (a.St.) in Hannover einge-
troffen, wonach wir das Abfassungsjahr erschlieen: »Hr. Fardella schreibt mir von Padua, und schickt mir ein 15
Compendium seines discursus de anima ex Augustinderlangt meine Meinung.« (PERTZ, Werke 1, 4, 1847,
S. 194). Es ist unklar, ob Fardella damit auf einen nicht gefundenen Brief von Leibniz reagierte, wofiir seine
Formulierung am Briefanfang sprechen konnte, oder aber auf eine Nachricht, die Leibniz am 27. Juni 1696 in
seinem Brief an Antonio Magliabechi (I, 12 N. 423, S. 659) geschrieben hatte: »Gratum fuit quod indicas de Dn.
Abbate Fardella novoque ejus libello, fortasse non diffitebitur a me nonnulla ipsa indicata de anima, quae non 20
invenerit, neque in Augustini libro de quantitate animaeeque in Cartesio aut similibus. Videbo quid Augustino

2 que ce L*andert Hrsg. nach £

1 choses curieuses: darunter auch seine Statera Cartesianismi, seu Principiorum Cartesii Pars Generalis
cum animadversionibu@.d.T. Animadversiones in partem generalem Principiorum Cartesianogadn. bei
GERHARDT, Phil. Schr.4, S. 350-392), die er Huet eigentlich bereits in N. 17 hatte anbieten wollen. 2 M. des
Cartes: R. DESCARTES Discours de la méthode ... Les Meteqrés37, disc. VIII (A.T. VI, S.325-344).

3 de Dominis: zum Regenbogen vgl. M. A. DE DOMINIS, De radiis visus et lucis in vitris perspectivis et iride
tractatus hrsg. v. G. Bartolo, Venedig 1611. 3 Keplerus: J. KEPLER Somnium, seu Opus posthumum de
astronomia lunarj Frankfurt 1634. Leibniz hat, wie er Nicaise am 6. Januar 1698 mitteilt (N. 152), das Huy-
gensche Marginalienexemplar dieses Buches bei der Versteigerung der Bibliothek von Huygens am 24. Oktober
1695 fiir die Hannoversche Bibliothek erworben (HANNOVER, Leibniz-Bibl, Signatur Nm-A/434), kann jedoch

den genauen Beleg nicht schicken, da er im Augenblick keinen Zugriff auf das Buch habe.
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imputet. Rogo ut ei salutem a me nunties et has ipsas lineas communices, ut discam an mea adhuc probet, an vero

putet alibi reperisse meliora.« Leibniz beantwortet unseren Brief zusammen mit N. 71 durch N. 72. Beige-
schlossen (»incluso in foglio«) war die Ankiindigung von Fardellas Buch Animae humanae natura ab Augustino
detecta(Venedig 1698) noch unter dem urspriinglich vorgesehenen Titel Animae rationalis natura, Democrito,
Platoni, Aristoteli, caeterisque philosophis ignota, ab Augustino, prospero eventu, detecta in libro de Quantitate

20

25

animae. Seu Augustinus de Quantitate animae, notis et dissertationibus illusitrdtasGalleria di Minerva
Bd 1, T1 2, Venedig 1696, S. 27-34 (LH 1V, 3, 2b, BI. 7-10).

e Sig', Sig'™, mio Padron Col™

Ricevo la benignissima di V. S. I1I™ che sommamente mi consola, essendo passato molto
tempo che non ho I’onore de’ suoi pretiosi caratteri. Consegnaro al Sig™ Mendelino 1’Ongarello
consistente in trecento e piu fogli, I’ ho fatto copiare in Padova con gran stento, e I’ Abbate
Zacco non ha voluto lasciarmi il suo, onde m’¢ convenuto gettare via una copia imperfetta, e
procurarne un altro, che m’¢ stato concesso per un solo mese. Faro venire il manoscritto da
Padova e coll’occasione che passera per Venetia la Principessa le sara trasmesso forse insieme
con qualche altro manoscritto ed adoperaro tutto il mio talento per mandarle una copia del
manuscritto di Vergerio. Coll’ordinario vegnente 1’informaro di quel che si ¢ fatto dei manu-
scritti del Convento delle Carceri, havendone data condissione ad un Amico che penetrara tutto.
Ecco qui incluso un foglio, in cui leggera 1’argomento ed idea del libro che devo quanto prima
publicare.

La priego favorirmi d’accennarmi il suo sentimento circa la natura cosi dell’ Anima, come
del Corpo, se questi consiste nel semplice e nudo stendimento, se lo Spatio ¢ I’istesso che il
corpo, infinito, e senza termine. Di pill la supplico mandarmi almeno un saggio della sua
Analisi accid me ne possa servire. Mi comandi con liberta e si persuada che sono

Di V. S. 1™ Umil™, Obg™ S* Michel Ang. Fardella

Venetia 10 Agosto.

Indrizzera le risposte a Padova.

14 Principessa: d.i. Herzogin Benedicte von Braunschweig-Liineburg. 16 Vergerio: P. P. VERGE
RIUSd. A., De Carrariensium familia et de illustrium ejus principum rebus magnifice g@stig. 17 Amico:
d.i. der Conte Giovanni Maria Bertolli; vgl. N. 115.
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70. CLAUDE NICAISE AN LEIBNIZ
Dijon, 13. August 1696. [68.75.]

Uberlieferung:

K Abfertigung: LBr 685, Bl. 64-65. 1 Bog. 4°. 3 S. Mit zwei Bemerkungen von Leibniz’
Hand. 5

E  GRuUA, Textes 1948, S. 101 (Teildruck aus dem 2. Absatz).

Unseren Brief, der durch N. 75 beantwortet wird, erwihnt Leibniz gegeniiber Spanheim am 4. September 1696
(I, 13 N. 151). N. 68 lag Nicaise zum Abfassungszeitpunkt noch nicht vor. BeischluB} diirfte ein Brief an Andreas
Morell vom 13. August gewesen sein (GOTHA, Forschungs- u. LandesbiblChart B 1730, Bl. 52-53).

Dijon le 13. aotist 1696 10

II' y a long tems monsieur que Je n’ay recl de vos cheres nouvelles non plus que de mons"
Morel ni de mons. de Spanheim, Mons" Morel a esté en Hollande et 'on m’a faict des
complimens de sa part, de Rotterdam et de Deventer mons" Bayle et mons" Cuper. Il vous aura
faict scavoir le subject de son voyage; mons' Bayle me mande qu’un libraire de La Haye faict
imprimer un Recelil de traictés de paix qui sera beaucoup plus ample que celluy quion a
donné a Paris. Il contiendra 3 vol. in fol. Les traictés latins seront donnés en latin et I'on y
joindra une traduction francoise; c’est mdr@hristin qui a compilé cela; on y adjouste ce que
mons Leibniz peut avoir de plus dans son Codex diplomaticus. Le libraiteil, me
demandoit I'autre jour ot I'on pourroit trouver le concordat de Francot&ek de Leon X. ils ne
I'ont pas ancore. Je luy dis qu'il étoit facile de le trouver et je luy indiquay quelques receliils de
piéces publiquestc.

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ Han@oncile de Bale. Coustance. Baluze des Actes
de ce Concile und repondu

13 mons" Bayle: Pierre Bayle an Nicaise, 11. Juni 1696 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acqui-
sitions francaises, 9359, Nr. 225, Bl. 380-381, hier BI. 380 v°; BAYLE, CorrespondanceBd 10, Nr. 1120).
13 mons" Cuper: Gisbert Cuper an Nicaise, 25. Mai 1696 (PARIS, Bibliothéque nationaleNouvelles acquisitions
francaises, 9359, Nr. 244, Bl. 421-422, hier Bl. 422 v°). 14-21 mons" Bayle . . . publiques Pierre Bayle an
Nicaise, 11. Juni 1696 (a.a.O., hier BI. 381 1°). 15 Recelil Recueil des traitez de pailrsg. v. J. Bernard,
4 Bde, Amsterdam, Den Haag 1700. 19 le concordat Konkordat von Bologna 1516. 22 Concile de Bile.
Coustance: verweist auf Leibniz’ Anfrage in N. 75 zu Philibert de Montjeu, 1424-1439 Bischof zu Coutances
(Normandie), Teilnehmer am Konzil von Basel. 22 Baluze: Nova collectio Conciliorumhrsg. v. E. Baluze,
Bd 1, Paris 1683. 23 repondu: mit N. 75, dort auch die inhaltlichen Ausfithrungen zu unserer Fufinote.
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Je ne doute pas mons' que vous ne scachiés cette nouvelle et que m" Christin ne vous ayt
consulté sur ce subject; mons" le president Boisot dont Je vous ay [envoyé] il y a assés longtems
une lettre m’a faict scavoir depuis peu qu’il m’avoit [envoyé] un pacquet il y a trois mois que Je
n’ay point reci, comme Je le luy ay faict scavoir. Il y a mons’ peu de nouvelles litteraires a vous
faire scavoir. On m’écrivoit de Paris la semaine passée que 1’abbé Faydit venoit de publier un
livre intitulé Alteration du dogme Theologique par la philosophie d'Aristote, ou fausses ldées
des scholastiques sur toutes les matieres de la Religion 1" traicte de la trinité[,] ce livre est
in 4° qui se vend sous le manteau; il y maltraict fort tous nos meilleurs auteurs de ce tems, et les
Benedictins sur tout pour la nouvelle edition des oeuvres de S' Hilaire, on dit que 1’auteur se
trouve eclypsé de sa demeure ordinaire. Je ne scay ce qui en est. Mons" Baillet m’ecrivoit
depuis cela que I’abbé Faydit avoit manqué d’estre mis a la Bastille, et qu’on avoit jugé plus a
propos de le mettre a S* Lazare. L’ affaire de la mere d’ Agreda touchant la mystique cité et la vie
de la viergefaict toujours bien du bruit en sorbonne, on vient d’en imprimer un Recit qui aura
(a ce qu’on croit) des suittes. On a imprimé en Hollande les satyres et les oeuvres de Sanlek
chanoine regulier de S* Geneviefve; je croy qu’on y imprimera entierement le receiiil de ce qui
a esté faict pour et contre dans I’affaire de Santeiiil touchant I’epitafe de m" Arnaud; ce qui n’a
esté imprimé entierement dans le receiiil qu’en a donné 1’abbé Faydit dont nous venons de

2 envoyay K andert Hrsg. 3 envoyay K &ndert Hrsg.

3 lettre: Jean-Jacques Boisot an Leibniz, 28.Februar 1696 (I, 12 N.289; Beischluf zu N. 50).
6 Alteration P.-V. FAYDIT, Altération du dogme théologique par la philosophie d'Aristote: ou fausses idées des
scholastiques sur toutes les matiéres de la religi®d 1: Traité de la Trinité 0.0. 1696. 9 la nouvelle
edition: HILARIUS, Opera, . . . studio et labore Monachorum S. Benedicti, e congregatione S.,NRarisi 1693.
12 . L’affaire . . . sorbonne: MARIA DE JESUS, La Cité mistique de Diguus dem Span. iibers. v. Thomas Croset,
3 Bde, Marseille 1695. Die Sorbonne verurteilte am 1. Oktober 1696 einige Sitze des Buches; vgl. den Recueil de
pieces relatives a la censure par la Faculté de théologie de Paris de la Mystique Cité de Dieu, de Marie d’Agreda
(traduction du P. Crozet, 1695PARIS, Bibliothéque MazarineMS 1117 und MS 1914; Censure faite par la
Faculté de théologie de Paris d'un livre qui a pour titre: La mystique cité de Dieu . . . traduite de I'espagnol par
le P. Thomas Croset, recoleRaris 1696 (Rezension in Journal des s¢cavan26. November 1696, S. 457-459),
sowie den Artikel zu Maria d’Agreda in Bayles Dictionnaire historique(Ausg. 1702). 13 un Recit: wohl
gemeint die entweder Claude Méron oder Henri de 1a Morli¢re zugeschriebende Abhandlung L’affaire de Marie
d’Agreda, et la maniere dont on a cabalé en Sorbonne sa condampdidim [vielmehr: Paris] 1697.
14 oeuvres de Sanlek: L. DE SANLECQUE, Poesies héroiques, morales et satyriquéslem 1696. 15 le
receiiil: wohl gemeint J. A. DU CERCEAU, Histoire des troubles causez par M. Arnaud apres sa mort, ou le
Demeslé de M. Santeuil avec les JésuiteS. 1696. 17 le receiiil: P.-V. FAYDIT, [anonym] Histoire du
différent entre les Jésuites et'ble Santeul, au sujet de I'epigramme de ce poéte pour M. Arnhitdch 1697.
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parler. Vous aurés vii le plan des oeuvres du pere Sirmond de I’'imprimerie Royale en 4 vol. fol.,
ou I’on n’a pas oublié la fable praedestinationne, que mons' Mauguain et le card. de Noris aprés
luy ont traictée comme elle le [meritoit]. Un advocat de Paris a faict un gros factum contre le
Testament de m" Nicole ou il traicte mal ce scavant homme, il n’est rien moins qu’ennemy de
Ieglise, Revolté, et sur le tout Galand de mad®™ Aubry: Je croy qu’on verra bientost une s
reponse a ce factum qui sera belle. J’ay dit qu’on vous envoya celle de m" Galland nostre amy a
I’histoire des 4 Gordiens a laquelle on repliquera; et qu’on vous envoya aussi le portraict de
mons de Courtfaict par mons' 1’abbé Genest, dont je vous demande vostre sentiment pour en
faire part a mons" I’eveque d’ Avranches qui me demande le mien. J’attends des nouvelles de
mons" Fabretti sur ses inscriptions qui ont le méme sort que celles de mons" Gudius. On m’a 10
envoyé le nouvau livre de m' Van Dale de origine et progressu idololatriae et superstitionum
etc. que je m’asseure que vous aurés vil. Je suis mons' tout a vous.

3 meritoient K &ndert Hrsg.

1f. le plan ... la fable praedestinationne: Praedestinatus sive Praedestinatorum haeresis et libri S. Au-
gustino temere adscripti refutatio ab auctore ante annos MCC conscripta. Primum edita a Jacobo Sirmondo
Societatis Jesu Presbytero anno MDCXLIH J. SIRMOND, Opera varia nunc primum collectarsg. v. J. de la
Baune, 5 Bde, Paris 1696, Bd 1, S. 465-612, Erstausgabe der Schrift Paris 1643; vgl. auch J. SIRMOND, Historia
praedestinatianaParis 1648. Der ausfiihrliche »plan« des Gesamtwerks von Sirmond ist dem ersten Band
vorangestellt. 2 Mauguain: G. MAUGUIN, Vindiciae praedestinationis et gratiae. Veterum scriptorum qui
IX. saeculo de praedestinatione et gratia, scripserunt opera et fragmerde, Paris 1650. 2 card. de
Noris: E. NORIS, Historia Pelagiana Padua 1673 u.6. 3-5 advocat: . .. Aubry: Nicoles Erben fochten mit
Hilfe des Anwalts Delaistre sein Testament an, in dem er Mlle. Aubry, die Leiterin der von ihm eingerichteten
Midchenschule in Troyes, begiinstigt hatte. Die Streitschrift wurde publiziert im Recueil de factums et mémoires
sur plusieurs questions importantes de droit civil, de coutume et de discipline ecclésiastigue. P. Aubert,
Lyon 1710, Bd 1, S. 712—744, dort auch (S. 715-734) Nicoles Testament vom 28. November 1691. 6 celle de
m" Galland: A. GALLAND, Lettre touchant I'Histoire des quatre Gordiens prouvée par les médaltass 1696,
Antwort auf J.-B. DUBOS, [anonym] Histoire des quatre Gordiens, prouvée et illustrée par des médaittes
1695. 7 repliquera: vielleicht gemeint J.-B. DuBOS Pro quatuor Gordianorum historia vindicia®aris 1700;
vgl. auch Nicaises Bemerkungen in seinem Brief an Andreas Morell vom April 1696: »L’ Abbé du Bos me mande
en secret, qu’il y aura une replique de M. de Longpré, ainsi le noeud Gordien, ne sera pas si tost denoué, et cette
controverse entretiendra le monde comme celle du poete Santeuil.« (Auszug von Leibniz’ Hand in LBr 685,
BI. 63), die Leibniz Ezechiel Spanheim mitteilt (21. Mai 1696; 1, 12 N. 388, S. 601). 7 portraict: CH.-CL.
GENEST, Portrait de M. de CourtParis 1696. 9 qui ... mien: Pierre-Daniel Huet an Nicaise, nicht gefunden;
zu de Court vgl. die kurze Bemerkung in Nicaise an Huet, 25. August 1696 (PELISSIER Lettres S.21 f.).
10 ses inscriptions: R. FABRETTI, Gasparis F. Urbinatis Inscriptionum antiqguarum quae in aedibus paternis
asservantur explicatio et Additamentum una cum aliquot emendationibus GruterRmis 1699 u. 1702.
10 Gudius: M. GUDE, Antiquae inscriptiones quum Graecae, tum Latinaguwarden 1731. 11 le nouvau
livre: A. VAN DALEN, Dissertationes de origine ac progressu idololatriae et superstitionum: de vera ac falsa
prophetia; uti et de divinationibus idololatricis Judaeorummsterdam 1696.
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71. MICHEL ANGELO FARDELLA AN LEIBNIZ
Venedig, 24. August [1696]. [69.72.]

Uberlieferung:
K Abfertigung: LBr 258, Bl. 63-64. 1 Bog. 4°. 2 S. u. Bl. 64a. 1 B1. 16°. 1 S. Eigh. Aufschrift.
Siegel. (Unsere Druckvorlage.)

Unser Brief wird zusammen mit N. 69 durch N. 72 beantwortet, woraus wir das Abfassungsjahr erschliefen.

™ Sig', Sig', Padron Col™

Credo che V. S. TlI™ havra ricevuto una mia in risposta alla sua, che mi capitd nel corrente
mese. Domani a Dio piacendo, mi portard in Padova, da dove subito trasmettero il manoscritto
dell’Ongarello in foglio al Sig™ Mendelino che lo consegnara alla Sig™ Principessa gia capitata
in questa citta. Il manoscritto ¢ perfetto, si ¢ copiato all infretta per il timore d’esserci
domandato dal Padrone che vi I’ ha imprestato per un solo mese. Faro diligenza per il Vergerio,
e ne fard una copia che le sara incontanente inviata. Con questa istessa occasione le mando un
libro nuovamente stampato e non ancora publicato, intitolato Phlebotomia Damnatadel Sig™
Domenico la Scala, mio antichissimo Amico. Come anche alcune altre bagatelle, che non le
saranno ingrate. L’Idea del mio libro ¢ stata ben accolta in Roma, e nelle presenti congiunture si
rende necessaria in Italia. S’avvicina il tempo delle mie publiche lettioni, che versaranno
intorno alle Meteore di fuoco. Parlard del Lampo, del Tuono, del Fulmine, e del Turbine. Se
V. S. IlI™ ha qualche cosa di particolare circa queste cose, la priego istruirmi, ed illuminarmi;
Come anche ricordarsi di parteciparmi in ristretto quel che ella ha meditato dell’ Anima, e della
natura del Corpo. M’ami, mi comandi con liberta, e s’assicuri, che sard in ogni tempo

Di V. S. 1™ Oblig™ Div™ S vero Michel Angelo Fardella
Venetia 24 Agosto

8 una mia . .. alla sua: Mit N. 69 antwortete Fardella auf einen nicht gefundenen Brief von Leibniz, der
spétestens Ende Juli 1696 abgefertigt worden sein muf. 10 dell’Ongarello: G. ONGARELLO, Chronica(Ms;
Abschr. HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XXVI 1515). 10 Principessa: d.i. Herzogin Benedicte von Braun-
schweig-Liineburg. Pandolfo Mendlein bestitigt Leibniz am 30. August 1696 (I, 13 N. 147), den Gefolgsleuten
der Herzogin ein Biicherpaket von Fardella mitgegeben zu haben. Leibniz vermerkt den Empfang des Ongarel-
lomanuskripts am 2. (12.) Oktober in seinem Tagebuch (PERTZ Werke 1,4, 1847, S.216; Zitat in N.77).
12 Padrone: d.i. Marsilio Papafava. 12 f. Vergerio: P. P. VERGERIUSd. A., De Carrariensium familia et de
illustrium ejus principum rebus magnifice geqiids]. 14 PhlebotomiaD. LA SCALA, Phlebotomia damnata

Padua 1696. 16 mio libro: M. A. FARDELLA, Animae humanae natura ab Augustino detecta in libris de

animae quantitate, decimo de trinitate, et de animae immortalitéteedig 1698. 17 lettioni: s. S. 23.25.
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I Manoscritti del Monastero delle Carceri si trovano in Fondo della Secreta che ¢& il luogo
ove si conservano le scritture che appartengono al Governo.

AIlTI™ Sig™, Sig™, Padron Col™ II Sig™ Leibniz Consigliere di S.A.E. Hannover

72. LEIBNIZ AN MICHEL ANGELO FARDELLA
Hannover, 3./13. September 1696. [71.77.] 5

Uberlieferung:

L Konzept: LH IV, 3, 2c, Bl. 11. 1 B1.4°. 2 S.

E! GROTEFEND Briefwechsel1846, S. 207-210.

E? FOUCHER DECAREIL, Nouvelles lettres et opusd.857, S. 325-328.

Ubersetzung: 10
FEMIANO, Leibniz-Fardella 1989, S. 66-69.

Die nicht gefundene Abfertigung unseres Briefes, die auf N. 69 und N. 71 antwortet und durch N. 77 beantwortet
wird, ist tiber Pandolfo Mendlein gegangen, der die Weitergabe am 28. September 1696 bestitigt (I, 13 N. 174).
Leibniz hat das uns vorliegende Konzept, in dem er den Begriff der Monade definiert, nach einer ersten
Niederschrift noch einmal iiberarbeitet. Diese mit eindeutig dunklerer Tinte und spitzerer Feder geschriebenen 15
Korrekturen vermerken wir mit einem * am Anfang der Lesart oder, wenn es sich um Veridnderungen innerhalb
bereits korrigierter Stufen aus der ersten Bearbeitung handelt, vor der entsprechenden Stufe.

Vir celeberrime, Fautor et Amice Honorande.

Gratias' ago quod Ongarelli meministi, aliorumque quae desiderabam circa Vergeriana et
monasterium Carcerum. Salisburgi relicta spero ad nos delatum iri interventu amici Augustani. 20

' Am Kopf der Seite von Leibniz’ Han@n. Mich. Angelo Fardellae Professori Pata-
vino  3/13 September 1696.

19 f. circa . .. spero |extortum et gestr|ad ... Augustani erg. L

19 Ongarelli: G. ONGARELLO, Chronica (Ms; Abschr. HANNOVER, Leibniz-Bibl, Ms XXVI 1515).
19 Vergeriana: P. P. VERGERIUSA. A., De Carrariensium familia et de illustrium ejus principum rebus magnifice
gestis[Ms]. 20 Salisburgi relicta: Das im November 1695 von Fardella geschickte Biicherpaket war durch
das Verschulden von Ottavio Bonarti in Salzburg verpfindet worden; vgl. N. 59. 20 amici Augustani: wohl
gemeint Daniel Mair (vgl. I, 12 N. 482).
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Perplacent etiam quae de opere tuo mox prodituro memorantur in Scheda quam misisti,
cui titulus est Galleria di Minerva parte 2An hoc forte est quasi quoddam diarium eruditorum;
quo librorum editorum vel edendorum contenta explicantur?

Verissimum est multa praeclara contineri in Augustino etiam ad philosophiam theologiae
cognatam illustrandam, et operae pretium esse facturum qui dispersa per ejus scripta, in unum
colligat. Et cum Platonica non minus quam Aristotelica ei fuerint explorata, et illa magis etiam
amata, Plato autem ad veritatem Theologiae naturalis multo Aristotele propius accesserit, eo
uberiores poterunt fructus percipi ex Augustino. Interim f